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1. Introducciéon

Los cubeos viven principalmente a lo largo de los rios Vaupés, Cuduyari y Querari en la
parte noroeste de la cuenca del Amazonas. La mayoria (unos 6.000) vive en el sureste
colombiano, en el Departamento del Vaupés. Otros 300 a 500, viven al otro lado de la
frontera con el Brasil.

La region donde viven los cubeos es selva interrumpida escasamente por una red de rios.
A pesar de que los exploradores han entrado en su territorio desde comienzos del siglo
dieciséis, y de que los cubeos se han relacionado con los caucheros y muchas otras
gentes, la lengua cubea y la cultura han permanecido en gran parte intacta.

La aldea cubea mas grande, Tapurucuara, en el rio Querari, tiene cerca de 300 habitantes.
La mayoria de las aldeas cubeas, sin embargo, consta de alrededor de 15 a 35 personas
que viven en dos o tres casas situadas en la orilla de un rio o quebrada. La distancia entre
estos pequefios asentamientos es un problema para la educacion de los nifios, porque sélo
las aldeas mas grandes tienen escuelas. Si los nifios de una aldea que no tiene escuela
quieren estudiar, se ven obligados a ir a un internado a disgusto de muchos padres cubeos.

El alimento basico de los cubeos es el pescado (mas de 100 especies distintas) y la yuca
brava o mandioca. Las mujeres trabajan en los campos que han rozado y quemado los
hombres. Usando cargadores, las mujeres llevan del campo a la casa canastadas de
mandioca que pesan a veces 30 kilos o mds, y a menudo caminando una hora o mas con
su fardo. Luego, empieza el largo proceso de convertir la yuca brava en tortas. Esto
implica el uso de un raspador, un canasto y un tripode para colar, un exprimidor de
mandioca tejido, un canasto para colar y un budare de barro enorme. Las mujeres fabrican
los canastos para acarreo y los budares de barro, pero los hombres hacen todas las otras
clases de canasto. Los hombres también cazan y pescan, construyen casas y fabrican
piraguas y remos, y las redes y trampas para la pesca.

Segun un estudio comparativo de las lenguas Tucanas (Waltz y Wheeler, 1972:128-9), la
lengua cubea tiene similitudes fonoldogicas y 1éxicas con las lenguas Tucanas Orientales y
Occidentales y, por tanto, debe ser clasificada en una tercera categoria, Tucano Central.
Segun Olga Ardila, el cubeo es una de dos lenguas, la otra es la tanimuca, para las cuales
“su ubicacion en la familia lingiiistica Tucano queda atin por definir” (Ardila, 1988).

El porcentaje de la poblacion cubea que habla el espafiol con fluidez se estima en 10% a
20% de los nifios de 5 a 12 afios, 70% a 80% de los jovenes adultos, y 15% a 20% de la
gente de mas edad.
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Una persona cubea pertenece a una de tres fratrias y puede casarse con una persona cubea
que no pertenezca a su fratria o con alguien de otro grupo lingiliistico. Debido al
matrimonio entre grupos lingliisticos diferentes en esta area, no es raro encontrar a cubeos
que hablan tres 0 mas lenguas indigenas ademas de la propia.

El material para este trabajo fue recogido por J. K. y Neva Salser (1964-1976), Nancy L.
Morse (1980 hasta el presente) y Judith Ferguson (1984-1986), y todos agradecen
sinceramente a los cubeos que ensefiaron su idioma. Los lingiiistas trabajaron bajo los
auspicios de la Asociacion Instituto Lingiistico de Verano, que tiene contrato con el
Gobierno de Colombia. Los datos fueron facilitados por hablantes de cubeo de los rios
Vaupés, Querari y Cuduyari.



2. Fonologia

2.1 Fonemas

El cubeo tiene seis vocales orales /q, €, 1, 0, u, ¥/ y seis vocales nasalizadas

redondeada central alta.) El fonema escrito aqui /e/ y su contraparte nasalizada /&/ son
fonéticamente abiertos [e] y [€].

Anterior Central Posterior
Alto oral 1 i u
nasalizado i i i
No alto oral e a 0
nasalizado 8 a o

Cuadro 1: Fonemas vocalicos

El Cuadro 2 muestra los fonemas consonénticos del cubeo. El /w/ y el /j/ tienen aléfonos
en otros puntos de articulacion (véase la seccidn siguiente). Extrafiamente, el cubeo tiene
una fricativa velar /x/ sin tener fricativas estridentes. Entre los cubeos mas viejos, los
préstamos del espafiol que contienen /s/ se pronuncian con la africada prepalatal /tf/ antes
de vocales; la s desaparece en posicion final de palabra en préstamos como [xe'tfu] del
espafiol Jesus.

Bilabial | Alveolar | Prepalatal | Velar
Oclusivo sordo p t k
SONoro b d
Africado tf
Fricativo X
Vibrante simple T
Semivocal w i

Cuadro 2: Fonemas consonanticos

2.2 Aléfonos

Muchas consonantes del cubeo tienen al6fonos condicionados por la nasalidad del
entorno. La consonante sorda /x/ tiene la variante [n] antes de una vocal nasalizada:
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¢y /x¥'x0r#/ [pt pori] ‘ardilla’
/'xuxiko/ ['xuxiko] ‘especie de pez’

De modo similar, /t/ tiene el aloéfono [f] antes de vocal nasalizada y el [r] antes de vocal
oral:

2) /ko'rexaki/ [ko'rexaki] “jespere!’
/k&'réko/ [ko'teko] ‘pajaro carpintero’

Los fonemas oclusivos sonoros /b/ y /d/ ocurren como las variantes nasales [m] y [n]
respectivamente, tanto al inicio de palabra, si la siguiente vocal es nasalizada, como
siguiendo a una vocal nasalizada; y como [™b] y [*d] tanto al inicio de palabra como
siguiendo a una vocal nasalizada si la siguiente vocal es oral. Por ejemplo:

3) /ba'kaR&/ [md'kafd] ‘selva’
/dd'xdko/ [nd'xdko] ‘cangrejo’

/x0'béblko/ [x6'mémiko] ‘ella agitd, revolvid’
/d€'deblko/ [n€'némiko] ‘ella chupd’

@ /'kiba/ ['ki™ba] ‘peine’
/bd'xibewt/ [md'xi"bewt] ‘no sé’

(5) /'xTRi/ ['x1"di] ‘huevo’
/'duduki/ ["duduki] ‘coloradito’

En otros entornos (es decir, después de una vocal oral), /b/ y /d/ se realizan como
oclusivas sonoras.

Las oclusivas sordas /p, t, k/ ticnen alofonos prenasalizados cuando ocurren al inicio de
palabra o cuando siguen a una vocal nasalizada, si la siguiente vocal es nasalizada. Por
ejemplo:

6) /kd'pijo/ [kd"™pijo] ‘diente’

(7)  /tai'tedi/ [tai"&"di] ‘mosca’

El fonema /j/ tiene ocho aléfonos: [j, j, 8, 8, ds, p, "ds, "j]. La semivocal [j] ocurre después
de las vocales anteriores altas /i, i/ antes de una vocal oral:

®) /bTbijo/ [mi'mijo] ‘colibri’

La semivocal nasal [j] ocurre después de las vocales anteriores altas /i, 7/ antes de una
vocal nasalizada:
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® /T'jori/ [17057] “;(lo) cogid usted? / ;(lo) cogiste t1?’

La fricativa interdental sonora [3] ocurre entre las vocales no altas /qa, G, €, &, 0, 8/ si la
segunda vocal es oral:

(10) /do'je/ [do'de] ‘pez dormilén’
/d'rdjo/ [@'Fddo] ‘pierna’
/ka'jaxi€/ [ka'daxi€] ‘cerca’

La vocal no alta que precede puede estar al final de la palabra inmediatamente anterior si
la consonante /j/ inicia una palabra estrechamente asociada (posiblemente ligada) a la
palabra que precede. Por ejemplo:

(an /dd 'jobo/ [nd'dobo] ‘(eso después) después de eso’
/d& je'bai/ [n€ de'bai] ‘su lugar de ellos’

El al6fono fricativo interdental nasal [3] ocurre entre vocales no altas nasalizadas:

(12)  /ayd/ [6'3d] ‘culebra’
/k&'j&1bé/ [k6'3&ime] “collar’

El alofono prepalatal sonoro [d5] ocurre en otros entornos antes de una vocal oral, o sea,
después de una vocal posterior o central alta [u], [ii], [i] o [7], y antes de una vocal oral. El
aléfono prepalatal nasal [n] ocurre en otros entornos antes de una vocal nasalizada, o sea,
después de una vocal posterior o central alta [u], [ii], [i] o [f] y antes de una vocal
nasalizada o iniciando una expresion antes de una vocal nasalizada:

(13) /a'bukuja/ [a'bukudsa] ‘canasto para servir casabe’
/ja'bl/ [n@'m1] ‘noche’

Los alo6fonos con un margen prenuclear nasal [*ds] y [*j] ocurren al inicio de una
expresion antes de una vocal oral en variacion libre entre si:

(14)  /jil/ [%ii] ~ [°dsii] ‘kapok’

J. K. Salser (1976) propuso un fonema separado /d/, mientras nosotros hemos sostenido
que [0] es un aléfono de /j/. En nuestro anlisis nos hemos encontrado con un sélo
ejemplo en contra, en la raiz del verbo muy frecuente /ja-/ ‘hacer’, que inesperadamente
retiene [3] al inicio de una expresion, por ejemplo: [abexaki] ‘jno lo haga!’; y algunas
veces al inicio de palabra aunque la palabra precedente no termina en vocal no alta, por
ejemplo: pébi da-R7 (cueva hacer-GER) ‘haciendo cueva’. Como se dijo antes, se
esperaria [j] en este entorno (por ejemplo: xewi-ja-Ri (borde-hacer-GER) ‘afilando’).
Fuera de este unico verbo, pues, [8] se puede considerar un aléfono de /j/.
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El fonema /w/ tiene como al6fonos la semivocal [w], la semivocal nasal [W], la fricativa
labiodental sonora [v] y la fricativa bilabial sonora [[3].

El alofono [v] ocurre antes de las vocales anteriores orales /i, e/ lo mismo que entre dos /a/:

(15) /ka'wa/ [ka'va] ‘buitre’
/we'a/ [ve'a] ‘maiz’

El al6fono [w] ocurre antes de vocales no anteriores y al inicio de palabra antes de /a/.
Por ejemplo:

(16) /ki'wi/ [ki'wi] ‘estoy’
/wa'o/ [wa'o] ‘mono aullador negro’

El aléfono [] ocurre en variacion libre con [w] antes de /a/:
an /wa'xa/ [wa'ka] ~ [Ba'xa] ‘mono tanque’
El al6fono [W] ocurre antes de vocales nasalizadas. Por ejemplo:

(18) /'wari/ ['wari] ‘cerdo’
/WiJIbE/ [Winimé] “él esta olfateando’

No existen aléfonos vocalicos.

2.3 Silaba, tone y acento

En cubeo una silaba consta de (C)V. Contrastan dos niveles de tono, bajo (sin marcar en
los ejemplos fonémicos) y alto (marcado con acento agudo sobre la vocal en los ejemplos
de esta seccidn): /kdbiikd/ ‘oreja’, y /kdbave/ ‘antorcha’; /xGjibU/ ‘estoy mirando’, y
/xdjtbU/ ‘me doy un topetén con’. El tono bajo tiene dos variantes, medio (sin marcar en
los siguientes ejemplos) y bajo (['] en los siguientes ejemplos fonéticos). El tono bajo
ocurre al final de palabra y en silabas que preceden a una vocal (excepto en los diptongos
que tienen tono medio); en otros entornos ocurre ¢l tono medio, por ejemplo: /xoéki/
[x0'¢ki] ‘hacha’, /aije/ [@'Fj¢] ‘alimento’, /vekd/ [ve'ko] ‘loro’, y /adiii/ [@'nilii] ‘ahi, alli’
{J. K. Salser, 1976).

La silaba acentuada, (marcada con ['] antes de la silaba acentuada en los ejemplos
fonéticos de esta seccion) es la primera silaba con tono alto en una palabra fonologica. En
la mayoria de las palabras cubeas, ésta es la segunda silaba de la palabra, y el acento
primario cae siempre en una de las cuatro primeras silabas. El acento (equivalentemente,
la posicion de la primera silaba con tono alto) es contrastivo, por ejemplo:
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(19) /ku'jawi/ ‘me baiie (recientemente)’
/'kujawt/ ‘corri (recientemente)’

Ademas de la diferencia en tono, las vocales acentuadas son ligeramente mas largas que
las inacentuadas en ¢l habla normal, y significativamente alargadas en el habla enfatica.

En el resto de este trabajo, no se marca el tono, y el acento sélo se marca cuando no cae
sobre la segunda silaba, es decir, cuando cae sobre la primera o la tercera silaba.
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3. Morfofonologia

3.1 Difusion de la nasalidad

La mayoria de los morfemas pertenece a uno de estos tres tipos:

1. Nasal por naturaleza (muchas raices, lo mismo que sufijos como -xd ‘asociativo’, -x7
‘diminutivo’, -R@ ‘animado plural’, -ki y -j@bi (clasificadores), -R7 ‘gerundio’);

2. Oral por naturaleza (muchas raices, lo mismo que sufijos como -pe ‘similaridad’, -ke
‘acompafamiento, instrumental’, -du ‘frustrativo’, y los clasificadores -bo, -Ri, -we,
-bi y Jjo);y

3. Sin marcar para nasalidad (solamente sufijos, por e¢jemplo: -RE ‘objeto
directo/indirecto’, -wf ‘no tercera persona’, y -b4 ‘interrogativo’; en este trabajo, las
vocales que no se marcan para nasalidad se representan en mayusculas.

La mayoria de las raices pertenece a las clases una y dos; no existen raices que
pertenezcan a la clase tres (es decir, no hay raices que no se marcan para nasalidad). Sin
embargo, unas pocas raices son parcialmente orales y nasales, por ejemplo: /bd'kaxa-/
[md'kaxa-] ‘defecar’, /kd'bixi-/ [kd'mixi-] ‘estar acostumbrado a’, /bd'xi-/ [ma'xi-]
‘saber, ser capaz’ y /xo'roxi-/ [xo'roxi-] ‘enojarse’. No existen pruebas de que estas raices
sean bimorfémicas en el cubeo actual.

Los sufijos que empiezan con consonantes sin aléfonos nasales pueden ser solo nasales u
orales por naturaleza, mientras que los sufijos que empiezan con consonantes que tienen
aléfonos nasales (a saber, /b, d, j, w, X, 1/) pueden pertenecer a cualquiera de las tres
clases. La imposibilidad de predecir a qué clase pertenece un sufijo que empieza con una
consonante que se pueda nasalizar se ilustra por medio de los sufijos -wa ‘aspecto
acostumbrado’ y -wA ‘causativo’:

20) di-wA-1y-Abé
/di-'wa-j-abé/
[dFWdijame]
ir-CAUS-EST-N/H.3MSG
‘El lleva (a alguien/algo).’ (literalmente, ¢l causa (que alguien/algo) se vaya)

21)  'di-wa-bl
/'di-wa-bi/
['diwabi]
ir-ACOST-3MSG
“El va de costumbre.’
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Unos pocos sufijos son parcialmente orales y nasales, o sea contienen por naturaleza
vocales orales y nasalizadas. Un ejemplo es -kebd ‘supuesto’ (tratado en la seccion
4.2.2.5.2, pagina 43). No existen casos en el cubeo actual que permitan dividir -kebd en
sufijos orales y nasales separados. Alin mas, el sufijo -ze (que significa enfoque a nivel
del discurso) es de por si oral pero condiciona la difusion de nasalidad.

La nasalidad se difunde de la vocal nasalizada hacia la derecha a través de los limites del
morfema hasta las vocales que no se marcan para nasalidad, con tal de que intervengan
sOlo vocales que no se marcan para nasalidad y consonantes que se puedan nasalizar (/b,
d,j, w, x, /)

(22) a.  bue-bl-ko
/bu'e-bi-ko/
[bu'ebiko]

‘Ella estudio recientemente.’
b. di-bl-ko

/di-'bi-ko/
[n¥miko]

‘Ella fue recientemente.’
23) a.  bue-jl-bE

/bu'e-ji-be/
[bu'edzibe]

‘El est4 estudiando.’

b.  di-jl-bE

/di-'ji-b&/
[ni'nimé]

‘El est4 yendo.’

La difusidén de nasalidad esta impedida por un sufijo que es oral por naturaleza (o una
vocal que es oral por naturaleza en un sufijo que es parcialmente oral y nasal):

24) a.  jid-bo-RE
/j¥d-bo-re/
[n¥'d"bore]
‘rodilla (objeto)’
b.  Opo-bi
/0'pd-bi/
[6"™pd&"bi]

‘cartucho de escopeta’
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¢.  di-Ri-du-bi
/di-'ri-du-bi/
[di'Fi"dubi]

‘El traté de ir (pero no pudo).’

(Notese que las oclusivas orales que ocurren entre la vocal nasalizada a la izquierda y la
vocal oral por naturaleza a la derecha aparecen fonéticamente como sus aléfonos
prenasalizados.)

En algunos casos, como el del morfema frustrativo du, se puede proponer que un
morfema que inicie con una consonante que se puede nasalizar pero que impide la
difusion de nasalidad, es de hecho una palabra separada. (La difusion de nasalidad esta
impedida por los limites de la palabra.) Sin embargo, ésta no es una solucion general,
puesto que muchos de los morfemas que inesperadamente impiden la difusion de
nasalidad son claramente sufijos, por ejemplo, los clasificadores -bo, -Ri, -we, -biy -jo, y
el sufijo del aspecto acostumbrado -wg, tratado antes.

Ademas de los sufijos que inesperadamente impiden la difusién de nasalidad, el verbo
'bA4- ‘ser’ es una palabra independiente en que ella (y los sufijos que la siguen) actiia
como una palabra en cuanto al asignarle el acento. No obstante, cuando esta precedida
por una palabra que termina con una vocal nasalizada, 'bA- esta de por si sujeta a la
difusion de nasalidad y por esto parece estar ligada a esa palabra:

25) a.  ixi-bd 'bA-I-blko (['mdaimi“ko})
estar.enfermo-NMLZ.PSV.FSG ser-EST-3FSG
‘Ella esta enferma.’
b.  'xi-jo-ko 'bA-I-blko (['baibiko})
POS-hermana.menor-FSG  ser-EST-3FSG
‘Ella es mi hermana menor.’
Por tltimo, el morfema di- ‘este/esta/ese/esa identificado/a previamente’ tiene
inesperadamente un alomorfo nasalizado di- antes del sufijo de diminutivo -x7. Esta es una
situacion aislada mas que una instancia de una regla general de difusion de nasalidad hacia

la izquierda, puesto que hay numerosos casos de vocales no nasalizadas antes del sufijo de
diminutivo y del alomorfo oral di- antes de sufijos que tienen vocales nasalizadas.

3.2 Variacion morfofonologica entre /r/ 'y /d/

Los sufijos cuya consonante inicial es la vibrante simple /r/ (0 bajo un analisis
alternativo, la oclusiva alveolar /d/) exhiben variaciones morfofonologicas condicionadas
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por la vocal precedente. Después de las vocales anteriores /i, i, e, &/, tales sufijos
empiezan con /d/, pero después de otras vocales, empiezan con /t/. Un ejemplo es el
sufijo nasal por naturaleza -R7 ‘gerundio’. (La R mayuscula se usa aqui para indicar un
archifonema ambiguo entre /t/ y /d/):

(26) a. a-Ri
la-"t1/
[a'fi]

decir-GER

‘diciendo’

b. TRi
fi-di/
[Tni]

conseguir-GER

‘consiguiendo’

Otro ejemplo del archifonema R es el sufijo clasificador oral por naturaleza -Ri ‘pequefio
objeto tridimensional’:

27 a. {ji-Ri
/d'jii-ri/
[i'niici]
aguacate-CLS:3D

‘aguacate’

b.  ijei-Ri
lijei-di/
['idseidi]
uva.de.arbol-CLS:3D

‘uva de arbol’

Algunos sufijos tienen esta variaciéon morfofonoldgica y, ademas, no se marcan para
nasalidad. Esto da como resultado cuatro variantes morfofonoldgicas de un solo sufijo.
Un ejemplo es -RE ‘marcador de objeto’:

(28) a.  ib3-Ro-RE
/i'ba-16-ré&/
[I'maroee]
aldea-CLS:lugar-OBJ

‘aldea’
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b.  jabi-RE
/ja'bi-d&/
[nd'min€]
noche-OBJ

‘noche’

¢. oko-RE
/o'ko-re/
[o'kore]
agua-OBJ

‘agua’

d.  kii-RE
/ki'i-de/
[kt'ide]
mandioca-OBJ

‘mandioca’

Los verbos da ‘venir’ y di- ‘ir’ también se convierten en Re- y Ri-, respectivamente,
cuando se unen a un verbo que termina en -k# o -ko:

(29) toiwa-ko-Ra-xA-ko toiwa-I-we-Ra
escribir-FSG-venir-IMPER-FSG  escribir-EST-CLS:plano.delgado-LoC

‘Venga a escribir en el tablero.’

Fuera de estas construcciones, estas raices verbales son da- y di-, respectivamente.

La /r/ se acerca mucho por ser un aléfono de /d/, pero hay unos pocos ejemplos de
contrastes, por ejemplo: /'duduki/ ‘coloradito’ y /turubo/ ‘especie de planta’. Con la
excepcidn de estos ejemplos, la /d/ ocurre siempre después de vocales anteriores (/i, i, €,
&/) y al inicio de palabra. La /t/ generalmente ocurre siguiendo a vocales no anteriores.
Los Gnicos casos de /r/ después de una vocal anterior son palabras onomatopéyicas o
palabras prestadas del espafiol, por ejemplo: /'peru 'perw/ ['peru 'peru] ‘pestariear,
pestafiear/centellear, centellear’, /fferu/ ['fferu] ‘sonido de zampofias® y /fe'rutfu/
[tfe'rutfu] ‘serrucho’; y los éinicos casos de // al inicio de palabra son préstamos del
espafiol, especialmente nombres propios, como Roberto.

3.3 Desplazamiento del acento

Las vocales no altas atraen el acento primario de una palabra desde una vocal acentuada
inmediatamente precedente, que puede ser alta 0 no alta. Un ejemplo de esto son las raices
de sustantivos de dos silabas que se pluralizan con la adicién del sufijo -4. Por ejemplo:

13
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(30) /kd'pijo/ ‘diente’ /kpi-'A/ ‘dientes’
/pt'ri/ ‘mano’ /piri-'A/ ‘manos’

/k&'r1jo/ ‘hoja de pasto’ /kori-'A/ ‘pasto’

(El sufijo -jo es un clasificador que significa ‘delgado, puntiagudo, cilindrico’; no aparece
en las formas plurales anteriores por razones que se dan en la seccion 5.1.1.1, pagina 75.)
Otro ejemplo del desplazamiento del acento son las raices de verbos de una y dos silabas
conjugados en el pasado regular, vistos en comparacion con otros tiempos y con formas
nominalizadas:

3D /xi-'A-b&/ “él dio’, pero:
/'xi-bV “él dio recientemente’
/'xi-j1-bE/ ‘¢l da’
/'xi-1-R&/ ‘un regalo’

(Notese que el acento salta solamente una silaba hacia la derecha; el acento resultante no
es ya atraido de la /'A/ a la /&/):

(32) /koji-'A-b&/ ‘él cont6 (un cuento)’, pero:
/ko'ji-bl/ “él contd (un cuento) recientemente’
/ko'ji-j1-bE/ ‘€l cuenta (un cuento)’
/k0'j1-1-Rd/ ‘un cuento’

(33) /bue-'A-bé/ ‘¢l estudid/enseiio’, pero:
/bu'e-bl/ ‘€l estudid/ensefi6 recientemente’
/bu'e-jI-bE/ “él estudia/ensefia’

/bu'e-1-R6/ ‘una clase/leccion/curso’

Otro ejemplo mas del desplazamiento del acento es de las raices de verbos de dos silabas
que toman el sufijo causativo -O. Por ejemplo:

34) /xa'ji-wl/ ‘eché/desparramé recientemente’
/xaji-'O-wt kaju-'xi-Ra-RE/ ‘alimenté los pollos recientemente’

(35) /xa'tu-wi xia-jo-kii-RE/ ‘abordé una piragua recientemente’
/xati-'O-wi 'da-RE/ ‘los transporté a ellos recientemente’

(36) /ko're-wA-w¥/ ‘conté (nimeros) recientemente’
/kore-'O-wA-wV/ ‘me di cuenta recientemente’

Un dltimo ejemplo es la forma nominalizada general abstracta de las raices de dos silabas
de verbos estativos, tal como se ve en comparacion con la forma nominalizada especifica
abstracta y las formas de los verbos conjugados. (El nominalizador inanimado singular
(NMLZ.IN.SG) se usa para formar nominalizaciones especificas abstractas y el
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nominalizador inanimado plural (NMLZ.IN.PL) se usa para formar nominalizaciones
generales abstractas, como se explica en la seccidn 5.1.4.2, pagina 89. Por ejemplo:

37 /xidi-'E/ ‘estado de estar miedoso” (nominalizacién general)
/xi'di-R&/ ‘un miedo’ (nominalizacién especifica)
/xi'di-wt j¥/ ‘Tengo miedo.’

(38) /xixi-'E/ ‘frialdad’ (nominalizacién general)
/xi'x#-R0/ ‘alguna cosa fria’ (nominalizacidn especifica)
/xi'xi-wi ji-RE/ ‘Tengo frio.” (literalmente, me es frio)

(39 /x1a-'E/ ‘rojez’ (nominalizacidn general)
/x1'a-R&/ ‘alguna cosa roja’ (nominalizacion especifica)
/xi'a-wV ‘Es rojo.’

3.4 Coalescencia de vocales

Cuando dos vocales idénticas se encuentran yuxtapuestas a través de un limite morfémico,
las dos vocales se unifican. Por ejemplo, cuando el sufijo -/ ‘estativizador’ se agrega a la
raiz verbal kopai- ‘volver’, las dos /i/ se funden en una sola /i/: kopaidé [kopaind] ‘una
vuelta’ (con la adicion del sufijo -Ré ‘nominalizador no futuro singular’, que forma una
nominalizacion especifica abstracta) y kopajje [kopaije] ‘vueltas’ (con la adicién del sufijo
-E ‘nominalizador no futuro plural’, que forma una nominalizacion general abstracta). He
aqui unos ejemplos de este cambio morfofonoldgico con las vocales /a/ y /e/:

(40) /darexabg/
da-RExa-Abé
venir-HIST-N/H.3MSG

‘¢l vino hace mucho tiempo’

41 /apede/
ape-E-RE
OTRO-NMLZ.IN.PL-OBJ

‘otras (cosas)’

3.5 Epéntesis de /j/

Cuando la vocal /i/ precede a una vocal distinta a través de los limites morfémicos, se
agrega una /j/. Esto es muy comin con el sufijo estativizador -/, que tiene el alomorfo -/j
antes de vocales (véase la seccion 4.2.1, pagina 19), pero también ocurre con otros
morfemas, por ejemplo: kai- ‘todo’ se convierte en kaij-E ‘todos (inanimado)’ cuando se
le agrega el nominalizador pural -E.
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4. Verbos

4.1 Clases de verbos

El cubeo tiene dos principales clases de verbos a que nos referimos como dinamicos y
estativos. Desafortunadamente, los términos ‘estativo’ y ‘dinamico’ no tienen
exactamente el mismo significado para la gramatica del cubeo que para las'gramaticas
de otras lenguas; mientras verbos tipicamente estativos en cubeo, como ki- ‘estar,
existir, vivir’ son lo que se consideraria estativos universalmente, algunos verbos
clasificados en esta clase estativa son menos obviamente estativos, por ejemplo: doba-
‘sentarse’. De igual manera, mientras existen en cubeo verbos que son prototipicamente
dinamicos, por ejemplo: da- ‘venir’ y wai- ‘suceder’, otros son menos obviamente
dindmicos, por ejemplo: o- ‘llorar’. No obstante, la distincion entre las clases de verbos
estativos y dindmicos es decisiva para entender la morfologia verbal del cubeo. A guisa
de ejemplo, el mismo conjunto de sufijos en una raiz de verbo dinamico indica el
tiempo pasado reciente, pero en una raiz de verbo estativo indica el presente durativo.

Mientras el sistema dinamico/estativo descrito aqui tiene similaridades con lo que se ha
llamado sistemas que marcan el caso activo/agentivo (véase Mithun, 1991 para un
resumen), el sistema del cubeo difiere en que un sistema de afijos cambia libremente
tanto los verbos transitivos como los intransitivos entre estas dos clases sin afectar el
estado de voz activa/pasiva de los verbos.

Una tercera clase de verbos consta de un solo miembro, el verbo ligado ‘ser’, de forma
muy restringida.

4.1.1 Verbos dindmicos

La mayor parte de los verbos cubeos son dindmicos. En gran medida, son verbos de
accidn, que incluyen intransitivos como di- ‘ir’ y da- ‘venir’; transitivos como xoa-
‘lavar’ y verbos ditransitivos como xi- ‘dar’.

Los tiempos pasados se forman afiadiendo los sufijos del tiempo pasado directamente a
un verbo dindmico. Un verbo dinamico puede convertirse en un tema estativo agregando
ciertos sufijos; cuando los afijos del tiempo pasado se agregan después de tales sufijos
estativizadores, el resultado es un verbo en tiempo/aspecto durativo o habitual.

17
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4.1.2 Verbos estativos

Los verbos de esta clase expresan generalmente un estado fisico o mental de algin tipo.
Algunas raices tipicas de verbos estativos incluyen: 'bA4- ‘ser’, ki- ‘estar, existir, vivir’,

~a~

doba- ‘sentarse’, ixi- ‘doler’, béd- ‘estar bien’ y iroxi- ‘tener mal olor’.

La caracteristica que define a un verbo de la clase estativa es el uso de ciertos sufijos en
forma diferente de como se usan en los verbos dindmicos. Por ejemplo, para formar los
tiempos pasados, es necesario agregar un sufijo que convierte la raiz estativa en un tema
dindmico. En ausencia de tal sufijo dinamizador, los sufijos que indican tiempo pasado en
un verbo dindmico marcan tiempo/aspecto durativo y habitual.

4.1.3 Ligazén copulativa verbal

La tercera clase de verbos en cubeo consta de un solo verbo, la ligazén copulativa -6U
‘ser’, que se une a sustantivos (incluyendo los verbos nominalizados). Sélo tiene cuatro
formas: -bE ‘tercera persona animada singular declarativa’, -bEbu para el evidencial
probable (esta forma ocurre solamente en segunda y tercera personas), -b4 para la forma
interrogativa y -bU, que se usa en todos los demds casos. La ligazén copulativa no ocurre
con el evidencial presupuesto.

Tanto el verbo 'bA4- ‘ser” (en el primer ejemplo que sigue) como la ligazén -bU (en el
segundo ejemplo) pueden funcionar en una construccion ecuacional:

(42) bia 'bA-wl  di-E.
aji  ser-NO3  ESE-NMLZ.IN.PL
‘Esto es aji.’

43) bia-bU di-E.
aji-ser  ESE-NMLZ.IN.PL
‘Esto es aji.’

Como el verbo estativo ki- (en el primer ejemplo que sigue), la ligazén copulativa puede
también significar ‘estar en un lugar, vivir, existir’, como se muestra en el segundo ejemplo:

(44) ;art ki-RI Juan?
donde  estar-INTERR  Juan
‘¢, Donde esta Juan?’

45) J'ari-bA Juan?
donde-ser.INTERR  Juan

‘¢ Donde esta Juan?’
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La construccion usada en el ejemplo (44) es tipica de las lenguas Tucanas Orientales. La
usada en el ejemplo (45) podria ser un préstamo del curripaco, una lengua Arawak; los
cubeos tienen contactos frecuentes con los curripacos.

La ligazén copulativa verbal se usa también para formar varios de los tiempos verbales y
en la voz pasiva, como se describe mas adelante en este capitulo.

4.2 Morfologia verbal

En esta seccion, tratamos la morfologia de los verbos en clausulas independientes. Todos
los afijos verbales del cubeo son sufijos, con la excepcion de los direccionales: xa- ‘fuera
del hablante’ y dg- ‘hacia el hablante’.

La morfologia de los verbos independientes del cubeo es bastante compleja, no sélo
porque hay un gran nimero de sufijos que codifica una variedad de informacion
gramatical, sino también porque los sufijos individuales a menudo codifican mas de una
funcién. Por ejemplo, la persona del sujeto esta codificada por lo que se llaman aqui
marcadores de persona y también por marcadores de tiempo/aspecto. Por ese motivo y
debido a procesos morfofonémicos ocasionales, las decisiones que se tomen sobre
divisiones de morfemas a menudo son arbitrarias.

4.2.1 Sufijos que ocasionan cambio de clase

Una cantidad de sufijos flexionales alteran el caracter estativo o dinamico de los temas
verbales. Cuando se agrega a un tema verbal dinamico el sufijo estativizador -/ (antes de
consonantes) o -/j (antes de vocales; véase la seccion 3.5, pagina 15 acerca de este
alomorfismo) es causa de que el tema resultante sea estativo. Ademas de este afijo, los
siguientes sufijos causan el mismo resultado: -bE ‘negativo’ (seccion 4.2.2.3, pagina 32),
-iji ‘desiderativo’ (seccion 4.2.2.2.2, pagina 29), -xE ‘irreal condicional’ (seccion
4.2.2.5.7, pagina 52) y -xi ‘irreal presente’ (seccion 4.2.2.2.1, pagina 27).

Cuando se agrega a un tema verbal estativo el sufijo dinamizador -fe (cognado de la raiz
verbal dindmica te- ‘hacer’) es causa de que el tema resultante sea dinamico. Los
siguientes sufijos también causan el mismo resultado: ~RExa ‘pasado historico’ (seccion
4.2.2.5.3, pagina 46), -Ri-du ‘frustrativo’ (seccion 4.2.2.2.3, pagina 29), -wa ‘causativo’
(seccion 4.2.3.2.2, pagina 59), -ka ‘benefactivo’ (seccion 4.2.3.2.3, pagina 60), e -Tkoxé
‘autoritativo’ (seccion 4.2.3.2.4, pagina 61).

El sufijo estativizador -/, y el sufijo dinamizador -ze preceden a los sufijos que marcan
tiempo/aspecto.

He aqui algunos ejemplos del uso de sufijos que ocasionan cambio de clase.
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El primer ejemplo ilustra como los mismos afijos de tiempo/aspecto en un tema dinamico
indican pasado reciente, mientras que en un tema estativo indican presente durativo:

(46) a.  &bé-kara
descender-N/H.IPL.EXCL
‘Descendimos.’ (ébé- es una raiz verbal dindmica)
b.  &bé-I-kara
descender-EST-N/H.1PL.EXCL
‘Estamos descendiendo.’
¢. di-jabi-RE ‘ki-te-bl
ESE-CLS:edificio-OBJ  vivir-DIN-3MSG
‘El vivi6 en esta casa.” (ki- es una raiz verbal estativa)
d  ki-bl
vivir-3MsG
‘El existe/vive.’

El siguiente ejemplo ilustra un verbo dinamico que es primero estativizado al agregarsele
el sufijo negativo -bE y luego dinamizado al agregarsele el sufijo dinamizador -te:

47) ji ja-bE-te-wi.
yo  hacer-NEG-DIN-NO3
‘No hice (nada).’

Los ejemplos siguientes ilustran los efectos estativizadores o dinamizadores de algunos
sufijos desiderativos, frustrativos y causativos:

(48) a.  da-iji-bl.
venir-DESID-3MSG
‘F1 quiere venir.’

b.  da-iji-te-bl.

venir-DESID-DIN-3MSG
‘E1 quiso venir.’

(49) a.  bue-Ri-du-bl.
estudiar-GER-FRUST-3MSG

“El tratd de estudiar.’
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b. bue-Ri-du-I-bl.
estudiar-GER-FRUST-EST-3MSG

“El trata de estudiar.’
(50) a. di-wA-bl
ir-CAUS-3MSG
‘El llevé.” (literalmente, €] causd ir)
b. di-wA-I-bl.
ir-CAUS-EST-3MSG

‘El lleva.” (literalmente, ¢l causa ir)

4.2.2 Sufijos flexionales

En esta seccidn se tratan los afijos verbales en las cldusulas independientes. La
morfologia de los verbos de las clausulas subordinadas se trata en el capitulo ocho.

4.2.2.1 Modos

El cubeo distingue tres modos: indicativo, interrogativo e imperativo. (También tiene
sufijos irreal, desiderativo y frustrativo; pero, como €stos no son, en su mayor parte,
mutuamente exclusivos con los sufijos del indicativo, interrogativo e imperativo, los
consideramos separadamente; véase la seccion 4.2.2.2, pagina 27. Hay también un sufijo
que se usa en los condicionales, pero que puede ocurrir con ¢l indicativo y el
interrogativo y por eso lo tratamos como un marcador de aspecto; véase la seccion
4.2.2.5.7, pagina 52.)

4.2.2.1.1 Indicativo
El modo indicativo se emplea para hacer afirmaciones:

(51) di-Abg&
ir-N/H.3MSG

‘Bl fue.’

El modo indicativo no esta marcado; es decir, es indicado por la ausencia de los sufijos
interrogativos e imperativos. Sin embargo, algunos de los sufijos de
persona/género/nimero (por ejemplo, los del pasado reciente y presente durativo,
expuestos en Cuadro 5 de la pagina 42) solamente ocurren en el indicativo y pueden por
tanto ser considerados marcadores del modo indicativo.
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4.2.2.1.2 Interrogativo

El modo interrogativo se usa tanto en las preguntas de informacién como en las preguntas
a que se pueden responder si o no. La eleccidon de los sufijos de interrogativo depende de
la persona del sujeto, del tiempo y del aspecto del verbo.

En la primera persona del futuro se agrega -xi al tema del verbo (glosado FUT.1.INTERR).
En la primera persona del presente y la tercera persona animada del presente y del futuro
indefinido, se forma el interrogativo agregando el sufijo -b4 (glosado INTERR) en lugar de
los sufijos indicativos de persona/numero. En el pasado no reciente/habitual, el sufijo -4
‘pasado no reciente/habitnal” precede el sufijo -RI ‘interrogativo’ en las primera y tercera
personas. Generalmente, no los glosamos separadamente. Sin embargo, al separarlo se
simplifica la presentacion de los sufijos interrogativos. (Notese que en un tema que
termina en g, los interrogativos del pasado no reciente y el pasado reciente son a menudo
idénticos, porque el sufijo -4 que marca el pasado no reciente se funde con la ¢ final del
tema.) Para formar el interrogativo de las primera y tercera personas de los otros tiempos
y aspectos, se agrega el sufijo -R[ en lugar del ultimo sufijo indicativo.

La segunda persona interrogativa de los tiempos futuro indefinido, presente y pasado
reciente/durativo se forman con el sufijo -R7 en lugar de los sufijos indicativos de
persona/ntiimero. Para el futuro indefinido éstos se dan en Cuadro 10 (pagina 51) y para
el pasado reciente/durativo se dan en Cuadro 5 (pagina 42), precedido en el pasado
reciente por uno de estos sufijos de género/niimero: -k, ‘masculino singular’, -ko
‘femenino singular’ o -Rd@ ‘plural’. Para el tiempo presente, -R¥ ocurre en lugar de la
ligazén copulativa declarative (véase la seccion 4.1.3, pagina 18). La segunda persona
interrogativa del pasado no reciente/habitual agrega el sufijo -R¥ a uno de estos sufijos de
género/numero: -kaki, “‘masculino singular’, -kako ‘femenino singular’ o -kar@ ‘plural’
(véase Cuadro 6, pagina 44). La segunda persona interrogativa del pasado reciente
presupuesto agrega el sufijo -REba al verbo. Para formar la segunda persona interrogativa
de los otros tiempos y aspectos, se agrega el sufijo -R/ en lugar del Gltimo sufijo indicativo.

En el cuadro que sigue se encuentran resumidos los sufijos que marcan el interrogativo.

Persona  |Futuro Futuro Presente  |[Pasados presenciados |Todos los
cercano |indefinido y aspectos durativo otros tiempos
y habitual y aspectos*
L_ Xi -bA -RI
3 animado RI
2 -Ri |

Cuadro 3: Sufijos interrogativos

*La excepcion es la segunda persona interrogativa del pasado reciente presupuesto que
agrega el sufijo -REba al verbo.
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En los tiempos pasados ¢l interrogativo ocurre con los evidenciales presenciado y
presupuesto, pero no ocurre con el probable y el reportativo.

Los ejemplos que siguen ilustran el modo interrogativo.
(52) {da-ki-Ri bi?
venir-PRESUP.R/D.MSG-INTERR  til/usted

‘¢, Vino usted?’ (saludo tipico de un(a) anfitrién(a) a un visitante vardn; pasado
reciente, puesto que da- es un verbo dindmico)

(53) (doba-ki-Ri bi?
sentarse-PRESUP.R/D.MSG-INTERR  tW/usted

‘¢ Esta usted sentado?’ (saludo tipico de un/una visitante a un anfitrién; aspecto
durativo, puesto que doba- es un verbo estativo)

54 (ki-wA-te-Ra-Ri bixd taii-tira-RE?
existir-CAUS-DIN-PRESUP.R/D.PL-INTERR t0/usted.PL  metal-CLS:circular-OBJ
‘¢, Tuvieron ustedes dinero?’ (pasado reciente)
(55) a. ti-RI i?
cacr-INTERR €l
i,Cay0 é1?’ (pasado reciente, puesto que - es un verbo dindmico
say p p q
b (t-A-RI i?
caer-N/H-INTERR €l
;. Cayo é1?° (pasado no reciente
HLay p
(56) a. ;doba-te-RI 0?
sentarse-DIN-INTERR  ella
‘¢ Se sento ella?” (pasado reciente)
b.  (doba-te-A-RI 0?
sentarse-DIN-N/H-INTERR  ella
‘.. Se sento ella?’ (pasado no reciente)
c. (bue-I-RI 6?
estudiar-EST-INTERR  ella

‘¢ Esta estudiando ella?’ (durativo)
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(57)

(58)

(59

(60)

(61)

(62)

(63)
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d.  ;bue-Ij-A-RI 3?
estudiar-EST-N/H-INTERR  ella

‘;Estudia ella habitualmente?’ (habitual)
{oka-ki-RI?
llover-FUT-INTERR
‘¢, Vaallover?’ (futuro indefinido)
(ixi-RI bi-RE?
doler-INTERR  ti/usted-OBJ
‘¢ Le duele a usted?’
a. ixi-te-RI T-RE?
doler-DIN-INTERR ~ €1-OBJ
‘¢Le doli6 a é1?° (pasado reciente)
b. jixi-te-A-RI 'i-RE?
doler-DIN-N/H-INTERR ~ €1-OBJ
‘¢Le doli6 a €17’ (pasado no reciente)
ba, (paii-ki-RE X0a-xi?
mama hamaca-CLS:arbol-OBJ  lavar-FUT.]1.INTERR
‘¢Mamd, lavaré yo la hamaca?’ (futuro indefinido)
(aipije-RE  piri-bio-Raxi-RI-ka bixd?
cuantos-OBJ  mano-atar-FUT.CER.PL-INTERR-DUB  ti/usted.PL

¢;Cuando demonios se van ustedes a casar?’ (futuro cercano; literalmente,
(cuando se van ustedes a atar la mano? Hubo un tiempo en que, en la ceremonia
del matrimonio, una mano del novio se ataba a una mano de la novia.)

Jart b&b&-Raxdrd-bA da?
donde trabajar-FUT.INDEF.PL-INTERR  ellos
‘;Donde trabajaran ellos?’ (futuro indefinido)
Jlart ki-kiji-bA i?
dénde  vivir-NMLZ.FUT.MSG-INTERR €l

‘¢ Donde vivira €1?” (futuro indefinido)
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(64) {xabo-ki-R¥ bi?
gobernar-NMLZ.NOFUT.MSG-INTERR  t{l/usted

‘¢Es usted el jefe?’ (tiempo presente)
(65) ¢eda-RI da?
llegar-INTERR  ellos

‘¢Llegaron ellos (recientemente)?’ (pasado reciente, puesto que eda- es un verbo
dinamico; el pasado no reciente seria homéfono, pero eda-4-RI morfémicamente)

(66) a. ;arf-bE-te-RE-bA bixad?
recordar-NEG-DIN-PRESUP.R/D-INTERR  t{l/usted.PL
‘¢Evidentemente olvidaron ustedes?’ (pasado reciente)
b.  ;bue-kebd-RI i?
estudiar-PRESUP-INTERR él
‘¢ Evidentemente estudi6 é1?° (pasado no reciente)
La forma interrogativa del aspecto condicional se forma tanto con la ligazén copulativa

interrogativa -b4 como con el sufijo interrogativo -RI, seguido por el sufijo de discurso
-ka. Por ejemplo:

s

67) {jai-'xE-bA-RI-ka , kaja-te-kiji
morir-COND-ser.INTERR-INTERR-DUB €l ayuda-hacer-NMLZ.FUT.MSG
po&-wA-RE?
persona-PL-OBJ

‘¢Moriria é] para ayudar al pueblo?’

4.2.2.1.3 Imperativo

El modo imperativo se usa en la segunda persona para dar érdenes, en la tercera persona
como una especie de optativo y en la primera persona plural como exhortativo.

En todas las personas, el imperativo estd marcado por el sufijo -x4 ‘imperativo’. Este
sufijo sigue al sufijo negativo cuando éste ocurre.

En la segunda persona, el sufijo imperativo es seguido por un sufijo de género/ntimero:
-ki ‘masculino singular’, -ko ‘femenino singular’, -Ré ‘inanimado singular’, -Rd ‘animado
plural’, 0 -je ‘inanimado plural’; 0 en la situacion inusual en que uno se dirije a un objeto
inanimado, por un clasificador (opcionalmente pluralizado).
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A continuacion se presentan ejemplos de imperativos de segunda persona:
(68) jdoba-xA-ki!
sentarse-IMPER-MSG
‘;Siéntese!” (dicho a un varén)
(69) jo-bE-xA-ko!
llorar-NEG-IMPER-FSG
‘iNo llore!” (dicho a una hembra)
(70) jd-Ra-Ra-xA-Ra!
comer-NMLZ.PL-venir-IMPER-IMPER.AN.PL

‘iVengan a comer!’

Los dos ejemplos siguientes provocados ilustran el uso de los clasificadores en
imperativos de segunda persona con agentes personificados:

70) jti-xA-RG jixd-RE!
caer-IMPER-IMPER.IN.SG  1nosotros.EXCL-OBJ
‘jCaiga sobre nosotros!” (dicho a una montafia)

(72) ipdka-bE-xA-bi!
hacer.olas-NEG-IMPER-CLS:0blongo

‘iNo haga olas!’ (dicho a un lago)

En la tercera persona, el sufijo imperativo -xA4 es seguido por los sufijos de
género/numero descritos antes para los imperativos de segunda persona, seguidos a su vez
por el sufijo -R7 (homofono del sufijo de gerundio). He aqui algunos ejemplos:

(73) jb&a-xA-ko-Ri bi-ba-RE-pa-ko!
estar.bien-IMPER-FSG-GER  tu-hijo-OBJ-madre-FSG

‘iQue tu esposa esté bien!’ (despedida tipica a un hombre cuya esposa no esta
presente)

(74) ike 'bA-xA-ko-Ri!

asi  ser-IMPER-FSG-GER

‘jAsi sea!’ (respuesta del esposo a la frase anterior)
(5) ijttRE  kari  wai-'bE-xA-je-Ri!

yo-OBJ hoy suceder-NEG-IMPER-IMPER.IN.PL-GER

*iQue lo que me ha de suceder hoy no me suceda!’
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Existen dos formas del imperativo de primera persona plural. En la forma corta, que
implica mas urgencia, el tema verbal est4 seguido por los sufijos -RE-wi (OBJ-PL). La
forma mas larga consta de los sufijos -R@xA-RE-wi (-IMPER.AN.PL-IMPER-OBJ-PL):

(76) jdi-RE-wi!
ir-OBJ-PL

‘iVamos ya!’

) i Victo-1 kirabi di-Ra-xA-RE-wi!
Victor-POS  casa ir-IMPER.AN.PL-IMPER-OBJ-PL

‘iVamos a la casa de Victor!”

En el habla, el sufijo -w# puede omitirse en ambas formas, corta y larga, del imperativo de
primera persona plural. Por ejemplo, es comun oir en servicios religiosos lo siguiente:

(78)  koji-RE.
contar-OBJ

‘iOremos!’

4.2.2.2 Modos de actitud proposicional

Los afijos que indican actitud proposicional incluyen irreal, desiderativo y frustrativo,
que pueden coocurrir. Otro afijo de esta clase es -xIda 'frustrativo optativo' (véase la
seccion 4.2.2.2.4, pagina 31); es bastante raro y las restricciones de coocurrencia no
son precisas.

4.2.2.2.1 Irreal

El modo irreal indica que la accion del verbo es incierta; quiza sucedio, esta sucediendo o
sucedera. Su significado esté relacionado con el evidencial probable, pero difiere en que
implica menos certeza atn. El modo irreal coocurre obligatoriamente con el evidencial
presenciado.

El modo irreal se forma en los tiempos pasados afiadiendo el sufijo irreal no presente -i#: al
tema de un verbo dinamico; este sufijo es seguido por los sufijos de tiempo pasado usuales
(véanse las secciones 4.2.2.5.1 —4.2.2.5.2, paginas 40ss.). (El sufijo irreal aparece entre el
sufijo -RExa “pasado historico’ y el sufijo de pasado no reciente.) Por ejemplo:

(79) ke bA-RU o pare i-RE-te-jO
asi ser-SI ella mucho querer-OBJ-hacer-NMLZ.NOFUT.FSG



28 GRAMATICA DEL CUBEO
'bA-te-itfi-Ako.
ser-DIN-IRREAL.NO.PRES-N/H.3FSG
‘Por eso, quiza ella era verdaderamente caprichosa.’

De modo similar, se forma el modo irreal en los aspectos habitual y durativo afiadiendo el

sufijo irreal -xi al tema de un verbo estativo, seguido por los sufijos de persona/nimero
usuales. El primer ejemplo que sigue es de un texto; los restantes fueron provocados:

(80) “jt  du-A-Ri ja-bE-ki 'bA-xi-wi
yO  quitar-CAUS-GER  hacer-NEG-NMLZ.NOFUT.MSG  ser-IRREAL.PRES-NO3
ji  bi-RE”, 'xdki badxd, jt  a-I-kaki jo-pe.

yo th/usted-OBJ INTEN nosotros.INCL yo decir-EST-N/H.1MSG esto-SIM

““Quiza yo no soy el que hace quitar de usted (lo que esta causando su
enfermedad)”, nosotros, o sea yo lo digo asi.’

(81) a.  bue-I-xi-bl Mita-RE.
estudiar-EST-IRREAL.PRES-3MSG ~ Miti1-OBJ
‘Tal vez él estudia en Miti.’
b.  bue-I-xi-Abé Mita-RE.
estudiar-EST-IRREAL.PRES-N/H.3MSG ~ Mit-OBJ
“Tal vez él estudia habitualmente en Mitu.’
(82) toro-xi-bd o-1 biki-wA  &-1
ser.feliz-IRREAL.PRES-3PL  ella-POS  adulto-PL  ella-POS

piri-bio-Ij-E boxe.
mano-atar-EST-NMLZ.IN.PL.  pago

‘Quiza los padres de ella estan felices porque se va a casar.’
El modo irreal en el tiempo futuro cercano se forma al insertar el sufijo irreal no presente

-iffi entre el sufijo de futuro cercano y el sufijo de persona/género (estos sufijos se
describen en la seccion 4.2.2.5.5, pagina 49):

(83) jix€ ‘orexa-RU, jixd-RE
nuestro.EXCL  llamar-SI nosotros.EXCL-OBJ
i-ki-Ra-kixi-itfi-bl biri.

recoger-NMLZ.NOFUT.MSG-venir-FUT.CER.MSG-IRREAL.NO.PRES-3MSG ~ Gregorio

“Si llamamos, quiza Gregorio venga a recogernos.’

El modo irreal no ocurre con el tiempo futuro indefinido.
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4.2.2.2.2 Desiderativo
El modo desiderativo expresa el deseo del sujeto de hacer la accion.

El desiderativo se forma afiadiendo el sufijo -ij# al verbo después de cualesquier sufijos
derivacionales y después del afijo del aspecto acostumbrado (véase la seccion 4.2.2.5.9,
péagina 54). La forma del sufijo es -ji después de un verbo que termine en la vocal i y es
-iji en otros entornos. El sufijo desiderativo es seguido por los sufijos de tiempo y persona
usuales o por un nominalizador (véase la seccion 5.1.4, pagina 87 acerca de verbos
nominalizados). El tema del verbo afijado es estativo.

El sufijo desiderativo probablemente esta relacionado con la raiz del verbo estativo -
‘querer, desear, amar’. A continuacion se presentan algunos e¢jemplos del desiderativo:

(84) i-Rd pO&-wA 'xapig-iji-bE-te-kebd-wi
ESTE-PL persona-PL  escuchar-DESID-NEG-DIN-PRESUP.N/H-PERS

Carlo-I koji-Ij-E-RE.
Carlos-POS  contar-EST-NMLZ.IN.PL-OBJ

‘La gente evidentemente no quiso escuchar lo que dijo Carlos.’
(85) 'di-wa-iji-RIwi-bU Mitd-1.
ir-ACOST-DESID-NMLZ.NOFUT.PL-ser  MitG-LOC

‘Ellos de costumbre quieren ir a Miti.’

En el ejemplo siguiente, el desiderativo y el irreal coocurren:

(86) bue-ijt-itfi-Ako.
estudiar-DESID-IRREAL.NO.PRES-N/H.3FSG

‘Quiza ella quiso estudiar.’

Para mas ejemplos, véanse (202) en la pagina 61 y (90) en la pagina 30.

4.2.2.2.3 Frustrativo

El modo frustrativo (o contra-expectativa) expresa la idea de que el intento de ejecutar la
accion se frustro, que la accion tuvo un resultado inesperado y probablemente indeseado
0 que la accion es inesperada.

El frustrativo se forma afiadiendo el sufijo -R7 ‘gerundio’ (tratado en la seccién 8.4.1.2,
pagina 162) mas el sufijo -du ‘frustrativo’ a un verbo, siguiendo a cualesquier sufijos
derivacionales, el sufijo del aspecto acostumbrado (véase la seccion 4.2.2.5.9, pagina 54)
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y el sufijo negativo (véase la seccidon 4.2.2.3, pagina 32) cuando ocurren. El sufijo
frustrativo es por naturaleza oral, es decir, impide la difusion de nasalidad (véase la
seccion 3.1, pagina 9) y el tema resultante es dinamico. (El sufijo -du no experimenta la
alternancia d/r que la mayoria de los otros sufijos con /d/ inicial experimentan, debido a
que siempre sigue a la vocal /i/.) Un verbo frustrativo puede nominalizarse (véase la
seccion 5.1.4, pagina 87).

No se ha encontrado que el frustrativo ocurra con el negativo en el presente o futuro,
probablemente por razones semanticas.

Siguen unos ejemplos del frustrativo. En los dos primeros ejemplos, no se cumplen las
acciones del verbo:

87) kii-Ri-du-Abg j+RE.
morder-GER-FRUST-N/H.3MSG ~ y0-OBJ
“El (un animal) traté de morderme (pero no lo hizo).’
(88) ixi'A  koapa  di-xi-ki
afio-PL  cada ESE-DIM-MSG

bue-wa-Ri-du-I-bl.
estudiar-ACOST-GER-FRUST-EST-3MSG

‘Todos los afios éste (muchacho) trata de estudiar (pero fracasa).’
El siguiente ejemplo es de un texto acerca de un pescador que puso carne de pajaro como

cebo en su anzuelo, pero el pez cortd la cuerda y escapd. En este caso se ejecuto la accion
del verbo, pero no se logrd el resultado deseado:

(89) "bi-xi-ki juja-Ri-du-kaki.

péajaro-DIM-MSG colgar-GER-FRUST-N/H. IMSG

‘Colgué (carne de) pajaro (en el anzuelo), pero (el pez escapd).’
E] cuarto ejemplo es de un texto acerca de un cazador que se alejo una larga distancia
esperando poder obtener carne para su familia, pero la danta a que traté de matar escapd.

El tiene dos razones para emplear el sufijo frustrativo: no consiguio el resultado esperado
y se frustré la ejecucion de la accion:

(90) do-1 T-RE  3pd-boa-iji-Ri-du-RExa-kaki.
€so-LOC  €él-0BJ  explosion-matar-DESID-GER-FRUST-HIST-N/H. IMSG

‘Alla quise dispararle (a la danta) (pero no la maté).”
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(Notese que el objeto dpd “‘explosion’ estd incorporado en el verbo boa- ‘matar’; notese
también la coocurrencia del desiderativo y el frustrativo.)

El proximo ejemplo es de un texto acerca de dos hombres de la selva que se encontraban
de visita en los llanos y trataron de hacer canastos con mimbre que no era de la misma
clase que el de la selva:

©n pic-bi-A jo-ji-Rlwi
canasto-CLS:oblongo-PL  hacer-DESID-NMLZ.NOFUT.PL
'bA-Ri-du-karad.

ser-GER-FRUST-N/H. 1 PL.EXCL

‘Nosotros fuimos unos que tratamos de hacer canastos de mimbre.’
(literaimente, nosotros fuimos unos que con frustracion quisimos hacer canastos
de mimbre)

Por iltimo, nétese la coocurrencia del frustrativo y el irreal en el ejemplo siguiente:

(92) bue-Ri-du-it{i-Ako.
estudiar-GER-FRUST-IRREAL.NO.PRES-N/H.3FSG

‘Quiza ella tratd de estudiar (pero no pudo).’

Véanse también los ejemplos (199) en la pagina 61 y (203) en la pagina 62.

4.2.2.2.4 Frustrativo optativo

El sufijo -x/da expresa al mismo tiempo el deseo de hacer algo y la creencia que la accion
deseada no ocurrird. Comparense los ejemplos siguientes:

(93) a. dibd-R3-RE boa-"xIda da.
animal-PL-OBJ  matar-FRUST.OPT ellos

‘Ellos quisieran cazar algunos animales (pero probablemente no pueden).’

b. awi-'E ixi-wl ji-RE.
tener.hambre-NMLZ.IN.PL  doler-NO3  yo-OBJ
ke DbA-RU “g-xlda ¥, al-wi jk.

asi  ser-si comer-FRUST.OPT yo  decir-EST-NO3  yo

‘Tengo hambre. Por eso digo, “Quisiera comer (pero no podré).”’
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Para formar un negativo, se afiade el sufijo -bE al verbo siguiendo a cualesquier sufijos
derivacionales y el sufijo desiderativo (véase la seccion 4.2.2.2.2, pagina 29), pero
precediendo a todos los demas sufijos.

El sufijo negativo convierte un verbo dindmico en un tema verbal estativo (véase la
seccion 4.2.1, pagina 19).

Siguen ejemplos del sufijo negativo en varios tiempos, aspectos y modos. (Véase también
el ejemplo (182) en la pagina 55.)

94

(9%)

(96)

97

(98)

99)

(100)

T-RE  baxi-bE-wi jt.
¢€l-0BJ  saber-NEG-NO3 yo

‘No lo conozco.’

(koji-bE-te-RI i?
contar-NEG-DIN-INTERR €l

‘¢ No explico €l (lo que pas6)?’

i1-bE-xA-ko!

tocar-NEG-IMPER-FSG

‘iNo toque!” (dicho a una nifia)

bioxa-bE-te-wi kdréxd xi  tarea-RE.
terminar-NEG-DIN-NO3  todavia mi tarea-OBJ
‘Todavia no terminé mi tarea.’
kopai-da-bE-te-ko-be
regresar-venir-NEG-DIN-PRESUP.R/D.FSG-PRESUP.R/D.3SG
‘Por lo visto ella no regreso a casa atn.’
toroxi-bE-ki-bEbu.
ser.feliz-NEG-NMLZ.NOFUT.MSG-ser.PROB

‘El probablemente no es feliz.’

boa-'bE-te-bI-jA.

matar-NEG-DIN-3MSG-REP

‘Dicen que €1 no mato6 (ningin pez).’

karéxa.
todavia
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(101)

(102)

(103)

(104)

(105)

(106)

(107)

(108)

(109)

'le-RE boxe-ja-bE-te-Abé jixd-RE.
qué-OBJ  pago-hacer-NEG-DIN-N/H.3MSG  nosotros.EXCL-OBJ

‘El no nos pagd nada.’

jt  ja-bE-te-wkL

yo hacer-NEG-DIN-NO3
‘Yo no hice (nada).’
baxi-bE-wl.
saber-NEG-NO3

‘No sé.’

bue-bE-kiji-bé ape-ixi bA-ki'r5.

estudiar-NEG-NMLZ.FUT.MSG-FUT.3SG OTRO-CLS:afio ser-NMLZ.FUT.IN.SG

‘El no estudiara el afio entrante.’

Monsefior 'i-RE  di-Ikoxé-bE-RU,  di-bE-xE-bU.
el.obispo  él-OBJ ir-AUT-NEG-SI ir-NEG-COND-ser
*Si el obispo no le hubiera mandado ir, él no habria ido.’
'da-RE 'Xd-bE-te-wl.

ellos-OBJ  ver-NEG-DIN-NO3

“No los vi recientemente.’

ke te-Iwi 'bA-kawi i-Ra
asi hacer-NMLZ.NOFUT.PL ser-NMLZ.NOFUT.PL ESTE-PL
‘wari-wA  piko-bii-A ki-bE-Ibd-jA.

cerdo-PL  cola-CLS:bejuco-PL.  estar-NEG-N/H.3PL-REP

‘Dicen que ésos que habian hecho asi son esos cerdos que no tienen colas.’
oka-bE-wl kari.

llover-NEG-NO3  ahora

‘No esta lloviendo ahora.’

Victor  di-bE-kixi-bl Mita-1 i-sumana.

Victor  ir-NEG-FUT.CER.MSG-3MSG Mitl-LOC  ESTE-semana

‘Victor no va a ir a Mitu esta semana.’

33
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(110) 7  ki-bE-xi-bl.
él  vivir-NEG-IRREAL.PRES-3MSG

‘Quiza €l no esta (aqui).’

4.2.2.4 Evidenciales

Hay cuatro categorias de evidenciales en cubeo: presenciado, presupuesto, probable y
reportativo. Todos los cuatro evidenciales se emplean en el modo indicativo, pero sélo el
evidencial presenciado (no marcado) y el presupuesto ocurren en el modo interrogativo.
El estado evidencial no es marcado en el modo imperativo.

Los mismos sufijos que indican el estado evidencial (excepto para el evidencial
reportativo) también indican el tiempo/aspecto del verbo. Por este motivo y porque el
sistema de tiempo/aspecto del cubeo es tan complejo, en esta seccidn tratamos
principalmente la funcion, no la forma, de los evidenciales presenciado, presupuesto y
probable. (Véase la seccion 4.2.2.5, pagina 40, para una exposicion de la forma de los
sufijos que indican tanto el evidencial como el tiempo/aspecto.) Después de la exposicion
de la funcién de los evidenciales, ilustramos su uso en un texto.

4.2.2.4.1 Presenciado

El evidencial presenciado indica que el conocimiento que el hablante tiene de la accion
proviene de las percepciones de sus sentidos, por ejemplo, la vista, el oido, etc. La
informacion presenciada es por implicacion la mas confiable. En el siguiente ejemplo, el
hablante informa io cue olié y vio:

(111)  pare irdxi-te-Awi di-jabi dé diba
muy tener.mal.olor-DIN-N/H.3INAN ESE-CLS:edificio su(de.ellos) animal

boa-1-jabi. 'ki-te-Ibd kawa-wA d6-RE.
matar-EST-CLS:edificio  estar-DIN-N/H.3PL  gallinazo-PL.  es0-OBJ

tuba-te-Iba xoki-ki ptedo-1.
posarse-DIN-N/H.3PL  madera-CLS:arbol encima.de-LOC

‘Este matadero de ellos olia horrible. Alli habia gallinazos. Estaban posados en
el copo de un arbol.’

4.2.2.4.2 Presupuesto

El evidencial presupuesto indica que el hablante presupone, basado en pruebas, que la
accion expresada por el verbo tuvo lugar. Estando basada en pruebas mas bien que en
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presenciar la accion, la informacién transmitida por el evidencial presupuesto es
considerada menos confiable que si se expresara por ¢l evidencial presenciado.

El evidencial presupuesto esta marcado por el sufijo -kebd en los tiempos pasados. Aunque
este sufijo no se encuentra en los tiempos presentes o futuros, se hace una distincion similar
en el tiempo presente por el uso del verbo auxiliar 'bA4- ‘ser’ (véase la seccion 4.3.1, pagina
62).

Siguen algunos ejemplos del evidencial presupuesto. Los primeros estan en el pasado no
reciente:

112) v da-kebd-wi.
perezoso  venir-PRESUP.N/H-PERS

‘Por lo visto, el perezoso vino.” (‘El perezoso’ no se refiere a un animal, sino a
una temporada de frio anual que se explica por medio de un mito acerca de un
perezoso.)

(113)  xawe-l-ta pdé-te-RExa-keba-wi 'ke-RA.
ya-LOC-META  persona-hacer-HIST-PRESUP.N/H-PERS  asi-UNICO

‘Hace mucho tiempo (nuestros antepasados) evidentemente nacieron asi.’

(114)  di-jabi-RE ki-RExa-kebd-wl patfi
ESE-CLS:edificio-OBJ  vivir-HIST-PRESUP.N/H-PERS  Francisco
'bA-ki. ’

Ser-NMLZ .NOFUT.MSG
‘En esta casa el difunto Francisco evidentemente vivié hace mucho tiempo.’
El siguiente ejemplo refiere a que se les habian dado a las lingiiistas una grabadora para

mandar a arreglar, pero ellas no la habian devuelto todavia. El dueito presumio que las
lingiiistas se habian olvidado:

(115)  ari-bE-te-keba-wi.
recordar-NEG-DIN-PRESUP.N/H-PERS

‘Por lo visto, se olvidaron.’

Los siguientes ejemplos del evidencial presupuesto estan en ¢l pasado reciente:

(116) “kewe  diba-xi-ki-RE ea-ki-be”,
Kevin animal-DIM-MSG-0OBJ  encontrar-PRESUP.R/D.MSG-PRESUP.R/D.3SG
'a-Abé ji-RE.

decir-N/H.3MSG  y0-OBI

‘“Kevin evidentemente encontrd un animalito”, €] me dijo.’
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(117)  xoki kaijj-E xdtd-RE-bu.

madera todo-NMLZ.IN.PL caer-PRESUP.R/D-PRESUP.R/D.NO3

‘Por lo visto, todos los arboles se cayeron.’
(118)  di-bE-te-ki-be.

ir-NEG-DIN-PRESUP.R/D.MSG-PRESUP.R/D.3SG

‘Por lo visto, él no fue.’

4.2.2.4.3 Probable

El evidencial probable indica que el hablante considera la accidn probable, basandose en sus
sentimientos. Es mas sujetivo y menos seguro que los evidenciales presenciado y presupuesto.

En el evidencial probable, no existe distincion entre los tiempos pasados reciente y no
reciente, aunque el sufijo del tiempo pasado histérico puede aparecer. Siguen algunos
ejemplos de evidenciales probables en tiempos pasados. (La estructura encerrada en
corchetes en el primer ejemplo es una clausula relativa.)

(119)  “ape-ki jawi 'bA-te-ji-be, [po&-wA-RE
OTRO-MSG jaguar ser-DIN-PROB.R/D.MSG-PROB.R/D.3SG  persona-PL-OBJ
a-1-poe-ki]”, d-RExa-Ibd ji-RE.

comer-EST-NMLZ.AG-MSG  comer-HIST-N/H.3PL yo-OBJ

*“El probablemente era otro jaguar, uno que come gente”, me dijeron ellos hace

tiempo.’

(120) je  pdeé-ki . bA-RE'xa-jl-b&
qué persona-MSG  ser-HIST-PROB.R/D.MSG-PROB.R/D.3SG
de ki-RG-RE!

su(de.ellos)  estar -NMLZ.IN.SG-OBJ
‘jQué clase de persona probablemente estuvo en el lugar de ellos hace mucho

tiempo!’

En el siguiente ejemplo, la oracion citada por el hablante fue dicha por un hombre que
lleg6 en si en una cércel después de haber estado muy borracho, pensando que
probablemente habia matado a alguien en una pelea:

(121)  “boa-'ji-bii ji7, 'a-AbE-jA.
matar-PROB.R/D.MSG-PROB.R/D.NO3 yo  decir-N/H.3MSG-REP

‘“Yo probablemente maté (a alguien)”, dicen que é! dijo.’
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El evidencial probable en verbos del tiempo presente aparece sélo con sujetos de segunda
y tercera personas. Probablemente esto sucede porque mientras uno podria tener la
ocasion de decir “yo/nosotros probablemente hice/hicimos...” (en tiempo pasado), es
inverosimil decir “yo/nosotros probablemente estoy/estamos haciendo...”. Siguen unos
ejemplos del evidencial probable en el tiempo presente:

(122)  t16-1j-Abé i xeb&bo, jabi ku-jt
roncar-EST-N/H.3MSG  él  paca noche caminar-NMLZ NOFUT.MSG
‘bA-ki. kari ke te-ji-bEbu.

ser-NMLZ.NOFUT.MSG ahora asi hacer-NMLZ.NOFUT.MSG-ser.PROB

‘La paca ronca habitualmente; ella es nocturna (literalmente, camina de noche).
Ahora probablemente esta haciendo asi.’

(123)  ki-ki-bEbu.
vivir/estar-NMLZ NOFUT.MSG-ser.PROB
‘El probablemente vive.’ o ‘El probablemente est4 aqui.’

(124)  “kii-wA-bEbu bi-RE”, 'a-Abg ji-RE.
lombriz-PL-ser.PROB  tO/usted-OBJ  decir-N/H.3MSG  y0-OBJ

¢“Usted probablemente tiene lombrices”, €] me dijo.” (literalmente, lombrices
probablemente son a usted)

(125)  'ke-wi-RA-bEbu da abuxu-wA.
asi-PL-UNICO-ser.PROB ellos demonio-PL

‘Probablemente son todos los demonios.’

(126)  Timoteo-bEbu 'da-RE pd&-wA-RE di-Raxiwi-RE
Timoteo-ser.PROB  ellos-OBJ  persona-PL-OBJ  ir-NMLZ.FUT.PL-OBJ
baxi-ki.

saber-NMLZ.NOFUT.MSG

‘Timoteo probablemente es el que sabe qué personas van a ir.’
(127)  'ke-bEbu.

asi-ser.PROB

‘Probablemente es asi.’
El evidencial probable rara vez aparece en el tiempo futuro. He aqui un ejemplo:

(128)  eda-kiji-bE curso  xipo-xi-ka-I.
llegar-NMLZ.FUT.MSG-FUT.DUDA.3SG  curso cabeza-DIM-DUB-LOC

‘El probablemente llegaré justo antes del curso.’
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4.2.2.4.4 Reportativo

El evidencial reportativo indica que el hablante fue informado en cuanto a la accion del
verbo. Esto no indica necesariamente que el hablante dude de la informacion, sino
solamente que el hablante no garantiza su exactitud.

A diferencia de los otros evidenciales, que estan indicados por un sufijo que combina el
tiempo y el estado evidencial, el evidencial reportativo se indica con un sufijo separado,
-jA ‘reportativo’. Este sufijo se afiade al verbo en estado evidencial presenciado después
de todos los demas sufijos. El evidencial reportativo aparece con todos los tiempos y
aspectos con la excepcion del condicional (véase la seccion 4.2.2.5.7, pagina 52) y el
futuro cercano (véase la seccion 4.2.2.5.5, pagina 49).

Siguen ejemplos del evidencial reportativo:

(129) ..po-Awi-jA 't-RE.
explotar-N/H.3INAN-REP ~ é1-OB]J
‘Dicen que (una escopeta) le explotd.’

(130)  japi-bi ixi-wl-jA '-RE.
estomago-CLS:oblongo  doler-NO3-REP  ¢1-OBJ
‘Dicen que a él e duele el estomago.’

(131)  da-jO-bU-jA.
venir-NMLZ.NOFUT.FSG-ser-REP
‘Ella dice que viene.’

(132) bioxa-kojo-bé-jA 1j-ixi.
terminar-NMLZ.FUT.FSG-FUT.3SG-REP  ESTE-CLS:afio
‘Dicen que ella terminar este afio.’

(133)  di-itfi-Iba-jA.
ir-IRREAL.NO.PRES-N/H.3PL-REP

‘Se dice que tal vez ellos se fueron.’

4.2.2.4.5 Tlustraciones del nso de los evidenciales en textos

Los primeros ejemplos de esta seccion son de un texto que narra la historia de la aldea
cubea Tapurucuara. El escritor inicia con el evidencial presupuesto porque la informacion
es de conocimiento general (aunque alguien debe haberle contado al autor):
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(134)
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di-Ribi 'kari  ape-ko bue-1-pd€-ko
ESE—CLS:tiempo IN OTRO-FSG  ensefiar-EST-NMLZ.AG-FSG

eda-RExa-kebd-wl.
llegar-HIST-PRESUP.N/H-PERS

‘En ese tiempo, otra maestra evidentemente llego.’

Entonces, el autor cambia al evidencial presenciado, indicando que él ya habia llegado a

la aldea:

(135)

ke te-Ri 'kari ape-wi  bue-1-po&-wA

asi  hacer-GER IN OTRO-PL ensefiar-EST-NMLZ.AG-PL
bdkapé€-wA  eda-RExa-Iba.

curripaco-PL  llegar-HIST-N/H.3PL

B

‘Haciendo asi, otros maestros que eran curripacos llegaron hace mucho tiempo.

En ese momento, la escena cambia a otro lugar donde no ha estado el autor y los verbos
estan ahora en forma reportativo:

(136)

kira-taki-we-1 jai-RExa-1bd-jA
piedra-CLS:cachivera-CLS:plano.delgado-LOC morir-HIST-N/H.3PL-REP
pitka-R@ 'bA-kawt...

dos-PL s€r-NMLZ.NOFUT.PL

‘Dicen que dos que ya son difuntos murieron en la cachivera hace mucho
tiempo.’

Finalmente, el resto del relato tiene lugar en Tapurucuara y estd de nuevo en forma
presenciada.

El titulo de otro texto es “Lo que nos contaron nuestros difuntos antepasados”. Esta casi
completamente en la forma reportativa, por ejemplo:

(137)

xobo-RE  aru bokobi-bo-A-RE a-Ri,
tierra-OB)  y comején-CLS:pequefio.redondo-PL-OBJ  comer-GER
'dé-ba-Ra jai-'RExa-Iba-jA obe-RIwi
su(de.ellos)-hijo-PL  morir-HIST-N/H.3PL-REP  ser.muchos-NMLZ.NOFUT.PL
Xiejo-wA.

nifio-PL

‘Se dice que un gran nimero de los hijos de ellos murieron hace mucho tiempo
por comer tierra y nidos de comejenes.’
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4.2.2.5 Tiempos y aspectos

Los verbos independientes finitos del cubeo pueden estar marcados morfoldégicamente
por estos once tiempos/aspectos: pasado histdrico, pasado no reciente, pasado reciente,
presente, futuro cercano, futuro indefinido, condicional, durativo, habitual, iterativo y
acostumbrado. Estos tiempos/aspectos estan expuestos en las subsecciones siguientes.
Varios aspectos adicionales estan indicados por construcciones con verbos compuestos
(véase la seccion 4.3, pagina 62).

Como se expuso antes, algunos sufijos que marcan tiempo/aspecto también indican un
estado evidencial. Sin embargo, s6lo la forma de los evidenciales se trata aqui, no su
funcién. (Véase la seccidén 4.2.2 .4, pagina 34, para un tratamiento de la funcion del
marcador evidencial.)

4.2.2.5.1 Tiempos pasado reciente y presente durativo

El pasado reciente y el presente durativo estan formados con el mismo conjunto de
sufijos y asi estan tratados juntos aqui. Se distinguen porque ¢l pasado reciente esta
formado en un tema dinamico, mientras que el presente durativo estd formado en un
tema estativo.

Se emplea el pasado reciente cuando el hablante considera que la accidén ha tenido lugar
recientemente, especialmente para acontecimientos que tuvieron lugar en la semana
precedente. No obstante, el uso de este tiempo es variable. De la misma manera, el pasado
no reciente (tratado en la proxima seccion) puede usarse para acontecimientos que
tuvieron lugar solamente dos o tres dias antes.

El presente durativo indica que la accién del verbo esta en proceso, en progreso o en
continuacion. En este sentido es un tiempo presente; difiere del verdadero tiempo
presente (véase la seccion 4.2.2.5.4, pagina 47) en que el énfasis del presente durativo
esta sobre la accion, mientras que el énfasis en el tiempo presente esta sobre el actor.

El modo indicativo del tiempo pasado reciente se forma afiadiendo a un tema dindmico un
sufijo que indica el estado evidencial y el género/mimero del sujeto, seguido por un sufijo
que indica el estac’o evidencial y la persona/nimero del sujeto. El modo indicativo del
presente durative se forma afiadiendo el mismo conjunto de sufijos a un tema estativo.

En el modo interrogativo del pasado reciente y el presente durativo, el sufijo -R/ o -Ri se
afiade al tema dindmico o estativo en lugar de los sufijos de persona/nimero empleados
en el indicativo (véase la seccion 4.2.2.1.2, pagina 22).
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Rara vez, una raiz de verbo estativo toma el sufijo estativizador antes de los sufijos
durativos de tercera persona o nominalizadores, como en los siguientes ¢jemplos. El
resultado implica un énfasis en el transcurso de la accién o estado:

(138) a.  ki-I-bl.
Vivir-EST-3MSG

“El vive.’

b.  ki-Ij-E.
Vivir-EST-NMLZ.IN.PL

‘vida’

El sufijo estativizador -/ no se encuentra en verbos que llevan otro sufijo estativizador,
como el sufijo negativo.

En Cuadro 4, se presentan los sufijos del indicativo pasado reciente y presente durativo
que marcan el estado evidencial y el género/nimero del sujeto y los sufijos que marcan el
estado evidencial y la persona/ntimero del sujeto en el indicativo se presentan en Cuadro
5. Estos sufijos se usan con todas las personas, excepto que en el caso de verbos marcados
con el evidencial presupuesto, el indicativo de los sujetos de primera y segunda personas
siempre tiene el sufijo -RE, que esta glosado en los ejemplos como ‘sujeto presupuesto,
inanimado’.

Ya que los mismos sufijos de persona/género empleados en las formas presenciadas del
pasado reciente y el presente durativo son usados también en el tiempo futuro cercano
(véase la seccion 4.2.2.5.5, pagina 49), estos sufijos estan glosados en los ejemplos
solamente con los rasgos de persona/género, por ejemplo: ‘NO3’. Las formas vsadas con
los evidenciales presupuesto y probable ocurren Gnicamente en el pasado reciente y el
presente durativo y estan glosadas como ‘PRESUP...R/D’ 0 ‘PROB...R/D’, por gjemplo:
‘PRESUP.R/D.3SG’. (El sufijo -RE esta glosado simplemente ‘PRESUP.R/D’.)

Género/Numero Presenciado Presupuesto Probable
Masculino singular -ki -j1
Femenino singular %] -ko -0
Plural -Ra -jArd
Inanimado -RE* -1E

Cuadro 4: Sufijos de pasado reciente y presente
durativo para el estado evidencial y género/nimero

*También es animado para las primera y segunda personas.
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Persona/Numero Presenciado Presupuesto Probable
1,2, 3 Inanimado -wi -bu -bii
3 Masculino singular -bl -be -bé
3 Femenino singular -blko
3 Plural -bid

Cuadro S: Sufijos de pasado reciente y presente
durativo para el estado evidencial y persona/nimero

Siguen unos ejemplos del pasado reciente. (Notese que el sufijo presenciado no marcado
no se indica.)

(139)

(140)

di-bl.
ir-3MsG

‘El fue recientemente.’
'ki-te-bl.
estar-DIN-3MSG

‘El estuvo aqui recientemente.’

(Véanse también los ejemplos (116-121), paginas 35ss. de otros evidenciales en el pasado
reciente.)

Los siguientes ejemplos son del presente durativo:

(141)

(142)

(143)

(144)

ki-bl.
vivir/existir-3MSG

‘El vive/existe.’

i do-Ri ko-Ri, bda-ki-RE x&-1-bl.

¢l penetrar-GER  hundir-GER  pez.PL-MSG-OBJ  coger-EST-3MSG
‘Entrando (en el rio), hundiéndose, €l (un pajaro) estd cogiendo un pez.’
wi-I-kii €be-R1 da-1-wi.

volar-EST-CLS:giba  descender-GER  venir-EST-NO3

‘El avidn esta aterrizando.’

oko  da-I-wl

agua  venir-EST-NO3

‘Est4 lloviendo.’
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(145)  ijawibi bi &I-R6-RE -1-bI!
perro tu comer-EST-NMLZ.IN.SG-OBJ comer-EST-3MSG

*iEl perro esta comiendo tu comida!’

(146) tataro-wA 'ko-wi-A-RE 'baré di-1-ba.
mariposa-PL.  flor-CLS:tubular-PL-OBJ  también  chupar-EST-3PL

‘Las mariposas estan chupando flores también.’

4.2.2.5.2 Tiempos pasado no reciente y presente habitaal

El pasado no reciente y el presente habitual estan formados con el mismo conjunto de
sufijos y asi estan tratados juntos aqui. Se distinguen porque el pasado no reciente esta
formado en un tema dindmico, mientras que el presente habitual esta formado en un tema
estativo.

El pasado no reciente se usa para acciones que tuvieron lugar en lo que el hablante juzga
no ser pasado reciente (véase la seccion 4.2.2.5.1, pagina 40), es decir, usnalmente al
menos hace unos pocos dias o una semana. El pasado no reciente puede usarse también
para acontecimientos que tuvieron lugar hace poco tiempo, pero de que el hablante esta
preocupado mas con la accidn que con el tiempo de la accion. Si el acontecimiento tuvo
lugar en el pasado mas distante, usualmente mas de veinte afios atras (pero a veces tan
poco como diez afios), se usa mas a menudo el pasado historico (véase la seccion
4.2.2.5.3, pagina 46).

El presente habitual se usa para expresar una accion que es vista como usual, esperada,
habitual o invariable; también se usa para expresar verdades generales.

Como sucede con el tiempo/aspecto durativo, una raiz estativa ocasionalmente toma un
sufijo estativizador antes de sufijos del tiempo/aspecto habitual, dando como resultado un
énfasis en el transcurso de la accidn o estado:

(147)  ki-Ij-Abe.
VIVIr-EST-N/H.3MSG

“El vive habitualmente...’

La formacién del pasado no reciente en el indicativo depende de la eleccion del
evidencial. La forma del evidencial presenciado del pasado no reciente esta marcado por
uno de los sufijos del cuadro que sigue. Para el evidencial probable, no hay distincion
entre el pasado no reciente y el pasado reciente, ni entre el aspecto habitual y el durativo;
véase la seccion 4.2.2.5.1 en la pagina 40 para estas formas. La forma del evidencial
presupuesto del pasado no reciente se construye afiadiendo a un tema dindmico los
sufijos -keba-wf, para todas las personas en el indicativo y -kebd-RI, para todas las
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personas en el interrogativo. (El sufijo -wf en la forma indicativa se usa en otros casos
como marcador de un sujeto que no es tercera persona; el sufijo -RI es el marcador mas
comun del interrogativo.)

1 Masculino singular -kaki
| Femenino singular -kako
1 Plural exclusivo -kard
1 Plural inclusivo; 2, 3 Inanimado -Awi
3 Masculino singular -Abg
3 Femenino singular -Ako
3 Plural -Ibd

Cuadro 6: Sufijos del evidencial presenciado en pasado no reciente y
presente habitual para persona, género y mimero (modo indicativo)

El presente habitual en el indicativo se forma afiadiendo estos mismos sufijos a un tema
verbal estativo. Glosamos los sufijos “N/H’ (es decir, pasado no reciente/presente
habitual) mas la persona de sujeto, por ejemplo: “N/H.3PL’. (EIl sufijo -4Aw¥ esta glosado
de diferentes maneras, segiin el sentido del ejemplo: ‘N/H.IPLINCL’, ‘N/H.2’0./N/H.3INAN’.)

El interrogativo del pasado no reciente y el presente habitual se forma afiadiendo el sufijo
-A-RI a un tema verbal dinamico o estativo para todas las personas y numeros. En la
segunda persona del pasado no reciente, con el evidencial presenciado no marcado, el
sufijo -A-R¥ también es posible.

Ademas de la alternancia morfofonémica entre -Jj (antes de vocales) e -7 (en otros
entornos), cuando el sufijo estativizador ocurre antes de la forma presenciada del sufijo
de tercera persona plural (el cual empieza con -1), el sufijo estativizador se convierte en
-jA. Por ejemplo:

(148)  d-jA-Iba.
comer-EST-N/H.3PL

‘Ellos habitualmente comen.’

Antes del sufijo interrogativo -R/, los tiempos pasado no reciente y presente habitual
estan marcados con -4 para todas las personas. Esto sugiere que los sufijos que presenta
el cuadro anterior podrian estar divididos aiin mas, al menos para ciertas personas.

A continuacion vienen unos ejemplos del pasado no reciente. El primer ejemplo es de un
texto que narra la llegada de una familia cubea a un aeropuerto. Esta en primera persona
exclusiva, puesto que la persona a la que el hombre le estaba hablando no formaba parte
de la familia viajera:
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(149)

45
€b&-kard 'kari. x&ja-kard 'kari.
descender-N/H. IPL.EXCL IN bajarse-N/H.1PL.EXCL IN
wi-]-kii-] €be-1-RO 'dii-te-kard
volar-EST-CLS:giba-LOC descender-EST-NMLZ.IN.SG ~ pararse-DIN-N/H. ] PL.EXCL
obe-bE batibé-xi-E. ke te-Ri-ta

ser.muchos-NEG  rdpidamente-DIM-NMLZ.IN.PL  asi hacer-GER-FOC

xatu-kard xatdrd-1-ki-1. ape-ki baiibé
abordar-N/H.1PL.EXCL rodar-EST-CLS:giba-LOC OTRO-MSG rapidamente

jixd-RE pi ari Jix€

nosotros.EXCL-OBJ  hasta donde nuestro.EXCL

ki-Raxi-I-R3-I-ta ea-kard.
Vivir-FUT.CER.PL-EST- NMLZ.IN.SG -LOC-META llegar-N/H.]PL.EXCL
‘Aterrizamos. Bajamos. Estuvimos parados en el aeropuerto por un ratico.

Haciendo asi, subimos a un carro. Otra persona rapidamente (lievando)nos hasta
donde ibamos a vivir, llegamos.’

El siguiente extracto de un texto, que narra sobre la ceremonia cubea del tabaco, esta en
primera persona inclusiva, puesto que la persona a la que el hombre hablaba también era
un participante en la ceremonia:

(150)

baxeé di-E ki-wA-bE-RU 'ke-RA bé
nuestro.INCL ESE-NMLZ.IN.PL  estar-CAUS-NEG-SI asi-UNICO bien
baxi-bE-te-itfi-Awi baxd.
saber-NEG-DIN-IRREAL.NO.PRES-N/H.IPL.INCL nosotros.INCL

*Si no tuviéramos esto, realmente no sabriamos.’

Los siguientes ejemplos son del presente habitual:

(151)

(152)

(153)

ki-Abg.
vivir/existir-N/H.3MSG

‘El vive/existe.”

aru  §-Ij-Abé 'kii-wA-RE.
y comer-EST-N/H.3MSG  lombriz-PL-OBJ

Y €] (un pez) habitualmente come lombrices.’

~

xia  'xiwi-1 ki-Abé 1.
rio  dentro-LOC  vivir-N/H.3MSG  él

‘El (un pez) habitualmente vive en el rio.’
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(154)

(155)
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i-bE-Ri-ta bixi-bE-Ibd di-Iwi 'kari.
querer-NEG-GER-FOC  hacer.ruido-NEG-N/H.3PL  ir-NMLZ.NOFUT.PL  IN

‘Pero cuando ellos (los jabalies) van (se mueven), no hacen ruido.’

di-E xé-Ij-E ki-bE-Ribi-A-RE
ESE-NMLZ.IN.PL  colgar-EST-NMLZ.IN.PL  estar-NEG-CLS:tiempo-PL-OBJ
kai-R& wo-RE ku-Ij-Ab&

todo-CLS:lugar buscar-OBJ caminar-EST-N/H.3MSG

X0e-we. aru 'ewa-Xi-E-RE,
tucan-CLS:plano.delgado vy especie.de.nuez-DIM-NMLZ.IN.PL-OBJ

'duri-xi-jo-A-bERExa-1j-E-RE
especie.de. fruta-DIM-CLS:conico-PL-CLS: género-EST-NMLZ.IN.PL-OBJ

wo-RY d-RE ku-Tj-Abé. aru

buscar-GER  comer-OBJ  caminar-EST-N/H.3MSG  y

bd-xi-ko-RE ea-Ri, a-Ij-Abg i
rana.de.rbol-DIM-FSG-OBJ  encontrar-GER  comer-EST-N/H.3MSG €l
'bi babd-xi-Ra-RE  'baré a-Ij-Abg.

pajaro  hijo-DIM-PL-OBJ también comer-EST-N/H.3MSG

aru  'bi-xi-ki-I 'xi-Ri-A-RE 'baré

y péjaro-DIM-MSG-POS  huevo-CLS:3D-PL-OBJ  también
wo-Ij-AbE. aru  waro-bo-RE

buscar-EST-N/H.3MSG  y especie.de.planta-CLS:pequefio.redondo-OBJ
'bareé wo-Ij-Abg X0e-we.

también  buscar-EST-N/H.3MSG  tucan-CLS:plano.delgado

‘Cuando estos frutos (referidos antes) no estan (en temporada), el tucan continia
buscando en todas partes. Y buscando una especie de nuez, una especie de fruta,
continia comiendo. Y encontrando una ranita de arbol, se la come. También
come pajaritos. Y también busca huevos de pajaro. Y el tucian también busca
cierta especie de planta.’

4.2.2.5.3 Tiempo pasado histérico

El pasado histérico se usa tipicamente para indicar que una accion tuvo hugar hace mucho
tiempo, ordinariamente al menos veinte afios atras, pero a veces tan recientemente como
diez afios atras. El tiempo pasado histérico es usado si el hablante desea enfocar la
antigiiedad del acontecimiento.
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El pasado histérico se forma generalmente afiadiendo al (posiblemente negado) tema del
verbo primero el sufijo de pasado histérico -RExa'y luego los sufijos de pasado no reciente
(véase la seccion 4.2.2.5.2, pagina 43). Sin embargo, el interrogativo del pasado historico se
forma afiadiendo el sufijo interrogativo -RI inmediatamente después del sufijo -RExa. El
sufijo -RExa convierte un verbo estativo en un verbo dinamico, puesto que el significado de
los sufijos de tiempo después de -RExa estan siempre en tiempo pasado, no en presente
habitual (como seria el caso si esos sufijos de tiempo fueran agregados a un tema estativo).

Lo siguiente es un ejemplo del tiempo pasado historico:

(156) eda-Ri 'x8-jOWA-RExa-kaki jt 'da-RE pOe-wA-RE
llegar-GER  ver-CAUS-HIST-N/H.IMSG yo ellos-OBJ  persona-PL-OBJ

jt-ka-wi-RE jawi kaxe-RE.
yO-PART-PL-OBJ jaguar piel-OBJ

‘Al llegar, hace mucho tiempo yo le mostré a la gente, mi gente, la piel de
jaguar.’

4.2.2.5.4 Tiempo presente

El tiempo presente se usa para indicar una accion presente, pero con énfasis en el actor
més bien que en la accién (mientras que el presente durativo, que también indica una
accion en progresion, pone el énfasis en la accion (véase la seccion 4.2.2.5.1, pagina 40).

El tiempo presente en el modo indicativo se forma nominalizando un tema verbal
(posiblemente negado) con un nominalizador no futuro y luego agregando una forma de
la ligaz6n copulativa verbal ‘ser’ (véase la seccion 4.1.3, pagina 18).

El tiempo presente en el modo interrogativo se forma con los mismos nominalizadores a
que se agrega la forma interrogativa de la ligazon copulativa verbal (véase la seccion
4.2.2.1.2, pagina 22).

Los sufijos nominalizadores no futuros difieren para los temas de verbos dinamicos y
verbos estativos; en el siguiente cnadro se presentan sus formas activas. (Para las formas
pasivas de los sufijos nominalizadores no futuros, véase Cuadro 11, pagina 57.)

Verbos dindmicos | Verbos estativos
Animado masculino singular -j1 -ki
Animado femenino singular -10 -ko
Animado plural -Iwi -RIwt
Inanimado singular -I-R% -R&
Inanimado plural -Ij-E -E

Cuadro 7: Nominalizadores no futuros
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Los nominalizadores no futuros dinamicos son probablemente derivables, al menos
histéricamente, de una combinacién del sufijo estativizador -Ij (véase la seccion 4.2.1,
pagina 19) mas los nominalizadores estativos, pero con algunos cambios
morfofonémicos evidentes en las formas animadas. La forma animada plural para las
raices de verbos estativos, -RIwi, contiene un sufijo -RJ, tal vez el mismo sufijo -R] que
los verbos estativos tienen antes de un clasificador (véase la seccion 5.1.4.1, pagina
88). El resto del sufijo, -wi, aparece como un sufijo plural en los partitivos (véase la
seccion 5.3.8, pagina 110) y en ciertos cuantificadores (véase la seccion 6.2, pagina
129), donde probablemente ejerce la funciéon de un nominalizador. El hecho de que -R/
sea separable de -wi estd demostrado por la posibilidad de reemplazar la ultima parte
por un clasificador en ciertas construcciones, como por ejemplo,
gbé-te-iji-RI-kii-wakari (ser.malo-hacer-DESID-NMLZ-CLS: giba-CONCES.MS) ‘aungue (el
avion) queria ir mal’.

El tiempo presente es similar al aspecto progresivo (véase la seccion 4.3.1, pagina 62)
tanto en la forma como en la funcion. El aspecto progresivo difiere del tiempo presente,
tratado en esta seccion, en que la forma del verbo empleado en el progresivo no es la
ligazon copulativa verbal y en que el aspecto progresivo es compatible con una amplia
variedad de tiempos.

Siguen algunos ejemplos del tiempo presente en la forma del evidencial presenciado:

(157) xoro x0a-jO-bU jt.
platos  lavar-NMLZ.NOFUT.FSG-ser  yo
‘Estoy lavando los platos.’

(158)  xabi-"OwA-Ri jujujO-bE 0.
esperar-CAUS-GER  colgar-NMLZ.NOFUT.FSG-ser.35G  ella
‘Descansando (literalmente, causando esperar), ella esta colgandose (en su
hamaca).’

(159)  &-Iwi-bU Jixd.
comer-NMLZ NOFUT.PL-ser  nosotros.EXCL
‘Estamos comiendo.’

(160)  pie-kuru-bi-I-ta 1ba-E-bU.
canasto-CLS:bolsa-CLS:0oblongo-LOC-META  estar.dentro-NMLZ.IN.PL-ser
‘(Las pilas) estan en el bolsillo (de un delantal).’

La ligazon copulativa verbal ‘ser’ algunas veces se deja de lado en el habla informal,
como en los ejemplos siguientes:
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(161) xia-jo-we t68't5-j1.
rio-CLS:cOnico-CLS:plano.delgado labrar-NMLZ.NOFUT.MSG

‘Kl est4 labrando un remo.” (o Yo (masculino) estoy labrando’, o “tit
(masculino) estas/usted (masculino) esta labrando’)

(162)  ;bi-pa-ko ki-RI? ki-ko.
tu-madre-FSG  Vivir-INTERR  vivir-NMLZ.NOFUT.FSG

‘¢ Vive tu madre?’ ‘Ella vive.’

Se encuentran ejemplos del tiempo presente en la forma del evidencial probable en la
seccion 4.2.2.5.3 en la pagina 46.

4.2.2.5.5 Tiempo futuro cercano

El tiempo futuro cercano puede usarse para acontecimientos que se espera ocurran en el
futuro cercano, usualmente dentro de una o dos semanas. Sélo ocurre con sujetos
animados y a menudo indica intento. No se hacen distinciones del estado evidencial en el
tiempo futuro cercano.

El indicativo del tiempo futuro cercano se forma al agregar uno de los sufijos de futuro
cercano que se presentan en el siguiente cuadro al tema verbal, seguido por un marcador
de persona/numero animado del mismo conjunto de sufijos persona/nimero usados en el
pasado reciente para el evidencial presenciado no marcado (véase Cuadro 5, pagina 42).
(Como ya se dijo, no existen formas inanimadas de sujeto en el futuro cercano.)

El interrogativo del futuro cercano se forma con los mismos sufijos de futuro cercano que
se presentan en el cuadro, seguido por un sufijo interrogativo en vez de un sufijo de
persona/niimero (véase la seccion 4.2.2.1.2, pagina 22). Pero el interrogativo de primera
persona se forma simplemente agregando el sufijo -x7 al tema.

Masculino singular -kixi
Femenino singular -koxi
Plural -Raxi

Cuadro 8: Sufijos del futuro cercano
He aqui algunos ejemplos del tiempo futuro cercano:

(163)  kari-xi-E da-kixi-wk.
ahora-DIM-NMLZ.IN.PL  venir-FUT.CER.MSG-NO3

‘Voy a venir inmediatamente.’
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(164)  kopai-R3-xA-RE kirdbi-1.  xi-pa-ko-xd
regresar-IMPER.AN.PL-IMPER-OBJ casa-LOC  mi-madre-FSG-ASOC
'baré baibe kopai-Raxi-ba.
también rapidamente  regresar-FUT.CER.PL-3PL

‘Regresemos a casa inmediatamente. Mi madre y los que estan con ella van a
regresar a casa pronto también.’

4.2.2.5.6 Tiempo futuro indefinido

El tiempo futuro indefinido se usa para acciones que tienen lugar en un tiempo indefinido
en el futuro. Contrasta con el tiempo futuro cercano (tratado en la seccidén precedente) que
enfatiza la proximidad del acontecimiento o la intencion del agente.

El tiempo futuro indefinido en el modo indicativo se forma afiadiendo un nominalizador
futuro seguido por un sufijo de persona/numero; estos sufijos se encuentran en los
cuadros siguientes.

El tiempo futuro indefinido en el modo interrogativo, con un sujeto animado, se forma
con los mismos nominalizadores animados, pero con los sufijos interrogativos de la
seccion 4.2.2.1.2 (pégina 22) en lugar de los sufijos de persona/nimero. Para el modo
interrogativo con un sujeto inanimado, se usa una forma abreviada de los nominalizadores
futuros, -ki, antes del sufijo i‘nterrogativo. (Notese que con sujetos inanimados no se hace
distincidn de singular y plural en el verbo.) El interrogativo de primera persona se forma
simplemente agregando el sufijo -xi al tema.

En las formas animadas plurales del tiempo futuro indefinido, se hace una distincion entre
mayores y menores posibilidades del acontecimiento (algo similar al empleo de los
evidenciales en los tiempos no futuros). En las construcciones del tiempo futuro
indefinido, el uso del nominalizador -Raxiwi (glosado ‘NMLZ.FUT.PL’) més el sufijo de
persona/niimero acompafiante indica que e} hablante tiene alguna duda de que el
acontecimiento ocurra. Para formar el tiempo futuro indefinido en el animado plural sin
implicar duda, el sufijo -Raxdrd (glosado ‘FUT.INDEF.PL’, puesto que no €s un
nominalizador) se emplea en vez del nominalizador, mas los sufijos de persona/niimero.
(En otras construcciones hechas con los nominalizadores futuros, se emplea siempre el
sufijo -Rdxiwé y no implica duda.)

De modo similar, los sufijos de persona/numero -bE ‘futuro dudoso, tercera persona
singular’ y -bU ‘futuro dudoso, otras personas’ (ambas son formas de la ligazén
copulativa ‘ser’, véase la seccion 4.1.3, pagina 18) son usados para expresar duda,
mientras que los otros sufijos de persona enlistados en el cuadro (idénticos a los sufijos de
persona/niimero usados en el pasado reciente probable, véase Cuadro 5, pagina 42) son
empleados para acontecimientos mas probables. (Todos estos sufijos de
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persona/niimero son glosados aqui como sufijos del tiempo futuro, a pesar de los otros
usos mencionados, para evitar confusion.)

Masculino singular -kiji
Femenino singular -kojo
Animado plural de duda -Raxiwi
Inanimado singular -kird
Inanimado plural -kije

Cuadro 9: Nominalizadores del futuro indefinido

1, 2, 3 Inanimado -bii
Animado 3 singular -bé
Animado 3 plural -bd
No 3 Singular de duda -bU
3 Singular de duda -bE

Cuadro 10: Sufijos de persona/niimero del futuro indefinido

Varios de estos nominalizadores claramente pueden subdividirse (aunque los glosamos
como un sufijo en aras de la simplicidad). El masculino singular -4éji puede dividirse en
-k#, que es tanto la forma estativa del nominalizador no futuro masculino singular como
el sufijo sustantival masculino singular y -ji, que es la forma dindmica del nominalizador
no futuro masculino singular. Lo mismo el nominalizador femenino singular -kojo puede
dividirse en -ko, que es tanto la forma estativa del nominalizador no futuro femenino
singular como el sufijo sustantival femenino singular y -jo, que es la forma dinamica del
nominalizador no futuro femenino singular. El nominalizador animado plural -Raxiwi
podria dividirse en -Rdxi ‘futuro cercano plural’ e -Iw# ‘nominalizador no futuro animado
plural’.

Es menos clara la division de los nominalizadores inanimados -kird (singular) y -kije
(plural). Mientras que terminan en los nominalizadores inanimados singular y plural no
futuros, -Ré'y -E respectivamente, -ki no se emplea en otra parte como sufijo inanimado,
excepto como forma abreviada del futuro indefinido inanimado en el modo interrogativo.
(Laj en el nominalizador futuro plural es epentética; véase la seccion 3.5, pagina 15.)

A continuacién, hay unos ejemplos del tiempo futuro indefinido:

(165) aru do  ‘jobo-RE xiwa-1 Vaupés di-Raxard-bii...
y eso después-OBJ  rio.arriba-LOC  Vaupés ir-FUT.INDEF.PL-FUT.NO3

Y después de eso iremos rio arriba por el Vaupés...’
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(166)  “a-kiji-bé j+RE”, a-Ri
comer-NMLZ.FUT.MSG-FUT.3SG  yo-OBJ  decir-GER
'dapia-RExa-kaki xi  iibg-L

pensar-HIST-N/H.IMSG mi  alma-LOC
““El me comer4”, pensé en mi alma.” (dicho por un hombre perdido en la selva

que se encontr6é con un jaguar)

El siguiente ejemplo muestra el tiempo futuro en la apddosis de una oracion condicional
para expresar una condicion futura:

(167) adé-RE  ji it bA-RU, jawi
€s0-OBJ yo obtener-NMLZ.NOFUT.MSG  ser-SI Jjaguar
eta-kiji-bli Jt.
salir-NMLZ.FUT.MSG-FUT.NO3 yo

“Si obtengo eso (objeto brillante), me convertiré en un jaguar.’
El futuro probable, que se presenta en el siguiente ejemplo, es relativamente raro:
(168)  eda-kiji-bE curso  xipo-xi-ka-I.
llegar-NMLZ.FUT.MSG-FUT.DUDA.3SG curso  cabeza-DIM-DUB-LOC

‘E1 probablemente llegara justo antes del curso.’

4.2.2.5,7 Aspecto condicional

El aspecto condicional se usa en la ap6dosis (clausula independiente) de una oracion
condicional para expresar una condicién hipotética o contraria a la realidad (véase la
seccion 8.4.3.3, pagina 174, en que se tratan las clausulas condicionales).

El condicional en el modo indicativo se forma al agregar el sufijo irreal condicional -xE a
un verbo, seguido por la forma basica de la ligazon copulativa verbal -bU ‘ser’ (es decir,
la forma del indicativo para sujetos que no son de tercera persona singular). El tema que
resulta al agregar el sufijo -xE es estativo:

(169) Dbi-RE di-RU, dbé-1 ixi-xE-bU bi-RE.
t1-0BJ chupar-SI mal-INTNS doler-COND-ser  ti-OBJ
*Si €1 (un tabano) te picara, te doleria mucho.’

(170) dare-bE-RU...  ape-kaxe boxe-ja-1-Ro
COSer-NEG-SI OTRO-CLS:cobertura  pago-hacer-EST-NMLZ.IN.SG
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xai-xE-bU.
ser.necesario-COND-ser

*Si yo no remendara (estos pantalones), seria necesario que compraras otros.’

(171)  baiib&-RA daré-xE-bU.
rapidamente-UNICO  coser-COND-ser

‘(Ella los) remendaria muy répido.’

(Notese que la protasis en el ejemplo precedente es implicita.)

(172)  'ki-xi-ki 'taro-RE ki-ki, '6-RE
pequefio-DIM-MSG  columpio-OBJ  estar-NMLZ.NOFUT.MSG  ¢lla-OBJ
x€&-xE-bU.

coger-COND-ser

*Si el nifiito estuviera en el columpio, la cogeria (una mariposa).’

La forma interrogativa del aspecto condicional se forma con el sufijo -xE ‘irreal
condicional’ seguido por la ligazon copulativa interrogativa -b4, seguido por el sufijo
interrogativo -R[ y luego el sufijo discursivo -ka (que se expone en la seccion 4.2.2.1.2,
pagina 22), como en el siguiente e¢jemplo:

(173)  pare i-be-ki bA-RU jixd-RE,
mucho amar-NEG-NMLZ.NOFUT.MSG ser-SI nosotros.EXCL-OBJ
{jai-XxE-bA-RI-ka Jixd-RE boxe?

morir-COND-ser. INTERR-INTERR-DUB  nosotros.EXCL-OBJ  pago

“Si €l no nos hubiera amado mucho, ;habria muerto por nosotros?’

Los verbos nominalizados en el aspecto condicional se forman afiadiendo primero el
sufijo condcional -xE y luego nominalizando el verbo (véase la seccion 5.1.4, pagina 87).

4.2.2.5.8 Aspecto iterativo

El aspecto iterativo se emplea para acciones repetidas. Difiere del presente durativo
(véase la seccion 4.2.2.5.1, pagina 40) que enfoca la accion, del aspecto progresivo (véase
la seccion 4.3.1, pagina 62) que enfoca el agente y de la construccion de accion
continuada (véase la seccidn 4.3.2, pagina 65) que enfoca la continuacion de una accion
individual. El aspecto iterativo indica repeticiones de una accion y es compatible con
todos los tiempos. Se forma reduplicando la Gltima silaba de la raiz:
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(174)  ape-ki ibi tota-ta-RExa-Abg
OTRO-MSG hombre  golpear-ITER-HIST-N/H.3MSG

opG-ji-ke 'i-RE.
explosion-CLS:embudo-INST ~ é1-OBJ

*Otro hombre lo golpeo varias veces con una escopeta.’

(175) oko  ti-ti-Awi.
agua  caer-ITER-N/H.3INAN

‘Estuvo lloviendo de seguido.’

4.2.2.5.9 Aspecto acostumbrado

El significado del aspecto acostumbrado es muy similar al del presente habitual (véase la
seccion 4.2.2.5.2, pagina 43); ambos codifican la accién que es vista como usual, esperada,
habitual o invariable. Una diferencia es que el presente habitual tiene solo el significado de
tiempo presente, mientras que el aspecto acostumbrado puede ocurrir con todos los tiempos,
incluyendo el presente durativo. Sin embargo, el aspecto acostumbrado no puede ocurrir con el
presente habitual, presumiblemente debido a que su combinacion seria redundante por ser casi
sindénimos. El sufijo del aspecto acostumbrado tampoco ocurre con el sufijo causativo
homdfono (véase la seccion 4.2.3.2.2, pagina 59), aunque ¢l aspecto acostumbrado puede
aparecer en la construccion del causativo compuesto (véase la seccion 4.3.4, pagina 69).

El aspecto acostumbrado se forma afiadiendo el sufijo -wa al tema verbal precediendo a
todos los demas sufijos excepto el negativo. El sufijo del aspecto acostumbrado impide la
difusion de la nasalidad (véase la seccion 3.1, pagina 9) y es inacentuado. Por eso, cuando
se afiade a una raiz verbal monosilédbica normalmente inacentuada, la raiz llega a ser
acentuada:

(176)  ‘'di-wa-bl _

ir-ACOST-3MSG

‘De costumbre él va.’
El sufijo acostumbrado se encuentra mas comiinmente en ciertas raices verbales. Por
ejemplo, el sufijo del aspecto acostumbrado usualmente no se une al verbo ja ‘hacer’,

aunque puede afiadirse a un verbo auxiliar en una construccion de verbo compuesto en
que el verbo principal es jao-:

(177) a.  ja-Ri kébaxi-Iwi-bU...
hacer-GER  acostumbrarse-NMLZ.NOFUT.PL-ser

‘Ellos se acostumbran hacer...”
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b.  *ja-wa-Iwi-bU...
hacer-ACOST-NMLZ.NOFUT.PL-ser

‘Ellos se acostumbran hacer...’

Siguen mas ejemplos del aspecto acostumbrado:

(178)  “;'ari-I-ta bix&-biki-wA  ea-wa-RI )-E
dénde-LOC-META  tu.PL-adulto-PL  encontrar-ACOST-INTERR ESTE-NMLZ.IN.PL
&ta-RE?” ke te-Ri da bei baba-xi-Ra  a-Ibd-jA:

tapioca-OBJ asi hacer-GER ellos ratéon hijo-DIM-PL decir-N/H.3PL-REP

“jix€-biki-wA "-wa-bd adi-ki-I
nuestro.EXCL-adulto-PL.  obtener-ACOST-3PL.  ESE-CLS:arbol-LOC

~99

xoki-ki-I; eta-wa-wi ira-Ro &ta”.
madera-CLS:4rbol-LOC  salir-ACOST-NO3  grande-NMLZ.IN.SG  tapioca

13

(Dénde de costumbre encontraban tus padres esta tapioca?”’ Entonces los hijos
del ratén, segun dicen, dijeron, ‘“Nuestros padres de costumbre la obtenian de ese
arbol; generalmente mucha tapioca sale.”’

(179) “awi'a bo da-Ij-E baxu-RE
sol calor venir-EST-NMLZ.IN.PL  exacto-OBJ
di-kiji-b&”, 'a-wa-1-bl 'baji.

ir-NMLZ.FUT.MSG-FUT.3SG  decir-ACOST-EST-3MSG  padre

‘“En el momento en que salga el sol, é] ird”, de costumbre ha dicho papa.’
(180) 'wo-wa-jA-ba de xabo-ki-RE

buscar-ACOST-EST-3PL  su(de.ellos)  jefe-MSG-OBJ

‘Ellos de costumbre han elegido a su jefe.’

(181) a las siete 'kari baxé dobi-wA  xio-RE
a las siete IN nuestra.INCL mujer-PL.  chagra-OBJ
'di-wa-jA-bd da.

ir-ACOST-EST-3PL  ellos
‘A las siete, nuestras mujeres de costumbre van a la chagra (el jardin de
mandioca).’
(182)  kari-RE ‘xapura-bE-wa-bd 'kari.
ahora-OBJ  sonar-NEG-ACOST-3PL N

‘Actualmente ellos ya no suenan.’
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(183)  di-bE-wa-Abg
Ir-NEG-ACOST-N/H.3MSG

‘El no solia ir.’

(184)  'di-wa-kixi-bl
ir-ACOST-FUT.CER.MSG-3MSG

‘De costumbre €l ira.’

4.2.3 Sufijos derivacionales

4.2.3.1 Verbos derivados de sustantivos

Los verbos derivados de sustantivos son escasos en cubeo. Uno de los pocos ejemplos de
un sufijo que deriva un verbo (estativo) de un sustantivo es -xi ‘tener mal olor o sabor a
X’, donde X es el sustantivo. Por ejemplo, biko-xé- ‘tener olor a humo’ (la palabra para
humo es biko); bixo-xi- ‘tener olor a vomito’ (bixo es la palabra para vémito); y kojo-xi-
‘tener olor a diarrea’ (kojo es la palabra para diarrea). Aunque la mayoria de los verbos
derivados que usan este sufijo pueden relacionarse con un sustantivo, el proceso no es
productivo, ni se derivan todos esos verbos de un sustantivo: awa-xi- significa ‘tener olor
a aji’, pero la raiz aparente awa- no se encuentra en otra parte; upi'a-xi- ‘tener un olor
acre’ parece derivarse de upi'a-, que es verbo (no sustantivo) que significa ‘ser agrio o
acido’. Para algunos de esos verbos, existe una raiz nominal de la que parece derivarse el
verbo, pero el significado ha cambiado: ébii-xi~ significa ‘tener un olor o sabor a
pescado’, pero la raiz ébii- significa ‘mono aullador rojo’.

4.2.3.2 Sufijos que cambian valencia

4.2.3.2.1 Pasivo
La voz activa en cubeo no esta marcada; pero la voz pasiva esta marcada por sufijos.

La voz pasiva se forma afiadiendo al tema estativo de un verbo un nominalizador pasivo
que concuerde en género y nimero con el sujeto derivado. El verbo pasivo nominalizado
puede aparecer en una construccion de verbo compuesto en que éste va seguido por una
forma conjugada del verbo independiente fonolégicamente que significa ‘ser’ (véase la
seccion 4.3.1, pagina 62). Alternativamente, el verbo pasivo nominalizado puede estar
seguido por la ligazdn copulativa verbal que significa ‘ser’, marcada con sufijos de
tiempo y de persona/género (véase la seccion 4.2.2.5.4, pagina 47). Sin embargo, los
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pasivos inanimados estan siempre formados con el verbo independiente ‘ser’ y nunca
ocurren con la forma ligada.

Los nominalizadores pasivos son presentados en el siguiente cuadro. (Nétese que el
nominalizador pasivo inanimado es homofono del nominalizador activo inanimado y que
el pasivo no se usa con sujetos derivados inanimados plurales.)

Masculino singular -bt
Femenino singular -bd
Plural -bard
Inanimado singular -Ro

Cuadro 11: Nominalizadores pasivos

Siguen ejemplos de pasivos:

(185) po&-wA-RE boa-[wi 'bA-kewi
persona-PL-OB]  matar-NMLZ.NOFUT.PL  ser-NMLZ.NOFUT.PL
xako-I-bdra bA-RE'xa-Ibd-jA da.

encarcelar-EST-NMLZ.PSV.PL.  ser-HIST-N/H.3PL-REP ellos

‘Se dice que los que mataron a gente fueron encarcelados.’

El agente de una oracidn pasiva puede indicarse opcionalmente por un sintagma nominal
en €] caso instrumental:

(186) xeb&bo  'badré a-I-bi-bE i
paca también comer-EST-NMLZ.PSV.MSG-ser.3SG €l
jabi-I boa-1-bi-bE i.
noche-LOC  matar-EST-NMLZ.PSV.MSG-ser.3SG €l
xardwi-RE  boa-I-bi-bE i jawibi-ke.
dia-0BJ matar-EST-NMLZ.PSV.MSG-ser.3SG  él  perro-INST

‘La paca también es una que es comida. De noche es matada. Durante el dia es
matada por un perro.’

(187)  ira-jabe-ke dé 0pd-jabe-ke
grande-CLS:semilla-INST  su(de.ellos)  explosion-CLS:semilla-INST
boa-I-bi-bE i

matar-EST-NMLZ.PSV.MSG-ser.3SG ~ él

‘Ella es matada con municion de tamatfio grande de la escopeta de ellos.’
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Los pasivos inanimados (es decir los pasivos en los que el sujeto derivado es inanimado)
son usados exclusivamente en textos procesales, en el sentido de “Esto se hace asi”.
Como se menciono antes, los pasivos inanimados se forman siempre con el verbo
independiente ‘ser’, mas bien que con la ligazén copulativa verbal ‘ser’. El agente nunca
se hace explicito en los pasivos inanimados:

(188)

(189)

(190)

(191)

aru di-bi kobo-bi

y ESE-CLS:oblongo clase.de.trampa.para.pescar-CLS:oblongo
korika-1 ted€-xi-we ja-1-Rd

medio-LOC  pasaje-DIM-CLS:plano.delgado  hacer-EST-NMLZ.IN.SG
bA-Awi.

ser-N/H.3INAN

Y en el medio de esta trampa para pescar, se hace un pequefio pasaje.’
{ aipe te-I-R3 'bA-Rl-ka d6?

coma hacer-EST-NMLZ.IN.SG  ser-INTERR-DUB  eso

*{Como demonios puede hacerse eso?’

“dd-pe  a-Ri, ‘xio-1-RO 'bA-AwY’,
eso-SIM  decir-GER  curar-EST-NMLZ.IN.SG  ser-N/H.3INAN
a-jO-bE”, 'a-Abg J#+-RE  Jaime.

decir-NMLZ.NOFUT.FSG-ser.3SG  decir-N/H.3MSG  yo-OBJ  Jaime

‘“Diciendo asi, ‘Es curado’, ella esta dicienda”, Jaime me dijo.’

aru ke te-Ri baxé boa-RE 'kari  xaxo-wA-Ri

y asi hacer-GER nuestro.INCL pez.PL-OBJ 1IN pescar-CAUS-GER
bioxa-Rj, bd-wA-R1 'da-RE karéxa
terminar-GER  subir.del.puerto-CAUS-GER  ellos-OBJ  todavia
x#jo-wA-Raxi-bard, babd-Ribt
ahumar-CAUS-FUT.CER.PL-NMLZ.PSV.PL  primero-CLS:tiempo

kajawa  ja-I-R& 'bA-Awi.

rejilla  hacer-EST-NMLZ.IN.SG  ser-N/H.3INAN

Y haciendo asi, después de coger nuestros peces, subiéndolos del puerto, ellos
son los que van a ser ahumados, habiendo hecho primero una parrilla.’

Véanse también los ejemplos (215) en la pagina 66 y (221) en la pagina 67.
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4.2.3.2.2 Causativo

El causativo morfoldgico en cubeo es altamente lexicalizado. Primero, esta restringido a
ciertos verbos. Segundo, el cubeo tiene cuatro sufijos causativos: -w4, -4, -Ou -OwAd y
no es posible, en general, predecir por las propiedades de una raiz cual de estos sufijos
causativos se toma (si es que toma alguno). Sin embargo, hay algunas generalizaciones
que pueden hacerse acerca de cual sufijo causativo una raiz toma y los cambios
morfofonémicos que se muestran.

1. El sufijo -wA es el mas comun.

2. Silaraiz es monosilabica y termina en una vocal oral posterior redondeada (1 u 0),
se usa el sufijo -4. Ejemplos: ku-A4- (caminar-CAUS) ‘hacer (a perros) cazar’; xu-A-
(anidar-CAUS) ‘armar una trampa’; ju-A- (gotear-CAUS) ‘verter’; do-A-
(ponerse-CAUS) ‘vestirse’.

3. Lamayoria de los verbos monosilabicos nasalizados toman el sufijo -O. Ejemplos:
kdO- (dormir-CAUS) ‘acostar, arrullar’; &-O- (quemarse-CAUS) ‘prender fuego’;
xé-0- (colgarse-CAUS) ‘colgar’. Algunas excepciones a esta generalizacion incluyen:
di-wA- (ir-CAUS) ‘llevar’ y pd@wdA- (permanecer-CAUS) ‘separar’.

4.  Si el sufijo -wA se agrega a una raiz verbal que termina en u, la u se convierte en o.
Por ejemplo: xatu- ‘abordar’, xato-wA- (abordar-CAUS) ‘transportar’.

5. Siel sufijo -wA se agrega a una raiz verbal que termina en g la @ se convierte en 4.
Por ejemplo: dakd “estar de pie’, ddkd-wA- (estar de pie-CAUS) ‘levantarse, pararse’.

6. Siuno de los sufijos causativos -O, -Ow4 o -4 se afiade a una raiz verbal acentuada
en la segunda o tercera silaba, se acentiia la primera silaba del sufijo, con lo cual el
acento de la raiz se pierde algunas veces. Ejemplos: bi'ki- ‘ser adulto’, biki-'OwA-
‘criar’; ko're- ‘guardar, cuidar, esperar’, kore-'OwA- ‘conocer, percatarse, darse
cuenta de, reconocer’; xa'ju- ‘derramar’, xgu-'4- ‘rociar agua (sobre alguien en una
ceremonia de curacion)’.

Finalmente, el causativo morfoldgico es lexicalizado en el sentido de que el significado
algunas veces no es composicional: ké- es un verbo que significa ‘estar’; pero su forma
causativizada ki-wA- significa ‘tener’. De modo similar, el verbo kore- significa ‘guardar,
cuidar, esperar’. Hay dos causativos morfologicos de este verbo; kore-wA- significa
‘contar, medir’ mientras que kore-'Owg- significa ‘conocer, percatarse, darse cuenta de,
reconocer’.

Los sufijos morfologicos preceden a los otros sufijos y hacen que el tema resultante sea
dinamico.
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Siguen unos ejemplos de causativos morfoldgicos en textos:

(192) “xia-jo da-wA-xA-ki, xia-jo
rio-CLS:cOnico  venir-CAUS-IMPER-MSG  rio-CLS:cOnico
da-wA-xA-ki”, a-jo bA-te-'Ako-jA.

venir-CAUS-IMPER-MSG  decir-NMLZ.NOFUT.FSG  ser-DIN-N/H.3FSG-REP

““Traiga un remo, traiga un remo”, se dice que ella estaba diciendo.’

(193)  oka-Rj, jabo-R1i, bexa-wA-RExa-Abé-jA i
llover-GER  inundar-GER  ir.rio.abajo-CAUS-HIST-N/H.3MSG-REP ¢l

‘Lloviendo, inundando, se dice que él (lo) hizo ir rio abajo.’

(194)  di-xarabo-ke x8-I-Ri-A-RE ti-wA-bl
ESE-CLS:bifurcado-INST  colgar-EST-CLS:3D-PL-OBJ]  caer-CAUS-3MSG
Jix@-RE.

nosotros.EXCL-OBJ

‘Con un palo largo bifurcado, €1 hizo caer la fruta (de un arbol) para nosotros.’

(195)  jawibi-wA-RE  a-O-ji-bE.
perro-PL-OBJ comer-CAUS-NMLZ.NOFUT.MSG-ser.38G

‘El esta alimentando los perros (literalmente, haciendo comer a los perros).’

4.2.3.2.3 Benefactivo

El benefactivo se usa para indicar que el sujeto ejecuta la accidn a favor de otro
individuo, a menudo el hablante. El beneficiario puede estar expresado abiertamente en la
oracién con un sintagma nominal con marcador de caso con el sufijo -RE ‘objeto’.

Un verbo benefactivo se forma afiadiendo el sufijo -ka al verbo, después del sufijo
causativo morfolégico y el sufijo del aspecto acostumbrado, si estan presentes, y antes de
todos los otros sufijos. El tema resultante es dinamico.

Siguen unos ejemplos del sufijo benefactivo:
(196) ikgju-ko-RE  kuxu-ka-ko-Ri-xA-ko!
pollo-FSG-OBJ  perseguir-BEN-FSG-ir-IMPER-FSG
‘{Vaya a perseguir la gallina para mi (para que ella salga de la casa)!’

(197) joko-RE  da-wA-ka-xA-ko ji-RE!
agua-OBJ]  venir-CAUS-BEN-IMPER-FSG  y0-OBJ

‘i Tradigame agua!’
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(198) xdrawi-A  koapa bébé-Ra-Ri-wa-ka-Iwi-bU
dia-PL cada trabajar-NMLZ.PL-ir-ACOST-BEN-NMLZ.NOFUT.PL-ser
xio-RE.
chagra-0BJ

‘Cada dia ellos van a trabajar en la chagra (para nosotros).’
(I199) 'da-RE di-wA-ka-Ri-du-wi ij-E xitira-RE.
ellos-OBJ  ir-CAUS-BEN-GER-FRUST-NO3 ESTE-NMLZ.IN.PL farifia-OBJ

‘Tratamos de llevarles esta farifia a ellos (para usted) (pero no pudimos).’

4.2.3.2.4 Autoritativo

La forma autoritativa de un verbo es analoga en significado a un causativo, quiere mandar
o permitir a alguien ejecutar la accion del verbo. El objeto del mandato, entendido como
el agente de la accidn, aparece opcionalmente en la oracién como un sintagma nominal
con el marcador de caso -RE ‘objeto’. El sufijo autoritativo tiene el efecto adicional de
convertir un verbo estativo en verbo dindmico:

(200) 'da-RE doba-Tkoxé-Abé.
ellos-OBJ  sentarse-AUT-N/H.3MSG

“El les mando a ellos sentarse.’

El autoritativo se forma afiadiendo el sufijo -ITk6xé a un verbo, después de otros sufijos
derivacionales y el aspecto acostumbrado, si aparecen. Los marcadores ordinarios de
tiempo y persona se afiaden después del sufijo autoritativo. La forma del sufijo es -koxé
después de un verbo que termina en la vocal i, € -Tk6xé en otros entornos.

El sufijo autoritativo es cognado con y presumiblemente derivado de la raiz del verbo
lexical k6xé- ‘mandar’. Sin embargo, la raiz verbal esta fonoldgicamente ligada al
marcador autoritativo y por eso se considera una construccién morfoldgica mas bien que
una construccion de verbo compuesto.

Siguen algunos ejemplos del sufijo autoritativo:

(201)  bue-wa-lIkoxe-I-bl xiejo-wA-RE.
estudiar-ACOST-AUT-EST-3MSG  nifio-PL-OBJ
‘De costumbre €1 manda a los nifios estudiar.’

(202)  'dé-biki-wA bue-1kdx&-iji-bE-te-Ibd Mita-1.
su(de.ellos)-adulto-PL  estudiar-AUT-DESID-NEG-DIN-N/H.3PL  Mitu-LOC

‘Sus padres no quisieron permitirles estudiar en Mitd.”
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(203) xi a-1kdx&-bE-Ri-du-jA-bd jixa-RE.
si  decir-AUT-NEG-GER-FRUST-EST-3PL  nosotros.EXCL-OBJ

‘Ellos estan tratando de no permitirnos creer’ o ‘Ellos estan tratando de
mandarnos no creer.’

4.3 Construcciones de verbos auxiliares

Como es comun en lenguas del tipo OV, los verbos auxiliares en cubeo normalmente
aparecen al fin del sintagma verbal. Una construccion de verbo auxiliar ha sido ya
expuesta, el pasivo formado con el verbo ‘ser’ fonologicamente independiente (véase la
seccion 4.2.3.2.1, pagina 56). Otras construcciones de verbo auxiliar son tratadas en las
siguientes subsecciones.

Ademas de las estructuras sintacticas (y por tanto productivas) tratadas en esta seccion, el
verbo kopdi- ‘regresar’ puede ser ligado al inicio de los verbos do- “venir’ y di- ‘ir’; el
signficado es composicional (‘alguien viene/va regresando’), aunque kopai- es el unico
verbo que participa en esta construccion.

4.3.1 Aspecto progresivo

En general, el aspecto progresivo se emplea para indicar una accion continuada. Su
significado especifico depende de la forma particular de los verbos principales (o
lexicales) y auxiliares, como se trata a continuacion.

El aspecto progresivo se forma nominalizando un verbo lexical y siguiéndolo (o algunas
veces precediéndolo) con una forma flexionada del verbo independiente 'bA- ‘ser’. El
nominalizador concuerda en género y niimero con el sujeto del verbo. Todos los sufijos
flexionales estan ligados al verbo (que es estativo), pero los sufijos derivacionales y el
sufijo negativo -H£ estan ligados al verbo lexical precediendo al sufijo nominalizador.

El aspecto progresivo puede formarse sea con los nominalizadores futuros o con los
nominalizadores no futuros activos. (Los nominalizadores no futuros activos se dan en
Cuadro 7, pagina 47 y los nominalizadores futuros en Cuadro 9, pagina 51.) El
significado de la construccién del aspecto progresivo depende del nominalizador
particular escogido y del tiempo del verbo auxiliar. Si el verbo auxiliar esta en el tiempo
pasado y el verbo principal estd nominalizado con un nominalizador no futuro, el aspecto
progresivo indica una accién continuada en el pasado:

(204)  Alberto  kiii-wA-RE tito-jt
Alberto  tortuga-PL-OBJ  disparar.con.una.flecha -NMLZ.NOFUT.MSG

bA-te-'Abé.
ser-DIN-N/H.3MSG

‘Alberto estuvo disparandoles a las tortugas con flecha.’
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(205) 1 DbA-te-'Abg 'x@-jOwA-ji 'kari
él  ser-DIN-N/H.3MSG  ver-CAUS-NMLZ.NOFUT.MSG IN
kaij-E ki-E-RE do-RE.
todo-NMLZ.IN.PL estar-NMLZ.IN.PL-OB]  €s0-OBJ

‘El (nos) estuvo mostrando todo (lo que) habia alli.’

(206)  'jo-pe de te-Raxi-1j-E-RE
esto-SIM  su(de.ellos) hacer-FUT.CER.PL-EST-NMLZ.IN.PL-OBJ
daro-Iwi bA-te-'kebd-wi di-E-RE
enviar-NMLZ.NOFUT.PL  ser-DIN-PRESUP.N/H-PERS ESE-NMLZ.IN.PL-OBJ
butfi-RE.
tabaco-OBJ

‘Cuando ellos iban a hacer de este modo, evidentemente estaban enviando este
tabaco.’

Si un verbo auxiliar en el tiempo pasado es usado con un verbo principal que lleva un
nominalizador futuro, eso indica una accién continuada en el futuro relativo a un punto en
el pasado. Es decir, mientras bue-jf bA-te-'Abé (estudiar-NMLZ.NOFUT.MSG
ser-DIN-N/H.3MSG) significa ‘El estaba estudiando’, bue-kiji bA-te-'Abé

(estudiar-NMLZ FUT.MSG ser-DIN-N/H.3MSG) significa ‘El iba a estudiar (después de hacer
otra cosa)’. A continuacion siguen unos ejemplos de un texto:

(207)  boxe-jA-bE-kiji bA-te-'Abg T-RE  pi
pago-hacer-NEG-NMLZ.FUT.MSG  ser-DIN-N/H.3MSG  él-0BJ hasta

i-1 xebe-Ij-E-ta.
¢l-POS  terminar-EST-NMLZ.IN.PL-META

‘El no le iba a pagar hasta que terminara (el trabajo).’

(208) 'xaki  do-1 xitira-RE ~ §-1 gdii-wA-R1
INTEN €s0-LOC farifia-OBJ ella-POS  mojarse-CAUS-GER
epe-1j-E 'bA-ke-RE

colocar-EST-NMLZ.IN.PL  ser-NMLZ.NOFUT.IN.PL-OBJ
'xd-jOwA-kojo, bA-te-'keba-wi maquina
ver-CAUS-NMLZ.FUT.FSG  ser-DIN-PRESUP.N/H-PERS maquina

‘Habiendo mojado un poco de farifia, cuando (la enfermera) la hubo colocado
(en un portaobjetos), ella iba a mostrar(la) con una maquina (microscopio).’

Si el verbo auxiliar ‘ser’ esta en el tiempo presente, el verbo principal tiene que ser
nominalizado con un nominalizador no futuro y la combinacién indica una acciéon
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continuada en el presente. El significado es similar al del tiempo presente simple tratado
en la seccion 4.2.2.5.4 (pagina 47), excepto que tiene la fuerza de un evidencial
presupuesto. En los siguientes ejemplos, el uso explicito de evideciales en el tiempo
presente es comparado con el uso del verbo auxiliar ‘ser’:

(209) a.  bue-jl-bE i.
estudiar-NMLZ.NOFUT.MSG-ser.3SG ¢l
‘Kl esté estudiando.” (es decir, el hablante ve a la persona estudiando)
b.  bue-jt 'bA-I-bl i.
estudiar-NMLZ.NOFUT.MSG ~ ser-EST-3MSG ¢l
‘El esta estudiando.” (presupuesto; el hablante no ve a la persona
estudiando)
c.  bue-jI-bEbu ) i
estudiar-NMLZ.NOFUT.MSG-ser.PROB €]
‘El probablemente est4 estudiando.’
d.  bue-jl-bE-A i.
estudiar-NMLZ.NOFUT.MSG-ser.3MSG-REP €1
‘Se dice que él esta estudiando.’
Esta combinacién de una nominalizacion no futura més el verbo auxiliar 'b4- ‘ser’ en el
tiempo presente se usa cominmente con la forma irreal del verbo auxiliar 'b4- ‘ser’,
como en la oracion siguiente. En este ejemplo, el verbo nominalizado es de por si

auxiliar, el verbo jo ‘hacer’. (Esta construccion verbal esta tratada en la seccion 4.4,
pagina 70.)

(210) 4 du-A-Ri ja-bE-ki bA-xi-wi Ji
yo  quitar-CAUS-GER hacer-NEG-NMLZ.NOFUT.MSG  ser-IRREAL.PRES-NO3 yo
bi-RE”, 'xdki  baxd, jt a-I-kaki 'Jo-pe.

tu/usted-OBJ INTEN nosotros.INCL yo  decir-EST-N/H.IMSG  esto-SIM
““Tal vez no sea yo quien te esta quitando (lo que esta causando tu

enfermedad)”, nosotros 0 més bien yo digo de esta manera.’

Si el verbo auxiliar esta en el tiempo futuro, el verbo principal es nominalizado con un
nominalizador no futuro y el resultado indica una accién continuada en el futuro:

(211)  bue-jt bA-ki'ji-b& obedi-ixi-A,
estudiar-NMLZ.NOFUT.MSG  ser-NMLZ.FUT.MSG-FUT.3SG mucho-CLS:afio-PL
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x#0-I-pGe-ki te-kiji.
curar-EST-NMLZ.AG-MSG  llegar.a.ser-NMLZ.FUT.MSG

‘El estara estudiando muchos afios para llegar a ser médico.’

4.3.2 Aspecto de accidén continuada

El aspecto de accion continuada se usa para expresar una accion continuada o prolongada.
En esto se asemeja a varios otros aspectos. El aspecto de accién continuada, sin embargo,
enfoca la continuacion de la accién y puede, por lo tanto glosarse como ‘contimia + V
gerundio’.

La construccién de accién continuada se forma afiadiendo el sufijo objetivo -RE al verbo
principal y siguiéndolo con una forma flexionada de un verbo de movimiento, como ku-
‘caminar’ o di- ‘ir’. El verbo principal puede ser causativizado, pero todos los morfemas
flexionales se afiaden al verbo auxiliar:

(212) di-E x&-Ij-E ki-bE-Ribi-RE
ESE-NMLZ.IN.PL colgar-EST-NMLZ.IN.PL  estar-NEG-CLS:tiempo-OBJ
kai-R& wo-RE ku-Ij-Abg i

todo-CLS:lugar buscar-OBJ caminar-EST-N/H.3MSG €l

Xoe-we.
tucén-CLS:plano.delgado

‘Durante el tiempo cuando no hay de estas frutas, el tucan sigue buscando (algo
que comer).’

(213) da 'baré d-RE ku-T-wi ij-E
ellos también comer-OBJ] caminar-EST-NO3  ESTE-NMLZ.IN.PL
x&-Ij-E ij-E xurekiboba
colgar-EST-NMLZ.IN.PL.  ESTE-NMLZ.IN.PL clase.de.drbol
x&-1j-E-RE d-jA-Iba da

colgar-EST-NMLZ.IN.PL-OBJ  comer-EST-N/H.3PL  ellos

R0e-wWe-wA.
tucan-CLS:plano.delgado-PL
‘Ellos también son unos que siguen comiendo estos frutos; los tucanes comen la

fruta de esta clase de arbol.’

(214) aru ke te-Ri 'ji-ka-wi-RE 'ba-1 di-RE
y asi hacer-GER  yo-PART-PL-OBJ sendero-LOC  ir-OBJ



66 GRAMATICA DEL CUBEO

di-Iwi-RE a-kaki jt  ji-ka-wi-RE:...
ir-NMLZ.NOFUT.PL-OBJ decir-N/H.IMSG yo  y0-PART-PL-OBJ

Y luego yo dije a mis compaiieros, los que seguian yendo por el sendero: ...’

(215)  kopai-Rj, 'x3-RE  da-I-R3 'bA-wt  di-E-RE
regresar-GER  ver-OBJ venir-EST-NMLZ.IN.SG ~ ser-NO3  ESE-NMLZ.IN.PL-OBJ
'kari. aipi-lwi d-Iwi-RE di-E
IN cuantos-NMLZ.NOFUT.PL comer-NMLZ.NOFUT.PL-OBJ ESE-NMLZ.IN.PL
obe-Ro-pe 'xd-RE  da-ji-apa kari.

ser.muchos-NMLZ.IN.SG-SIM  ver-OBJ  venir-NMLZ.NOFUT.MSG-ENF  IN

‘Regresando, ellos siguen siendo observados. El contintia mirando a cuantos
estan comiendo tantos de ésos.’

En el siguiente ejemplo, nétese que una de las raices del verbo principal (ku- ‘caminar’) y
la raiz del verbo auxiliar son idénticas. (El sufijo de tiempo esperado es omitido en el
verbo principal ede- ‘llegar’, una ocurrencia frecuente antes del sufijo (o ligado) enfético

-apa.)

(216) aru di-Ri, ea-Rj, ku-RE ku-Ri, kopai-Ri
e ir-GER  llegar-GER  caminar-OBJ caminar-GER  regresar-GER
eda-I-apa.

llegar-EST-ENF

‘Y yendo. tegando, siguiendo caminando, regresando €l llego.’

4.3.3 Clausula independieciite de propésito

La clausula independiente de proposito indica movimiento con el propdésito de ejecutar la
accion del verbo principal. (El cubeo tiene también una clausula dependiente de propdsito
mas general, tratada en la seccién 8.4.3.1, pagina 170.)

La construccidn de la cldusula independiente de propésito se hace nominalizando el verbo
principal y ligando a esto una forma conjugada de un verbo de movimiento, que funciona
como el verbo auxiliar. Los sufijos nominalizadores concuerdan en género y numero con
el sujeto del verbo principal. Para los sujetos masculino singular y femenino singular, los
nominalizadores no futuros -k# ‘masculino singular’ y -ko ‘femenino singular’ se usan
tanto con los verbos dindmicos como con los estativos. Con los sujetos plurales, se usa el
nominalizador -Rd ‘plural’. (Este sufijo sirve normalmente como un sufijo plural para
sustantivos.)

Siguen algunos ejemplos de la clausula independiente de proposito:
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(217)

(218)

(219)

(220)

21)

(222)

(223)

(224)

oko-kobe-1 i-ko-R¥-blko oko-RE.
agua-CLS:hueco-LOC  obtener-NMLZ.NOFUT.FSG-ir-3FSG ~ agua-OBJ

‘Ella fue al pozo recientemente para obtener agua.’
aru  'kari 'xdki ‘'jobeki-RI-x@rdwi-A  ‘jobo-I,
y IN INTEN tres-NMLZ-CLS:dia-PL.  después-LOC

“'x3-Ra-Ra-xA-Ra”, a-RExa-Abg-jA.
ver-NMLZ.PL-venir-IMPER-IMPER.AN.PL  decir-HIST-N/H.3MSG-REP

‘Y tres dias mas tarde, “Todos ustedes vengan a ver”, se dice que él dijo.

ke te-lj-E baxu-RE 'xdkt  'wari-wA  'kari
asi hacer-EST-NMLZ.IN.PL  mismo-OBJ INTEN cerdo-PL N
ea-Rad-Ri-Iba-jA T-RE  'Kkari.

llegar-NMLZ.PL-ir-N/H.3PL-REP  él-OBJ IN

‘Mientras él estaba haciendo exactamente esto, se dice que los cerdos fueron
para llegar a donde é] estaba.’

'xdkt  jixd "bare ikti-Ra-eko-kard
INTEN nosotros.EXCL también beber-NMLZ.PL-entrar-N/H.1PL.EXCL
da jeba-L.

su(de.cllos) al.lado-LOC

‘Nosotros también entramos a su lugar para tomar.’

aru  di-Rib¥ 'kari  dar'dii  baxi
y ESE-CLS:tiempo  IN tarde  exactamente
boa-'Ra-Ri-1-Ra 'bA-wl.

matar-NMLZ.PL-ir-EST-NMLZ.IN.SG ~ ser-NO3

‘Y luego, exactamente por la tarde, algunos han ido habitualmente para cazar.’
kuja-Ra-Ri-Iwi-bU Jjixa.
bafiarse-NMLZ.PL-ir-NMLZ.NOFUT.PL-Ser  nosoros.EXCL

‘Vamos para bafiarnos.’

aru  diba boa-'kiji-Ri-RExa-kaki Jk

y animal  matar-NMLZ.FUT.MSG-ir-HIST-N/H.IMSG ~ yo

‘Y yo fui para cazar.’

jabi-1 ape-Ro-I-ta ape-R&
noche-LOC OTRO-CLS:lugar-LOC-META OTRO- CLS:lugar
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ibd-Ro-1-ta ki-kiji-ea-Ri,
aldea- CLS:lugar-LOC-META  estar-NMLZ.FUT.MSG-llegar-GER
x3-RE  ku-Ri, eda-Ri, kopai-Ri da-I-wl ji.

ver-OBJ caminar-GER  llegar-GER  regresar-GER  venir-EST-NO3  yo

‘Llegando por la noche, para estar en otro lugar, en otra aldea, mirando
(literalmente, continuando ver), llegando, regresando, yo he vuelto.’

Una excepcidn a las formas regulares de la clausula independiente de proposito ocurre
con ¢l verbo auxiliar ¢#- ‘ir’ en las formas del singular del tiempo presente. (Las formas
plurales y las formas de tiempo no presente con este verbo auxiliar son regulares.) El
tema del verbo auxiliar es suprimido (aunque su nasalizacion permanece, habiéndose
difundido en los sufijos de su derecha); y sus sufijos son ligados al verbo principal. Los
sufijos fusionados resultantes se muestran en el cuadro siguiente:

Persona/género Marcador de | (Raiz vebal ‘ir’) | Nominalizador | Ligazon

género ‘ser’

1, 2 Femenino -bU

singular -ko -j6

3 Femenino -bE

singular %]

1, 2 Masculino -bU

singular -ki -ji

3 Masculino -bE

singular

Cuadro 12: Formas irregulares de la construccion
de la clausula independiente de propoésito

En el siguiente ejemplo una forma esperada pero no existente es comparada con la forma
existente irregular:

(225) a  *kuja-ki-Ri-ji-bU
bafiarse-NMLZ.NOFUT.MSG-ir-NMLZ.NOFUT.MSG-ser

“Yo voy para bafiarme.’
b.  kuja-ki-ji-bU
bafiarse-NMLZ.NOFUT.MSG-NMLZ.NOFUT.MSG-ser

“Yo voy para bafiarme.’

Las formas irregulares expuestas arriba sugieren que los nominalizadores futuros
(mostrados en Cuadro 9, pagina 51) se derivan historicamente de algo similar a la
construccion de la clausula independiente de proposito.
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4.3.4 Causativo compuesto

Ademds del causativo morfolédgico tratado en la seccion 4.2.3.2.2 (pagina 59), existe un
causativo marcado por una construccién verbal compuesta.

A diferencia del causativo morfoldgico, el causativo verbal compuesto es plenamente
productivo. Se forma afiadiendo el sufijo objetivo -RE al verbo principal y siguiéndolo
con una forma conjugada del verbo auxiliar je& “hacer’, que lleva cualesquier afijos
flexionales. El primer ejemplo es de la leyenda cubea del duende del suefio y los otros son
de una oracion:

(226) “%  ki-ki, bixd-RE jai-bE ibé  ki-RE
€] estar-NMLZNOFUT.MSG ti/usted.PL-OBJ ser.rapido-NEG alma vivir-OBJ

ja-kiji-bg”, 'a-wa-I-bl, xede.
hacer-NMLZ.FUT.MSG-FUT.3SG  decir-ACOST-EST-3MSG  bien

‘“Cuando €I esta por ahi, les hara a ustedes no tener energia (literalmente, vivir
con una alma lenta)”, él ha dicho, jbien!’

(227) aru ke te-Ri Jix€ d-1j-E-RE 'baré
y asi hacer-GER nuestro.EXCL  comer-EST-NMLZ.IN.PL-OBJ también
biki-RE ja-xA-ki, jixa-RE

crecer-OB)  hacer-IMPER-MSG  1n0sotros.EXCL-OBJ
'bixa-bE-kijepe ard  'Xu-wA a-bE-Rixijepe.
arruinarse-NEG-PROP.SD ¢ insecto-PL  comer-NEG-PROP.SD

‘Y haciendo asi, también haz crecer nuestro alimento, para que no se nos arruine
y para que los insectos no se lo coman.’

(228) bl ki-E boxe, bi api-'E boxe, bi
tu  estar-NMLZ.IN.PL pago tu estar.vivo-NMLZ.IN.PL pago tu
jax1-Ij-E boxe jixd-RE boxe, bi ‘dapia-RE

sufrir-EST-NMLZ.IN.PL  pago nosotros.EXCL-OBJ pago tu pensar-OBJ

ja-Ij-E boxe xipoka-te-xA-ki
hacer-EST-NMLZ.IN.PL  pago  antes-hacer-IMPER-MSG

bi, Jesucristo.
t4  Jesucristo

‘Porque th existes, porque estas vivo, porque has sufrido por nosotros, porque
nos haces pensar, guianos, Jesucristo.’
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4.4 Complementos de gerundio

Algunos verbos, como kdbdxi- ‘acostumbrarse a’ y baxi- ‘saber, ser capaz de’,
seleccionan verbos que son gerundios sin sujetos (es decir, verbos con el afijo de
gerundio -Ri) como complementos. Tales complementos de gerundio generalmente
preceden al verbo que los selecciona, como en los siguientes ejemplos. Mientras los
complementos de un verbo normalmente aparecen al lado del verbo (mas a menudo antes
del verbo, como se trata en el capitulo siete), en el segundo ejemplo a continuacion, el
objeto del verbo ‘hablar’ se ha movido a una posicion de enfoque al final de la oracion.

(229) i-Ra pde-wA da-Ri kdbaxi-Iwi-bU...
ESTE-PL persona-PL  venir-GER acostumbrarse-NMLZ.NOFUT.PL-ser

‘Esta gente se acostumbra venir...” (literalmente, viniendo)

(230) .7 ‘jawa-Ri baxi-bE-RExa-Ab&-jA 'da-RE.
¢l  hablar-GER  ser.capaz.de-NEG-HIST-N/H.3MSG-REP  ellos-OBJ

*...se dice que €l no fue capaz de hablarles a ellos.’

Otro verbo que selecciona complementos de gerundio es xd- “ver’; el significado de esta
construccion es empezar a hacer la accion expresada por el(los) gerundio(s), o hacer esa
accion (o esas acciones) en forma restringida o limitada: xédi’6-R7 'x& (pedir-GER ver)
‘hacer una pregunta/hacer preguntas’, iikii-R7 'x& (beber-GER ver) ‘probar liquidos’, &R7
'x& (comer-GER ver) ‘probar comida’ y do-4-Ri'xd (ponerse-CAUS-GER ver) ‘tocar’.

Los verbos en gerundio se usan también en clausulas subordinadas para marcar un verbo
cuya accidon ocurre inmediatamente antes que la del verbo principal (véase la seccién
8.4.1.2, pagina 162). Consideramos que ese uso de los gerundios es un caso de clansula
en cadena mas que de complementacion, puesto que la construccion en cadena puede
formarse con cualquier par de verbos semanticamente apropiados.

4.5 Complementos de cldusula

Fuera de los citativos (tratados en la seccion 7.3, pagina 142), el cubeo evita lo que serian
complementos de clausula en otras lenguas; en vez de eso, sustituye varias otras
construcciones. Esta seccion describe brevemente esas sustituciones; las construcciones
son tratadas mas detalladamente en otras secciones.

Algunos verbos, como # ‘desear’, x& ‘ver’ y daxoka- ‘parar’, pueden tomar clausulas
nominalizadas como complementos. Tales cldusulas nominalizadas son en realidad
sintagmas noininales con el verbo nominalizado actuando como nucleo del sintagma
nominal y por lo tanto con marcador de caso. En consecuencia, la sintaxis es idéntica a la
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de un verbo con un sintagma nominal de complemento, aunque el efecto semantico es
similar al de los complementos de cldusula en otras lenguas:

(231)  [Juan §-I di-Jj-E-RE] -wi jb.
Juan  él-POS  ir-EST-NMLZ.IN.PL-OBJ querer-NO3  yo

‘Quiero que Juan vaya.’

(232)  [Juan i1 eta-Ij-E-RE] 'xd-wi ji.
Juan  él-POS  salir-EST-NMLZ.IN.PL-OBJ ver-NO3  yo

‘Vi que Juan salio.’

Otra construccion especie de complemento de clausula se usa con frecuencia con verbos
como 'dapi- ‘pensar’. Esta construccion consiste en subordinar lo que seria el verbo
principal en otras lenguas con el sufijo -RU ‘si’ (véase la seccion 4.2.2.5.7, pagina 52); lo
que seria la clausula incrustada en otras lenguas es la clausula principal en cubeo:

(233) a.  xi 'dapia-RU, Juan di-kiji-bé.
mi pensar-SI Juan  ir-NMLZ.FUT.MSG-FUT.3SG

‘Yo pienso que Juan ira.’
b. xi 'dapia-RU, Juan di-bE-kiji-bE.
mi  pensar-SI Juan  ir-NEG-NMLZ.FUT.MSG-FUT.DUDA.3SG

‘Yo pienso que Juan no ira.’

4.6 Incorporacién de objeto

El objeto directo de un verbo puede incorporarse en el verbo. El sustantivo incorporado
aparece en su forma genérica, es decir, sin sufijo de género/niimero o sufijo de objeto:

(234) a.  kopi-xoa-Ri
dientes-lavar-GER

‘cepillando los dientes’

b. dibd-boa-Ri
animal-matar-GER

‘cazando’

c.  xoro-xo0a-Ri
platos-lavar-GER

‘lavando platos’
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d. alird-tu-Ri
casabe-exprimir-GER
‘exprimiendo mandioca’

Aunque el sustantivo incorporado no lleve ningun afijo flexional, puede llevar un afijo
derivacional como un clasificador:

(235)  kui'tote-kaxe-du-R1
algodén-CLS:cobertura-quitar-GER
‘desvistiendo’

La incorporacién de objeto se usa mas cominmente cuando el hablante estd enfocando la
actividad denotada por el verbo mas su objeto, como en este ejemplo:

(236) bod-boa-Ri
pez.PL-matar-GER
‘pescando’

Si el hablante est4d mas bien enfocando un acontecimiento particular, el objeto no se
incorpora, como en los ejemplos siguientes:

(237) a. boda-RE boa-'Ri
pez.PL-OB] matar-GER
‘cogiendo peces’
b.  bda-ki-RE boa-'R1
pez.PL-MSG-OBJ  matar-GER
‘cogiendo un pez (particular)’
La incorporacion de objeto con un verbo ocurre con verbos estativos y dindmicos. Los

ejemplos arriba citados muestran la incorporacién con verbos dindmicos; los ejemplos
siguientes muestran la incorporacion con verbos estativos:

(238) a.  jid-doba-bl.
banca-sentarse-3MSG
“El est4 sentado en una banca.’
b.  boro-ki-ki-bE.
noticias-estar-NMLZ . NOFUT.MSG-ser.3SG

‘El es un chismoso.’
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En el ejemplo siguiente, el sustantivo k#rabi ‘casa’ esta incorporado en el verbo, pero
también aparece en un sintagma nominal completo siguiendo a una entonacion de coma
(pero careciendo de sufijo de caso, tal vez debido a que esta fuera de los limites de la
clausula):

(239)  koe-'Ri bioxa-Ri, kirabi-ja-RExa-kebd-wl,
tumbar-GER  terminar-GER  casa-hacer-HIST-PRESUP.N/H-PERS
pabi-kirdbi.
indigena-casa

‘Después de tumbar arboles, hicieron una maloca.’

El verbo dindmico jo ‘hacer’ es uno de los que frecuentemente incorpora su objeto. Por
ejemplo:

(240) a.  'pd-bijA-Ri
cueva-CLS:oblongo-hacer-GER

‘haciendo cueva’

b.  xua-I-bo-jA-Ri
anidar-EST-CLS:pequefio.redondo-hacer-GER

‘haciendo nido’

c.  'koro-jA-Ri
liquido-hacer-GER

‘haciendo jugo’

d.  Kkai-di-bi-jA-Ri
todo-ESE-CLS:0blongo-hacer-GER

‘haciendo toda clase de trampas (para pescar)’

Varios verbos también se forman al incorporar el objeto del verbo estativo k- ‘estar,
vivir, existir’: dobi-ki- (mujer-estar-) ‘estar casado’, #bi-ki- (hombre-estar-) ‘estar casada’,
xia-ki- (carne-estar-) ‘estar gordo’, xia-ki-bE- (carne-estar-NEG-) ‘estar flaco, delgado’,
béju-ki- (mentiras-estar-) ‘ser engafioso’.

Similares a la incorporacién de objeto son ciertos modismos que son combinaciones de
sustantivo-verbo en que se incorpora un argumento diferente del objeto directo:
itbé-da-Ij-E (alma-venir-EST-NMLZ.IN.PL) ‘recuperandose de una enfermedad’ (en el
sistema de creencia cubea, la causa de la enfermedad es que el alma de uno ha ido o ha
sido llevada) y dpé-boa-Ij-E (explosién-matar-EST-NMLZ.IN.PL) ‘disparando (una
escopeta)’. Esta construccion no es productiva.



[péagina en blanco]



5. Sustantivos

5.1 Clases de sustantivos

Los sustantivos del cubeo se pueden clasificar en las categorias inanimado o animado.
Los sustantivos inanimados pueden a su vez clasificarse como primitivos (inderivados),
concretos derivados de verbos o abstractos derivados de verbos. Los sustantivos animados
pueden dividirse en sustantivos humanos y no humanos.

5.1.1 Sustantives inanimados

Los sustantivos inanimados pueden clasificarse como inderivados de clase 1
(principalmente los sustantivos no contables y términos genéricos), de clase 2
(sustantivos concretos, que pueden aparecer solos lo mismo que servir de clasificadores),
sustantivos concretos derivados de verbos y sustantivos abstractos derivados de verbos.

El cubeo tiene un sistema clasificador altamente desarrollado. Los clasificadores denotan
la forma y/o la funcién del objeto a que se refieren. Estan sufijados a los sustantivos
inanimados de clase 1, a las raices verbales y a algunos sustantivos animados (tratados en
la seccién 5.1.2, pagina 79). En todos los casos, la forma resultante es un sustantivo. Este
sistema le permite a un cubeo que ve un objeto desconocido darle un nombre cubeo.

Los clasificadores del cubeo forman un continuo, con morfemas ligados monosilabicos
(tales como -jo ‘delgado, puntiagudo, cilindrico’) en un extremo y morfemas libres
polisilabicos, que tienen acento independiente, en el otro extremo. (Los sustantivos de
clase 2 estan en este ultimo extreme del continuo.)

5.1.1.1 Clasificadores

Existen por lo menos 150 clasificadores en cubeo, incluyendo los sustantivos de clase 2,
que pueden funcionar como clasificadores. Los clasificadores generalmente denotan la
forma, y algunas veces la funcion, del objeto nombrado por la palabra con la que ocurren.
Una raiz verbal o un sustantivo de clase 1 toma un clasificador para formar un sustantivo
concreto inanimado.

Los clasificadores del cubeo forman un continuo desde los numerosos sufijos
clasificadores monosilabicos, que tienden a ser generales en referencia, en un extremo y
los sustantivos de clase 2, que tienden a ser mas especificos en referencia, en el otro
extremo.

75
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Un sufijo clasificador general tipico es -jo ‘delgado, puntiagudo, cilindrico’. Con este
clasificador se forman palabras como las siguientes: toiwa-I-jo (escribir-EST-CLS) ‘ldpiz,
tiza, estildgrafo’, péo-I-jo (alumbrar-EST-CLS) ‘vela’ y tdi-jo (metal-CLS) ‘clavo’. Un
clasificador aun menos especifico -Ri ‘pequefio, tridimensional’ se usa para formar
mucho mas de 100 palabras, que incluyen diferentes clases de objetos como kui'tote-Ri
(algodon-cLs) ‘ovillo de hilo’, firé-I-Ri (enjugar-EST-CLS) ‘borrador’, jaxu-I-Ri
(jugar-EST-CLS) ‘pelota’, xé-I-Ri (colgar-EST-CLS) ‘varios tipos de fruta’ y péwdI-Ri
(machacar-EST-CLS) ‘martillo’.

En el otro extremo del continuo estan los sustantivos de clase 2, que sirven como
clasificadores especificos. Un ejemplo es joka ‘hoja’, usado con nombres genéricos de
plantas o arboles para referirse a las hojas, por ejempo, '6ré-joka ‘hoja de banano o
platano’. jokatambién se afiade al sustantivo de papel para formar pagpera-joka ‘hoja de
papel, pagina’. Estos clasificadores mds especificos son ligados menos estrechamente a
los sustantivos de clase 1 o a la raiz verbal que los precede, formando un sustantivo
compuesto. (Los sustantivos de clase 2 pueden también funcionar como palabras
separadas, como se describe en la seccién 5.1.1.3, pagina 78.)

No es inusual que dos o mas clasificadores se afiadan a un sustantivo, con el segundo
modificando el sentido del primero: xia-jo-Aii (rio-CLS:cénico-CLS:giba) ‘canoa’, xia-jo-we
(rio-CLS:conico-CLS:plano.delgado) ‘remo de canoa’. Algunos topoénimos estan formados de
esta manera: diibd-ja-kipori (especie.de.planta.acudtica-CLS:rio-CLS:boca) ‘Boca del arroyo
de una planta acuética’, popo-ja-kipori (secar-CLS:rio-CLS:boca) ‘Boca del arroyo seco’,
wadri-bii-tdkii-we (especie.de.planta-CLS:bejuco-CLS:cachivera-CLS:plano.delgado)
‘Cachivera con una especie de planta’. Ocasionalmente ofro morfema interviene entre dos
clasificadores, por ejemplo, el ligado partitivo -ka: bé& piirawi-ka-piirawi
(derecho-CLS:lado-PART-CLS:lado) ‘lado derecho’.

Los plurales de los clasificadores se forman del mismo modo que los plurales de los
sustantivos de clase 2: el sufijo plural -4 puede afiadirse a cualquier clasificador. Por
ejemplo, el plural del clasificador -jabe ‘semilla’ es -jabe-'A. Cuando un clasificador
termina en o, las dos a se funden, de modo que la forma plural es idéntica a la singular.
Por ejemplo:

(241) pai-boka(-A) pika-boka(-A)
hamaca-CLS:1lazo-PL  dos-CLS:lazo-PL

‘dos lazos de hamaca’

Sin embargo, también se puede formar un plural “genérico” de un sustantivo inanimado
que carece de clasificador. Tales plurales genéricos enfocan la coleccion de los objetos
denotados per el plural (y en ese sentido se parecen a los sustantivos no contables), mas
bien que en la forma de los objetos individuales (que desde este punto de vista se parecen
a los sustantivos contables). Por ejemplo, kpi-jo-A, el plural que contiene el clasificador
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-jo ‘delgado, puntiagudo, cilindrico’, denota dientes sueltos o desconectados, como los
que se obtienen de un animal muerto. Debido a que estan desconectados, la forma de cada
diente es relevante. Por otra parte, kdpi-'A es el plural genérico y denota los dientes en la
boca de un ser viviente, que estan conectados por las encias para formar un objeto
colectivo que no es ni delgado, ni puntiagudo, ni cilindrico. La forma que contiene el
clasificador se usa también para contar dientes individuales, aunque estén todavia
incrustados en las encias, puesto que el enfoque esta otra vez en cada diente. De modo
similar, k6ri'djo-A denota hojas de pasto, mientras kori'd(-4) denota pasto en general
(por ejemplo, una extension de pasto); poja-jo denota un hilo de cabello, mientras
poja(-A) denota cabello en general (por ejemplo, una cabellera abundante).

El sufijo diminutivo -x7 (tratado en la seccidn 5.3.2, pagina 98) precede a un clasificador,
por ejemplo, tdii-xi-we (metal-DIM-CLS:plano.delgado) ‘cuchillo pequefio’.

5.1.1.2 Sustantivos de clase 1

Los sustantivos de clase 1 son los que pueden llevar un sufijo clasificador. Algunos
sustantivos de clase 1, especialmente sustantivos no contables, pueden ocurrir con un
clasificador o sin él: jukira ‘sal’ y jukira-j abe (sal-CLS:semilla) ‘grano de sal’; oko ‘agua’
y oko-Ri# (agua-CLS:3D) ‘gota de agua’; xoki ‘madera’, xoki-ki (madera-CLS:4rbol) ‘arbol’
y xoki-we (madera-CLS:plano.delgado) ‘tabla’; déi ‘moriche’, déi-ji ‘palma de moriche’,
dei-Ri ‘fruto de moriche’, déi-kii ‘racimo de frutas de moriche’, déi-jabe ‘semilla de
moriche’ y déi-pori ‘fronda de moriche’.

Otros sustantivos de clase 1 nunca ocurren sin clasificadores, por ejemplo, kibo- ‘pie’ en
kibo-ba (pie-CLS:ancho.plano) ‘pie’, kibo-jo (pie-CLS:conico) ‘dedo del pie’, kibo-fi&Ri
(pie-CLS:base/soporte-CLS:3D) ‘talén’ y kibo-kiiG-Ri (pie-hueso-CLS:3D) ‘hueso del
tobillo’.

Muchos de los sustantivos de clase 1 se combinan de modo productivo con una variedad
de clasificadores. Por ejemplo, el sustantivo ¢di ‘metal, vidrio’ aparece en tdi-tirawa
(metal-CLS:circular-CLS:mesa) ‘moneda u otro objeto circular de metal’, ¢d@i-bé
(metal-cLS:hilo) ‘cadena, alambre’, ¢dii-jo (metal-CLS:conico) ‘clavo’, tdi-kii
(metal-CLS:giba) ‘barca de motor’, tdi-b# (vidrio/metal-CLS:0blongo) ‘botella, jarra, lata’,
taii-we (metal-CLS:plano.delgado) ‘cuchillo’, ¢@i-xi-we (metal-DIM-CLS:plano.delgado)
‘cuchillo pequefio’ y ¢dii-j ako-Ri (vidrio-0jo-CLS:3D) ‘gafas’.

Algunos sustantivos de clase 1 toman dos clasificadores al mismo tiempo, por ejemplo,
xia-jo-kii (rio-CLS:cOnico-CLS:giba) ‘canoa’, xia-jo-we
(rio-CLS:cénico-CLS:plano.delgado) ‘remo’ y kébo- i Ri (pie-CLS:base/soporte-CLS:3D)
‘talon’. Ademas, dos sustantivos de clase 1 pueden formar un compuesto que es luego
seguido por un clasificador; por ejemplo, kibo-kii&Ri (pie-hueso-CLS:3D) ‘hueso del
tobillo’.



78 GRAMATICA DEL CUBEO

Los sustantivos de clase 1 también pueden sufrir incorporacion de objeto, es decir, se
unen a la raiz verbal siguiente, sin clasificador o sufijo marcador de objeto. La raiz
verbal, como de costumbre, puede conjugarse como verbo o servir de base para derivar de
ella un sustantivo. Los sustantivos de clase 1 usados de esta manera son usualmente el
paciente semantico de la raiz verbal, pero entendidos como indefinidos o altamente no
individuados. Por ejemplo, @bdboa- animal-matar-) significa ‘cazar’. En contraste, si un
animal o animales especificos fueran cazados, la construccion seria @bd-ki-RE boa
(animal-MSG-OBJ matar-) o @bdRd&RE boco- (animal-PL-OBJ matar-). Para mas ejemplos
de incorporacién de objeto, véase la seccion 5.3.9.1.1, pagina 111.

5.1.1.3 Sustantivos de clase 2

Un sustantivo de clase 2 puede, sea ocurrir sin clasificador, sea actuar como un
clasificador en una construccion compuesta. Por ejemplo, el sustantivo pie ‘canasto para
cargar hecho por mujeres’ sirve como un clasificador, como en bia-pie (aji-CLS:canasto)
‘canasto para guardar aji’. Otro ejemplo es el sustantivo kobe ‘hueco’ que sirve como un
clasificador en kird-kobe (piedra-CLS:hueco) ‘cueva’ y xedewa-kobe (fuera-CLS:hueco)
‘puerta, entrada’.

Un sustantivo de clase 2 puede también seguir a un tema estativo de verbo o un adjetivo
nominalizado; en estas construcciones, analizamos el verbo o adjetivo mas el clasificador
como una sola palabra, principalmente porque los temas verbales y adjetivales no
aparecen de otra manera como palabras sin sufijos adicionales:

(242) a.  x&bé-I-kobe
revolver-EST-CLS:hueco
‘remolino’
b.  ibixi-RI-kobe
hondo-NMLZ-CLS:hueco
‘hueco hondo’
(243) a tfuri bio-I-kaxe
herida atar-EST-CLS:cobertura
‘venda’
b. oko ta-I-kaxe
agua tapar-EST-CLS:cobertura

‘impermeable’
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(244) a.  xabi-'OwA-I-xdrdawi
esperar-CAUS-EST-CLS:dia

‘dia de descanso’
b. oko xdardwi jébi-RI-xarawi
agua dia negro-NMLZ-CLS:dia
‘dia negro y lluvioso’
Mientras los meros sustantivos de clase 1 carecen de formas plurales, los de clase 2 se
pluralizan de la misma forma que lo hacen los sustantivos con clasificadores; esto es,
afiadiendo la -4 ‘plural’, a menos que el sustantivo o clasificador termine en g, en cuyo

caso la forma plural es idéntica a la singular. Por ejemplo, el plural de xdrawi ‘dia’ es
xdrawi-A ‘dias’, pero el plural de kgfawa ‘rejilla’ es también kgjawa ‘rejillas’.

5.1.2 Sustantives animados

5.1.2.1 Sustantivos humanos

Los sufijos sustantivales mas comunes de género/ntumero (que pueden también analizarse
como sufijos clasificadores) usados en sustantivos humanos son -4 ‘masculino singular’,
-ko ‘femenino singular’ y -w4 ‘plural’. Ademas, el plural de dobi'6 ‘mujer’ es usado
como sufijo (-Robi-wA) cuando se refiere a un grupo enteramente femenino:

(245) a.  pOé-RObI-wA
persona-mujer-PL
‘gente (todas hembras)’
b.  xiejo-Robi-wA
nifia-mujer-pL
‘nifias’
Los términos de parentesco van obligatoriamente con posesivo. En el singular, 1a mayoria

toma los mismo sufijos que otros sustantivos humanos singulares: -k ‘masculino
singular’ y -ko ‘femenino singular’:

(246) a.  bi-babi-ki
tu-hermano.mayor-MSG

‘tu hermano mayor’



80 GRAMATICA DEL CUBEO

b.  bi-babi-ko
tu-hermana.mayor-FSG

‘tu hermana mayor’
¢.  xi-pa-ko
mi-madre-FSG
‘mi madre’

La mayoria de estos términos de parentesco reemplaza al sufijo singular con el sufijo
animado plural -Ra para su forma plural, pero algunos toman el sufijo animado plural -wA:

(247) a. Dbi-babi-Ra
tu-hermano.mayor-pL
‘tus hermanos mayores’
b. I biki-wA
¢l-pOS  adulto-PL
‘sus padres (de €l)’
Unos pocos términos de parentesco toman sufijos de género que son homoéfonos de los
nominalizadores pasivos, a saber, -bf ‘nominalizador pasivo masculino singular’ y -b6
‘nominalizador pasivo femenino singular’. (El marcado de género y nimero de las
nominalizaciones esta tratado en la seccion 5.1.4.3, pagina 90.) La forma plural de estos
términos de parentesco afiade ordinariamente el clasificador animado plural -w4 a la

forma singular; estrategia pluralizante ésta que no es normalmente usada para sustantivos
humanos. (Normalmente, un sufijo plural reemplaza al correspondiente sufijo singular.)

(248) a.  xi-pari-bd
mi-hermana.del.padre-FSG
‘mi tia cruzada’
b.  xi-pari-bd-wA
mi-hermana.del.padre-FSG-PL

‘mis tias cruzadas’
Algunos términos de parentesco excepcionales no emplean estos sufijos de género/nimero:

(249) xi-pari-jO
mi-hermano.de.la.madre-MSG

‘mi tio cruzado’
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Otros sustantivos humanos incluyen aquellos para gente de ciertos grupos étnicos y éstos
toman los mismos sufijos de género/nimero usados para términos de parentesco. Por
ejemplo, un grupo vecino de los cubeos son tos kakuas; boro-ki es un hombre kakua;
boro-ko es una mujer kakua y boro-wA son gente kakua. Gente en general son péé-wA
(persona-PL) ‘gente’. Este sustantivo tiene una forma femenina singular péé-ko, una
forma masculina singular péé-k# y una forma plural todo femenino péé-Rébi-wA.

Los sustantivos #b7 ‘hombre’ y d6bi'6 ‘mujer’ no tienen sufijo de género/niimero en el
singular.

5.1.2.2 Sustantivos animados no humanos

Algunos nombres de animales, pdjaros, insectos y peces toman un clasificador, por
ejemplo, kiii-bo (tortuga-CLS:pequefio.redondo) ‘tortuga’. Tales nombres son
considerados masculinos con fines de concordancia de género con adjetivos. Algunos de
estos nombres toman después del clasificador, sea el sufijo femenino -ko para marcar el
animal como especificamente femenino, sea el sufijo plural -wA: xixi-we ‘zarigiieya
(masculino)’ (-we es un clasificador para objetos planos y delgados), xixi-we-ko
‘zarigiicya (femenino)’, xéxi-we-wA ‘zarigiieyas’. Otros nombres de animales que toman
clasificadores pierden el clasificador en el plural: jupari-Ri (rabo.colorado-CLS:3D) ‘rabo
colorado (especie de pez, singular)’, jupari-wA (rabo.colorado-PL) ‘rabos colorados’.

Otros nombres de animales toman sufijos animados de género/nimero en vez de
clasificadores: bibi-jo ‘colibri (masculino)’, bibi-ko ‘colibri (femenino)’, bibi-wA
‘colibries’. Unos pocos nombres de animales que no toman clasificadores afiaden un
sufijo femenino o plural después de lo que parece ser un sufijo masculino: we-k# ‘danta
(masculino)’, we-ki-ko ‘danta (femenino)’, we-ki-wA ‘dantas’. Ciertos sustantivos, como
JawibT ‘perro’, no toman sufijos en el mascutino singular, pero toman el sufijo femenino
singular usual -ko y el sufijo plural -wA: jawibi-ko ‘perra’, jawibi-wA ‘perros’.

El género por defecto para el nombre de un animal, es decir, el género que se usa cuando
el género no es conocido o es irrelevante, es aparentemente arbitrario. El género de la
mayoria de los animales es por defecto masculino, pero los ciervos (jabdko ‘ciervo’, jaba
‘ciervos’) son por defecto femeninos. Unos pocos animales carecen del género masculino
(por ejemplo, los sapos: singular bibi-ko, plural bibi-wA).

La sustitucion de un clasificador o sustantivo de clase 2 apropiado por el sufijo de género
/mimero o clasificador mas usual convierte un sustantivo animado en un sustantivo
inanimado: kii# xia-Ri (tortuga carme-CLS:3D) ‘came de tortuga’, jabd xia-Ri (ciervo
carne-CLS:3D) ‘carne de ciervo’.
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Algunos sustantivos animados no humanos se derivan de verbos al afiadir
nominalizadores activos o pasivos. Como sucede con los sustantivos humanos derivados
de verbos, no se les afiaden mas sufijos de género/ntimero o clasificadores:

(250) a.  xoki-ki-I tuba-ki
madera-CLS:arbol-LOC ~ posarse-NMLZ.NOFUT.MSG
‘pajaro/animal macho posado en un arbol’

b.  José-1 tuba-bi
José-POS  posarse-NMLZ.PSV.MSG

‘animal macho en que José esta montado’

5.1.2.3 Otros sustantivos animados

De acuerdo con creencias tradicionales cubeas en la animacion de los cuerpos celestiales,
los sustantivos awi'a ‘sol; reloj; mes’, awi'a xdr dwi-ka-ki (sol dia-PART-MSG) ‘sol’
(literalmente, sol que pertenece al dia), awi'ajdi-ka-ki (sol noche-PART-MSG) ‘luna’
(literalmente, sol que pertenece a la noche) y abi'dko-Ri ‘estrella’ son gramaticalmente
animados y masculinos. La concordancia adjetival y verbal se hace con sufijos
masculinos:

(251) toiwa-I-jo jeba-1 tuba-bl awi'a.
escribir-EST-CLS:conico  al.lado-LOC  posarse-3MSG  reloj

‘El reloj esta al lado del 1apiz.’

5.1.3 Pronombres

5.1.3.1 Pronombres personales

El Cuadro 13 presenta los pronombres personales de sujeto.

Persona Singular Plural
1 ji jixd (exclusivo)
baxd (inclusivo)
2 bi bixd
3  (masculino) da
0 (femenino)

Cuadro 13: Pronombres personales de sujeto
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Los pronombres de objeto constan de los pronombres de sujeto correspondientes mas el
sufijo de objeto -RE. Con la excepcion de los pronombres personales de objeto de tercera
persona, en los cuales la primera silaba esta acentuada ('#-RE ‘lo/le’, '6-RE ‘la/le’ y
'd3RE ‘los/les’) la segunda silaba de estos pronombres de objeto esta acentuada, como es
normal.

5.1.3.2 Pronombres reflexivos

Los pronombres reflexivos se forman de los adjetivos posesivos (véase la seccion 6.1.5,
péagina 125), seguidos por la palabra baxu ‘mismo, mismos’. El sufijo -bd o -big
‘individuo idéntico’ (véase la seccion 5.3.7, pagina 106) es con frecuencia afiadido a
baxu:

(252) ke te-Ri koji-kard Jixe baxu-bia: “F
asi hacer-GER  contar-N/H.1PL.EXCL nuestro.EXCL miSmo-IDENT €l
'jo-pe a-1-bl baxé tdfi-tira-RE
esto-SIM  decir-EST-3MSG  nuestro.INCL  metal-CLS:circular-OBJ
ki-wA-bE boxe”, a-kard.

estar-CAUS-NEG ~ pago decir-N/H.1PL.EXCL
‘Haciendo asi, hablamos entre nosotros mismos/unos a otros: “El esta diciendo

asi porque no tenemos dinero”, decimos.’

Los pronombres reflexivos son generalmente correferenciales con el sujeto, como en el
ejemplo anterior; alternativamente, pueden aparecer en aposicion con un sintagma
nominal correferencial, con significado enfatico:

(253) aru  di-xura-wi baxu-ba-ta biki-Ij-Awi.
y ESE-capullo-CLS:tubular mismo-IDENT-FOC  crecer-EST-N/H.3INAN

‘Y el capullo por si mismo habitualmente crece.’

Los reflexivos plurales también gjercen la funcion de reciproco, como en el ejemplo
siguiente:

(254)  kaja-te-Iwi-bU de baxu.
ayuda-hacer-NMLZ.NOFUT.PL-ser su(de.ellos)  mismo

‘Ellos se estdn ayudando mutuamente.’
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5.1.3.3 Pronombres posesivos

Los temas de los pronombres posesivos se muestran en el siguiente cuadro; estan
claramente relacionados con los pronombres personales correspondientes, pero hay
diferencias, especialmente en la primera y la segunda personas del singular.

Persona Singular Plural
EXCL jixé-
1 'xi-
INCL baxe-
2 'bi- bixé-
3 (1) xi- dg-

Cuadro 14: Temas de pronombres posesivos

El tema est4 marcado para el género y namero del poseedor, como se indica; la primera
persona del plural ademas distingue las formas inclusivas y exclusivas. En la forma de la
tercera persona singular, la palabra entre paréntesis es el pronombre de tercera persona
masculino singular ‘é1°, que representa al poseedor. El pronombre de tercera persona
femenino singular &, o un sustantivo se puede sustituir, por ejemplo: Pedro xi-kii (Pedro
POS-CLS:giba) ‘El objeto de Pedro con forma de giba’ (como una canoa).

En la mayoria de los casos, un sufijo que concuerda con el referente de lo poseido es
agregado al tema apropiado del cuadro anterior. Cuando lo poseido es animado, este sufijo
concordante es uno de los sufijos de género/numero: -k# ‘masculino singular’, -ko ‘femenino
singular’, -Ra ‘animado plural’ (usado con animales) o -wi‘nominalizador animado plural’
(usado con humanos); por ejemplo, xi-ki (mi-MSG) ‘mi uno-masculino’ (refiriéndose a un
familiar cercano masculino), xi-R4 (mi-NMLZ.PL) ‘mis unos-animados’ (es decir, mis
animales). De modo similar, cuando el referente del pronombre es un objeto inanimado y el
poseedor es singular, el sufijo concordante (el nominalizador inanimado singular -R4, el
nominalizador inanimado plural -E o un clasificador) se agrega a uno de los temas del
cuadro anterior, por ejemplo xi-RG (mi-NMLZ.IN.SG) ‘mi objeto (de naturaleza no
especifica)’, ‘xi-we (mi-CLS:plano.delgado) ‘mi objeto plano y delgado’.

Sin embargo, cuando el poseedor es plural y el objeto poseido es inanimado, el sufijo
concordante (nominalizador inanimado o clasificador) es en cambio unido al tema xi-,
que sigue al pronombre posesivo, por ejemplo, dé xi-Ré (su.de.ellos cosa-NMLZ.IN.SG) ‘su
(de.ellos) cosa (de naturaleza no especifica)’.

5.1.3.4 Pronombres demostrativos

Los pronombres demostrativos del cubeo se forman, en la mayoria de los casos, de los
prefijos demostrativos tratados en la seccion 5.3.1 (pagina 98), mas sufijos de
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género/namero. (Los sufijos de género/mimero parecen venir de varios paradigmas. En
algunos casos son cognados de la forma dinamica de los nominalizadores no futuros, en
otro caso, de la forma estativa de esos nominalizadores y en un tercer caso, de un sufijo
de sustantivo animado plural.) Los pronombres demostrativos resultantes son, para
referentes animados:

Proximo Distal

(éste, €stos) | (ése, €s0s)
Masculino singular jai a-ji
Femenino singular i-ko d-j6
Animado plural i-Ra ddi-Rd

Cuadro 15: Pronombres demostrativos para referentes animados

Para los referentes inanimados, hay ambos pronombres demostrativos: deicticos y
anafdricos, como se muestran ¢n el siguiente cuadro. (En caso de que un clasificador
termine en g el singular y plural serdin homdfonos ya que una secuencia de dos ase
reduce a una; (véase la seccion 3.4, pagina 15).

éste/éstos (cerca) | ése/ésos (lejos) | éste/éstos (anafdrico)
Singular jo do (nada)
i- + CLS adi- + CLs di- + CLS
No contable o ij-E adi-'E di-E
‘plural i-+CLS+-A adi- + CLs +-A di-+CcLS +-A
Idea abstracta ij-E adi-'E di-E

Cuadro 16: Pronombres demostratives para referentes inanimados

Como se ve en el cuadro, muchos de los pronombres demostrativos inanimados se forman
con clasificadores, por ejemplo: di-bé (ESE-CLS:hilo) ‘ese (referido antes) objeto como un
hilo’, adi-jabi (ESE-CLS:edificio) ‘ese edificio (alla)’, i-boxi-A (ESTE-CLS:haz-PL) ‘estas
escobas’.

Los pronombres demostrativos pueden servir como nicleos de los sintagmas nominales, o
pueden preceder al sustantivo nuclear de un sintagma nominal, en ese caso funcionando
como un adjetivo demostrativo. Los ejemplos siguientes ilustran estos dos usos:

(255)  ira-R6 'koro ki-wA-bd 1-Rd
grande-NMLZ.IN.SG  liquido  estar-CAUS-3PL  ESTE-PL

‘Estos seres animados (es decir, abejas) tienen una gran cantidad de liquido (se
entiende del contexto que es miel).’
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(256) 'do-pe 'bA-Abg jai pabiiri.
eso-SIM  ser-N/H.3MSG  este.MSG  armadillo

‘Asi es el armadillo.’

El prefijo demostrativo gpe- ‘otro’, cuando se combina con un sufijo de género/niimero
o un clasificador, también forma un pronombre demostrativo que se refiere a otro
objeto del tipo especificado por el clasificador: gpe-ko (otro-FSG) ‘otra hembra’ y
ape-ki (otro-MSG) ‘otro macho’, gpe-Ré (otro-NMLZ.IN.SG) ‘otra cosa’. En el animado
plural, toma el sufijo -wi: gpe-wi (otro-PL) ‘otros’. (Este sufijo plural se usa también
con el cuantificador kai- ‘todo, cada’, tratado en la seccion 6.2, pagina 129 y con los
partitivos tratados en la seccion 5.3.8, pagina 110.) Un ejemplo del uso de este
pronombre demostrativo sigue:

(257) ke te-Ri 'kari ape-wi  eda-RExa-kebd-wi.
asi hacer-GER IN OTRO-PL  llegar-HIST-PRESUP.N/H-PERS
‘Luego otros evidentemente llegaron hace mucho tiempo.’
Como se expone en la seccion 5.3.9.1.2 (pagina 114), los pronombres demostrativos

inanimados pueden también emplearse como locativos agregando -RE, el sufijo de
objeto/locativo: do-RE ‘alli’.

5.1.3.5 Pronombres interrogativos

Entre los pronombres interrogativos, aipe ‘;qué?’, 'ari ;donde?’ y jabé ;quién? son
formas invariantes, excepto que el sufijo -xd ‘y los con él/ella’ puede agregarse a jdbé
para formar jabé-xd ‘ ;quiénes?’:

(258) ¢ aipe  jo-jERY bi?
qué hacer-NMLZ.NOFUT.MSG-INTERR  t0/usted
‘(Qué estas haciendo?’ o ‘;,Qué est4 haciendo usted?’

El pronombre je ‘;qué?’ es otro pronombre interrogativo. En el siguiente ejemplo, je
toma la forma interrogativa de la ligazon copulativa verbal -bU ‘ser’:

(259) (je-bA i-we?
qué-ser.INTERR  ESTE-CLS:plano.delgado
‘¢ Qué es esto (objeto plano y delgado)?’

Para seres animados, se agregan los sufijos de género/nimero a je para formar je-ki ‘;qué
(masculino)?’, je-ko ‘;qué (femenino)?’ y je-Ra ‘;qué (plural)?’:
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(260)  ;'je-ki-bA jai?
qué-MSG-ser.INTERR  éste. MSG

‘¢, Qué es esto (ser animado masculino singular)?’

(261) ;je-Rd@ abi-ki-RI da?
qué-PL  nombre-estar-INTERR  ellos

‘¢, Como se llaman ellos?’

Cualquier clasificador o sufjo de género/nimero se puede agregar a 'a- “;cual?’ para
formar un pronombre interrogativo:

(262)  ;'a-ki-bA ira-ki?
CUAL-MSG-ser.INTERR  grande-MSG

‘¢ Cual (ser animado) es grande?’

5.1.4 Sustantivos derivados de verbos

Conforme se expone en el capitulo cuatro, los verbos estativos y dindmicos pueden
nominalizarse con los nominalizadores no futuros activos (seccion 4.2.2.5.4, pagina 47),
nominalizadores pasivos (seccion 4.2.3.2.1, pagina 56) y nominalizadores futuros
(seccion 4.2.2.5.6, pagina 50). Por afiadidura, los verbos pueden ser nominalizados con
clasificadores o sustantivos de clase 2 y con el sustantivo poé- ‘persona’. La morfologia
de estas diversas nominalizaciones se trata mas detalladamente en las subsecciones que
siguen.

Los afijos de actitud proposicional -jji ‘desiderativo’ y -Ri-du ‘frustrativo, contra-
expectacion’; el negativo -bE; los sufijos de tiempo/aspecto -xE ‘irreal condicional’ y
-xiro ‘irreal presente’ (este alomorfo del irreal presente se usa antes de los nominalizdores
en lugar de -xi); y los sufijos derivacionales -wA ‘causativo’, -ka ‘benefactivo’ e -Ikdxé
‘autoritativo’ pueden agregarse al verbo antes de éste nominalizarse.

Ademas de su uso para marcar varios tiempos, los verbos nominalizados pueden usarse
como nucleos de sintagmas nominales y clausulas relativas. En la practica, los tltimos
dos usos son a menudo indistinguibles; segiin se expone en la seccién 8.3 (pagina 149),
las clasusulas relativas aparecen con frecuencia en sintagmas nominales sin un sustantivo
explicito, como nicleo y cuando modifican a un sustantivo explicito, podrian ser
considerados apositivos (véase la seccidon 5.2.3, pagina 96).

Cuando es de alguna ayuda, los verbos nominalizados en los ejemplos de las subsecciones
siguientes estan subrayados.
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5.1.4.1 Sustantivos concretos derivados de verbos

Una raiz de verbo estativo mas el sufijo -RI, o una raiz de verbo dindmico més el sufijo
estativizador -/, seguido por un clasificador se convierte en un sustativo concreto
derivado de verbo. Por ejemplo, los siguientes sustantivos son derivados con el verbo
estativo ki- ‘estar, vivir, existir’. La palabra para ‘casa flotante’, un concepto que no es
nativo de la cultura cubea, ilustra la productividad de este proceso:

(263) a.  kiii-bo-I ki-RI-t5kii
tortuga-CLS:pequefio.redondo-POS vivir-NMLZ-CLS:caja
‘concha de tortuga’ (literalmente, caja en que vive una tortuga)
b. kirabi ki-RI-kii
casa vivir-NMLZ-CLS:giba
‘casa flotante’
Los sustantivos siguientes son derivados de la raiz del verbo dindmico xatiiri- ‘enrollar’:
(264) a.  xatird-I-kil
enrollar-EST-CLS:giba
‘carro, camion, bus’
b.  xathrid-I-Ri
enrollar-EST-CLS:3D
‘llanta’
Siendo los sustantivos de clase 2 en efecto clasificadores, los sustantivos pueden

derivarse también de verbos afiadiendo una raiz de un sustantivo de clase 2 después del
verbo y el sufijo -/ 0 -RI:

(265) xidoxa-RI-xdrdwi
estar.miedoso-NMLZ-CLS:dia
‘un dia miedoso’

Los sustantivos derivados de verbos con clasificadores o sustantivos de clase 2 entran
libremente en construcciones nominales compuestas. Por ejemplo:

(266) a. oko  bexa-I-Rd
agua descender-EST-NMLZ.IN.SG

‘canal’
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b. oko  xaro-I-kobe
agua enviar-EST-CLS:hueco

‘pozo (con bomba)’

(Notese que en el primer subejemplo arriba el verbo nominalizado es intransitivo; ya que
sdlo los objetos directos pueden incorporarse en los verbos, esto descarta un analisis en el
que el sustantivo oko ‘agua’ sea incorporado en el verbo antes de que éste sea
nominalizado.)

5.1.4.2 Sustantivos abstractos derivados de verbos

Los sustantivos abstractos derivados de verbos se forman afiadiendo el sufijo
nominalizador especifico abstracto -Ré (glosado ‘NMLZ.IN.SG’, puesto que funciona
también como el nominalizador inanimado singular) o el sufijo nominalizador general
abstracto -E (glosado ‘NMLZ.IN.PL’, puesto que también funciona como el nominalizador
inanimado plural) al tema estativo de un verbo. Los ejemplos incluyen xio-Ij-E
(curar-EST-NMLZ.IN.PL) ‘medicina’ y &Jj-E (comer-EST-NMLZ.IN.PL) ‘alimento’; el ultimo
esta ilustrado en el siguiente texto:

(267) aru  ji  d6-I di-E-RE 'x@d-Ri ff10-kaki:
y yo eso-LOC ESE-NMLZ.IN.PL-OBJ ver-GER estar.triste-N/H.1MSG
“ike  aroxd-xE-ta-ba-ffia baxé&
asi parecerse-COND-FOC-3PL-FOC  nuestro.INCL
a-j-E?” a-Ri 'dapia-kaki.

comer-EST-NMLZ.IN.PL  decir-GER  pensar-N/H.1MSG

‘Y yo estaba triste viendo eso alli: “;Seria como eso nuestra comida? ;Santo
cielo!” pensé.’

Es dificil definir la diferencia de significado de los nominalizadores -RGy -E. . K. y
Neva Salser (1977) analizaron los sufijos -Ré ‘singular’ y -E “plural’. En la construccidn
del tiempo presente (véase la seccion 4.2.2.5.4, pagina 47), estos sufijos tienen
precisamente esos significados. Sin embargo, en el contexto de nominalizaciones usadas
como sustantivos (a diferencia del uso participial en la construccion del tiempo presente),
hemos analizado -Ré como un nominalizador contable o especifico y -E como un
nominalizador no contable o general. Por ejemplo, las nominalizaciones en los dos
ejemplos siguientes se refieren a deportes en general versus un partido y a la vida en
general versus un lugar particular donde uno vive:

(268) a.  jaxu-j-E
jugar-EST-NMLZ.IN.PL

‘deportes’
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b.  jaxu-1-R&
jugar-EST-NMLZ.IN.SG

‘partido’

(269) a. ki-E
vivir-NMLZ.IN.PL

‘vida’

b. ki-R6
estar/existir/vivir-NMLZ.IN.SG

‘hecho de que algo exista; lugar donde uno vive o estd’

(Debido a que el nominalizador -Ré también tiene el sentido de ‘lugar/locacion’, el altimo
sustantivo en (269) puede también significar ‘aldea, pueblo’. Nétese que este
nominalizador también es homéfono del pronombre demostrativo do ‘eso’, que se usa a
menudo con el sufijo de objeto/locativo -RE con el significado “alli’.)

El nominalizador contable o especifico -Rd puede también agregarse después del sufijo
negativo -bE, por ejemplo, oka-bE-Ré (1lover-NEG-NMLZ.IN.SG) ‘lugar sin lluvia,
desierto’. Una construccion similar se forma al afiadir los sufijos -bF y -Ré a un
sustantivo: xok#-bE-Ré (madera-NEG-NMLZ.IN.SG) ‘lugar sin arboles’.

5.1.4.3 Sustantivos animados derivados de verbos

Los sustantivos animados derivados de verbos se pueden formar con los nominalizadores
no futuros activos animados (presentados en Cuadro 7, pagina 47) o con los
nominalizadores pasivos (presentados en Cuadro 11, pagina 57). (No se afiaden mas
sufijos de género/niimero.)

(270) a.  bue-l
enseflar-NMLZ.NOFUT.MSG

3

profesor’

b.  bue-1-bi
ensefiar-EST-NMLZ.PSV.MSG

3

estudiante (varon)’

c. bue-jO
ensefiar-NMLZ.NOFUT.FSG

‘profesora’
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d.  bue-I-bd
enseflar-EST-NMLZ.PSV.FSG

‘estudiante (hembra)’

e.  bue-Iwi
ensefiar-NMLZ . NOFUT.PL
‘profesores’

f.  bue-I-bdra
ensefiar-EST-NMLZ.PSV.PL
‘estudiantes’

(271) a.  kore-jt
cuidar-NMLZ . NOFUT.MSG
‘varén que cuida’ (por ejemplo: guardia, guardian, perro guardian)

b.  kore-I-bi

cuidar-EST-NMLZ.PSV.MSG

‘vardn a quien se cuida’

(272) a.  koj+-jO
contar-NMLZ.NOFUT.FSG
‘narradora’

b.  koji-1-bd

contar-EST-NMLZ.PSV.FSG

‘hembra acerca de quien se cuenta algo’

El ejemplo siguiente ilustra el uso de esta nominalizacion en un texto:

(273)  aru  “bixd di-Ribi poe-wA-RE xd-Iwi
y tl/usted.PL.  ESE-CLS:tiempo  persona-PL-OBJ  ver-NMLZ.NOFUT.PL
te-xA-Rd bixa”, a-Ri kari 'da-RE
hacer-IMPER-IMPER.AN.PL t0/usted.PL. decir-GER IN ellos-OBJ
i-RA-RE po&-wA-ka-wi 'bA-Ri-du-I-wi 'kari

ESTE-PL-OBJ persona-PL-PART-PL  ser-GER-FRUST-EST-NO3 IN

jawibi-wA  'bA-Réaxiwi-RE 'kari  'xdki ‘'kari
perro-PL Ser-NMLZ.FUT.PL-OBJ IN INTEN IN

91
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x7b8-RI-xi-ki 'dé-RE xebd dabibo-Abg-jA.
azul/verde-NMLZ-DIM-MSG  ellos-OBJ  lengua  halar-N/H.3MSG-REP

‘Y (Dios) diciéndoles a éstos que habian sido gente y se iban a convertir en
perros, “Entonces conviértanse en perros guardianes (literalmente, los que miran
a la gente)” y se dice que Dios les halé la lengua.’

El sustantivo animado péé- ‘persona’ mas un sufijo de género/nimero puede también
afiadirse a un verbo, formando un sustantivo agentivo derivado de un verbo con el
significado: ‘uno que hace X’. (En este caso, glosamos péé- como ‘NMLZ.AG’, es decir,
nominalizador agentivo.) Por ejemplo: bue-I-pdé-wA (ensefiar-EST-NMLZ.AG-PL)
‘profesores’, bébé-I-p6é-wA (trabajar-EST-NMLZ.AG-PL) ‘trabajadores’, &Ij-E-RE
tota-I-poé-ki (comer-EST-NMLZ.IN.PL-OBJ pinchar-EST-NMLZ.AG-MSG) ‘uno que pincha su
comida’ (refiriéndose a un péjaro que mata su presa pinchandola con el pico). (Notese en
el ultimo ejemplo que la nominalizacion es en realidad una cldusula relativa completa,
puesto que el objeto no estd incorporado en el verbo.) El siguiente ejemplo de una
nominalizacion agentiva es de un texto:

(274) “xipo-bi 'pa-I-Rd ixi-R3-RE
cabeza-CLS:oblongo  parecerse-EST-NMLZ.IN.SG  doler-NMLZ.IN.SG-OBJ
pi ke 'bA-xi-wl”, baxu bdxa-RE
hasta asi ser-IRREAL.PRES-NO3 mismo nosotros.INCL-OBJ
kore-'OwA-I-pd&-ki a-I-R6
cuidar-CAUS-EST-NMLZ.AG-MSG  decir-EST-NMLZ.IN.SG
'bA-Awi-RA do.

ser-N/H.3INAN-UNICO €eso

““Incluso como un dolor de cabeza, asi tal vez es”, eso es lo que nos dice una
persona muy sabia.” (El tema verbal kore-'OwA-, el causativo del verbo que
significa ‘guardar, cuidar, esperar’, significa ‘conocer, percatarse, darse cuenta
de, reconocer.”)

5.2 Sintagmas nominales

Un sintagma nominal consta al menos de un sustantivo como niicleo (u, ocasionalmente,
un cuantificador, véase la seccion 6.2, pagina 129).

Los sintagmas nominales pueden ser modificados por sintagmas nominales posesivos,
modificadores cuantificadores y adjetivales, clausulas relativas y otros sintagmas
nominales en aposicion. En las siguientes subsecciones se tratan estos modificadores.
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5.2.1 Posesivos

Como es propio de las lenguas OV, el sintagma nominal poseedor generalmente precede
al sintagma nominal que indica el objeto posesido. Los sintagmas nominales poseedores
no pronominales tienen marcador de caso, un sufijo posesivo (véase la seccion 5.3.9.2.2,
pagina 118):

(275)  pipi-bo-1 'papi-ki
arafia-CLS:pequefio.redondo-POS red-CLS:arbol
‘telarafia’
Alternativamente, el sintagma nominal poseedor puede carecer del sufijo posesivo,

mostrando su relacién con el siguiente sintagma nominal poseido por medio de un
adjetivo posesivo (véase la seccion 6.1.5 pagina 125):

(276) a. Pedro i1 xia-jo-kil
Pedro él-POS  rio-CLS:cOnico-CLS:giba
‘canoa de Pedro’
b. Pedro i-I jawibi-ko
Pedro ¢él-POS  perro-FSG
‘perra de Pedro’
(277) arufu-RE  dé kio-1-R&
arroz-OBJ  su(de.ellos)  moler-EST-NMLZ.IN.SG

‘su molino de arroz (de ellos)’

5.2.2 Modificacién con adjetivos y cuantificadores

Los sustantivos pueden ser modificados por adjetivos, cuantificadores y verbos
nominalizados. La modificacion por medio de verbos nominalizados, aunque se parece a
la modificacién adjetival, de hecho, es analizable como una modificacion por medio de
una clausula relativa reducida. Las clausulas relativas o son postnominales o (mas
comunmente) aparecen en un sintagma nominal sin ningun sustantivo explicito como
nucleo; de ellas se trata mas detalladamente en la seccién 8.3 (pagina 149).

Aunque los adjetivos y cuantificadores normalmente preceden al sustantivo nuclear, el
orden se invierte a veces:

(278) a. jix& ku-Tj-E-RE pika-Rd  ibi-wA
nuestro.EXCL  caminar-EST-NMLZ.IN.PL-OBJ dos-PL hombre-PL
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bdka-R4-I, babd-Ribi di-karad...
selva-CLS:lugar-LOC primero-CLS:tiempo  ir-N/H.1PL.EXCL

‘Cuando nosotros, dos hombres, estdbamos caminando por la selva,
primero fuimos...”

biixd-joka-wA pika-Rd aru kabi'owdi-wA pika-Ra boa-'wi Jh
palometa-CLS:hoja-PL. dos-PL. y  sardina-PL dos-PL  matar-NO3 yo
‘Yo cogi dos palometas y dos sardinas.’

peka-xi-jo-A 'ki-xi-jo-A-ke aru
lefia-DIM-CLS:cOnico-PL  pequefio-DIM-CLS:cOnico-PL-INST  y

‘jobo ira-we-A-ke
después  grande-CLS:plano.delgado-PL-INST

peka-we-A-ke bioxa-R1 koai-j#-RE
lefia-CLS:plano.delgado-PL-INST  terminar-GER  olla-CLs:embudo-OBJ
t+-O-R3 dakuwa-jO-bU.

colocar-CAUS-GER  encender-NMLZ.NOFUT.FSG-ser

‘Con palitos y mas tarde termiando con palos grandes de lefia rajada,
colocando la olla (balanceada en tres soportes de barro en forma de reloj
de arena), enciendo el fuego.’

aru  baba-Ribi 'ki-xi-ki
y primero-CLS:tiempo  pequefio-DIM-MSG
wi-O-ki eda-Tj-Abg-jA.

tener.suefio-CAUS-NMLZ.NOFUT.MSG  llegar-EST-N/H.3MSG-REP

‘Y se dice que primero el ser pequefio que causa (a la gente) tener suefio
habitualmente viene.’

La modificacion postnominal parece ser controlada por factores del discurso.
Especificamente, cuando el modificador representa nueva informacion para los oyentes,
es mas probable que ocurra en posicién postnominal.

Un pronombre demostrativo que modifica a un sustantivo nuclear casi siempre precede a
ese sustantivo nuclear:

(280)

jat kui'totebibi-jo
este.MSG  colibri.alas.de.sable.pechigris-CLS:conico
ki-Abg kai-Ra4.

VIVIr-N/H.3MSG  todo-CLS:lugar

‘El colibri alas de sable pechigris vive en todas partes.’
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(281) aru i-Ra ape-wi  blibI-wA  xobo-Ré-ka-wi
y ESTE-PL OTRO-PL abeja-PL  tierra-CLS:lugar-PART-NMLZ.PL
te-1-bdrd dbé-Rd dd  poe-wA-RE
hacer-EST-NMLZ.PSV.PL malo-PL e¢llos persona-PL-OBJ

ixi-RIwi-ta-bU.
doler-NMLZ.NOFUT.PL-FOC-ser

Y otras de estas abejas que viven en la tierra volviéndose malas verdaderamente
causan dolor a la gente.’

(282) 'dd-pe bA-te-'Awi di-jdbi kirabi.
€s0-SIM  ser-DIN-N/H.3INAN  ESE-CLS:edificio casa

‘Esa casa fue asi.’

(283) aru  di-bi kobo-bi korika-1...
y ESE-CLS:oblongo  clase.de.trampa.de.pesca-CLS:oblongo  medio-LOC

‘Y en el medio de esa trampa para pescar...’

(284)  ape-jabi herramienta  para-I-jabi...
OTRO-CLS:edificio  herramienta  acostarse-EST-CLS:edificio

“Otro edificio, el edificio en donde estan guardadas las herramientas...’

(285)  di-jabi planta para-1-jabi...
ESE-CLS:edificio  planta.eléctrica  acostarse-EST-CLS:edificio

‘Ese edificio, el edificio en donde estd guardada la planta...’

El orden contrario, tal como péé-ki jai (persona-MSG este.MSG) es enfatico: ‘jeste
hombre!’.

En mas de 100 textos que hemos examinado, el maximo nimero de modificadores
encontrados con un solo sustantivo es tres. Como se presenta en la seccion 5.2.3 (pagina
96), cuando el hablante desea usar multiples modificadores, una estrategia comun es usar
dos sintagmas nominales en aposicion, distribuyendo los modificadores entre los dos
sintagmas nominales. El ejemplo siguiente muestra esto; el autor emplea dos sintagmas
nominales en aposicion (entre corchetes en el ejemplo siguiente). El sustantivo nuclear de
cada sintagma nominal estd marcado con el sufijo de objeto -RE y cada sintagma nominal
tiene un modificador:

(286) [kai-xi-E jai-xi-bé-A-RE], [beto-ji
todo-DIM-NMLZ.IN.PL  bejuco-DIM-CLS:hilo-PL-OBJ palma.cumare-CLS:embudo
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xipokoro-ka-xi-b&-A-RE] 1-Ri pepe-jA-Iba
retofio.nuevo-PART-DIM-CLS:hilo-PL-OBJ  obtener-GER  moldear-EST-N/H.3PL
da, de xua-I-bo-A ja-Iwi.

ellos su(de.ellos) anidar-EST-CLS:pequefio.redondo-PL hacer-NMLZ NOFUT.PL

‘Toda clase de pequefios bejucos, retofios nuevos de la palma cumare,
obteniéndo(los), (los) moldean, haciendo sus nidos.’

Otro autor, escribiendo sobre un pequefio objeto redondo usado en una ceremonia de
curacion dirigida por un chaman, usa una estrategia diferente para dividir los
modificadores multiples: el verbo separa los modificadores del sustantivo nuclear:

(287)

ape-bo pidi-pe 'pa-I-bo
OTRO-CLS:pequefio.redondo amuleto-SIM  parecerse-EST-CLS:pequefio.redondo
di-bo 'bA-AWT bé

ESE-CLS:pequefio.redondo  ser-N/H.3INAN  bien

kai'wa-I-bo.
curar-EST-CLS:pequefio.redondo

‘Otro (objeto) pequefio y redondo que es como un amuleto, éste es uno que cura
bien.’

5.2.3 Sintagmas nominales en aposicion

Quiza con el fin de evitar un gran nimero de modificadores para un determinado sustantivo
nuclear, los sintagmas nominales en aposicion son una estrategia ordinariamente usada para
dar informacion adicional sobre el referente; los modificadores multipies son agregados al
sustantivo apositivo. En el habla, los sintagmas nominales apositivos se sefialan por medio
de pausas (indicadas en los ejemplos siguientes por comas):

(288)

(289)

kiifdda-ko  dobi's, dg xabo-ko, 'da-RE
uno-FSG mujer  su(de.ellos) jefe-FSG  ellos-OBJ
kore-jO...

estar.encargado-NMLZ.NOFUT.FSG

‘Una mujer, su jefe, estando encargada de ellos...’

ke te-Ri 'kari ape-wi  bue-I-pd&-wA,

asi hacer-GER 1IN OTRO-PL ensefiar-EST-NMLZ.AG-PL

bdkapdé-wA, eda-RExa-Ibd.
curripaco-PL  llegar-HIST-N/H.3PL

‘Luego otros profesores, curripacos, llegaron hace mucho tiempo.’
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Una estrategia comin para enfatizar a un participante en el discurso consiste en
yuxtaponer un pronombre personal o demostrativo y un sustantivo, usualmente en ese
orden y de ordinario siguiendo al verbo:

(290) bo xipoka  da-ji-bE i, u
calor antes venir-NMLZ.NOFUT.MSG-ser.3SG  él  perezoso

‘Antes del tiempo caluroso (el verano), él viene, el perezoso.’
(291)  ira-ki 'DA-AbE i, japd-bo.
grande-MSG  ser-N/H.3MSG  él  pavon-CLS:pequeiio.redondo
‘El, el pavén (un pez), es grande.’
(292) xapu-wi ji  'da-RE akirigbé-wA-RE.
soplar-NO3  yo ellos-OBJ  clase.de.arriera-PL-OBJ

‘Recientemente yo las rocié, las arrieras.’

Algunas veces, un pronombre y un sustantivo en aposicion preceden al verbo, como en el
ejemplo siguiente:

(293) aru 1  biki-ki da-1j-Abé-jA.
y ¢l adulto-MSG  venir-EST-N/H.3MSG-REP

‘Y se dice que él, el anciano, habitualmente viene.’
El ejemplo siguiente muestra un pronombre demostrativo y un sintagma nominal en

aposicion, segun lo indica el hecho de que ambos, el demostrativo vy el sustantivo
(abejas), estan marcados por el sufijo de objeto:

(294) aru  'kowi-A 'po-I-Ribi-A-RE baxa po&-wA
y flor-pL.  florecer-EST-CLS:tiempo-PL-OBJ  nosotros.INCL persona-PL
'baré wo-Ij-Awi i-R&-RE, biibi-wA-RE,
también  buscar-EST-N/H.1PL.INCL  ESTE-PL-OBJ abeja-PL-OBIJ
de 'koro-RE i-Raxiwi.

su(de.ellos)  liquido-OBJ  obtener-PROP.MS

‘Y durante la temporada de la florescencia, nosotros, la gente, habitualmente
buscamos estas abejas para obtener su miel.’

5.3 Afijos y ligazones nominales

En esta seccion, tratamos los afijos y las ligazones nominales: los prefijos demostrativos,
los sufijos diminutivo, asociativo, de certidumbre, de similaridad, de separacion y de
identidad, la ligazén partitiva y los sufijos que marcan el caso.
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5.3.1 Prefijos demonstrativos

Los prefijos demostrativos son: i- ‘este, estos’ (definido, cercano), &fi- ‘ese, esos’
(definido, lejano), di- “este, ese, estos, esos’ (anaforico, es decir, previamente nombrado),
Jjo- ‘esto’ (indefinido), do- ‘eso’ (indefinido, cercano), @o- ‘eso’ (indefinido, lejano) y
gpe- ‘otro’. También existe un demostrativo usado raras veces: di-xi-, que se usa con
sustantivos que tienen el sufijo diminutivo -xI'y que significa ‘este, ese, estos, esos’
(anaférico). La mayoria de los pronombres demostrativos tratados en la seccion 5.1.3.4
(pagina 84) se basa en estos prefijos demostrativos.

El demostrativo anaforico se ilustra en el ejemplo siguiente:

(295) a.  di-xi-kuru-xi-bt
ESE-DIM-CLS:bolsa-DIM-CLS:oblongo

‘esa (previamente nombrada) bolsita’
b.  di-kuru-bt
ESE-CLS:bolsa-CLS:oblongo

‘esa (previamente nombrada) bolsa’

5.3.2 Diminutivo -xi

El sufijo -x7 ‘diminutivo’ significa ‘pequefio’ y puede tener implicaciones adicionales de
‘insignificante, sin importancia’ o ‘amado, apreciado’. Se le afiade al sustantivo antes del
clasificador o del cvfijo de género/mimero: xiejo-xi-ki (nifio-DIM-MSG) ‘muchachito’,
peka-xi-jo (lefia-DIM-CLS:cOnico) ‘trozo de lefia’. También se puede afiadir a un verbo
estativo cuyo sujeto (si estd explicito) también lleva el sufijo diminutivo, sea signiendo al
nominalizador -RI, o directamente, en cual caso el mismo sufijo -x7 nominaliza el verbo.
En efecto, esto constituye concordancia de marcador de diminutivo entre el sujeto y el
verbo nominalizado:

(296) a.  xobo-Rd-I ki-RI-xi-Rd
tierra-CLS:lugar-LOC ViVir-NMLZ-DIM-PL

‘seres pequeiios (gusanos) que viven en la tierra’
b.  péd-xi-jo
alumbrar-DIM-CLS:cOnico
‘velita’
c. jai-bE-xi-Ra
ser.rapido-NEG-DIM-PL

‘seres (pajaros) que no son muy veloces’
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(297) a. xigjoxi-ko  o-I-xi-ko b3-1-b3-bE
nifia-DIM-FSG  llorar-EST-DIM-FSG  tener.fiebre-EST-NMLZ.PSV.FSG-ser.3SG
‘La nifiita que esta llorando tiene fiebre.’
b.  bibi-xi-jo wi-I-xi-ki-RE "xa-wi jt.
colibri-DIM-CLS:cénico  volar-EST-DIM-MSG-OBJ  ver-NO3  yo
‘Vi un colibri volando.’
Ocasionalmente se duplica el sufijo diminutivo, especialmente con el prefijo di-

‘este/ese’: di-xI-kuru-xi-bi (ESE-DIM-CLS:bolsa-DIM-CLS:oblongo) ‘esa (previamente
nombrada) bolsita’, di-xi-tuku-xi-bi (ESE-DIM-CLS:cuarto-DIM-CLS:0blongo) ‘ese cuartito’.

Todos los sustantivos diminutivos toman -Rd como el sufijo animado plural, sin
considerar sus formas plurales en la ausencia del sufijo diminutivo:

(298) a. xiejo-wA
nifio-PL
‘nifios’
b.  xiejo-xi-Ra
nifio-DIM-PL
‘nifiitos’

(299) kai-wi

todo-PL

®

‘todos’

b.  kai-xi-Ra
todo-DIM-PL
‘toditos’

biki-wA
adulto-PL

®

(300)

>

‘adultos, ancianos, padres

b.  biki-xi-Ra
adulto-DIM-PL

‘viejecitos’
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1

Los dos ejemplos siguientes tomados de textos muestran usos del sufijo -x7 ‘diminutivo’.
En el primero, los significados son pequefiez y cercania fisica; en el segundo, el
significado es insignificancia o poca importancia:

(301) ke te-Ri &bi-xi-Ra-RE-bd €ka-xi-Ri-1
asi hacer-GER  sardina-DIM-PL-OBJ-IDENT orilla-DIM-CLS:3D-LOC
da-I-xi-Ra-RE tota-R1
venir-EST-DIM-PL-OBJ  pinchar-GER
'ba-wa-RI-xi-E
subir.del.puerto-ACOST-NMLZ-DIM-NMLZ.IN.PL
xari-'0-Ij-Abg i.

tragar-CAUS-EST-N/H.3MSG €l

‘Haciendo asi, habitualmente pinchando exactamente mientras sube del puerto,
¢l (un pajaro) se traga las mismas sardinitas que vienen al bordecito de la playa.’

(302) #-bE-Ri1 ki-RI-xi-Ra baxa 'xdki
querer-NEG-GER  existil-NMLZ-DIM-PL  nosotros.INCL  INTEN
baxé ki-R-ka-ki eda-RU, 'ke-RA

nuestro.INCL  vivir-NMLZ.IN.SG-PART-MSG  llegar-SI  asi-UNICO

tird-R1, di-l-apa kari.
enrollar-GER ~ chupar-EST-ENF N

‘Pero nosotros, unos insignificantes/sin importancia que sélo existimos, si un
hombre de nuestro lugar/pueblo llega, solamente enrollando (cigarros)

fumamos.’

5.3.3 Asociative -xd

El sufijo -xd ‘asociativo’ se usa en sustantivos animados para significar ‘éste o ésta y
aquellos asociados con €l o ella’: Gregorio-xa ‘Gregorio y los que estan con é1’. En
general, esto se referiria a la gente que vive en su casa, o ya que ¢l es el capitan de su
pueblo, podria referirse a toda la gente de su pueblo. En un contexto diferente, podria
referirse a la gente que viaja con Gregorio, incluyendo a no cubeos. El sufijo -xdsigue a
todos los otros sufijos que no son de caso.

Siguen mas ejemplos del sufijo asociativo:

(303) ;jab&-xd-ke da-Ra-Ri bixa?
quién-ASOC-INST  venir-PL-INTERR  t0/usted.pPL

¢¢,Con quiénes vinieron ustedes?’
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(304) Timoteo-xd kopai-da-Raxi-itfi-ba dai'da.
Timoteo-ASOC  regresar-venir-FUT.CER.PL-IRREAL.NO.PRES-3PL  tarde

‘Timoteo y los que lo acompaiian tal vez regresaran mas tarde/en la tarde.’

5.3.4 Certidumbre -REka
El sufijo -REka significa ‘exactamente’ o ‘certeza’:

(305)  do-pe-REka ja-xA-kt.
€s0-SIM-CERT  hace-IMPER-MSG

‘Hagalo exactamente asi.’

(306) i1 koji-1j-E-pe-REka koji-ji-bU
él-POS  contar-EST-NMLZ.IN.PL-SIM-CERT  contar-NMLZ.NOFUT.MSG-ser
bixd-RE.

t@/usted.PL-OBJ
‘Les estoy contando a ustedes exactamente lo que ¢l ha dicho.’
El siguiente ejemplo es de un texto sobre el origen de uno de los grupos de parentesco

cubeos. El sufijo -REka es una ligazén que no se limita a aparecer en sustantivos; en el
ejemplo siguiente aparece en la conjuncion aru:

(307) aru-REke  di-kobe-A ki-wA-wi de
y-CERT ESE-CLS:hueco-PL  estar-CAUS-NO3  su(de.ellos)
poé-te-I-kobe-A 'bA-ke.
persona-hacer-EST-CLS:hueco-PL ser-NONMLZ.FUT.IN.PL

‘Y ciertamente tenemos esos huecos donde ellos nacieron.’

He aqui un ejemplo de una oracién por un buen viaje:

(308)  api-ki xipoka-te-ji 'bi-REka
estar.vivo-NMLZ.NOFUT.MSG  antes-hacer-NMLZ.NOFUT.MSG  t/usted-CERT
'bA-xA-ki jix@-RE xipoka-te-ji

ser-IMPER-MSG  nosotros.EXCL-OBJ  antes-hacer-NMLZ.NOFUT.MSG

jixé ca-Raxijepe jixé di-I-R6-1.
nuestro.EXCL  llegar-PROP.SD nuestro.EXCL  ir-EST-NMLZ.IN.SG-LOC

‘Exactamente t0 que estas vivo y que ciertamente nos guias, se nuestro guia para
b
que lleguemos al lugar al que vamos.’
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El ejemplo siguiente es de un cuento folclorico:

(309)  xix6-Ri "baré xawe'a-ka-ki-REka bA-te-'Ab&-jA
ardilla-CLS:3D  también  ya-PART-MSG-CERT ser-DIN-N/H.3MSG-REP

xix0-Ri.
ardilla-CLS:3D

‘La ardilla también fue uno de ellos, los que, segiin se dice, vivieron en los
tiempos antiguos.’ ’

5.3.5 Similaridad -pe

El sufijo sustantival -pe significa ‘como, semejante a’. Se usa frecuentemente en
conjuncién con el verbo estativo @dxé o el verbo dindmico pa-, que significan ambos
‘parecerse’:

(310)

(311)

(312)

(313)

(314)

jawi-pe aroxa-ki ku-Ij-Abé xdrawi-RE.
jaguar-SIM parecerse-NMLZ.NOFUT.MSG caminar-EST-N/H.3MSG  dia-OBJ

‘Como un jaguar él (el cusumbo) vaga errante durante el dia.’

da 'bA-Tba 'bi-xi-Ra jai-bE-xi-Ra-pe

ellos ser-N/H.3PL  pajaro-DIM-PL  ser.rapido-NEG-DIM-PL-SIM
aroxa-RIwi.

parecerse-NMLZ.NOFUT.PL

‘Ellas (las pipiras, parecidas a las palomas) son pajaros pequefios que son como
unos que no son muy veloces.’

[

tfiai-Ri-pe ardxd-Abé
cigarra-CLS:3D-SIM  parecerse-N/H.3MSG €l

‘Ella (la hormiga ledn) es (habitualmente) semejante a la cigarra.’

xiejo-ki-wA-blko kiii'dd-ko  kai-pika-pirt-A-pe
nifio-estar-CAUS-3FSG uno-FSG todo-dos-mano-PL-SIM
'pa-Iwi baxu.

parecerse-NMLZ.NOFUT.PL  mismo

‘;Una (coneja) tiene diez (literalmente, como dos manos) crias!’

ke DbA-RU kii'da-piri-pe  'pa-l-ixi-A 'jobo-1
asi  ser-sI uno-mano-SIM  parecerse-EST-CLS:aflo-PL  después-LOC
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bue-I-R& ira-Ré ki-bE-te-wi xi
enseflar-EST-NMLZ.IN.SG  grande-NMLZ.IN.SG  estar-NEG-DIN-NO3 mi
ki-Ro-RE.

Vivir-NMLZ.IN.SG-OBJ
‘Siendo asi, después de cinco (literalmente, como una mano) afios, no hubo

mucha ensefianza en mi aldea.’

El sufijo -pe puede también aparecer con otros verbos, como s¢ ve en los ejemplos que
siguen:

(315) “di-E bA-ki'je-RE "jo-pe a-Ri
ESE-NMLZ.IN.PL  ser-NMLZ.FUT.IN.PL-OBJ ¢sto-SIM  decir-GER
daro-RExa-Ibd-jA bixd-RE xi  'a-wa-Ro-pe
enviar-HIST-N/H.3PL-REP  t0/usted.PL-OB] mi  decir-ACOST-NMLZ.IN.SG-SIM
a-jP’, a-RExa-Abg.

decir-NMLZ.NOFUT.MSG ~ decir-HIST-N/H.3MSG

“*“Acerca de lo que serd, diciendo asi, se dice que ellos enviaron (un mensaje) a

ustedes hace mucho tiempo; estoy diciendo exactamente como digo”, dijo é1.
(316) 'dd-pe ja-xA-ki jixd-RE.

€so-SIM  hacer-IMPER-MSG  nosotros.EXCL-OBJ

‘Héganoslo asi.’
(317) 'xdki tataro-ko koapa 'jo-pe 'bA-Ako.

INTEN mariposa-FSG  cada esto-SIM  ser-N/H.3FSG

aru  ape-Ro 'xdki  'jo-pe 'BA-AbE butfi-ki.
y OTRO-NMLZ.IN.SG INTEN esto-SIM  ser-N/H.3MSG  babosa-MSG

‘Toda mariposa es asi. Y otra cosa, la babosa ¢s asi.’

El ejemplo siguiente es de un texto en que un hombre describe como un viento
tempestuoso tumbaba arboles en la selva, e incluso los retorcia y partia:

(318) kii'da xio kid-I-R3-pe di-I-wl kaij-E.
uno chagra moler-EST-NMLZ.IN.SG-SIM  ir-EST-NO3  todo-NMLZ.IN.PL
“Todos (los arboles) son como una chagra que pasa a través de una trituradora.’

El sufijo -pe aparece en combinacion con el sufijo -REka (expuesto en la seccion
precedente) para formar -pe-REka ‘exactamente como’:
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(319)

(320)
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pi ixi-Ribi dao-1j-E-pe-REka "xdki
hasta temporada-CLS:tiempo  venir-EST-NMLZ.IN.PL-SIM-CERT  INTEN
ixi xipoka, jo kaxedo  xardwi-bo
temporada  antes esto oruga dia-CLS:pequeiio.redondo
'jobo-1 'kari 'xdki kaxedo xdrawi-bo

después-LoC  IN INTEN oruga dia-CLS:pequefio.redondo

eko-Ri-buru 'jobo-1 "xdki
entrar-GER-DESPUES ~ después-LOC  INTEN

a-I-ki-1 'koro de
comer-EST-NMLZ.NOFUT.MSG-POS  liquido  su(de.ellos)
a-I-R% 'kari  xiwa-1 'koro
decir-EST-NMLZ.IN.SG N rio.arriba-LoC  liquido
oka-1j-Ab&-RA i

llover-EST-N/H.3MSG-UNICO  él

‘Hasta exactamente cuando el verano (temporada seca) llega, antes de esa
temporada seca, después del dia en que ciertas orugas salen del capullo, el
liquido de la anaconda (literalmente, el que come), dicen que elia hace llover su
liquido rio arriba, se lo digo yo.’

xura-te-R1 f ‘'baré tataro-ko
capullo-hacer-GER ¢l también mariposa-FSG
poé-te-1j-E-pe-REka
persona—hacer-EST-NMLZ.IN.PL—SIM-CERT
pO&-te-Ij-Abg.

persona-hacer-EST-N/H.3MSG

‘Ella también (la babosa), siendo metamorfoseada, nace exactamente como nace
la mariposa.’

5.3.6 Separacion -wa

El sufijo -wa ‘separacidn’ significa ‘separadamente, individualmente, solo’:
b

(321)

..di-E-RE ja-jl-wa
ESE-NMLZ.IN.PL-OBJ  hacer-NMLZ.NOFUT.MSG-SEP
bioxa-I-Rd 'bA-Awi kari.

terminar-EST-NMLZ.IN.SG  ser-N/H.3INAN IN

‘...cada uno separadamente/individualmente haciendo esto, se termina.’
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(322) ke te-Iwi-RE 'x3-Ri pOE-wA
asi hacer-NMLZ.NOFUT.PL-OBJ ver-GER  persona-PL
1-jA-Ibd dg 'bi-xi-Ra-wa.

obtener-EST-N/H.3pL  su(de.cllos)  pajaro-DIM-PL-SEP

‘Cuando la gente los ve (a los pajaros) haciendo asi, ellos cogen sus propios
(pajaros) (de mascota).’

Cuando -wa ocurre en una raiz verbal nominalizada negativa, significa ‘sin’:

(323) ke te-Ri ‘a-Ako Ji-RE:
asi hacer-GER  decir-N/H.3FSG  y0-OBJ
“aru 'kii-boa-1-jabe-A-RE ukli-xA-ki

y lombriz-matar-EST-CLS:semilla-PL-OBJ  beber-IMPER-MSG

xawe-xi-Ra d-bE-ki-wa.
ya-DIM-LOC comer-NEG-NMLZ.NOFUT.MSG-SEP

‘Haciendo asi, ella me dijo: “Y tome pildoras purgantes temprano en la mafiana
en ayunas (literalmente, sin comer).”’

En la seccién 8.4.3.4 (pagina 176), se expone la clausula dependiente concesiva, marcada
con -wakari. Este mismo sufijo ocurre en sustantivos en caso nominativo (o sea, sujetos),
con el significado ‘enfaticamente separado de otros, enfaticamente solo, por su cuenta’.
De manera invariable, el sintagma nominal marcado con este sufijo es el primer elemento
de la clausula independiente. El sufijo -wakari puede ser una fusion del sufijo -wa
‘individualmente’ con %kari ‘marcador de informacién nuclear’. (Esta glosado IN en los
ejemplos y es una particula del discurso; véase Salser y Salser, 1977.)

(324) ‘ji-wakari 'xd-wi 'da-RE.
yo-MISMO  ver-NO3  ellos-OBJ
‘Yo mismo los vi (a ellos).’

(325) jawibi-wA-wakari '3-RE  kuxu-Ri boa-'Ra-ba.
perro-PL-MISMO ¢]-OBJ  perseguir-GER  matar-PRESUP.R/D.PL-3PL
‘Los perros mismos cazando (cogieron y) lo mataron (a un pequefio roedor).”

El sufijo -REka (tratado en la seccion 5.3.4, pagina 101) sigue al sufijo nominal -wa
‘separacion’, con el significado ‘esa persona misma’:

(326) xipoka-te-Abé 'T-wa-REka  Sergio-wa  'kari.
antes-hacer-N/H.3MSG ~ él-SEP-CERT  Sergio-SEP  IN

‘El mismo, Sergio mismo, nos gui6 (en la excursion).’
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5.3.7 ldentidad -bidy -ba

Los sufijos -bidy -bd significan ‘idéntico a, lo mismo que’. Aunque a menudo parece que
estos dos sufijos tienen mas o menos el mismo significado, sin embargo, se pueden
distinguir; por ejemplo, cuando estan afiadidos a la palabra enfatica baxu “si mismo,
mismo, muy’ (literalmente, cuerpo): baru-bid significa ‘juntos, entre ellos mismos’,
mientras que baxu-bd significa ‘individualmente, a o por si mismo’:

(327)  “boa-'Ri xariwa-Ra-xA-RE-wi”, a-R1 i-RE
matar-GER  deshacerse.de-IMPER.AN.PL-IMPER-OBJ-PL  decir-GER  é1-OBJ
'dapic-Iwi 'bA-te-Tbd-jA dé baxu-ba.

pensar-NMLZ.NOFUT.PL.  ser-DIN-N/H.3PL-REP  su(de.ellos) = mismo-IDENT

‘“Matandole nos deshagamos de €17, diciendo, se dice que ellos pensaron para

si mismos.’

(328) ke te-Ri koji-kard Jix& baxu-bid: “I
asi hacer-GER contar-N/H.IPL.EXCL nuestro.EXCL mismo-IDENT él
'jo-pe a-1-bl bdxe tati-tira-RE
esto-SIM  decir-EST-3MSG  nuestro.INCL  metal-CLS:circular-OBJ
ki-wA-bE boxe a-kara.

estar-CAUS-NEG  pago  decir-N/H.1PL.EXCL

‘Haciendo asi, hablamos entre nosotros/uno a otro: “El dice asi porque no
tenemos dinero”, dijimos.’

(329) aru di-xura-wi baxu-bad-ta biki-Ij-Awi.
y ESE-capullo-CLS:tubular mismo-IDENT-FOC  crecer-EST-N/H.3INAN

“Y el capullo por si mismo habitualmente crece.’

(330) aru ke te-Ri ape-Ro beébé-I-RO
y asi hacer-GER OTRO-NMLZ.IN.SG trabajar-EST-NMLZ.IN.SG
Jixé baxu-bid Jja-jA-wl.
nuestro.EXCL  mismo-IDENT hacer-EST-NO3
jix& di-E-RE bébé-Ij-E-RE,
nuestro.EXCL  ESE-NMLZ.IN.PL-OBJ  trabajar-EST-NMLZ.IN.PL-OBJ
ote-I}-E-RE Jixé baxu-bid Jja-jA-wi,
sembrar-EST-NMLZ.IN.PL-OBJ nuestro.EXCL  mismo-IDENT hacer-EST-NO3
kii-ba-RE ote-Ij-E-RE, 'oré-RE

mandioca-CLS:ancho.plano-OB]  sembrar-EST-NMLZ.IN.PL-OBJ  platano-OBJ
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(331)

ote-R1i, kawabeédé-RE ote-R1j, kaij-E
sembrar-GER  cafia.de.azicar-OB]  sembrar-GER  todo-NMLZ.IN.PL

d-lj-E koapa.

comer-EST-NMLZ.IN.PL  cada

‘Y luego, nosotros mismos estamos juntos haciendo otro trabajo. Nuestra labor
€sa, nosotros mismos juntos estamos sembrando, sembrando mandioca,

sembrando platanos, sembrando cafia de azucar, todas nuestras variadas clases
de alimento.’

aru  do-I pista-RE  bé&bé-Iba-iki ‘bare.
y €s0-LOC  pista-OBJ  trabajar-N/H.3PL-NARR  también
ape-xi-E-RE da-wA-Ri kaij-E
OTRO-DIM-NMLZ.IN.PL-OBJ venir-CAUS-GER  todo-NMLZ.IN.PL
d-Ij-E-RE da-wA-Raxi-Ro,
comer-EST-NMLZ.IN.PL-OBJ  venir-CAUS-FUT.CER.PL-NMLZ.IN.SG
i-E-ti-R4j, wi-1-kii-RE
desear-NMLZ.IN.PL-caer-GER  volar-EST-CLS:giba-OBJ
‘orexa-Raxiwi 'kari, kai-wi  pdbi-wA  jixé
llamar-NMLZ.FUT.PL  IN todo-PL  cubeo-PL  nuestro.EXCL
baxu-bia jab&é  koxé-bE-ba.

mismo-IDENT quien mandar-NEG-3PL

‘Y alla ellos trabajaban en la pista, digo, también. Acarreando varias cosas, ellos
traerian todo el alimento, cansandose (literalmente, queriendo caerse), los que
llamarian un avion, todos los cubeos, nosotros mismos, nadie (literalmente,
quien) nos da 6rdenes.’

Ademas de su uso en haxu ‘mismo, mismos’, tanto -bid@ como -bd se unen a sustantivos
de sujeto, de objeto, locativos y temporales:

(332)

(333)

jeba-RE  &be-bE-Abg. xoki-ki-A-bid-ta
bajo-OBJ  descender-NEG-N/H.3MSG  madera-CLS:arbol-PL-IDENT-FOC
ki-Abé.

Vivir-N/H.3MSG
‘El (el mono aullador) no desciende bajo. Exactamente entre los arboles es

donde vive.’

jeba-xi-E baxi di-Ij-Abé 'ke-RA...
bajo-DIM-NMLZ.IN.PL exactamente  ir-EST-N/H.3MSG  asi-UNICO
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'xdki  jeba-xi-E-ba-ta ka-Ij-Abg
INTEN bajo-DIM-NMLZ.IN.PL-IDENT-FOC  dormir-EST-N/H.3MSG

X0e-we.
tucan-CLS:plano.delgado

‘Exactamente bien abajo solamente él va.... En ¢l mismo lugar bien abajo es
donde el tucdn duerme.’

(Véase también el ejemplo (301) en la pagina 100.) Cuando se usa con sustantivos
temporales, el significado primario de -bigy -bdes ‘aun’:

(334)

(335)

jt  kopai-da-kiji-bi bixé koji-Ri
yo  regresar-venir-NMLZ.FUT.MSG-FUT.NO3 su(de.ustedes) contar-GER
buba-Réxije xipoka-bid xi  'jawa-Ij-E-RE
terminar-ANTES.PL  antes-IDENT mi hablar-EST-NMLZ.IN.PL-OBJ
kai-R3-A baxé bd-Ro-A-L

todo-CLS:lugar-PL. nuestro.INCL aldea-CLS:lugar-PL-LOC

‘Yo regresaré aun antes de que ustedes terminen de contar mis noticias en todos
nuestros pueblos.’

di-Ribi-bia-REka wo-R1 di-RExa-wi-jA
ESE-CLS:tiempo-IDENT-CERT ~ abrir-GER  ir-HIST-NO3-REP
kawa-R6 b&d-Rd

gallinazo-CLS:lugar ser.bueno-NMLZ.IN.SG

xibe-RI-x1-ki-I ki-R&.

azul/verde-NMLZ-DIM-MSG-POS  estar-NMLZ.IN.SG

‘Ciertamente, aun dentro de ese mismo tiempo el cielo (literalmente, el buen
cielo, lugar de Dios) se abri6, segin se dice.” (San Mateo 3,16b)

Los sufijos -b7dy -bd se combinan con el sufijo -REka ‘exactamente’ para formar
-bi#REka ‘exactamente juntos, externamente idéntico’ y -b&REka ‘exactamente
individualmente, internamente idéntico’:

(336)

koeda-R1 xiejo-xi-ki-RE, 'xi-pa-ko-RE 'bare,
despertarse-GER  nifio-DIM-MSG-OBJ  POS-madre-FSG-OBJ  también
di-wA-RExa-Abé-jA José.  di-jabi-ba-REka Egipto
ir-CAUS-HIST-N/H.3MSG-REP  José  ESE-CLS:noche-IDENT-CERT Egipto
dbi-ki-RI-xobo-R&-1-ta dupi-Ri1

nombre-estar-NMLZ-tierra-CLS:lugar-L OC-META esconderse-GER
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(337)

di-RExa-Iba-jA da.
ir-HIST-N/H.3PL-REP  ellos
‘Y hace mucho tiempo, segiin se dice, José, despertandose, tomo al nifiito y a su

madre. Exactamente en esa misma noche, escapando, fueron a la tierra llamada
Egipto.” (San Mateo 2,14)

i-bE-Ri-ta di-jabi-bia-REka kii'da-ki
querer-NEG-GER-FOC ~ ESE-CLS:noche-IDENT-CERT  uno-MSG
xibé-RI-xi-ki-I daro-I-bi, 'axere,
azul/verde-NMLZ-DIM-MSG-POS  enviar-EST-NMLZ.PSV.MSG ~ angel
ea-Ri1 de jeba-1, wo-A-ka-Ri 'da-RE
llegar-GER  su(de.ellos) al.lado-LOC  abrir-CAUS-BEN-GER  ¢llos-OBJ
di-jabi xedewa-kobe-RE,

ESE-CLS:edificio  afuera-CLS:hueco-OBJ

xipoka-te-RExa-Abé-jA 'da-RE do-RE  xoka-Ri.

antes-hacer-HIST-N/H.3MSG-REP  ellos-OBJ  eso-OBJ  dejar-GER

‘Pero exactamente en esa misma noche, se dice que uno de los enviados de Dios,
un angel, llegando al lado de ellos, causando abrir la puerta de ese edificio para
beneficio de ellos, los condujo fuera de alli.” (Hechos 5,19)

El sufijo -b7a ‘identidad’ tiene el alomorfo -b7 cuando aparece antes del sufijo -ka ‘duda’:
-bi-ka ‘dudosamente/posiblemente idéntico’:

(338)

(339)

(340)

ke te-Ri bedi'owa  jo-bi-ka da-kiji-bil...
asi hacer-GER  oftra.vez esto-IDENT-DUB  venir-NMLZ.FUT.MSG-FUT.NO3

‘Luego, otra vez vendré (posiblemente) aqui mismo...’

'pdbi-ja-R1 ki-Ibd da.
cueva-hacer-GER  vivir-N/H.3PL  ellos

aru  do-bi-ka 'x1-x{id-Ri,...

y €sO-IDENT-DUB  huevo-poner.en.tierra-GER

‘Ellos viven haciendo cuevas. Y poniendo huevos (posiblemente) alli mismo...”
pi 'xdki  xia-jo-bE-do-bi-ka

hasta INTEN r1io-CLS:cOnico-NEG-CLS:ancho-IDENT-DUB
kopedi-ki-Ra-jl-apa.
dar.vuelta-NMLZ.NOFUT.MSG-venir-NMLZ.NOFUT.MSG-ENF

‘El definitivamente viene para dar la vuelta (posiblemente) exactamente en la
desembocadura del rio.’
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(341) d6-bi-ka di-kara.
€so-IDENT-DUB  ir-N/H.]1PL.EXCL

‘Fuimos (posiblemente) a ese mismo lugar.’

(342) 'xdki 'ke-Ro-bia ji-RE xi  dbii-jo-I
INTEN asi-NMLZ.IN.SG-IDENT yo0-OBJ mi brazo-CLS:conico-LOC
do-A-Ako.

penetrar-CAUS-N/H.3FSG

‘Asf sencillamente ella, obviamente, me punzoé en el dedo.’

5.3.8 Partitivo -ka

El morfema ligado -ka ‘partitivo’ significa ‘parte de, perteneciente a X’, en que X se
refiere al sustantivo al que -kase liga. Este sustantivo no esta marcado para caso, pero el
morfema ligado -ka esta flexionado para género y nimero (y caso también): -ka-ké
(PART-MSG) ‘el que pertenece a, yo (masculino) que pertenezco a, ti/usted (masculino)
que pertenece(s) a’, -ka-ko (PART-FSG) ‘la que pertenece a, yo (femenino) que pertenezco
a, ti/usted (femenino) que pertenece(s) a’, -ka-wi (PART-PL) ‘ellos(as)/ustedes que
pertenecen a, nosotros(as) que pertenecemos a’. -ka-Ré o -kamas un clasificador
‘esto/eso que pertenece a’ y la forma irregular - ke (PART.PL; la forma esperada seria
*-ka-F). Los ejemplos siguientes ilustran estas formas:

(343)  xawabo-bi-ka-ko-bE.
Tapurucuara-CLS:0blongo-PART-FSG-ser.3SG
‘Ella pertenece a Tapurucuara (un pueblo).” (El sentido literal de xawabo es
‘tronco sumergido’.)

(344) i-Ra bbi-wA  xoki-ki-ka-wi...
ESTE-PL abeja-PL  madera-CLS:arbol-PART-PL
‘Estas abejas que viven en (literalmente, pertenecen a) arboles...’

(345) ji  bdad-RE boa-'wi, bdka-xita-bi-ka-wi-RE.
yo pez.PL-OBJ] matar-NO3  selva-charco-CLS:0blongo-PART-PL-OBJ
‘Yo cogi recientemente algunos peces, unos que viven en (literalmente,
pertenccen a) el lago.’

(346) ke te-Ri T 'kari  kil-Abé 'ji-ka-ki-RE.
asi hacer-GER ¢él IN morder-N/H.3MSG  yo-PART-MSG-OBJ

‘Entonces, ella (una culebra) mordié a mi compatiero (literalmente, un hombre
que me pertenece).’
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5.3.9 Saufijos que marcan caso

El cubeo tiene cinco sufijos que marcan caso y pueden unirse a los pronombres y a los
sustantivos. (El caso de sujeto no estid marcado.)

53.9.1 Elsufijo -RE

El sufijo -RE se emplea para marcar los objetos directo e indirecto, como también ciertos
sustantivos locativos y temporales. Estos dos usos estan tratados en las subsecciones
siguientes.

5.3.9.1.1 -RE como marcador de objeto

-RE es el marcador predominante para los objetos directos, alternando sélo
ocasionalmente con la ausencia de todo marcador. En el ejemplo siguiente, #ibi-RE
‘nutria’ es el objeto directo del verbo:

(347) 'xd-bl tibi-RE.
ver-3MSG  nutria-OBJ
“El vio recientemente una nutria.’

-RE también marca los objetos indirectos. En el ejemplo siguiente, xiejo-ki-RE ‘nifio’ es
el objeto indirecto:

(348) aru ape-ki jarddawi-xiejo-ki-RE 'xi-wi Ji tres.
y OTRO-MSG persona.blanca-nifio-MSG-OBJ  dar-NO3 yo tres
Y yo di tres a otro nifio blanco.’
-RE es obligatorio en el objeto indirecto y la mayoria de los objetos directos (aparte de la
construccion de incorporacion de objeto; véase la seccion 4.6, pagina 71) estan también

marcados con -RE. Los factores que influyen para que -RE pueda ser omitido de un objeto
directo (no incorporado), dejandolo sin marcador de caso explicito, son los siguientes:

I.  El objeto es inanimado: En la mayoria de los casos en que -RE es omitido, ¢l objeto
es inanimado (y el enfoque esta en la actividad):

(349) a.  kui'tote-kaxe-A xo0a-Ri
algodon-CLS:cobertura-PL.  lavar-GER

‘lavando la ropa’
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b. oko kajua iikii-R1
agua revolver.alimento  beber-GER

‘bebiendo mingao’ (mingao es una bebida caliente de tapioca)

(350) 'ke-RG-RA 'kari  bue-I-jdbi-A
asi-NMLZ.IN.SG-UNICO IN ensefiar-EST-CLS:edificio-PL
ja-RExa-Iba.

hacer-HIST-N/H.3PL

‘Ahora bien, hace mucho tiempo ellos construyeron escuelas.’

Es raro encontrar un objeto animado sin -RE; las excepciones se encuentran en los
factores dos y tres que siguen. Los pronombres personales, por ser altamente animados,
estan siempre marcados con -RE en la funcién de objetos.

2. Al introducir un objeto animado: El sufijo -RE puede omitirse de un objeto animado
si el objeto esta en posicion final de la oracién y esta siendo introducido por primera
vez en el discurso. Usualmente el referente de tal sintagma nominal sirve de sujeto en
la siguiente oracion:

(351) do-I ea-kard kirda-ki @ja. ke te-Ri
€so-LOC  encontrar-N/H.IPL.EXCL uno-MSG culebra asi hacer-GER
§  'kari kii-Abg& 'ji-ka-ki-RE.

él IN morder-N/H.3MSG  yo-PART-MSG-OBJ

‘Alli encontramos una culebra. Entonces ella mordié a mi compafiero.’

(352) i boa-'bl wekoro-Ri. wekoro-Ri ki-Abé i
¢l matar-3MSG  yucuyucu-CLS:3D  yucuyucu-CLS:3D  estar-N/H.3MSG €]
&pa-ki-1. wekoro-Ri 'bareé ko-Ij-Abg
arena-CLS:giba-LOC yucuyucu-CLS:3D también entrar-EST-N/H.3MSG
kobo-bi-RE 'bare.
clase.de.trampa.de.pesca-CLS:oblongo-OBJ también

‘El cogidé un yucuyuct. El yucuyuct vive en la arena. También el yucuyuct cae
en cierta trampa de pesca.’

3. Listas: En listas de sintagmas nominales (no coordinados), todos los cuales funcionan
como objeto directo de un solo verbo, el sufijo -RE puede ocurrir solamente en el
primero de estos sintagmas nominales. En el préximo ejemplo, el verbo principal boa
‘matar’ ocurre tanto antes como después de la lista, ambas veces refiriéndose al mismo
suceso. (Véase la seccion 7.1, pagina 139, sobre esa repeticion.)
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(353)

boa-'bl jupari-Ri-RE, ape-ko déidoki-ko,
matar-3MSG  rabo.colorado-CLS:3D-OB}  OTRO-FSG flacunda-FSG
wari-ko,  pidubd-ko, boa-"bl ¥  biki-ki.

jacha-FSG  tucunaré-FSG  matar-3MSG  él  vigjo-MSG

‘El anciano cogid recientemente un rabo colorado, también una fiacunda, una
jacha y un tucunaré (o pavon).’

De modo similar, mientras en la primera oracion del ejemplo siguiente b6 ‘pez (plural)’
tiene el sufijo de objeto, como también lo tiene su modificador baka-xita-bi-ka-wi
(selva-charco-CLS:0blongo-PART-PL) ‘de la variedad de lago’, en la segunda oracion el
marcador de objeto se omite porque b33 aparece en una lista:

(354)

ji  bda-RE boa-'wi, bdka-xita-bi-ka-wi-RE.
yO Dpez.PL-OBJ matar-NO3  selva-charco-CLS:0blongo-PART-PL-OBJ

biixd-joka-wA pika-Rd aru kobi'owdi-wA  pika-Ra
palometa-CLS:hoja-PL  dos-PL  y sardina-PL dos-PL
boa-'wl jt.

matar-NO3  yo

‘Cogt peces, peces del lago. Maté dos palometas y dos sardinas.’

Cuando un sintagma nominal de muchas palabras esta marcado por -RE, la Gltima
palabra del sintagma esta siempre marcada por -RE, las palabras precedentes en el
sintagma pueden ser marcadas o no. (Los objetos directos estan entre corchetes en los
ejemplos siguientes.)

(355)

(356)

(357)

[po&-wA baxi-RIwi-RE] 'dd-pe a-Iba-jA.
persona-PL  saber-NMLZ.NOFUT.PL-OBJ €s0-SIM  decir-N/H.3PL-REP

‘Segun dicen, ellos dijeron eso a gente bien informada.’

[jawi-RE tra-ki-RE] do-1 ea-RExa-kaki,
jaguar-OBJ  grande-MSG-OBJ  €s0-LOC  encontrar-HIST-N/H.1MSG

[jawi-RE ira-ki-RE].
jaguar-OBI  grande-MSG-ORJ
‘Encontré alld un jaguar grande, un jaguar grande.’

ira-ki "je-ki 'pa-j}-RE
J pPa’
grande-MSG  qué-MSG  parecerse-NMLZ.NOFUT.MSG-OBJ

xidoxa-ki-RE] 'xd-wl  ji
estar.miedoso-NMLZ.NOFUT.MSG-OBJ  ver-NO3  yo

“Vi a un no-sé-qué-era grande, como un ser que da miedo.’



114 GRAMATICA DEL CUBEO

(358) i-bE-Ri-ta 'xG-1-wl jt  [ira-ki dibd-ki-RE]
querer-NEG-GER-FOC ~ ver-EST-NO3 yo grande-MSG  animal-MSG-OBJ
do-1.
€s0-LOC

‘Pero (literalmente, no queriendo) he visto un animal grande alli.”

5.3.9.1.2 -RE como sufijo locativo/temporal

Ademas de su uso como marcador de acusativo y dativo, -RE se encuentra con bastante
frecuencia en sintagmas nominales temporales y, ocasionalmente, también en sintagmas
nominales locativos. Mas que mostrar una posicion determinada en el espacio o el
tiempo, como lo hace el marcador -/ ‘locativo, temporal’ (tratado en la seccion 5.3.9.2,
pagina 117), -RE marca un tiempo o un lugar como el escenario general de algin suceso.

Primero consideramos el uso temporal del sufijo -RE. En este uso, siempre esta unido a
un sustantivo temporal por naturaleza, como kari ‘hoy’, o a un sustantivo que lleva un
sufijo temporal como el clasificador -R#b7 ‘tiempo’:

(359) a. xdrdwi-RE
dia-OBJ

‘de dia, durante el dia’

b.  jdbi-RE
noche-OBJ

s

‘de noche, durante la noche

(360) kari-RE

hoy-OBJ

®

‘hoy, ahora’
b. xawe-xi-R3-RE
ya-DIM-LOC-OBJ

‘durante la madrugada’ (xawe-Rd significa ‘mafiana’)

(361) baba-Ribi-RE

primero/nuevo-CLS:tiempo-OBJ

®

‘al principio, lo primero’
b.  oko-Ribi-A-RE
agua-CLS:tiempo-PL-OBJ

‘en las temporadas de lluvia’
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(362) 'kowi-A  po-I-Ribi-A-RE
flor-pL florecer-EST-CLS:tiempo-PL-OBJ

‘durante las temporadas en que las flores brotan’

En su empleo locativo, -RE se encuentra en un grupo limitado de pronombres
demostrativos; los en que més ocurre son jo ‘esto’ y d6 ‘eso’, formando jo-RE ‘aqui’ y
d6-RE ‘alli’. También ocurre en nombres de lugares, tanto propios, como Miti-RE ‘en
Mitd’ y xawabobi-RE ‘en Tapurucuara’, como en sustantivos comunes, como kirabi-RE
‘en la casa’ y xio-I-jabi-RE (curar-EST-CLS:edificio-OBJ) ‘en la clinica/el hospital’. -RE
usualmente aparece en nombres de lugares después de que el lugar ha sido introducido
con el marcador locativo -1.

Segun se expone en la seccidn 5.3.9.2 (pagina 117), un locativo marcado con -/
generalmente indica un cambio a una nueva escena, mientras que un lugar marcado con
-RE no indica cambio de escena. En el ejemplo siguiente, el sustantivo de lugar xio
‘chagra (jardin de mandioca)’ esta introducido con el marcador de caso -7 ‘locativo’ en la
primera oracion y referido como dd-RE (eso-0BJ) “alli’ en la segunda oracion:

(363) xio-I di-jO-bU ji.  do-RE
chagra-EST  ir-NMLZ.NOFUT.FSG-seT yoO €S0-OBJ
kii-jA-Ri kopai-da-Ri...

mandioca-hacer-GER  regresar-venir-GER

‘Voy a la chagra. Alli cultivando mandioca, viniendo, volviendo,...’

Los siguientes extractos son de un texto sobre una excursion a un pueblo. La primera
oracién muestra un cambio de lugar a un molino de arroz y usa -I:

(364) di-kard bedi'owa ku-Rad-Ri-Iwi
ir-N/H.IPL.EXCL otra.vez caminar-NMLZ.PL-ir-NMLZ.NOFUT.PL
arutfu-RE  kid-I-R6-I-ta Puerto Llera-I

arroz-OB]  moler-EST-NMLZ.IN.SG-LOC-META Puerto Lleras-LOC

‘Fuimos a visitar un molino de arroz en Puerto Lleras.’
Una vez preparada la escena, do-RE “alli’ ocurre en el resto del texto. Por ejemplo:
(365)  'ki-te-Iba d6-RE  b&bé-I-poe-wA kiiT'da-piri-pe
estar-DIN-N/H.3PL  e50-OBJ  trabajar-EST-NMLZ.AG-PL  una-mano-SIM

‘pa-Twi.
parecerse-NMLZ.NOFUT.PL

‘Habia cinco trabajadores alli.’
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Al final de la descripcion del molino de arroz, el autor cuenta como caminaron a lo largo
de la orilla del rio y luego introduce el siguiente lugar que visitaron con el sufijo -/
‘locativo’:

(366) da-1 'xd-kard jixa de weki-wA-RE
€s0-LOC  ver-N/H.1PL.EXCL nosotros.EXCL su(de.ellos) vaca-PL-OBJ
de boa-I-R6-RE.

su(de.ellos)  matar-EST-NMLZ.IN.SG-OBJ

‘Alli vimos su (de ellos) matadero para sus (de ellos) vacas.’

Rara vez, -RE se encuentra en una posposicion:
(367) aru xia piedd-RE  'baré wi-Ij-Ako 0.
y rio sobre-OBJ también  volar-EST-N/H.3FSG  ella

Y también ella (un pajaro) vuela sobre el rio.”

-RE también marca la fuente, es decir, el lugar de donde el sujeto se mueve. Los ejemplos
siguientes ilustran este uso de -RE:

(368) ke te-Ri di-jabi-RE eta-Rj, di-Ri
asi hacer-GER  ESE-CLS:edificio-OBJ salir-GER  ir-GER

eko-kard koxedeka.
entrar-N/H.1PL.EXCL otra.vez

‘Luego, dejando ese edificio, entramos otra vez (en otro edificio en que
habiamos estado antes).’

(369) 3 da-kaki xi  kirdbi-RE.
yo venir-N/H.IMSG mi casa-OBJ
‘Vine de mi casa.’

(370) pare dat'di  eta-wl jixa Mito-RE  xoka-Ri.
muy tarde  salir-NO3 nosotros.EXCL Miti-OBJ  dejar-GER

‘Salimos recientemente de Miti muy tarde.’

El verbo gerundio xoka-Ri ‘dejando’, en el ejemplo anterior, significa ‘fuera de’. Un
andlisis alternativo es que xoka-R7 es una posposicion que selecciona el caso de objeto en
el complemento de su sintagma nominal. El mismo significado ‘fuera de’ se expresa de
manera mas enfatica usando el verbo gerundio xariwaR7 ‘deshaciéndose de, botando’;
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(371)  jeta-xA-Ra 'koxixi-I-jabi-RE xariwa-Ri!
salir-IMPER-IMPER.AN.PL reunirse-EST-CLS:edificio-OBJ deshacerse.de-GER

‘;Salgan de la casa de reuniones!’

5.3.9.2 Elsufijo -1

El sufijo -I tiene dos usos generales: como marcador de los casos locativo y temporal
generales y como marcador del caso genitivo.

5.3.9.2.1 -I como locative y temporal generales

El sufijo -/ ‘locativo, temporal’ se usa para indicar posicidn en espacio y en tiempo, o
direcciéon. Lo glosamos como LOC (locativo) en ambos usos.

-I es definitivamente el marcador méas comun para indicar lugar. Con los verbos estativos,
indica lugar (‘en’):

(372)  doba-ko-bU jt  kuja-I-kajawa-1.
sentarse-NMLZ.NOFUT.FSG-ser yo baiiarse-EST-CLS:rejilla-LOC
‘Estoy sentada en el muelle.’

(373)  xawabo-bi-I ki-wl jt.
Tapurucuara-CLS:oblongo-LOC  vivir-NO3  yo
‘Vivo en Tapurucuara.’

(374) aru i  ki-Abé kird-ki-1.

y él vivir-N/H.3MSG  piedra-CLS:giba-LOC

‘Y él vive en una colina.’

(375) di-wl ji  wi-l-kii €b&-1-R4-1
ir-No3 yo volar-EST-CLS:giba  descender-EST-NMLZ.IN.SG-LOC
bebé-kiji.

trabajar-NMLZ.FUT.MSG

‘Fui para trabajar en la pista.’

Con verbos de movimiento, - ‘locativo’ a menudo indica meta (‘en’) o direccion (‘a’):

(376) ke te-Ri-ta xatu-kard xatird-1-kii-1.
asi hacer-GER-FOC abordar-N/H.1PL.EXCL enrollar-EST-CLS:giba-LOC

‘Entonces entramos en el carro.’
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También puede mostrar dénde tiene lugar el movimiento (‘a lo largo de’), por ejemplo, ir
a lo largo de la orilla de un rio o un sendero:

(377) ke te-Ri kopai-da-R1 xia  &ka-Ri-I
asi hacer-GER regresar-venir-GER  rio  orilla-CLS:3D-LOC

ku-Ra-Ri-R1 bexa-kard jixa.
caminar-PL-ir-GER  ir.rio.abajo-N/H.IPL.EXCL nosotros.EXCL

‘Asi volviendo, viniendo a lo largo de la orilla del rio, seguimos rio abajo.’

-I ocurre también en sintagmas nominales temporales, pero con menor frecuencia que en
los sintagmas nominales locativos:

(378) ke te-Ri ape-xdrawi-1 di-kara...
asi hacer-GER OTRO-CLS:dia-LOC ir-N/H.IPL.EXCL

‘Asi en otro dia fuimos...’

-1 ocurre también en casi todas las posposiciones locativas y temporales:
379) t+-O-1-wa piedd-1
colocar-CAUS-EST-CLS:mesa  sobre-LOC
‘sobre la mesa’
(380) a. d6 ‘'jobo-I
eso después-LOC
‘después de eso’
b. %I jai-kije xipoka-I
€]-POS  morir-NMLZ.FUT.IN.PL  antes-LOC

‘antes de su muerte’
5.3.9.2.2 -I como posesivo
El sufijo - ‘posesivo’ marca los sintagmas nominales posesivos animados:

(381) a.  iko-l 'ba-ko
ESTE-FSG-POS  hija-FSG
‘la hija de ésta’
b.  Victo-1 kirdbi
Victor-POS  casa

‘casa de Victor’
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c. kai-wi i-Rad bue-1-xiejo-wA-1 papera
todo-PL  ESTE-PL ensefiar-EST-nifio-PL-POS  papel

‘los papeles de todos los estudiantes’

La “posesion” de una parte por un sustantivo inanimado se representa usando un clasificador
0 una construccién nominal compuesta, sin ningin marcador de caso especial:

(382) a.  xoki-kawabi-A
madera-CLS:rama-PL
‘ramas de arbol’
b.  xia-jo-kii jid-we
rio-CLS:cOnico-CLS:giba  banca-CLS:plano.delgado

‘banca de canoa’

5.3.9.3 -kecomo marcador de instrumento y acompafiamiento
El sufijo -ke ‘con, por’ es el marcador de caso para instrumento y acompafiamiento:

(383) a. jixd da-kard xia-jo-kii-ke.
nosotros.EXCL  venir-N/H.1PL.EXCL rio-CLS:cOnico-CLS:giba-INST
‘Vinimos por canoa.’
b. ape-ki b¥ tota-ta-RExa-Abg
OTRO-MSG hombre  golpear-ITER-HIST-N/H.3MSG
OpG-ji-ke 'T-RE.
explosion-CLS:embudo-INST ~ é1-0BJ

‘Otro hombre lo golpeo varias veces con una escopeta.’

c. aru do-1 xi  ki-E-RE toroxi-wl ji
y €so-LOC mi estar-NMLZ.IN.PL-OBJ  ser.feliz-NO3  yo
'xi-ba-Ra-ke.

mi-hijo-PL-INST
Y cuando yo estoy alla, soy feliz (estando) con mis hijos.’
La combinacion con -ba ‘identidad’ mas el sufijo -ke se usa algunas veces como un

coordinador en el primero de dos sintagmas nominales singulares, dando por resultado un
sintagma nominal coordinado de niimero dual:
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(384) lunes xdrawi-RE finca ‘'jobo-I-ta ku-Ra-Ri-kard
lunes  dia-OBJ finca detrds-LOC-META  caminar-PL-ir-N/H.1PL.EXCL
jixa Sanl-ba-ke.

nosotros.EXCL  Saul-IDENT-INST
‘El lunes nosotros, yo con Saul, los dos, fuimos para caminar por detras de la

finca.’

(La conjuncién aru también se usa para unir sintagmas nominales; véase la seccion 6.5,
pagina 136.)

5.3.9.4 -Rdcomo marcador de locativo y temporal especificos

El sufijo de caso -Rd se usa en sustantivos y posposiciones para indicar un lugar o tiempo
especifico: ‘precisamente a, sobre, en’. En su uso locativo implica contacto fisico; notese
el contraste en los dos ejemplos siguientes: el primero tiene el sufijo locativo general -1,
mientras que el segundo tiene el locativo especifico -Ra@ e implica contacto fisico:

(385)  'bi-xi-ki wi-j}-bE kirabi pieds-1.
pajaro-DIM-MSG  volar-NMLZ.NOFUT.MSG-ser.3SG  casa sobre-LOC
“El péjaro estd volando sobre la casa.’
(386) 'bi-xi-ki tuba-ki-bE kirdbi piedé-Ra.
pajaro-DIM-MSG  posarse-NMLZ.NOFUT.MSG-ser.3SG casa encima.de-LOC
‘El pajaro esta posado encima de la casa.’
Siguen algunos ejemplos adicionales del uso de -R&:
(387) di-ki-Ra 'koxixé-Ri1
ESE-CLS:&rbol-LOC  enredarse-GER
‘estando enrcdado exactamente en esta red (telarafia)’
(388) aru ke te-]j-E-ta ea-R1
y as{ hacer-EST-NMLZ.IN.PL-FOC llegar-GER
xobo-tdkii-bi-Ra ti-R1
tierra-promontorio-CLS:0oblongo-LOC  caer-GER
do-Ra-Ri-keba-wl.
penetrar-NMLZ.PL-ir-PRESUP.N/H-PERS

aru  do-I-ta ea-Ri kopedi-R1j, di-Awi
y eso-LOC-META  llegar-GER  dar.una.vuelta-GER  ir-N/H.1PL.INCL
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(389)

(390)

do-I-ta. ea-Ri eta-Ri di-I-kaki
€s0-LOC-META  llegar-GER  salir-GER  ir-EST-MIENTRAS.MS
ti-kaki kira-I-Ri piedd-Ra.

caer-N/H.IMSG  pisar-EST-CLS:3D  sobre-LOC

‘Y cuando sucedio asi, llegando (aterrizando) exactamente en un promontorio de
tierra, cayendo, fuimos penetrando (en la tierra). Y llegando hasta alla, dando
una vuelta fuimos allé. Llegando, cuando yo iba a salir, cai exactamente encima
de (tropecé con) la rueda (del avion; literalmente, una cosa en que pisar).’

bo korika-Rd  x{id-Ri, ke ja-Ri,
calor medio-LOC poner.en.tieira-GER asi hacer-GER
xiti-te-I-joka-RE koxij6-Ri
estar.pegajoso-hacer-EST-CLS:hoja-OBJ frotar-GER

toa-bo &ka-Ri

fuego-CLS:pequefio.redondo orilla-CLS:3D

xiid-xA-Rd 'kari.
poner.en.tierra—IMPER-IMPER.AN.PL IN
‘Colocando (las hojas) en el suelo precisamente cuando est4 soleado, haciendo

asi, frotando las hojas que se han vuelto pegajosas, coldquenlas en el suelo al
borde del fuego.’

iorl pikd-bii-RE, Jai-RE bawitfikuri-RE

€l ¢él-POS  cola-CLS:bejuco-OB)  este.MSG-OBJ Mawichicuri-OBJ
j€bi-doba-RI-Ribi, bixi-Ribi-Rd 'kari, %I
negro-sentarse-NMLZ-CLS:tiempo  yajé-CLS:tiempo-LOC  IN ¢é1-Pos
pikd-bh-RE pia’jo-Ri daro-Ri, tuba-te-Abé-jA
cola-CLS:bejuco-OBJ  arquear-GER  enviar-GER ~ posarse-DIN-N/H.3MSG-REP
jo-Ra ‘kari.

€sto-LOC  IN

‘En el funeral (literalmente, el tiempo negro de estar sentado) de este Mawichicuri,
exactamente en el tiempo de tomar la droga alucinégena yajé, meneando y
arqueando su cola, ella (una ardilla) seglin se dice , se agachd aqui mismo.’

5.3.9.5 -tacomo marcador de meta y limite

El sufijo -ta marca un lugar como meta o un tiempo como limite y a menudo puede ser
traducido por ‘muy’ o ‘bastante’. Sigue a cualquier sufijo de caso locativo o temporal. El
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locativo -ta se usa en una palabra locativa sdlo cuando ésta es la meta de un verbo de
movimiento:

(391)

(392)

doa-R1 di-wt  jixd pt ape-bo
remar-GER  ir-NO3  nosotros.EXCL  hasta OTRO-CLS:pequefio.redondo

&ka-bo-I-ta.
orilla-CLS:pequefio.redondo-LOC-META

‘Recientemente remamos hasta la otra orilla.”

ke te-Ri ape-ki ibi ‘bA-ki-RE
asi hacer-GER OTRO-MSG hombre  ser-NMLZ.NOFUT.MSG-OBJ
xaro-RExa-Ibd-jA boa-I-Ro-I-ta.

enviar-HIST-N/H.3PL-REP  matar-EST-NMLZ.IN.SG-LOC-META

‘Haciendo asi, segiin se dice, hace mucho tiempo ellos enviaron a otro hombre,
que desde entonces se ha muerto, hasta aquel lugar de matanza.’

Igualmente -ta puede usarse en una palabra direccional, limitando el &mbito espacial en
que el suceso tiene lugar:

(393)

(394)

di-R1  pi xiwa-I-ta...
ir-GER hasta  rio.arriba-LOC-META

“Yendo rio arriba hasta cierto punto...”
jeba-I-ta ki-Abé i
bajo-LOC-META  vivir-N/H.3MSG €l

‘El (un pajaro) vive bien abajo (cerca al suelo).’

El limitador -za se usa también ocasionalmente en sustantivos temporales para indicar un
limite de tiempo, con el significado ‘hasta’:

(395)

(396)

baibe eda-bE-te-Awi. pt dai'di-ta  eda-Awi.
rapidamente  llegar-NEG-DIN-N/H.3INAN hasta tarde-META llegar-N/H.3INAN

‘(El avidn) no llego rapido. No llegd hasta bastante avanzada la tarde’.

aru  xawe-xi-Ra-RA-ta 'kaju  'orexa-kije
y ya-DIM- LOC-UNICO-META gallo llamar-NMLZ.FUT.IN.PL

xipoka-I  F-RE  'xi-xA-Ra.
antes-LOC  él-OBJ  dar-IMPER-IMPER.AN.PL

‘Y temprano en la mafiana antes de que cante el gallo, déle a él (esta medicina).’



6. Otras clases de palabras

6.1 Adjetivos

6.1.1 Adjetivos versus sustantivos y verbos estativos

En muchas lenguas Tucanas, existe poca o ninguna diferencia entre adjetivos y verbos;
los verbos nominalizados (de hecho, clausulas relativas reducidas) funcionan como los
adjetivos en otras lenguas. El cubeo, sin embargo, si tiene una clase de adjetivos reducida,
que son distintos de los sustantivos y de los verbos. Estos adjetivos se parecen mucho a
los sustantivos; no obstante, los sustantivos y adjetivos pueden distinguirse por medio de
los clasificadores que aparecen (o no aparecen) en cada uno. Como se trata en el capitulo
cinco, cuando un sustantivo modifica a otro sustantivo en una construccion nominal
compuesta, usualmente solo el segundo sustantivo toma un clasificador (por ejemplo,
kibo-kii&-Ri (pie-hueso-CLS:3D) ‘hueso del tobillo’). Pero cuando un adjetivo modifica a
un sustantivo, tanto el adjetivo como el sustantivo toman clasificadores o marcadores de
género/nimero. Generalmente, el clasificador o marcador de género/nmero en el
adjetivo y sustantivo son idénticos, por ejemplo, tataro-ko ira-ko (mariposa-FSG
grande-FSG) ‘mariposa grande’, tdii-jo éra-jo (metal-CLS:conico grande-CLS:cOnico)
‘clavo grande’; pero en algunos casos difiere: doe-we #ra-ki
(culebra.coral-CLS:plano.delgado grande-MSG) ‘culebra coral grande’.

Aln otra diferencia entre la modificacion adjetival de sustantivos por una parte y de
sustantivos compuestos por otra, es que el sustantivo nuclear de un sustantivo compuesto
sigue a su(s) modificador(es) sustantival(es): bia-pie (aji-CLS:canasto) ‘canasto para
guardar aji’. (El ejemplo del parrafo anterior de la palabra para ‘hueso del tobillo’
también es un ejemplo de esta pauta.) Pero un modificador adjetival puede seguir al
sustantivo nuclear, como se trata en la seccion 5.2.2 (pagina 93). (Los adjetivos pueden
también aparecer sin un sustantivo nuclear explicito en posiciones en que se esperan
sintagmas nominales, por ejemplo, como sujeto de una clausula; analizamos esta
construccion como un sintagma nominal sin nicleo.)

Los adjetivos difieren de los verbos en no necesitar ser nominalizados para modificar a un
sustantivo, como se ilustrd arriba. Los verbos necesitan, sea ser nominalizados (en cuyo
caso pueden ser analizados como clasusulas relativas reducidas, véanse las secciones
5.2.2, pagina 93 y 8.3, pagina 149), sea ser adjetivados con el sufijo -R/ (véase la seccion
6.1.3, pagina 124 ). Mas aun, los adjetivos no pueden tomar los afijos flexionales de
verbos (tratado en la seccién 4.2.2, pagina 21).

123
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6.1.2 Adjetivos inderivados

La clase de adjetivos inderivados es pequefia. Entre las raices adjetivales estan ape- ‘otro’,
biki- “viejo (de sustantivos animados)’, kai- ‘entero, todo’, pedé- ‘seco’, xaixi- ‘rizado’,
xaweka- ‘viejo (de sustantivos inanimados)’, kixi- ‘pequefio’ y #¢- ‘grande, ancho, gordo’.

6.1.3 Adjetivos derivados

Hemos analizado el sufijo -R/ como un sufijo nominalizador (véase la seccion 5.1.4.1,
pagina 88). No obstante, la palabra que resulta también muestra caracteristicas de los
adjetivos, tal como el hecho de que lleva el mismo clasificador como el sustantivo que
modifica. Un ejemplo de esto es el niimero tres. Por lo menos historicamente, puede
derivarse del verbo jo-bE-ki- (acompafiar-NEG-estar) ‘tres’. (Dado que su significado no
es composicional, glosamos este niimero sin dividirlo en estos morfemas constituyentes:
’jobeki- ‘tres’.) Cuando modifica a un sustantivo, este nimero a menudo tiene el sufijo
adjetival -RI seguido por un clasificador. Noétese la concordancia de los clasificadores en
el ejemplo que sigue:

(397) di-Ri "Xiwi-I "jobeki-RI-tikari-A
ESE-CLS:3D  adentro-LOC  tres-NMLZ-CLS:cilindrico-PL

péo-I-tikari-A epe-1j-E xai-wk.
brillar-EST-CLS:cilindrico-PL  colocar-EST-NMLZ.IN.PL  ser.necesario-NO3

‘Es necesario poner tres pilas en esta (linterna).’

6.1.4 Adjetivos indefinidos

Los términos indefinidos ‘quienquiera’, ‘cualquiera’, ‘dondequiera’, ‘cuandoquiera’, etc.,
se expresan en cubeo por medio de la raiz adjetival ‘- ‘cual’ seguida de un clasificador,
un sufijo de género/niimero o un nominalizador. Como otros adjetivos, los adjetivos
indefinidos que llevan un clasificador o un marcador de género/ntimero deben estar
seguidos por un sustantivo concordante: 'a-ki poeé-ki (CUAL-MSG persona-MSG) ‘cualquier
hombre, quienquiera’, ‘¢-ko p6é-ko (CUAL-FSG persona-FSG) ‘cualquier mujer’;
compérese también el siguiente ejemplo:

(398)  'a-ki po&-ki boad boa-'j1 toroxi-bl.
CUAL-MSG persona-MSG pez.PL matar-NMLZ.NOFUT.MSG ser.feliz-3MSG

‘Quienquiera coge peces es feliz.’

(Sin embargo, estos adjetivos indefinidos son homéfonos de los pronombres
interrogativos tratados en la seccion 5.1.3.5, pagina 86.) Pero cuando 'a- esta seguida por
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un nominalizador, tiene el significado de ‘dondequiera’ y el pronombre indefinido
derivado resultante no requiere un sustantivo adicional:

(399) 'a-R6 bi di-kir6-RE di-kixi-wi
CUAL-NMLZ.IN.SG tu ir-NMLZ.FUT.IN.SG-OBJ  ir-FUT.CER.MSG-NO3
'bi-ke.

td/usted-INST

‘Adondequiera que usted vaya yo voy a ir con usted.’

6.1.5 Adjetivos posesivos

El conjunto de adjetivos posesivos personales se da en el cuadro siguiente; el conjunto es
similar, pero no idéntico, a los temas de pronombre posesivo dados en Cuadro 14 de la
pagina 84.

Persona Singular Plural
EXCL jixé
1 xi
INCL baxé&
2 bi bixé
MASC i-I
3 de
FEM 0-1

Cuadro 17: Adjetivos posesivos

Los adjetivos posesivos preceden al sustrantivo que modifican.
(400) xi pali-ki

mi  hamaca-CLS:arbol

‘mi hamaca’
4o i1 abi'a

él-POS  nombre

‘su nombre (de él)’
Todos los términos de parentesco tienen obligatoriamente posesion, sea por medio de
adjetivos posesivos (procliticos en los sustantivos de parentesco), sea por sintagmas

nominales marcados en el caso genitivo (véase la seccion 5.3.9.2.2, pagina 118). La
mayoria de los términos de parentesco toman los adjetivos posesivos presentados en el
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cuadro anterior, pero unos pocos toman el prefijo posesivo ‘xi- ‘su (de.él/ella)’ en la
tercera persona del singular, Esta tercera persona singular posesiva difiere del adjetivo de
primera persona singular posesiva xi- solamente en que el prefijo posesivo de tercera
persona esta acentuado:

(402) a  xi-pako
mi-madre

‘mi madre’

b.  'xi-pako
POS-madre

‘s madre (de él/ella)’

6.1.6 1nflexion de adjetivos

El adjetivo puede tomar el sufijo diminutivo -x7 (también usado en sustantivos, véase la
seccion 5.3.2, pagina 98). Este sufijo se anade después del sufijo
nominalizador/adjetivador -R/, por ejemplo: ibixi-bE-xi-jo (largo-NEG-DIM-CLS:cOnico)
‘objeto cilindrico, puntiagudo, delgado, pequeilo, corto’, kirdg-xi-bo bo-RI-xi-bo
(piedra-DIM-CLS:pequefio.redondo ser.blanco-NMLZ-DIM-CLS:pequeiio.redondo) ‘piedra
blanca pequeiia’.

Los adjetivos son flexionados para concordar en género y nimero o clasificador con el
sustantivo que modifican (aun si ese sustantivo no es explicito). Los sufijos usados para
marcar concordancia siguen al diminutivo y se tratan en las subsecciones siguientes.

6.1.6.1 Concordancia del adjetivo con sustantivos animados

Los adjetivos que modifican a sustantivos animados singulares toman -ko ‘femenino
singular’ 0 -k# ‘masculino singular’;

(403) a  dobi'd  ira-ko
mujer  grande-FSG
‘mujer grande’
b.  xiejo-xi-kt 'ki-xi-ki
nifio-DIM-MSG  pequefio-DIM-MSG

‘nifiito’

(Estos sufijos se usan también con sustantivos, véase la seccion 5.1.2, pagina 79.)
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Como se explica en la seccion 5.1.2.2 (pagina 81), el género de ciertos sustantivos
animados es gramatical, no semantico; los adjetivos que modifican a tales sustantivos
concuerdan con este género gramatical:

(404) a.  tataro-ko tra-ko
mariposa-FSG  grande-FSG

‘mariposa grande’

b.  jawibi ira-ki
perro  grande-MSG

‘perro grande’

c.  'bixi-ki ira-ki
pajaro-MSG  grande-MSG

‘pajaro grande’

Cuando un adjetivo modifica a un sustantivo animado no humano que toma un
clasificador en el singular, el adjetivo toma un sufijo de género adjetival, en vez de un
clasificador. A menos que el género del animal sea conocido y esté enfocado, el adjetivo
estd marcado con el género masculino:

(405)  doe-we ira-ki
culebra.coral-CLS:plano.delgado grande-MSG

‘culebra coral grande’

Todos los adjetivos que modifican a sustantivos animados plurales pueden tomar el sufijo
de femenino pural -Rébiwd. Para los plurales no femeninos, existe una amplia variedad
de sufijos de plural: el sufijo animado plural -Rg el sufijo animado plural -w4, el
nominalizador activo animado plural -wi y el nominalizador no futuro animado plural
-RIwi. Los adjetivos babd ‘joven’, pika- ‘dos’ y 'kix7 ‘pequefio’ toman -Rd; béki- ‘viejo’
yjarddawi- ‘rico’ toman -wd; gpe- ‘otro’, kai- ‘entero, todo’ toman -wi y pedé- ‘seco’ y
diiri- ‘recto, veraz, correcto’ toman -RIwi.

6.1.6.2 Concordancia del adjetivo con sustantivos inanimados

Como se menciond antes, cuando un adjetivo modifica a un sustantivo inanimado que
tiene un clasificador, el adjetivo toma el mismo clasificador.

(406) a. tatli-jo ira-jo
metal-CLS:conico  grande-CLS:cOnico

‘clavo grande’
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b.  papera-joka ira-joka
papel-CLS:hoja  grande- CLS:hoja

‘hoja de papel grande’

Los adjetivos pueden también ser procliticos de un sustantivo de clase 2; en esta
construccion, no toman sufijos de género/niimero (véase la seccion 5.1.1.3, pagina 78):

(407)  koeda-wi oko-xdrdwi  j€bi-RI-xdrdwi
despertarse-NO3  agua- CLS:dia negro-NMLZ- CLS:dia

xidoxa-RI-xdardwi-RE 'xd-wl.
estar.miedoso-NMLZ- CLS:dia-OBJ  ver-NO3

‘Cuando nos despertamos, vimos (que era) un dia lluvioso, pavoroso, oscuro.’

Cuando un adjetivo modifica a un sustantivo de clase 1 que no tiene un clasificador (es
decir, un sustantivo no contable), el adjetivo ordinariamente toma el nominalizador
especifico abstracto -Ré. Aunque estos adjetivos siguen de ordinario al sustantivo que
modifican, preceden a los sustantivos no contables:

(408)  ira-Rd xiwe
grande-NMLZ.IN.SG ~ sangre

‘mucha sangre’
6.1.7 Comparacion de adjetivos

Las comparaciones que incluyen adjetivos pueden expresarse por medio de clausulas
coordinadas o por construcciones de gerundios, aunque ninguna de esas construcciones es
muy comun en el cubeo hablado o escrito.

En la construccion coordinada, el adjetivo que expresa la cualidad de comparacion
aparece en la primera clausula, modificado por una palabra comparativa, generalmente
piedd ‘mas’ (literalmente, arriba, sobre), pero a veces katfido ‘menos’ (literalmente,
abajo, debajo). El término de la comparacion aparece en la segunda clausula,
opcionalmente modificado por un adjetivo anténimo o negado. El ejemplo siguiente
ilustra esta construccién, comparando el tamafio del perro Brinco (la cualidad de
comparacion) con la de piffadd ‘gato’ (el término de la comparacién). El término de la
comparacion sigue a la cualidad de comparacidn, como es tipico de las lenguas OV:

(409) Brinco piedd ira-ki-bE aru  pitfada
Brinco arriba/sobre  grande-MSG-ser.3sG y gato
'ki-x1-ki-bE.

pequefio-DIM-MSG-ser.3SG

‘Brinco es mas grande que el gato.’
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La otra construccion usada para expresar una comparacion también emplea piedé ‘mas’ o
katfido ‘menos’ para modificar la cualidad de la comparacién y el gerundio xariwa-Ri
(botar-GER) ‘deshacerse de, botar’, que sirve como una posposicion al sintagma nominal

que es el término de la comparacion:

(410)  'i-ta-bE x10-1j-E piedd
él-FOC-ser.3SG  curar-EST-NMLZ.IN.PL  arriba/sobre
baxi-ki ape-wi-RE xariwa-Ri,
saber-NMLZ.NOFUT.MSG OTRO-PL-OBJ botar-GER
‘El ciertamente sabe mas de la medicina que otra gente.’

6.2 Cuantificadores

Los cuantificadores se pueden considerar una subclase de los adjetivos, pero muestran
alguna diversidad. El cuantificador ére ‘mucho’, por ejemplo, es invariable (es decir, no
toma sufijos): #e pde-wA (mucho persona-PL) ‘mucha gente’, ire ki-we (mucho
ser-CLS:plano.delgado) ‘muchas cosas’. (Esta palabra puede ser derivada historicamente
de #ra- ‘grande’ + -E ‘nominalizador inanimado plural’, aunque es usada ahora con
referentes tanto animados como inanimados.)

El cuantificador kai- ‘todo, cada’ es inusual en ¢l sentido de que cuando modifica a un
sustantivo con un clasificador kgi- a menudo toma un sufijo nominalizador en vez de un
clasificador. Por eso, las formas (a) en los ejemplos siguientes son més comunes que las (b):

(411) a  kaij-E xoki-ki-A
todo/cada-NMLZ.IN.PL.  madera-CLS:arbol-PL
b.  kai-ki-A xoki-ki-A
todo/cada-CLS:arbol-PL  madera-CLS:arbol-PL
‘todos los arboles, cada arbol’
(412) a.  kaij-E karo-we-A
todo/cada-NMLZ.IN.PL.  machete-CLS:plano.delgado-PL
b kai-we-A karo-we-A

todo/cada-CLS:plano.delgado-pPL machete-CLS:plano.delgado-pPL

‘todos los machetes, cada machete’
Sin embargo, cuando est2 modificando a un sustantivo de clase 2 (un sustantivo que actlia

como un clasificador), kai- ‘todo, cada’ es proclitico del sustantivo, en vez de tomar un
sufijo nominalizador:
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a.  kai-xarawi
todo-CLS:dia

‘todo el dia’
b.  kai-xdrdawi-A
todo-CLS:dia-PL
‘todos los dias’
¢.  kai-baxu
todo- CLS:cuerpo

‘el cuerpo entero’

Cuando modifica a un sustantivo animado, el cuantificador kai- toma uno de los sufijos
de género/niimero usuales, o sea, -ki (masculino singular), -ko (femenino singular) o -wi
(plural): kai-wi xabo-wA (todo-NMLZ.PL jefe-PL) ‘todos los jefes, cada jefe’.

El cuantificador interrogativo ‘;cuanto?’ se forma de la raiz aipi- ‘cuanto’ mas un
nominalizador o clasificador apropiado (con el nominalizador inanimado singular -Ré
empleado para objetos en general y para sustantivos no contables):

(414)

(415)

(416)

{ aipi-wi  bi-babi-Ra ki-ko-Ri b1?
cudnto-PL  tu-hermano.mayor-PL  existir-NMLZ.NOFUT.FSG-INTERR t0/usted

‘¢ Cuantos hermanos mayores tienes?’
{, aipi-Ro boxe ki-RI i-we
cuanto-NMLZ.IN.SG pago  estar-INTERR  ESTE-CLS:plano.delgado

tad-xi-we?
metal-DIM-CLS:plano.delgado

‘¢ Cuanto cuesta este cuchillo?’

{, aipi-we-A xia-jo-we-A
cuanto-CLS:plano.delgado-PL  rio-CLS:cOnico-CLS:plano.delgado-PL
ki-RI do-RE?

estar-INTERR ~ €S0-OBJ

‘¢,Cuantos remos hay alla?’

El determinador interrogativo 'a- ‘cudl’, aunque estrictamente hablando no es un
cuantificador, funciona de manera similar a los cuantificadores interrogativos aipi-w#
‘cuantos’ y aipi-R6 ‘cuanto’. Es seguido por un clasificador (opcionalmente pluralizado)
como se ve en el ejemplo siguiente:
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(417)  {'a-tukubi-bA?
CUAL-CLS:cuarto-ser.INTERR

‘¢ Cual cuarto es?’

6.3  Adverbios

La lengua cubea tiene adverbios locativos, temporales y de modo y adverbios que
modifican a los adjetivos.

6.3.1 Adverbios inderivados

Algunos de los adverbios inderivados son: xawe ‘ya’, kdréxd ‘todavia’, pare ‘muy,
mucho’, xawe ‘verdaderamente, realmente’, ke ‘asi’, bé ‘bien’y dhé ‘mal’.

(418)  toroxi-RExa-Ibd pare. .
estar.contento-HIST-N/H.3PL.  muy
‘Ellos estuvieron muy contentos.’

(419)  “xati-'O-kixi-wi karéxa”, a-Ri 'da-Abg-jA.
cruzar-CAUS-FUT.CER.MSG-NO3 todavia decir-GER venir-N/H.3MSG-REP

*“Voy todavia a causar(te) cruzar pronto”, se dice que él vino diciendo.’
Estos adverbios pueden preceder o seguir al adjetivo, verbo o adverbio que modifican:

(420) a. 'x@-xA-ki jai aiba-ki ira-ki pare!
ver-IMPER-MSG  este.MSG  animal-MSG  grande-MSG ~ muy
‘iMire este animal sumamente grande!’
b.  j'xa@-xA-ki jai diba-ki pare  ira-ki!
Ver-IMPER-MSG  este.MSG  animal-MSG muy grande-MsSG

‘iMire este animal sumamente grande!’
6.3.2 Adverbios derivados
Los adverbios pueden derivarse de pronombres, sustantivos y adjetivos. Ademas, las
cldusulas adverbiales estan basadas en verbos nominalizados o gerundios; éstos estan

tratados en la seccion 8.4, pagina 157.

El marcador de caso -I ‘locativo/temporal’ hace funcionar un sustantivo como un
adverbio locativo o temporal: kird-kii-I (piedra-CLS:giba-LOC) ‘sobre la colina’, Jia-I
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ki-R6-I (Juan-POS vivir/estar-NMLZ.IN.SG-LOC) ‘en el lugar de Juan’ y martes xarawi-I
(martes dia-LOC) el martes’ (literalmente, en dia martes). Esas palabras son adverbiales en
el sentido que, diferente a los sustantivos nominativos o acusativos, pueden afiadirse a
cualquier clausula semanticamente apropiada, sin tener en cuenta la estructura argumental
del verbo, pero siguen siendo sustantivos en su morfologia.

Algunos adverbios de tiempo se forman con una raiz adjetival o un sustantivo de clase 1 —
un sustantivo no contable o un término genérico— mas ¢l clasificador -Rib# ‘tiempo’.
Estos son algunos ejemplos: ba &Ribi (nuevo/primero-CLS:tiempo) “al principio, en
primer lugar’, bixi-Ribi (Banisteriopsis.capi-CLS:tiempo) ‘un tiempo mitolégico cuando
la gente empezo a tomar la droga alucindgena Banisteriopsis capi’ y ape-Rib¥
(OTRO-CLS:tiempo) ‘alguna vez, otro tiempo’. Siendo el resultado un sustantivo con
respecto a su morfologia, puede recibir mas sufijos, como el sufijo locativo -/ o el sufijo
de objeto -RE, ambos en su sentido adverbial; el primero admite un enfoque en el tiempo
especifico, mientras que el Gltimo implica un enfoque en la duracién.

De los pronombrés jo ‘esto’ y dé ‘eso’ se derivan adverbios como jo-RE (esto-OBJ)
‘aqui’, d6-RE (eso-OBJ) ‘alld’; jo-pe (esto-SIM) ‘asi, como esto’ (referencia cataforica),
'd3-pe (eso-SIM) ‘como eso; asi’ (referencia anaférica), jo-bi-ka (esto-IDENT-DUB)
‘cxactamente aqui’, d6-bi-ka (eso-IDENT-DUB) ‘exactamente alld’, jo-bi'G-REka
(esto-IDENT-DUB) ‘exactamente aqui mismo’ y dé-bi'@REka (eso-IDENT-DUB)
‘exactamente alld mismo’:

(421) ; aipi-we-A xia-jo-we-A
cuanto-CLS:plano.delgado-PL.  rio-CLS:cOnico-CLS:plano.delgado-PL
ki-RI do-RE?

estar-INTERR  €S0-OBJ

‘¢, Cuantos remos hay alla?’

422)  'dd-pe ja-xA-ki jixd-RE.
P J J
€so-SIM  hacer-IMPER-MSG ~ n0sotros.EXCL-OBJ

‘Hégalo de esa manera por nosotros.’

Algunos adverbios parecen haberse derivado historicamente de raices que se han perdido.
Un ejemplo es koxedeka ‘otra vez’, en que la terminacion parece ser el sufijo -REka
(véase la seccion 5.3.4, pagina 101). De manera similar, la terminacion en bedi‘owa ‘una
vez mas, otra vez’ puede haber sido originariamente el sufijo -wa ‘separacion’ (véase la
seccion 5.3.6, pagina 104). Sin embargo, ahora parece que bedi'o- y koxe- se fusionan en
estos sufijos y dejan de tener significado independiente.

Del mismo modo, las siguientes cinco formas relacionadas significan todas algo como
‘rapidamente’: bdii-bE, bdi-bE-RA, bdii-bE-xi-E, baii-bE-xi-E-REka 'y bdii-bE-REka.
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po—

Parecen derivarse de una raiz verbal *bdii- ‘mover despacio’ més -bE ‘negativo’. Pero no
existe tal raiz verbal en el cubeo moderno (aunque hay una raiz sustantival bdi- que
significa ‘enemigo’). También las tres formas siguientes significan todas algo como
‘despacio’: diiba-xi-E, diiba-REkay diiba-xi-E-REka, pero no existe hoy dia una raiz
verbal *diiba-. Otros adverbios de este tipo incluyen kgja-xi-E ‘proximo, cerca’ y
kga-xi-E-REkq ‘inmediatamente, en seguida’, el cual puede relacionarse con el verbo
kaja-te- ‘ayuda-hacer-’ (que puede derivarse historicamente de una raiz verbal *kgja- mas
el sufijo dinamizador -fe).

La etimologia de los adverbios jeba-I ‘bien abajo’ y #bi-I ‘bien alto’ también es incierta.
El primero tiene también el significado de posposicion ‘al lado de, junto a” (véase la
préxima seccién). El segundo puede relacionarse con el adjetivo #bixi- ‘alto, largo,
profundo’. (Este adjetivo puede constar de dos morfemas, 7bi- ‘alto’ y un morfema
verbalizador no productivo -xi.) Estos adverbios aparecen también en los datos con varios
sufijos adicionales, incluyendo #b7-I-ta (bien.alto-LOC-META) ‘hasta bien alto’, jeba-I-ta
(bien.abajo-LOC-META) ‘hasta bien abajo’, jeba-xi-E-I-ta
(bien.abajo-DIM-NMLZ.IN.PL-LOC-META) ‘hasta realmente bien abajo’ y jeba-xi-E
(bien.abajo-DIM-NMLZ.IN.PL) ‘la cualidad, ¢l estado o la condicion de estar bien abajo’.

Un sintagma nominal mas una posposicion con el sufijo locativo -/ funciona como un
sintagma adverbial locativo, por ejemplo, kirdbi "xiwi-I (casa dentro-L0OC) ‘dentro de la
casa’.

6.3.3 Inflexion de adverbios

Los adverbios dbé ‘mal’ y bé ‘bien’ pueden intensificarse afiadiendo el sufijo -/, como en
el siguiente ejemplo:

(423) bi-RE di-RU, abé-1 ixi-xE-bU bi-RE.
to/usted-0BJ  chupar-sI  mal-INTNS doler-COND-ser  ti/usted-OBJ
*Si €1 (un tabano) te picara, te doleria mucho.’

La mayoria de los adverbios toman ciertos sufijos de discurso, por ejemplo, pare-ta

(muy-FOC) ‘muchisimo’, 'bé-RA (bien-UNICO) ‘extremadamente bien’ y 'ke-REka
(asi-CERT) ‘exactamente asi’.

6.3.4 Comparacién de adverbios
El cubeo tiene una construcciéon comparativa con fuerza adverbial usada para comparar el

grado en que dos sujetos ejecutan la accion de un verbo. Esta construccion se forma
modificando al verbo con un sintagma posposicional que consta de una de las
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posposiciones piedo ‘arriba/sobre’ para significar ‘mas’ o kG#fidé ‘abajo/debajo’ para
significar ‘menos’, mas el sintagma nominal que es el término de la comparaciou en su
forma posesiva:

(424) a.  xi-babi-ki xi piedd 'kuja-jI-bE.

mi-hermano.mayor-MSG mi arriba/sobre correr-NMLZ.NOFUT.MSG-ser.38G
‘Mi hermano mayor corre mas rapido que yo.’

b. ji-RE  x&d1'a-Ri 'xd-bE-xA-ki, bi katfido
yo-OBJ  pedir-GER  Ver-NEG-IMPER-MSG tu  abajo/debajo
baxi-wi jt
saber-NO3  yo
‘No me preguntes, yo s¢ menos que ti.’

c. 'xi-pa-ki -1 piedd xawi'o-I-bl.
su(de.él)-padre-MSG ~ él-POS  arriba/sobre  tejer-EST-3MSG

‘Su padre (de ¢1) teje mejor que él.°

Esta construccion no es comun.

6.4 Posposiciones

Como es comun en las lenguas del tipo OV, el cubeo tiene posposiciones en vez de
preposiciones. Las posposiciones son de dos clases: no flexionadas y flexionadas. Las
posposiciones flexionadas toman sintagmas nominales como sus objetos, mientras que las
no flexionadas toman sintagmas posposicionales flexionados como sus objetos.

6.4.1 Posposiciones no flexionadas

Las posposiciones no flexionadas pueden aparecer siguiendo a sintagmas posposicionales
flexionados o adverbiales (o sea, sustantivos temporales o locativos, o adverbios). Las
posposiciones no flexionadas del cubeo son: baxi ‘exactamente en’, baxu
‘verdaderamente, exactamente’ y koapa ‘cada uno individualmente’. Cuando sirven como
complementos de estas posposiciones no flexionadas, las posposiciones flexionadas o los
adverbios estan en el caso nominativo no marcado:

(425) eda-wi xardwi  korika  baxi.
llegar-NO3  dia medio  exactamente

‘Llegué exactamente al mediodia.’
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(426)

427

(428)

(429)

(430)

@31)

(432)

(433)

(434)

ded kiii-'kard Urania baxi.
gasolina agotarse-N/H.1PL.EXCL Urania exactamente

‘Se nos agotd la gasolina exactamente en Urania.’

ocho baxi bue-Rad-xA-RE.

ocho exactamente ensefiar-IMPER.AN.PL-IMPER-OBJ

‘Empecemos la clase (literalmente, ensefiemos) a las ocho en punto.’
jeba-xi-E baxi di-1j-Abg 'ke-RA.
bien.abajo-DIM-NMLZ.IN.PL  exactamente  ir-EST-N/H.3MSG  asi-UNICO
*El (un pajaro) habitualmente sélo va bien abajo.’

...kai-Ribi-A baxu...

todo-CLS:tiempo-PL  exactamente

‘...precisamente todo el tiempo...’

...kore-kard tres 'ora  baxu.

esperar-N/H.IPL.EXCL tres hora exactamente

‘...esperamos exactamente tres horas.’

awi'a do-RE di-Jj-E baxu-RE
sol ponerse-OBJ  ir-EST-NMLZ.IN.PL  exactamente-OBJ
di-[j-Abé 'kari.

Ir-EST-N/H.3MSG  IN

‘El va exactamente cuando el sol se pone.’
xdrawi-A  koapa

dia-PL cada

‘dia a dia; cada dia’

po&-wA xia  koapa

persona-PL rio cada

‘gente en varios rios’

ij-E koapa
ESTE-NMLZ.IN.PL. cada

‘cada uno de estos’
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La posposicién no flexionada baxu opcionalmente toma los sufijos -REka ‘certeza’, -RE
‘objeto’ o -ta ‘enfoque’, pero baxi sdlo toma -tay koagpa parece que no toma
absolutamente ningun afijo.

6.4.2 Posposiciones flexionadas

El cubeo tiene tres posposiciones flexionadas que indican orden tanto en el tiempo como
en el espacio: jobo ‘después, detras’, korika ‘en el medio, punto medio en posicién o
tiempo’ y xipoka ‘antes, delante, en frente’. Jobo y xipoka funcionan en el nivel de la
clausula para introducir cldusulas temporales dependientes (véase la seccion 8.4.1, pagina
158) y a nivel del sintagma como posposiciones que indican tiempo o lugar: xdrdwi
korika baxi (dia medio exactamente) ‘mediodia’ y k#rabi korika-I (casa medio-LOC) ‘en
medio de la casa’. Las otras posposiciones flexionadas son: piedé ‘arriba, encima, sobre’,
katfidé ‘abajo, debajo’, ‘xiwi ‘dentro, en’, xedewa ‘fuera’, xédébo ‘entre’, jeba ‘junto a’ y
pididi ‘al final de’.

El sintagma nominal objeto de una posposicion flexionada esta en el caso nominativo (no
marcado). Sin embargo, si un pronombre personal es el objeto de una posposicion
flexionada, se usa la forma del adjetivo posesivo: Juan jeba-I (Juan al.lado-LOC) ‘al lado
de Juan’, pero -/ jeba-I (¢1-poS al.lado-LOC) ‘al lado de €1’, 6-1 piedd-I (ella-POS
encima.de-LOC) ‘encima de ella’ o xi xipoka-I (mi en.frente.de-LOC) ‘en frente mio’.

La posposicion puede tomar el sufijo locativo -/, para formar un sintagma adverbial, por
ejemplo, kirabi jobo-I (casa detras-LOC) ‘detras de la casa’; o puede ser el objeto de una
posposicion no flexionada, como se describe en la seccion anterior.

(435) d& korika-1 doba-blko bibi-ko.
su(de.ellos) medio-LOC sentarse-3FSG  sapo-FSG

‘El sapo esté sentado en medio de ellos.’

6.5 Conjunciones

La conjuncion aru ‘y’ se usa para unir sintagmas nominales. En una lista de articulos, a
veces aru ocurre ar.tes de cada articulo excepto el primero, algunas veces solamente
ocurre antes del Gl:imo y otras veces ocurre entre los dos primeros articulos y antes del
ultimo. En ocasiones ‘bdré ‘también’ se usa igualmente siguiendo al altimo de los
sintagmas unidos:

(436) kawab&d€-RE, jabl-RE,  puju-RE aru japi-RE
cafla.de.aziicar-OBJ]  fiame-OBJ chonque-OBJ y batata-OBJ
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(437)

(438)

(439)

ki-wA-ba.
estar-CAUS-3PL

‘Ellos tienen cafia de azicar, fiame, chonque y batatas.’
'oré-RE, aru  kii-ba-RE, aru  wea-RE,
platano-OoB] y mandioca-CLS:ancho.plano-OBJ vy maiz-OBJ

ixi-RE ote-jA-Iba.
pifia-OBJ  sembrar-EST-N/H.3PL

‘Ellos siembran habitualmente platanos y mandioca y maiz y pifia.’
ds-1 'ki-te-bd Ebli-wA ary  Xixi-wA
€s0-LOC  estar-DIN-3PL  mono.aullador.rojo-PL  y mono.titi-PL

'bare aru  bdd "baré.
también y pez.PL también

‘Alla habia monos aulladores rojos y monos titi y peces también.’

kai-wi  ibi-wA i-xia-ka-wi ja-Ij-E

todo-PL  hombre-PL  ESTE-rio-PART-PL  hacer-EST-NMLZ.IN.PL
baxi-RIwi-bU xia-jo-kii-RE,
saber-NMLZ.NOFUT.PL-ser  rio-CLS:cOnico-CLS:giba-OBJ

aru pie-bi-A-RE, jiko-RE,

y canasto-CLS:oblongo-PL-OBJ  fibra.de.palma-OBJ
aru  'papi-ki-RE 'baré.
y red-CLS:arbol-OB]  también

“Todos los hombres del Vaupés saben hacer una canoa y altos canastos
cuadrados, hilo de fibra de palma y también la red para pescar.’

Aru también se usa para unir clausulas; en este uso, a menudo significa *y luego’:

(440)

Ademas del uso de las conjunciones, las clausulas independientes estan con frecuencia

eda-Ri 'ki-te-kard aru wi-I-ki{i-RE
llegar-GER  estar-DIN-N/H.1PL.EXCL y  volar-EST-CLS:giba-OBJ

kore-kara tres 'ora baxu.
esperar-N/H.1PL.EXCL tres hora  exactamente

137

aru

‘Llegados, estuvimos alli y luego esperamos el avion durante tres horas exactas.’

unidas por la repeticién del verbo principal de la clausula independiente precedente en la
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forma del gerundio (véase la seccion 8.4.1.2, pagina 162). Alternativamente, la segunda
clausula puede empezar con la palabra ke ‘asi’ seguida por ¢l verbo fe- “hacer’ o el verbo
ja ‘hacer’, con el sufijo de gerundio -R7, o el sufijo de clausula dependiente condicional
-RU, o uno de los nominalizadores no futuros. El enfoque de tal clausula esta
determinado por la eleccion entre estos sufijos. Por ejemplo, si una clausula empieza por
ke te-jf (asi hacer-NMLZ.NOFUT.MSG) ‘¢l haciendo asi’, el enfoque esta en el participante.
Si una cléusula empieza por ke te-R7 (asi hacer-GER) ‘asi haciendo’, el enfoque esta en la
accion (Salser y Salser, 1977).

Otro enlace frecuente entre clausulas independientes es el término que introduce una
clausula de razdn, ke ba-RU (asi ser-SI) ‘entonces, por eso, por tanto’.

Las clausulas independientes pueden también ser enlazadas por expresiones con ¢l sufijo
-pe ‘como, semejante a’, por ejemplo, 'd6-pe jo-Ri (eso-SIM hacer-GER) ‘haciendo asi’. La
conjuncion ~bE-Ri-ta (querer-NEG-GER-FOC) (literalmente, no queriendo) expresa la idea
de ‘pero, sin embargo’:

(441) i-bE-Ri-ta 'xaro-bE-bl i
querer-NEG-GER-FOC  aparecer-NEG-3MSG  él

‘Pero (literalmente, no queriendo), €l no aparece.’

6.6 Interjecciones

El cubeo tiene una amplia variedad de interjecciones, incluyendo palabras
onomatopéyicas y frases que emplean mucho la reduplicacion para expresar los llamados
de los animales y pajaros y aun los ruidos de los insectos y peces, como también los
sonidos de diferentes objetos y actividades. (Véase M. Lopez y P. Lopez, 1986.)

La interjeccion afirmativa es x#x¥ ‘si’ y la negativa es bi ‘no’. Entre las muchas otras
interjecciones estan: giu, para expresar frustracion; b# para indicar dolor, frustracion o
tristeza; y xoxo, una exclamacion de enojo. xede indica alivio, a menudo por haber
terminado una actividad.



7. Estructura de Ia clausula

7.1 Orden de palabras en la cliusula

Existe gran variacion en el orden de los constituyentes de la cldusula del cubeo, en
particular de las clausulas independientes. Los 6rdenes que ocurren con mas frecuencia
en las clausulas independientes son (O)VS y SV(O), pero son comunes los 6rdenes VSO
y SOV. Dentro del sintagma verbal, el orden OV es mas comiin que el orden VO. (El
orden de los constituyentes de las clausulas citativas se presenta en la seccion 7.3, pagina
[42 y el de otras clausulas subordinadas, en el capitulo ocho.)

Los cuatro primeros ejemplos que siguen tienen verbos intransitivos con sujetos
explicitos. Los dos primeros muestran el orden mas comun, verbo-sujeto y los dos
ultimos muestran el orden menos comun, sujeto-verbo.

(442) ke te-Ri bexa-RExa-Iba pai-wA.,
asi hacer-GER ir.rio.abajo-HIST-N/H.3PL  cura-PL
‘Luego (literalmente, haciendo asi), los curas se fueron rio abajo hace tiempo.’
(443) i-bE-Ri-ta 'xaro-bE-bl i
querer-NEG-GER-FOC ~ aparecer-NEG-3MSG €l
‘Pero (literalmente, no queriendo) él no aparece.’
(444) u da-keba-wl baba-Ribi-RE San  Gabriel
perezoso  venir-PRESUP.N/H-PERS primero-CLS:tiempo-OBJ San  Gabriel

duika-ka-plirawi-1.
rio.abajo-PART-CLS:lado-LOC

‘El perezoso, evidentemente, primero vino rio abajo por la orilla perteneciente a
(el pueblo de) San Gabriel.”

(445) jixa da-kara xia-jo-kii-ke.
nosotros.EXCL venir-N/H.IPL.EXCL  rio-CLS:cénico-CLS:giba-INST
‘Vinimos en canoa.’

Los cinco proximos ejemplos tienen verbos transitivos y muestran las pautas mas usuales

en su orden de frecuencia que se encuentra en los datos: OVS, SVO, VSO, SOV y (menos
comun) VOS.
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(446) 'ke-R8-RA 'da-RE 'kaju-wA-RE  buba-kard
asi-NMLZ.IN.SG-UNICO ellos-0B)  pollo-PL-OB)  terminar-N/H.1PL.EXCL

jixd.
nosotros.EXCL

‘Eso es todo, terminamos con los pollos.” (OVS)

(447) ke te-lj-E baxu-RE 'xdki  'wari-wA  'kari
asi  hacer-EST-NMLZ.IN.PL mismo-OB] INTEN cerdo-PL IN
ea-Rad-Ri-Ibd-jA -RE  'kari.

llegar-PL-ir-N/H.3PL-REP  él-OBJ IN
‘Mientras €l estaba haciendo esto mismo, se dice que los cerdos fueron para
llegar adonde €1 estaba.” (SVO)
(448) ‘orexa-wi jixa 'da-RE.
llamar-NO3  nosotros.EXCL  ellos-OBJ

‘Nosotros los llamamos a ellos.” (VSO)

(449)  kari-RE bixd po€-wA-RE 'xa-1wi
ahora-OoBJ  ti/usted.PL  persona-PL-OBJ  ver-NMLZ.NOFUT.PL
te-xA-Ra.

hacer-IMPER-IMPER.AN.PL

‘Ahora todos ustedes vuélvanse observadores de gente.” (SOV)

(450) di-wA-Abg jixa-RE Capitain  Zander pi
ir-CAUS-N/H.3MSG  nosotros.EXCL-OBJ  Capitan Zander hasta

Puerto-I-ta.
Puerto-LOC-META

‘El Capitdn Zander nos llevo hasta Puerto (Lleras).’ (vOS)

Ademas de los distintos 6rdenes mencionados, no es infrecuente que el sujeto o el verbo
(u ocasionalmente el objeto) aparezca dos veces en la misma clausula. Cuando el sujeto
(u objeto) aparece dos veces, lo hace, sea como un sintagma nominal tanto antes como
después del verbo, sea como un sintagma nominal completo (no pronominal) en un lado
del verbo y como un pronombre en el otro lado; con los objetos, ambos sintagmas
nominales (o el sintagma nominal y el pronombre) estan marcados para caso. Es tipico
que el sintagma nominal completo esté separado del resto de la oracion por una pausa,
indicando que es una construccion de topicalizacion. Por ejemplo, en un texto que
describe varios peces, muchas de las descripciones estan introducidas por una clausula en
la que el nombre del pez precede al verbo y un pronombre correferencial sigue al verbo.
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Muchas de estas repeticiones aparecen en oraciones cortas, de modo que la repeticion no
se debe, probablemente, a la informacion recargada, sino mas bien sirve de énfasis.
Siguen dos ejemplos de este texto:

(451) a.  aba-Ri 'baré, ki-Abé i.
misingo-CLS:3D  también existir-N/H.3MSG €]
‘Este misingo, él también existe.’
b.  aba-Ri-RE 'baré,  boa-'wl  ji 'I-RE.
misingo-CLS:3D-OBJ también matar-NO3 yo él-0BJ
‘Este misingo también yo lo maté.’
(452) bikoe-ko 'baré ki-Ako 0.
calochi-FSG  también  existir-N/H.3FSG  ella
‘Esta calochi, ella también existe.’
Cuando se repite el verbo, ocurre antes y después del sujeto. En tal caso, a menudo hay

un sintagma nominal muy largo entre las dos ocurrencias del verbo; puede ser que la
repeticion sirva para dar énfasis a la accion del verbo.

(453) 'ba-wA d-jA-Iba bédé-ki
guacamayo-PL  comer-EST-N/H.3PL  guamo-CLS:arbol
baka-Ro-ka-ki-RE a-jA-Ibd.

selva-CLS:lugar-PART-CLS:arbol-OBJ comer-EST-N/H.3PL

‘Los guacamayos comen la fruta de los guamos de la selva, la comen.’

(454) aru  &-1j-Abé pipi-wA-RE, pipi-bo-1
y comer-EST-N/H.3MSG  arafia-PL-OBJ  araiia-CLS:pequefio.redondo-POS
‘papi-ki ki-RIwi-RE d-1j-Abg.

red-CLS:4rbol estar-NMLZ.NOFUT.PL-OBJ comer-EST-N/H.3MSG

‘Y él come arafias, unas que estin en telarafias, se las come.’

7.2 Palabras interrogativas

Las palabras interrogativas como je ‘qué’, gipe ‘qué, cOmo’, dgipijede ‘cuando’, jabé
‘quién’, aipidé ‘cuanto’ y 'ari ‘donde’ estan al principio de la clausula:

(455) (lard di-ji-Ri bi?
donde  ir-NMLZ.NOFUT.MSG-INTERR ti/usted

‘;,Addénde vas?’
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7.3 Citas

Las citas en cubeo son siempre citas directas. Una cita esta casi siempre seguida por una
clausula de margen de cita, que consiste en alguna forma del verbo ‘decir’:

(456)  “xati-'O-kixi-wi karéxa”, a-Ri 'da-Abg-jA.
cruzar-CAUS-FUT.CER.MSG-NO3 todavia decir-GER  venir-N/H.3MSG-REP

‘“Voy todavia a causar(te) cruzar pronto”, se dice que €l vino diciendo.’

Las citas estan a menudo precedidas también por esa clase de clausula de margen de cita,
especialmente si la cita es larga:

457)  a-kard jixa: “IBi1 boa-"Ri-buru],
decir-N/H.1PL.EXCL nosotros.EXCL tu/su(de.usted)  matar-GER-DESPUES

~39

da-wi jixa@”, a-kard jixa 'barg.
venir-NO3  nosotros.EXCL decir-N/H.1PL.EXCL nosotros.EXCL también

‘Nosotros dijimos: “Después de que usted nos golpeo, vinimos™, también
dijimos.’

Sin embargo, cuando se cita una conversacion prolongada entre dos personas, los
margenes de cita se omiten a menudo, especialmente si los intercambios entre los dos
hablantes son cortos. Aun entonces, un margen de cita se incluye con frecuencia cada
tercer o cuarto intercambio, quiza para orientar al oyente. Los mérgenes de cita se dan
mas naturalmente si los hablantes son del mismo género, puesto que la confusion es mas
posible que cuando los hablantes son de género opuesto. Los siguientes ejemplos de
textos ilustran los margenes de cita.

(458)  “;xibika-ko  'baré i-RE-te-Ij-A-RI-tfia?”

acure-FSG también  querer-OBJ-hacer-EST-N/H-INTERR-ENF
a-kaki jt  '+RE.
decir-N/H.IMSG  yo  él-OBJ
‘*“;Habitualmente se pone el acure caprichoso también? jSanto cielo!” yo le dije
a ¢él.’ (VSO)
(459) 3t a-wil Eva-RE  aru  Luz Maring-RE  'birg:
yo decir-NO3  Eva-OBJ vy Luz Marina-OBJ también
“jebi-wA obe-RIwi 'ki-te-ba!”

clase.de.hormiga-PL  ser.muchos-NMLZ.NOFUT.PL  estar-DIN-3PL

‘Yo les dije a Eva y Luz Marina, “{Habia muchas hormigas!”’ (SVO)
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(460)

“aru  [bixé& boxe-ja-Ri bioxa-1j-ERE]
y tu/su(de.usted).PL  pago-hacer-GER terminar-EST-CUANDO.SD
di-Ra-xA-RE”, a-kaki ji  'ji-ka-wi-RE.

ir-IMPER.AN.PL-IMPER-OBJ  decir-N/H.IMSG yo  yo-PART-PL-OBJ

*“Y cuando ustedes terminen de hacer compras, vAmonos”, les dije a mis
compaiieros.” (VSO)



[péagina en blanco]



8. Subordinacion

En este capitulo, tratamos las cldusulas relativas y las clausulas adverbiales. Ambas
construcciones son muy semejantes; la mayoria de las clausulas adverbiales tienen
exactamente la estructura de una clausula relativa sin nicleo. Una construccion similar
(una cléusula nominalizada) se usa con complementos de clausula de verbos (véase la
seccion 4.5, pagina 70).

La mayoria de las cldusulas subordinadas se forman nominalizando el verbo. En el caso
de las cldusulas relativas, los sufijos nominalizadores concuerdan en género y nlimero con
el argumento verbal que esta relativizado, como se trata mas adelante. En el caso de las
clausulas adverbiales, el sufijo nominalizador es generalmente un nominalizador
inanimado, puesto que la nominalizacidn se refiere a la accion del verbo subordinado
(véase el uso de los nominalizadores inanimados para formar sustativos que se refieren a
la accidn de la raiz verbal en la seccidn 5.1.4.2, pagina 89). Sin embargo, algunas
clausulas adverbiales se forman con sufijos nominalizadores que concuerdan con el sujeto
de la clausula.

8.1 Estructura de argumento de las cldusulas subordinadas

El orden de palabras en las cldusulas subordinadas es normalmente SVO, aunque SOV
también ocurre. Las citas incrustadas en las clausulas subordinadas usualmente preceden
al verbo dependiente:

(461)  “iba-1-dibd-ki-RE wo-xA-Rd Ji-RE” %1
llevar-EST-animal-MSG-OBJ  buscar-IMPER-IMPER.AN.PL y0-OBJ €1-POS
a-lj-E boxe, jai iba-1-aiba-ki-RE
decir-EST-NMLZ.IN.PL pago  este.MSG llevar-EST-animal-MSG-OBJ
wo-Ri1 ea-Ri da-wA-Ibd-jA.

buscar-GER  encontrar-GER  venir-CAUS-N/H.3PL-REP

‘Debido a que €l dijo: “Blisquenme una cabalgadura”, ellos, segun se dice,
buscaron, encontraron y le trajeron una cabalgadura.’

La manera de marcar el caso en las clausulas subordinadas es la misma que en las
clausulas independientes, con excepcion del sujeto. Como se trata con mas detalle mas
adelante, si el sujeto de la clausula relativa es el argumento relativizado, no aparece en la
clausula subordinada relativa. Si el objeto de la cldusula relativa esta relativizado, el
verbo se convierte en pasivo para que el objeto subyacente sea el nuevo sujeto; el sujeto
subyacente estd usualmente explicito, pero marcado para caso posesivo.
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En las clausulas adverbiales, si el sujeto de la clausula adverbial es el mismo como el de
la clausula independiente, no aparece en la clausula subordinada adverbial. Pero si el
sujeto de la clausula adverbial es diferente al de la clausula independiente, el sujeto de la
clausula adverbial usualmente aparece como un sintagma nominal posesivo, si no es
inanimado, en cual caso aparece en el caso nominativo.

El uso de sujetos explicitos y su marcador de caso es, pues, paralelo en las clausulas
adverbiales y relativas.

8.2 Cémo se marca tiempo en clausulas subordinadas

En esta seccion describimos la manera de marcar el tiempo relativo en clausulas
subordinadas tipicas. Para unas pocas construcciones de clausulas subordinadas, en
especial clausulas de gerundio, no se marca el tiempo relativo, mientras que en otras
clausulas subordinadas, especialmente clausulas adverbiales temporales, se marca el
tiempo relativo, pero en maneras diferentes; estos casos especiales son tratados en las
secciones en que se introducen esas construcciones.

Cuando el tiempo de la accion del verbo de una clausula subordinada es el mismo que la
del verbo de la clausula independiente, el verbo de la clausula subordinada no se marca
para tiempo:

(462) 'do-bU  [xi  koji-I-R3].
eso-ser mi contar-EST-NMLZ.IN.SG

‘Eso es lo que he contado/tengo que decir.’

(463) [de ea-I-bard-RE] da-wA-ba da.
su(de.ellos)  encontrar-EST-NMLZ.PSV.PL-OBJ  venir-CAUS-3PL  ellos

‘Ellos trajeron los (peces) que encontraron.’

Si el tiempo de la accion de la clausula relativa es anterior o posterior a la de la clausula
independiente, se usa una construccién de verbo compuesto. El verbo principal de la
clausula relativa estd nominalizado y seguido por una forma nominalizada del verbo
auxiliar b4- ‘ser’. El nominalizador concuerda en género y niimero con ¢l sujeto
(derivado) de la clausula relativa. Cuando la accion de la clausula relativa es anterior a la
de la cldusula independiente, se usa un nominalizador no futuro. Cuando la accién de la
clausula relativa es subsiguiente a la de la clausula independiente, se usa un
nominalizador futuro; éstos son los mismos nominalizadores que se usan para el tiempo
futuro indefinido (véase Cuadro 9, pagina 51). (El nominalizador -Raxiwi, el cual indica
duda en el futuro indefinido, es siempre usado, mas bien que el sufijo -Rdxdrd) Cuando
la accion de la clausula relativa es anterior a la de la clausula independiente, se usa uno de
los nominalizadores del cuadro siguiente. (No se hace distincion en clausulas
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subordinadas entre el pasado reciente y el no reciente.) Estos nominalizadores pueden
derivarse de un sufijo -ka mas los nominalizadores no futuros usados en el tiempo
presente (véase Cuadro 7, pagina 47); en la forma inanimada plural, -ke més -E se
convierte en -ke. Este sufijo -ka también aparece en muchos de los sufijos de tiempo
pasado no reciente usados en las clausulas independientes, mostrados en Cuadro 6, pagina
44. Sin embargo, las formas de masculino y femenino singular muestran variaciones
dialectales entre una forma que incluye este sufijo -ka y una que no lo tiene. En el
dialecto que carece de -ka, un sufijo -4 puede haber estado presente historicamente (ese
sufijo aparece también en muchos de los sufijos de tiempo pasado no reciente), pero ya
que siempre sigue al tema 'bA4-, se ha fusionado con la vocal del tema y es ahora
fonéticamente nulo.

Masculino singular -ki 0 -kaki -
Femenino singular -ko o -kako
Animado plural -kawi
Inanimado singular -kord
Inanimado plural -ke

Cuadro 18: Nominalizadores no futuros usados
para tiempo anterior en cldusulas subordinadas

Los ejemplos siguientes muestran clausulas subordinadas marcadas para tiempo anterior;
nétese que el verbo nominalizado 'b4- ‘ser’ estd marcado para caso, puesto que en estos
ejemplos el sintagma nominal que contiene la clausula subordinada (que en estos casos es
una clausula relativa) es el objeto directo de la clausula independiente:

464) [o-1 1-I-E 'bA-ke-RE] Mita-1
ella-POS  obtener-EST-NMLZ.IN.PL  ser-NMLZ.NOFUT.IN.PL-OBJ Mit(-LOC
8d6d-RE  'xd-jOwA-I-blko jixa@-RE.
ayer-OBJ  ver-CAUS-EST-3FSG nosotros.EXCL-OBJ

‘Ella nos esta mostrando lo que consigui6é (compro) en Mith ayer.’
(465)  baxi-te-kaki
aprender-DIN-N/H. IMSG

[xi bdxi-bE-RO 'bA-kard-RE].
mi  saber-NEG-NMLZ.IN.SG  ser-NMLZ.NOFUT.IN.SG-OBJ

‘Aprendi lo que no sabia antes.’
(466) [xi 'xd-I-Ré 'bA-kard] 'ki-te-Awi...
mi  ver-EST-NMLZ.IN.SG  ser-NMLZ.NOFUT.IN.SG estar-DIN-N/H.3INAN

‘Lo que yo habia visto (antes de contarte esto) era...’
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El préximo ejemplo presenta una clausula relativa marcada para tiempo subsiguiente:

467 11 eda-I-R3 bA-ki'td
€l-POS  llegar-EST-NMLZ.IN.SG  8er-NMLZ.FUT.IN.SG

‘su (de ¢él) llegada (futura)’

Alternativamente, una clausula subordinada en que la accion tiene lugar después de la
accion de la clausula independiente puede indicarse afiadiendo un sufijo de futuro cercano
(véase Cuadro 8, pagina 49) al verbo y luego nominalizandolo con los mismos sufijos
empleados para clausulas subordinadas de tiempo simultaneo, es decir, los sufijos
nominalizadores no futuros (véase Cuadro 7, pagina 47) o los sufijos nominalizadores
pasivos (véase Cuadro 11, pagina 57). En esta construccion no se usa ningtn verbo auxiliar:

(468) [xijo-wA-Raxi-I-bird] babd-Ribi kadréxa
ahumar-CAUS-FUT.CER.PL-EST-NMLZ.PSV.PL  primero-CLS:tiempo  todavia

kajawa  ja-I-RS 'bA-Awi.
rejilla  hacer-EST-NMLZ.IN.SG  ser-N/H.3INAN

‘Para los (pescados) que se ahumaran, primero se hace una parrilla.’
Sin embargo, en el caso de una clausula relativa, que es una construccion copulativa

formada con el verbo principal 'bA4- ‘ser’, ese mismo verbo esta nominalizado (y no hay
ningtn verbo auxiliar):

(469)  bdbd-Ribi-RE [jawibi-wA  'bA-Raxiwi] pare
primero-CLS:tiempo-OBJ  perro-PL ser-NMLZ.FUT.PL mucho
boro-ki-te-Ibd-jA.... pare b&ju-ki-te-1bd-jA

noticias-estar-DIN-N/H.3PL-REP mucho mentiras-estar-DIN-N/H.3PL-REP

[da 'bA-Raxiwi].
ellos ser-NMLZ.FUT.PL

‘En el principio aquéllos que serian perros, dicen que eran realmente
chismosos.... Se dice que los que serian (perros) decian muchas mentiras.’

(470) [d6 bA-ki'rd] daro-Iwi-ta
€so - ser-NMLZ.FUT.IN.SG enviar-NMLZ.NOFUT.PL-FOC
ij-E-RE butfi-RE ki-E-ja-Ri, da
esto-NMLZ.IN.PL-OBJ tabaco-OB)  estar-NMLZ.IN.PL-hacer-GER  ellos
[jawi-wA  bA-Raxiwi] daro-kebd-wi.

chaméin-PL  ser-NMLZ.FUT.PL  enviar-PRESUP.N/H-PERS

‘Aquéllos que serdn chamanes, fabricando este tabaco, evidentemente (lo)
enviaron a ese futuro lugar.’
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8.3 Clausulas relativas

Como se trata en la seccion 5.2.2 (pagina 93), las clasusulas relativas en cubeo son o
postnominales o (mas cominmente) aparecen en un sintagma nominal sin ningun
sustantivo nuclear explicito. (En el ultimo caso, pueden igualmente ser consideradas
como sintagmas nominales que tienen por nucleo un verbo nominalizado.) El verbo
nominalizado siempre esta en posicion final de la clausula relativa y toma cualquier
marcador de caso impuesto por la clausula independiente. Si el sintagma nominal
modificado por una clausula relativa tiene por niicleo un sustantivo explicito, tanto el
sustantivo nuclear como el verbo de la clausula relativa se¢ marcan para caso. Esto implica
que una clausula relativa que modifica a un sustantivo explicito aparezca en una
estructura apositiva (véase la seccion 5.2.3, pagina 96).

Una clausula relativa consta como minimo de un verbo nominalizado que puede estar
marcado para tiempo antes o después del tiempo de la accion del verbo de la clausula
independiente (como sucede con otras clausulas subordinadas). El cubeo emplea la
estrategia de crear una laguna para las cldusulas relativas: El sintagma nominal que esta
relativizado (es decir, el argumento de la clausula relativa que es correferencial con el
sintagma nominal que la clausula relativa est modificando) no aparece dentro de la
clausula relativa.

Los sujetos se relativizan agregandoles un sufijo nominalizador activo al verbo y los
objetos directos se relativizan agregandoles un sufijo nominalizador pasivo, como se
muestra en el ejemplo siguiente:

471) a. jai jawi,  jabd-ko-RE boa-'j1
este.MSG  jaguar  ciervo-FSG-OBJ  matar-NMLZ.NOFUT.MSG
'bA-ki,...

Ser-NMLZ.NOFUT.MSG

‘este jaguar, que matoé un ciervo...” (relativizacion del sujeto)

b. iko jdbd-ko, jawi -1 boa-1-bd
ESTE-FSG ciervo-FSG jaguar ¢él-POS matar-EST-NMLZ.PSV.FSG
'bA-ko,...

Ser-NMLZ.NOFUT.FSG

‘esta cierva, que fue matada por un jaguar,...” (relativizacion del objeto
directo)

Puesto que la clausula es pasivizada cuando el objeto se relativiza, el sujeto subyacente
(que generalmente, aunque no siempre, es explicito) esta en caso posesivo. Otros
argumentos del verbo de la cldusula relativa aparecen opcionalmente con el mismo
marcador de caso que tienen en las clausulas independientes.
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En las secciones siguientes, tratamos la relativizacion de los sujetos y objetos y la manera
de marcar tiempo en las clausulas relativas. Los sustantivos nucleares de los sintagmas
nominales que contienen cldusulas relativas estan subrayados en los ejemplos de esta
seccion y las clausulas relativas estan entre corchetes.

8.3.1 Relativizacion del sujeto

Como se expone atriba, cuando el sujeto esta relativizado, no aparece dentro de la
clausula relativa. El verbo se nominaliza con un nominalizador activo (es decir, los
nominalizadores no futuros de Cuadro 7, pagina 47, o los nominalizadores futuros de
Cuadro 9, pagina 51) o con el nominalizador agentivo -péé (tratado en la seccion 5.1.4.3,
pagina 90). Otros argumentos del verbo de la clausula relativa aparecen antes del verbo,
con su marcador de caso usual. El sintagma nominal modificado por la clausula relativa
puede o no tener un sustantivo nuclear explicito; los ejemplos siguientes presentan
clausulas relativas con sustantivos nucleares explicitos:

(472) 'xaki bdbd-Ribi-RE [ [tHjiji-ko 'bA-kojo]
INTEN primero-CLS:tiempo-OBJ ella clase.de.rana-FSG ser-NMLZ.FUT.FSG
jo-pe a-jo bA-te-'Ako-jA.

esto-SIM  decir-NMLZ.NOFUT.FSG  ser-DIN-N/H.3FSG-REP

“En el principio, la que seria la rana tijijiko estaba diciendo asi, se dice.’

(473) jai poe-ki feta-jt 'bA-ki]
este.MSG  persona-MsSG salir-NMLZ.NOFUT.MSG  ser-NMLZ.NOFUT.MSG
i-we karo-we-RE Xi-Abg&
ESTE-CLS:plano.delgado  machete-CLS:plano.delgado-OBJ dar-N/H.3MSG
Ji-RE.
y0-OBJ

‘El hombre que salié me regald este machete.’

(474) t [ja-RE di-wA-jt 'bA-ki]
¢l  nosotros.EXCL-OB)  ir-CAUS-NMLZ.NOFUT.MSG ser-NMLZ.NOFUT.MSG
colegio-ka-ki bA-te-'Ab&-jA.

colegio-PART-MSG  ser-DIN-N/H.3MSG-REP
‘El que nos estaba llevando era, segan dicen, alguien del colegio.’
En el siguiente ejemplo de una clausula relativa con un sustantivo nuclear explicito,

notese la presencia del marcador de objeto -RE tanto en el sustantivo nuclear como en el
verbo de la clausula relativa. El hecho de que el sustantivo bueibdraré ‘estudiantes’
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aparezca en el caso objetivo, mas bien que en el caso nominativo, muestra que es externo
a la cldusula relativa (es decir, que es una cldusula relativa con un niicleo externo):

(475)  ..'xa-jOwA-kebd-wl bi bue-1-bara-RE,
ver-CAUS-PRESUP.N/H-PERS  tu/su(de.usted)  estudiar-EST-NMLZ.PSV.PL-OBJ

[kore-wA-bE-wi 'bA-kawi-RE,]...
cuidar-CAUS-NEG-PL ser-NMLZ.NOFUT.PL-OBJ

‘...usted evidentemente mostré a sus estudiantes, a los que no se habian dado

cuenta de...” (“darse cuenta de’ es ‘causar cuidar, guardar, esperar’)

El préximo ejemplo presenta una cldusula relativa modificando a un pronombre
demostrativo; de nuevo, el marcador de objeto ocurre en el pronombre y en el verbo de la
clausula relativa:

(476) ke DbA-te-'Awi do6-RE
asi  ser-DIN-N/H.3INAN es0-OB)J

[arufu-RE  ki6-I-R6-RE]
arroz-OBJ moler-EST-NMLZ.IN.SG-OBJ

‘Asi fue en ese molino de arroz (literalmente, donde muele arroz).’

El ejemplo siguiente ilustra las clausulas relativas sin nicleo, que son las mas comunes:

(477)  [xijo-wA-Raxi-I-bard] baba-Rib¥ kar&xa
ahumar-CAUS-FUT.CER.PL-EST-NMLZ.PSV.PL  primero-CLS:tiempo  todavia
kajawa  ja-I-RS 'bA-Awi.

rejilla  hacer-EST-NMLZ.IN.SG  ser-N/H.3INAN

‘Para los (pescados) que se ahumaran, primero se hace una parrilla.’

Ya que los sujetos son opcionales y no existe ningtin pronombre relativo u otro marcador
explicito de una clausula relativa (aparte de la nominalizacion del verbo), la clausula
relativa minima es una sola palabra: el verbo nominalizado. Muchos verbos estativos
tienen un significado parecido al significado de un adjetivo, de modo que el resultado de
modificar a un sustantivo con una clausula relativa estativa es una estructura que se
parece a las modificaciones de un sustantivo por un adjetivo:

(478) a.  pari-bo [bdxi-ko] koji-jO-bE
suegra-FSG saber-NMLZ.NOFUT.FSG  contar-NMLZ.NOFUT.FSG-ser.3SG
o-1 ‘wako-RE.

ella-POS  nuera-OBJ

‘Una suegra sabia aconseja a su nuera.’
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b. 'wari  [xia-ki-ki] dupi-Ri di-ki-be.
cerdo carne-estar-MSG  esconderse-GER  ir-MSG-PRESUP.R/D.38G
‘El cerdo gordo evidentemente se escondi6.’

Los gjemplos siguientes son también de clausulas relativas sin nicleo y muestran como el
verbo nominalizado se marca para caso:

(479) 'xdki kirdbi-1  eda-Ri-ta [di-ba
INTEN casa-LOC llegar-GER-FOC  ESE-CLS:ancho.plano
bA-ki'r6-RE] ja-Tj-Abe.

ser-NMLZ.FUT.IN.SG-OBJ  hacer-EST-N/H.3MSG

‘Llegando a casa, €l fabrica lo que serd una cosa ancha y plana (o sea un
volteador de casabe/un abanico).’

(480) Dbioxa-Ri 'bi-Ri [di-bi bA-ki'r5-RE],
terminar-GER  empezar-GER  ESTE-CLS:oblongo  ser-NMLZ.FUT.IN.SG-OBJ
da-Rj, ddks-wA-R1 bioxa-Ri xawi-'0-Ri aru
venir-GER  levantar-CAUS-GER  terminar-GER  tejer-CAUS-GER Y
ke te-Ri daré-Ri bioxa-Ri ‘kari

asi hacer-GER  coser-GER  terminar-GER IN
epe-ji-bE ¥ ‘'kari.
colocar-NMLZ.NOFUT.MSG-ser.3sG  él 1IN

‘Después de empezar lo que sera ese canasto oblongo, viniendo después,
alzando, tejiendo y haciendo asi, terminando cosiendo, lo coloca (en algiin

lugar).’

(481) 'dd-RE wo-Ri [xoki-ki ki-RIwi-RE]
ellos-OBJ  buscar-GER  madera-CLS:arbol  vivir-NMLZ.NOFUT.PL-OBJ
'xd-Ri, di-ki-RE koe-'Ri...

ver-GER  ESE-CLS:arbol-OBJ tumbar-GER

‘Buscando los que viven en un arbol y viéndolos, tumbando el arbol...”

(482) [ki-xi-tfuri-A-RE doki 'x&-1-xiro-E-RE]
pequefio-DIM-herida-PL-OBJ  mugre coger-EST-IRREAL.PRES-NMLZ.IN.PL-OB]J
x0a-R1 xariwa-Ri-buru ‘jobo-1 'kari
lavar-GER  deshacerse.de-GER-DESPUES  después-LOC  IN
xiid-RI-koro-RE aja-Iwi-bU

ser.rojo-NMLZ-CLS:liquido-OBJ  poner-NMLZ.NOFUT.PL-ser



SUBORDINACION 153

baxd 'ke-RA.
nosotros.INCL  asi-UNICO

‘El mugre que se meteria (literalmente, ‘coger’) las heridas pequeiias, después de
lavarlas, quitdndo(lo) (el mugre), ponemos un liquido rojo (mertiolate); eso es
todo.’

En el ¢jemplo siguiente, la clausula relativa es apositiva de la clausula en que aparece un
sintagma nominal correferencial. La construccidn es similar a aquélla en que el sujeto de
una clausula aparece dos veces, antes y después del verbo (véase la seccion 7.1, pagina
139).

(483) “ape-ki jawi 'bA-te-jI-bg, [po&-wA-RE
OTRO-MSG jaguar  ser-DIN-PROB.R/D.MSG-PROB.R/D.3SG persona-PL-OBJ
d-I-poe-ki]”, a-RExa-Iba Ji-RE.

comer-EST-NMLZ.AG-MSG  decir-HIST-N/H.3PL  yo-OBJ

‘“El probablemente era otro jaguar, uno que come gente”, me dijeron.’

8.3.2 Relativizacién del objeto

Como ya se explico, para que el objeto del verbo esté relativizado, la cldusula se hace
pasiva con el fin de que el objeto subyacente se convierta en el nuevo sujeto. El sujeto
subyacente de la cldusula relativa es de ordinario explicito y aparece como un sintagma
nominal posesivo. Como sucede en la relativizacién del sujeto, el argumento relativizado
del verbo (el objeto subyacente que iguala al sujeto derivado) puede o no ser explicito. Si
lo es, no aparece dentro de la clausula relativa, Los otros constituyentes de la clausula
relativa aparecen antes del verbo, con su acostumbrado marcador de caso o con
posposiciones.

El verbo toma un nominalizador pasivo (véase Cuadro 11, pigina 57) si el objeto
relativizado es animado y un nominalizador activo (véase Cuadro 7, pagina 47) si el
objeto relativizado es inanimado (no existe distincién entre la voz activa y la pasiva en los
nominalizadores inanimados).

El uso de nominalizadores animados e inanimados esté bien ilustrado por el verbo koji-
‘contar’, el cual toma dos objetos: uno para lo que es contado, el otro para aquelio sobre
lo que se habla. Cuando el anterior esta relativizado, toma el nominalizador inanimado,
puesto que lo que se habla es inanimado:

(484) [diba-ki-RE xi  kojt+Ij-E-RE]
animal-MSG-OBJ] mi contar-EST-NMLZ.IN.PL-OBJ

‘lo que estoy contando/acabo de contar acerca del animal’
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Por otra parte, cuando el objeto que se refiere a aguello de que se habla esta relativizado,
si es animado toma un nominalizador pasivo animado, como en el siguiente ejemplo:

(485)  dibd-ki [xi koji-I-bi]
animal-MSG mi  contar-EST-NMLZ.PSV.MSG

‘el animal acerca de que estoy contando/acabo de contar’

Los ejemplos siguientes muestran clausulas relativas con sustantivos nucleares explicitos:

(486) i-ko borika-ko [i-1 boa-1-bd
ESTE-FSG guaracO-FSG  €l-POS matar-EST-NMLZ.PSV.FSG
'bA-ko] ira-ko bA-te-blko.

ser-NMLZ.NOFUT.FSG grande-FSG  ser-DIN-3FSG

‘Esta guaraci (pez) que €l cogio era grande.’

(487) &doa-RE  jai poe-ki {xi  koji-I-bi]
ayer-OB]  este.MSG person-MSG mi  contar-EST-NMLZ.PSV.MSG
eda-bl jo-RE.

llegar-3MSG ~ esto-OBJ

‘El hombre del que estoy hablando llegd aqui ayer.’

(488) jai xiejo-ki [xi koji-I-bi-RE] 'xi-wl ji
esteMSG nifio-MSG mi  contar-EST-NMLZ.PSV.MSG-OBJ  dar-NO3  yo
xitirg.
farifia

‘Le di farifia al muchacho de quien estoy hablando.’

Los ejemplos siguientes de clausulas relativas no tienen sustantivos nucleares explicitos,
pero si tienen adjetivos modificadores. Aunque las cldusulas relativas son los objetos
directos del verbo independiente, carecen del marcador de objeto -RE, el cual con
frecuencia se omite antes de kogpa ‘cada, todo’.

(489) aru  ji  koji-kaki '5-RE [xi &L-E
y yo contar-N/H.IMSG  ¢lla-OB} mi  comer-EST-NMLZ.IN.PL
'bA-ke] koapa.

ser-NMLZ NOFUT.IN.PL cada

‘Y yo le conté a ella (la enfermera) todo lo que yo habia comido.’

(490)  kaij-E {i-1 'xG-1j-E} koapa,
todo-NMLZ.IN.PL  ¢él-POS  ver-EST-NMLZ.IN.PL cada
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(i-I baxi-E-RE] a-Tj-Abg.
¢l-POs  ser.capaz.de-NMLZ.IN.PL-OBJ  comer-EST-N/H.3MSG
‘El (el jabali) se come todo lo que ve; ¢l puede (comer) de todo.”

Lo que sigue son ejemplos de la relativizacion de objetos sin sustantivos nucleares
explicitos o adjetivos modificadores:

(491)  'ki-te-Awi [xokt-we-A-RE bure-1-R3].
estar-DIN-N/H.3INAN madera-CLS:plano.delgado-PL-OBJ  cortar-EST-NMLZ.IN.SG

‘Habia una cosa que corta tablas.’

(492) ke te-Ri xoe baxi [xi
asi hacer-GER hace.mucho.tiempo  exactamente mi
xidi-Rd 'bA-kard] wai-'RExa-Awf Ji-RE.

tener.miedo-NMLZ.IN.SG  ser-NMLZ.NOFUT.IN.SG pasar-HIST-N/H.3INAN  yo0-OBJ
‘Luego, después de muchisimo tiempo, me paso el miedo.’

(493) [xi do-lj-E-RE] x0a-jO-bU Jk.
mi  ponerse-EST-NMLZ.IN.PL-OBJ  lavar-NMLZ.NOFUT.FSG-ser Yo

‘Estoy lavando lo que he tenido puesto.’

8.3.3 Clausulas relativas basadas en 'bA-‘ser’

El verbo estativo 'bA4- ‘ser’ en su forma nominalizada en pasado o futuro (es decir, como
una clausula relativa) se usa para postmodificar a sustantivos. Cuando se usa en su forma
de tiempo pasado, significa ‘anterior’ (es decir, el ser, lugar, cosa o actividad existi6 en el
pasado pero no existid o no existe en el tiempo de la accion del verbo principal) y cuando
se usa en su forma de tiempo futuro, significa ‘futuro’ (es decir, el ser, lugar, cosa o
actividad no existio o no existe todavia en el tiempo de la accion del verbo principal, pero
iba o va a ser). .

Un uso comun de esta construccion es para referirse a seres muertos:

(494) i1 jekii-wA ['bA-kawi]
¢l-POS  abuelo/antepasado-PL.  ser-NMLZ.NOFUT.PL
‘sus (de él) abuelos/antepasados difuntos’

(495)  bei-bo ['bA-ki-RE]
raton-CLS:pequefio.redondo ser-NMLZ.NOFUT.MSG-OBJ
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a-R1 buba-bl.
comer-GER  terminar-3MSG
‘El (el gallinazo) se comi6 el raton muerto.’
(496) patfi ['bA-ki]
Francisco  ser-NMLZ.NOFUT.MSG
‘el difunto Francisco’
(497) xi-pa-ki ['bA-ki]
mi-padre-MSG  ser-NMLZ.NOFUT.MSG
‘mi padre (ahora difunto)’
(498)  ape-ki furara ['bA-ki]
OTRO-MSG soldado  ser-NMLZ.NOFUT.MSG
‘el otro soldado muerto’

El ejemplo siguiente es de un cuento folclorico sobre como los perros habian sido gente
originariamente, e ilustra la forma futura de tiempo subsiguiente:

(499) badbd-Ribi-RE jowibi-wA  ['bA-Raxiwi] pare
primero-CLS:tiempo-OB)  perro-PL ser-NMLZ.FUT.PL muy

boro-ki-te-Ibd-jA.
noticias-estar-DIN-N/H.3PL-REP

‘Dicen que en el principio aquéllos que serian perros eran realmente chismosos.’
De modo similar, en un texto procesal que describe como fabricar un abanico y volteador

de casabe, en un etapa temprano el autor se refiere al “futuro objeto ancho y plano” con
una forma de tiempo futuro de ‘bA4- ‘ser’:

(500) ‘'xdki kirdgbi-I  eda-Ri-ta di-ba
INTEN casa-LOC llegar-GER-FOC  ESE-CLS:ancho.plano
[bA-ki'r6-RE] ja-Jj-Abg.

ser-NMLZ.FUT.IN.SG-OBJ  hacer-EST-N/H.3MSG

‘Llegando a casa, habitualmente ¢l fabrica lo que sera una cosa ancha y plana (o
sea un volteador de casabe/un abanico).’
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8.4 Clausulas adverbiales

En las siguientes subsecciones, tratamos las clausulas subordinadas adverbiales que
marcan relaciones temporales, locativas y logicas. Con algunas excepciones (descritas
bajo las construcciones individuales), estas clausulas adverbiales usualmente preceden a
la cldusula independiente que modifican.

Como se menciond arriba, la mayoria de las clausulas adverbiales se forman
nominalizando el verbo de la clausula; la relacion particular entre una cldusula adverbial
y la clausula independiente muchas veces es mas especificada por un sufijo subordinante
adicional afiadido al verbo nominalizado. Sin embargo, algunas clausulas adverbiales
tienen por niicleo verbos que llevan sufijos no nominalizadores (tal como el sufijo de
gerundio) cuando el sujeto de la clausula subordinada es el mismo que el de la clausula
independiente.

En las clausulas adverbiales formadas nominalizando el verbo, si el sujeto de la clausula
adverbial es el mismo que el sujeto de 1a clausula independiente, no aparece en la clausula
subordinada:

(50I) 'ke-R3-RA [di-I-kawi] ko-RExa-Ibd-jA.
asi-NMLZ.IN.SG-UNICO  ir-EST-MIENTRAS.MS  hundirse-HIST-N/H.3PL-REP
‘Dicen que solamente mientras ellos iban, se hundieron.’

Si el sujeto de una clausula adverbial nominalizada es diferente del de la clausula

independiente, el sujeto de la clausula adverbial es ordinariamente explicito y aparece

como un sintagma nominal posesivo (con algunas excepciones tratadas bajo las
construcciones individuales):

(502) aru  xau  a-Rj, di-Ibd-jA
y guau  decir-GER  ir-N/H.3PL-REP

[3-1 ke a-Ij-ERE].
él-poS asi  decir-EST-CUANDO.SD

‘Y ladrando, dicen que ellos se fueron cuando él dijo asi.’
Sin embargo, si el sujeto explicito de la cldusula adverbial es inanimado y diferente del

sujeto de la clausula independiente, el sujeto esta en caso nominativo, ya que el cubeo
carece de posesivos inanimados:

(503) [xoki-ki ti-Ij-ERE], xo0a-1 'kuja-wi i
madera-CLS:arbol  caer-EST-CUANDO.SD estar.lejos-LOC  correr-NO3  yo

‘Cuando el arbol cayd, sali corriendo.’
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8.4.1 Clausulas adverbiales temporales
Existen seis relaciones temporales expresadas por clausulas subordinadas adverbiales:
1. La accion del verbo subordinado y la del verbo principal ocurren simultaneamente.

2. Laaccion del verbo subordinado ocurre inmediatamente antes de la del verbo
principal (posiblemente continuando durante la ocurrencia de la accion del verbo
principal).

3. Laaccion del verbo subordinado ocurre antes de la del verbo principal.
4. Laaccion del verbo subordinado ocurre después de la del verbo principal.

5. La accion de la clausula subordinada marca el punto de arranque de la accion de la
clausula independiente.

6. Laaccion de la clausula subordinada marca el punto final de la accién de la clausula
independiente.

Las construcciones que marcan estas diversas relaciones temporales se tratan en las
subsecciones siguientes. Con propdsitos expositivos, encerramos entre corchetes las
clausulas subordinadas en los ejemplos.

8.4.1.1 Oecurrencia simultanea de la acciéon del verbo subordinado cou la del verbo
principal

La eleccion de los sufijos verbales para marcar la ocurrencia simultanea del suceso de la
clausula subordinada con el de la clausula independiente depende de si los sujetos de las
dos clausulas sean los mismos o diferentes. Cuando los sujetos de los dos verbos son
diferentes, el ‘nominalizador inanimado plural’ -£ (es decir, el nominalizador general
abstracto) se anade al tema estativo del verbo, seguido por el sufijo nominal -REka
‘exacto’. Por simplicidad, glosamos esta combinacion de sufijos, -ERFEka, ‘mientras,
sujeto diferente’. (El nominalizador inanimado plural se usa sin importar la persona y el
numero del sujeto.)

Como se menciono arriba, la clausula subordinada generalmente precede a la clausula
independiente. Los ejemplos siguientes ilustran las clausulas adverbiales con sujetos
diferentes de los de las clausulas independientes:

(504) aru  dd-bi-ka 'x1-x1id-R1i, [baxé&
y €so-IDENT-DUB  huevo-poner.en.tierra-GER ~ nuestro.INCL
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(505)

(506)

(507)

(508)

'xd-bE-EREka] pde&-te-jA-lba da.
ver-NEG-MIENTRAS.SD  persona-hacer-EST-N/H.3PL ellos

‘Y posiblemente, exactamente alli, poniendo huevos, mientras nosotros no
estamos observando, ellos (pajaros) nacen.’

aru ¥ 'a-Rd bébé-Ri-du-Abg dd

y  ¢él CUAL-NMLZ.IN.SG trabajar-GER-FRUST-N/H.3MSG  €s0

mdquina-RE. aru  [ke te-Ij-EREka-ta] ti-kard.
maquina-OB] y asi  hacer-EST-MIENTRAS. SD -FOC  caer-N/H.IPL.EXCL

‘Y ahi él tratd de arreglar esa maquina (el avién). Y ciertamente, mientras estaba
haciendo exactamente eso, caimos (nos estrellamos).”

'ke-R3-RA 'kari pai-wA  eko-RExa-Ibd kirabi-1.
asi-NMLZ.IN.SG-UNICO IN cura-PL  entrar-HIST-N/H.3PL  casa-LOC
eko-Rj, xewa-RExa-Tbd papera-RE.  xewa-Rj,
entrar-GER ~ recoger-HIST-N/H.3PL  papel-OBJ recoger-GER
xig-jo-kii-I aja-RExa-Iba da. [ke

rio-CLS:conico-CLS:giba-LOC  poner-HIST-N/H.3PL  ellos  asi

te-Ij-EREka] ffurara  3pd-boa-RExa-Ibd capilla-RE.
hacer-EST-MIENTRAS.SD  soldado explosion-matar-HIST-N/H.3PL  capilla-OBJ

‘Solamente los curas entraron (hace mucho tiempo) en la capilla. Entrando, ellos
recogieron (hace mucho tiempa) los libros (Biblias). Recogiéndolos, los
pusieron en (su) canoa (hace mucho tiempo). Mientras estaban haciendo eso, los
soldados dispararon (hace mucho tiempo) a la capilla.’

'xiki [di-E fib&-xapu-Ri aja-1j-EREka],
INTEN ESE-NMLZ.IN.PL alma-soplar-GER  poner-EST-MIENTRAS.SD
bA-te-kebd-wl di-E.

ser-DIN-PRESUP-N/H.-PERS ~ ESE-NMLZ.IN.PL

‘Mientras ellos (los chamanes) estaban organizando/estableciendo el soplo del
alma, evidentemente habia estas (actividades).’

[ibe-ke oka-1j-EREka], jixa eda-kara.
viento-INST  llover-EST-MIENTRAS.SD  nosotros.EXCL  llegar-N/H.IPL.EXCL

‘Llegamos cuando estaba lloviendo y venteando.’

Cuando los sujetos de los verbos subordinados e indepenientes son lo mismo, la
ocurrencia simultdnea de las acciones se marca por los nominalizadores no futuros
usados para tiempo anterior en los verbos subordinados (véase Cuadro 18, pagina 147).
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Pero a diferencia de la construccion tratada alli, estos sufijos se afiaden directamente a la
forma estativa del verbo principal (en vez de a un verbo auxiliar). No se han observado
ningunas formas inanimadas, quiza por razones pragmaticas. Para mayor claridad,
glosamos este uso de estos sufijos ‘mientras, mismo sujeto’.

(509)  [di-I-kaki] xiabi-RE ea-bl.
ir-EST-MIENTRAS.MS caiman-OBJ llegar-3MSG

‘Mientras €l iba, encontrd un caiman.’

(510)  do-I-ta ea-Ri, eta-R1 [di-I-kaki]
€s0-LOC-META  llegar-GER  salir-GER  ir-EST-MIENTRAS.MS
ti-kaki kira-I-Ri piedo-Ra.

caer-N/H.IMSG  pisar-EST-CLS:3D  sobre-LOC

‘Llegando alla, al bajar (del avion), mientras caminaba, cai sobre la rueda
(literalmente, la cosa que pisa en algo).’

(511)  'ke-R3-RA [di-I-kawi] ko-RExa-Iba-jA.
asi-NMLZ.IN.SG-UNICO  ir-EST-MIENTRAS.MS  hundirse-HIST-N/H.3PL-REP

‘Dicen que solamente mientras ellos iban, se hundieron.’

(512) a-I-RE xidi-Ri [di-I-kaki]
decir-NMLZ.NOFUT.MSG-OBJ  tener.miedo-GER  ir-EST-MIENTRAS.MS
biu-Ra kira-Ri xata-ki-Ri-kaki.

espina.PL-LOC  pisar-GER  cruzar-NMLZ.NOFUT.MSG-ir-N/H.1MSG

‘Teniendo miedo del de que estoy contando, mientras yo iba, pisando espinas,
fui para cruzar (el rio).’

(513) “xidi-Ri [di-I-kaki] xia-jo-kii-RE
tener.miedo-GER  ir-EST-MIENTRAS.MS  rio-CLS:cOnico-CLS:giba-OBJ
xariwa-Ri [ba-I-kaki]
deshacerse.de-GER  subir.del.puerto-EST-MIENTRAS.MS
'bixa-kaki”, a-kaki jt.

perderse-N/H.1IMSG  decir-N/H.IMSG  yo

‘“Teniendo miedo mientras me alejaba de la canoa, mientras subia del puerto
me perdi” yo dije.’

Alternativamente, la accién simultanea de los verbos independiente y subordinado puede
indicarse afiadiendo un nominalizador no futuro (véase Cuadro 7, pagina 47) al verbo
subordinado. El nominalizador concuerda en género y nimero con el sujeto del verbo
subordinado. Si el sujeto de la clausula subordinada es diferente del de la clausula
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independiente, el sujeto de la clausula subordinada se indica por medio de un sintagma
nominal explicito en el caso nominativo (no marcado).

Los ejemplos siguientes de esta construccion tienen los mismos sujetos en las clausulas
subordinadas e independientes:

(514)

(515)

[jixa-RE 'x@-jOwA-j1 kaij-E-RE]
nosotros.EXCL-OBJ ver-CAUS-NMLZ NOFUT.MSG  todo-NMLZ.IN.PL-OBJ
koji-'Abé do-I ki-E-RE i-1
contar-N/H.3MSG  €s0-LOC  estar-NMLZ.IN.PL-OBJ ¢él-POS

bébeé-1j-E koapa.

trabajar-EST-NMLZ.IN.PL  cada

‘Mientras €l nos estaba mostrando todo, contd acerca de cada aspecto del trabajo
que €] hace mientras esta alli.”

i-bE-Ri-ta [f po&-wA-RE 'xd-jH]
querer-NEG-GER-FOC ~ él  persona-PL-OBJ  ver-NMLZ.NOFUT.MSG
kiitda-ta  'kuja-Ij-Abé.

uno-FOC  correr-EST-N/H.3MSG

‘Pero (literalmente, no queriendo) cuandoquiera que €1 (el guaco) ve a la gente,
inmediatamente sale corriendo.’

Los ejemplos siguientes tienen sujetos diferentes en las clausulas subordinadas e

independientes:

(516) aru [jixa ea-Twi
y nosotros.EXCL  llegar-NMLZ.NOFUT.PL
kira-taki-we-I], aru

(517)

piedra-CLs:cachivera-CLS:plano.delgado-LOC y
jt  xidi-te-kaki do-RE  pare.
yo tener.miedo-DIN-N/H.IMSG eso-OBJ mucho

‘Y cuando estabamos llegando a la cachivera, joye! si que yo tenia mucho miedo
alli.’

aru ke te-Ri [kopi-jt ji  jawi-RE],
y asi hacer-GER encontrarse.con-NMLZ.NOFUT.MSG yo jaguar-OBJ
'da-Abé ji-RE  kopt.

venir-N/H.3MSG ~ yo-OBJ  encontrarse.con

‘Y haciendo asi, cuando yo me topé con un jaguar, él se vino sobre mi (me
ataco).’
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(518) d6  'jobo-I ['xd-Iwi jixd
eso después-LOC  ver-NMLZ.NOFUT.PL  nosotros.EXCL

planta-RE] pare bixi-te-Awt.
planta.eléctrica-0B]  mucho  hacer.ruido-DIN-N/H.3INAN

‘Después de eso, mientras estibamos mirando la planta eléctrica, hacia mucho
ruido.’

8.4.1.2 Accion del verbo subordinado inmediatamente anterior a Ia del verbo
principal

Cuando Ia accidn del verbo subordinado empieza justo antes de la accion del verbo
independiente (y posiblemente continlia durante el tiempo de la accion del verbo
independiente) y los sujetos de las dos clausulas son diferentes, el nominalizador
inanimado singular -Rd (o sea, el nominalizador especifico abstracto) o el nominalizador
inanimado plural -E (o sea, el nominalizador general abstracto), mas el sufijo de objeto
-RE se afiaden al tema estativo del verbo. En aras de la simplicidad, glosamos estos
sufijos combinados, -RGRE y -ERE como ‘cuando’. (No es claro qué gobierna la eleccion
entre estos dos sufijos.) El sujeto de Ia clausula subordinada se indica por un sintagma
nominal posesivo; los complementos del verbo se indican opcionalmente con su marcador
de caso usual.

(519) aru  [baxe ti  ti  ja-Ij-ERE], eta-Ri,
y nuestro.INCL  toc toc hacer-EST-CUANDO.SD  salir-GER
'xd-1j-Abg i

ver-EST-N/R.3MSG €]

‘Y cuando tocamos, ¢] sale y mira.’

(520) [xi ku-lj-ERE] ape-Ro 'ba-1
mi  caminar-EST-CUANDO.SD OTRO-CLS:lugar sendero-LOC
di-kard.

ir-N/H.1PL.EXCL

‘Cuando yo estaba caminando, nos fuimos por otro sendero.’

(521) “aru  [bix& boxe-ja-R1 bioxa-Ij-ERE]
y tu/su(de.usted).PL  pago-hacer-GER  terminar-EST-CUANDO.SD
di-Ra-xA-RE”, a-kaki jt  'ji-ka-wi-RE.

ir-IMPER.AN.PL-IMPER-OBJ ~ decir-N/H.IMSG yo  yO-PART-PL-OBJ

““Y cuando ustedes terminen de comprar, vamonos”, les dije a mis
compafieros.’
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El ejemplo siguiente es uno de los pocos en que una clausula subordinada temporal sigue,
en vez de preceder, a la clasusula independiente:

(522) aru  xau  a-Rj, di-Iba-jA [3-1 ke «o-Jj-ERE].
y guau decir-GER  ir-N/H.3PL-REP  él-POS asi  decir-EST-CUANDO.SD

‘Y ladrando, dicen que ellos se fueron cuando el dijo asi.’

Ocasionalmente, el verbo auxiliar '54- ‘ser’ se usa en una construccién semejante a la
usada con muchas otras cldusulas subordinadas para indicar tiempo anterior (como se
trata en la seccion 8.2, pagina 146). El verbo principal toma el nominalizador inanimado
singular -R6, mientras que el verbo auxiliar toma el sufijo -ka ‘tiempo pasado’ antes de
-RORE. Esta construccién indica que el suceso del verbo subordinado precedio al suceso
de la clausula independiente por un periodo de tiempo mayor:

(523) jo [jixé eda-I-R6 'bA-ka-RORE] jixa
esto nuestro.EXCL llegar-EST-NMLZ.IN.SG ser-PAS-CUANDO.SD 1nosotros.EXCL

doba-RIwi bue-Iwi xardwi-A  koapa
sentarse-NMLZ.NOFUT.PL  estudiar-NMLZ.NOFUT.PL  dia-PL cada

papera-joka-RE diri-Ri doba-te-kaki jt.
papel-CLS:hoja-OBJ sostener-GER sentarse-DIN-N/H.IMSG  yo

‘Cuando habiamos llegado, nosotros que estdbamos sentados estudiando cada
dia, yo me senté sosteniendo unas hojas de papel.’

Cuando los sujetos del verbo subordinado y del verbo independiente son lo mismo, el
verbo subordinado (o los verbos, en una cadena de clausulas subordinadas) toma(n) el
sufijo del gerundio -R7:

(524) [doa-Ri] di-wl  jixa pt ape
remar-GER  ir-NO3  nosotros.EXCL  hasta  OTRO

&kd-bo-I-ta.
orilla-CLS:pequefio.redondo-LOC-META

‘Remando, fuimos recientemente hasta la otra orilla.’

(525) [#I ka-I-kawabi-RE 'x@-Ri], [T-RE xabi-Ri},
€l-POS  dormir-EST-CLS:rama-OBJ ~ ver-GER ¢él-OBJ  esperar.para.emboscar-GER
[*-RE  pu-Ri] boa-'jA-Iba.

¢él-0B) tirar.con.cerbatana-GER  matar-EST-N/H.3PL

‘Viendo la rama donde ¢l duerme, esperandolo en emboscada y disparandole con
cerbatana, lo mataron.’
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[di-ki-RE koe-'Ri] [dé ki-Ro
ESE-CLS:arbol-0B)  tumbar-GER su(de.ellos) estar-NMZL.IN.SG
baxi bura-R1T] i-I-Awi baxa
exactamente  cortar-GER  obtener-EST-N/H.IPL.INCL  nosotros.INCL
dé 'koro-RE.

su(se.ellos)  liquido-OBJ

‘Tumbando ese arbol, cortandolo exactamente donde ellos estian, obtenemos su
miel.’

[eda-R1], [kui'tote-kaxe du-Ri bioxa-R1i],
llegar-GER  tela-CLS:cobertura  quitar-GER  terminar-GER
[xati-'O-I-tukubi-1 di-Ri], oko

cocinar-CAUS-EST-CLS:cuarto-LOC ~ ir-GER  agua
kaju'e-Ij-E tikd-wl Jjt
mezclar-EST-NMLZ.IN.PL.  beber-N03  yo

‘Recientemente llegando, quitandome la ropa, terminando (de vestirme) fui a la
cocina donde tomé bebida de tapioca.’

Esta construccién se encuentra comUnmente con el enlace cabeza-cola de oraciones
sucesivas, con la accion de la clausula independiente anterior repetida como un gerundio,
como en ¢l proximo ejemplo:

(528)

pO&-wA eko-RExa-Iba kirabi.
persona-PL.  entrar-HIST-N/H.3PL  casa

[eko-R{], xewa-RExa-Iba papera-RE.  [xewa-Ri],
entrar-GER  recoger-HIST-N/H.3PL  papel-OBJ recoger-GER
xia-jo-kii-I aja-RExa-Ibd da.
rio-CLS:cOnico-CLS:giba-LOC  poner-HIST-N/H.3PL  ellos

‘Hace tiempo, la gente entraba en la casa. Entrando, ellos recogian los libros.
Una vez recogidos, los ponian en la canoa.’

Se sobrentiende que el sujeto es el mismo a lo largo de una cadena de clausulas de
gerundio; estas cadenas terminan en un verbo que no es un gerundio. Si tal cadena esta
seguida por otra cadena con un sujeto diferente, el sujeto nuevo es explicito. Esto esta
ilustrado por el ejemplo siguiente, en el cual hay dos cadenas de clausulas de gerundio.
La primera termina con el verbo nominalizado bioxa-Ij-E ‘cuando terminamos’; la
segunda cadena (que contiene solamente un gerundio) empieza con un sujeto explicito, el
cual es el mismo que el de la clausula independiente que la sigue:
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(529) aru  jixd €da-Ri1 a-Ri btoxa-1j-E
y nosotros.EXCL  llegar-GER  comer-GER  terminar-EST-NMLZ.IN.PL
baxu-RE, Nancy ea-Ri, “ocho  baxi
mismo-OB] Nancy llegar-GER ocho  exactamente
bue-Rd-xA-RE”, a-blko Jix@-RE.

estudiar-IMPER.AN.PL-IMPER-OBJ decir-3FSG nosotros.EXCL-OB)J

‘Y nosotros llegamos, comimos y tan pronto terminamos, lleg6 Nancy y nos
dijo: “Estudiemos a las 8:00.”’

Existe una tercera construccion, usada tanto con el mismo sujeto como con diferentes
sujetos, la cual indica que la accion del verbo subordinado comienza justo antes de la
accion del verbo independiente (y puede continuar durante el tiempo de la accion del
verbo independiente). Esta se forma afiadiendo un nominalizador no futuro activo a la
raiz verbal del verbo subordinado seguido por el verbo auxiliar 'b4- ‘ser’, que también
lleva un nominalizador no futuro activo. Ambos nominalizadores concuerdan en género,
namero y animacion con el sujeto de la clausula subordinada. La construccion es, pues,
una forma nominalizada de la construccion de aspecto progresivo (véase la seccién 4.3.1,
pagina 62).

(530) [eta-t 'bA-ki], i 'xd-Ri
salir-NMLZ.NOFUT.MSG  ser-NMLZ.NOFUT.MSG él ver-GER

baxi-bE-te-Abg-jA.
ser.capaz.de-NEG-DIN-N/H.3MSG-REP

‘Cuando €l salio, dicen que no podia ver.’

(531) [0  'xapi-A-jO 'bA-ko bi
ella  escuchar-CAUS-NMLZ.NOFUT.FSG ser-NMLZ.NOFUT.FSG tu/su(de.usted)
xakoji-1j-E-RE], xi  kirGbi-RE  eta-Ako.

saludar-EST-NMLZ.IN.PL-OBJ] mi casa-OBJ salir-N/H.3FSG

‘Cuando ella escuch6 tu saludo, salié de mi casa.’

8.4.1.3 Accion del verbo subordinado anterior a Ia del verbo principal

La ocurrencia de la accidn del verbo subordinado antes de la del verbo independiente
se indica por un gerundio con el sufijo verbal -buru ‘después’, seguido opcionalmente
por la posposicidn jobo ‘después’. La posposicidn jobo esta algunas veces marcada
por uno de los sufijos temporales, -/ 0 -RE. Esta construccion se usa tanto con el
mismo sujeto como con diferentes sujetos; las clausulas con diferentes sujetos
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normalmente tienen un sujeto explicito en el caso posesivo. Los ejemplos siguientes
incluyen la posposicion jobo:

(532) ke te-Ri do-1 'kari  [xura-te-Ri-buru 'jobo-1],
asi hacer-GER eso-LOC IN capullo-hacer-GER-DESPUES  después-LOC

pO&-te-1j-Abég.
persona-hacer-EST-N/H.3MSG

‘Entonces, alli después de haberse metamorfoseado, ¢l nace.’
(533) aru  ka-Ri [baxé ka-Ri-buru 'jobo],
y dormir-GER  nuestro.INCL  dormir-GER-DESPUES  después

kopai-di-1j-Abé-jA.
regresar-ir-EST-N/H.3MSG-REP

‘Y durmiendo, después de que nosotros dormimos, dicen que él vuelve.’
(534) aru [jix€ di-Ri-buru 'jobo-I], koji-j1
y nuestro.EXCL  ir-GER-DESPUES después-LOC  contar-NMLZ.NOFUT.MSG

Julio:  “Xawe di-jA-ba Xi€jo-wA”,
Julio ya ir-EST-3PL  nifio-PL

Y después de que fuimos, Julio estaba diciendo: “Los nifios ya se fueron.”’
En los ejemplos siguientes, la posposicion jobo estd ausente:
(535) [o-1 ke  a-Ri-buru], jiri-kaki jt

ella-POS  asi  decir-GER-DESPUES  reirse-N/H.IMSG  yo

‘Después de que ella dijo eso, me rei.’
(536) a-kard jixa: “Ibi boa-'Ri-buru],

decir-N/H.IPL.EXCL nosotros.EXCL tu/su(de.usted) golpear-GER-DESPUES

Pt

da-wi Jixa”, a-kard jixa 'bare.
venir-NO3  nosotros.EXCL  decir-N/H.1PL.EXCL nosotros.EXCL también

‘Dijimos: “Después de que usted nos golped, llegamos nosotros”, dijimos
también.’

8.4.1.4 Accion del verbo subordinado posterior a la del verbo principal

La ocurrencia de la accidn del verbo subordinado después de la del verbo
independiente se indica marcando el verbo subordinado (sea dinamico o estativo)
con un sufijo subordinante de tiempo futuro, seguido por la posposicion xipoka
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‘antes’, que estd algunas veces marcada con uno de los sufijos temporales -/ o -RE.
(Xipo-xi-ka (cabeza-DIM-PART) ‘un poquito antes’ también se encuentra.) El sufijo
subordinante concuerda en género y nlimero con el sujeto del verbo subordinado. Las
formas del femenino y del animado plural de este sufijo subordinante pueden
analizarse como constando de los correspondientes sufijos verbales de tiempo futuro
cercano (véase Cuadro 8, pagina 49) seguidos por el nominalizador inanimado plural
(o sea, el nominalizador general abstracto) -E: -koxije ‘femenino singular’ y -Rdxije
‘animado plural’. La foma singular masculina estd relacionada con menos
transparencia, siendo -kije en lugar de la forma esperada *-kixije. En aras de la
simplicidad, glosamos todos estos sufijos subordinantes usando ‘antes’ (ANTES.PL,
etc.). Los sufijos que se usan en esta construccion de clausula adverbial son similares
a los usados en la segunda de las dos construcciones que marcan la mayoria de las
clausulas subordinadas cuya accién es subsiguiente a la de la clausula independiente
(véase la seccidn 8.2, pagina 146):

Las mismas formas se usan tanto con el mismo sujeto como con diferentes sujetos. Como
sucede con otras cldusulas adverbiales, la clausula subordinada generalmente precede a la
clausula independiente:

(537) baba-Ribi-RE [xi bue-I-jabi-1
primero-CLS:tiempo-OBJ  mi  estudiar-EST-CLS:edificio-LOC
xaro-kije xipoka-RE] baxi-ka-jI-bU 'i-RE.

enviar-ANTES.MSG  antes-OBJ saber-BEN-NMLZ.NOFUT.MSG-ser  €1-0BJ
‘Primero, antes de yo enviarlo a la escuela, lo aconsejo.’

Los ejemplos siguientes ilustran la pauta menos comin en la que la clausula adverbial
sigue a la clausula independiente:

(538)  kari-RE x8di'a-RE-wi [baxé vigje-RE  di-Raxije xipoka].
ahora-OBJ pedir-OBJ-PL  nuestro.INCL  viaje-OBJ ir-ANTES.PL antes

‘Ahora pidamos (a Dios) antes de emprender nuestro viaje.’

(539) ke DbA-RU ‘koxixi-Iwi-bU [jix&
asi  ser-SI reunirse-NMLZ.NOFUT.PL-ser  nuestro.EXCL

xawa-te-Raxije xipoka-IJ.
comer.una.comida.completa-hacer-ANTES.PL antes-LOC

‘Por tanto nos estamos reuniendo antes de comer nuestra gran comida.’
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8.4.1.5 Verbo subordinade que marca el punto de inicio de la acciéon del verbo
principal

Existen dos construcciones para indicar que la accion de la clausula subordinada marca el
punto que es el inicio de la accion de la clausula independiente. Ambas construcciones
pueden usarse con el mismo sujeto o diferentes sujetos. La més comiin de estas
construcciones esta marcada por el tema estativo de un verbo que lleva el nominalizador
inanimado plural (o sea, el nominalizador general abstracto) -E o un clasificador temporal
como -R#b7 ‘tiempo’. El verbo nominalizado resultante es luego marcado por el sufijo
-b(7)a ‘identidad’ (véase la seccidon 5.3.7, pagina 106) y el marcador de caso -f@ ‘meta,
limite’ (véase la seccion 5.3.9.5, pagina 121). En aras de la simplicidad, glosamos la
combinacion del sufijo de identidad y el de meta o limite -bidta o -bda como ‘desde’.
Esta construccion se ilustra con los ejemplos siguientes:

(540) obe-RIwi xiejo-wA  jai-xE-bU ['patu
ser.muchos-NMLZ.NOFUT.PL  nifio-PL morir-COND-ser ~ coca
b&bg-1-pde-wA de da-Jj-E
trabajar-EST-NMLZ.AG-PL  su(de.ellos)  venir-EST-NMLZ.IN.PL
'bA-ke-bidta], xio-Ij-E-RE
S€r-NMLZ.NOFUT.PL-DESDE curar-EST-NMLZ.IN.PL-OBJ
baxe ki-wA-bE-RU.

nuestro.INCL  existir-CAUS-NEG-SI

‘Muchos nifios habrian muerto desde que los trabajadores de coca vinieron, si no
hubiéramos tenido medicinas.’

(541) 'dd-pe 'pa-1j-E ki-bE-wi kadreéxad,
€so-SIM  parecerse-EST-NMLZ.IN.PL  estar-NEG-NO3  todavia

[bdbd-Ribi-bita].
primero-CLS:tiempo-DESDE

‘No ha sido de ese modo todavia, desde el principio.’

Una segunda construccion en que la clausula subordinada marca el punto que es el inicio
de la accion del verbo independiente consta del tema estativo de un verbo con un sufijo
de clasificador de <iempo como -R#b7 ‘tiempo’, -xarawé ‘dia’ o -ix# ‘afio’, seguido por la
posposicion jobo ‘después’. La posposicion estd a menudo marcada para caso con el
sufijo de objeto -RE.

(542) kaij-E wai-'jA-wi kiut'datir:  ij-E
todo-NMLZ.IN.PL  suceder-EST-NO3  mismo ESTE-NMLZ.IN.PL
wai-'lj-E 'bA-ke-pe-REka

suceder-EST-NMLZ.IN.PL  ser-NMLZ.NOFUT.IN.PL-SIM-CERT
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xib&-RI-xi-ki-1 i-xarawi-RE
azul/verde-NMLZ-DIM-MSG-POS ~ ESTE-CLS:dia-OBJ
ki-E-ja-I-Rib¥ 'jobo-RE.

estar-NMLZ.IN.PL-hacer-EST-CLS:tiempo  después-OBJ

‘Todo esta sucediendo exactamente como ha sucedido desde cuando Dios cred
este mundo.’

8.4.1.6 Verbo subordinado que marca el punto de terminacién de Ia accién del

verbo principal

Una cl4usula subordinada que indica el punto que es la terminacion de la accion de la
clausula independiente se forma afiadiendo a un tema estativo de verbo el nominalizador
inanimado plural (o sea, el nominalizador general abstracto) -E o un clasificador temporal
como -R3bi ‘tiempo’ seguido por el marcador de caso -te ‘meta, limite” (véase la seccion
5.3.9.5, pagina 121). Esta clausula adverbial comienza con el adverbio pi ‘hasta’.

Esta construccidn se usa con ¢l mismo sujeto y sujetos diferentes. A diferencia de otras
clausulas subordinadas de relaciones temporales, que usualmente preceden a la clausula
independiente, la clausula subordinada de punto de terminacion generalmente sigue a la
clausula independiente.

(543)

(544)

ke te-Ri ‘jowa-bE-RExa-Abé-jA 'da-RE [pt
asi hacer-GER  acompafiar-NEG-HIST-N/H.3MSG-REP  ellos-OBJ  hasta
de bébe-1-R3-RE bioxa-Ij-E-ta].

su(de.ellos)  trabajar-EST-NMLZ.IN.SG-OBJ  terminar-EST-NMLZ.IN.PL-META

‘Haciendo asi, dicen que €l no los acompafi6 a ellos hasta que terminaron su
trabajo.’

'ke-RG-RA ja-iji-wl béa-Ro
asi-NMLZ.IN.SG-UNICO hacer-DESID-NO3  ser.bueno-NMLZ.IN.SG
ij-E b&bé-1;-E-RE, xi  xabo-ki-I

ESTE-NMLZ.IN.PL trabajar-EST-NMLZ.IN.PL-OB] mi jefe-MSG-POS

ja-Tkox&-1j-E-RE ji-RE, [pt xi

hacer-AUT-EST-NMLZ.IN.PL-OBJ  yo-OBJ hasta mi

bioxa-Tj-E-ta di-E-RE).
terminar-EST-NMLZ.IN.PL-META  ESE-NMLZ.IN.PL-OBJ

‘Yo solamente quiero hacer bien este trabajo, que mi jefe me manda hacer, hasta

que lo termine.’
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(545)  béd-ja-kiji-bé baxd-RE baxe
ser.bueno-hacer-NMLZ.FUT.MSG-FUT.3SG  nosotros.INCL-OBJ  nuestro.INCL
bal-wA-RE xariwa-R1, [pt baxe
enemigo-PL-OBJ  deshacerse.de-GER  hasta  nuestro.INCL

jai-Ribi-1-ta]
morir-CLS:tiempo-LOC-META

‘El nos salvara de (literalmente, deshaciéndonos de) nuestros enemigos hasta
que muramos.’

8.4.2 Clausulas adverbiales locativas

Las clausulas adverbiales locativas se forman como clausulas relativas modificando a un
sustantivo locativo como dd-RE (‘eso-CBJ’) ‘alli’. Ya que el sustantivo que se relativiza
es un sustantivo locativo, el verbo concuerda con ese sustantivo llevando el
nominalizador inanimado singular (o sea, el nominalizador especifico abstracto) -Rd; el
sujeto subyacente aparece en su forma posesiva. Como sucede con otras clausulas
relativas, el tiempo relativo se expresa con el uso del verbo auxiliar 'hA4- ‘ser’:

(546)  dibd-boa-kixi-wi do-RE, [pdbii-Ri-RE X1
animal-matar-FUT.CER.MSG-NO3 ¢€s0-OBJ armadillo-CLS:3D-OBJ mi
'xd-1-R& 'bA-kard-RE].

VEr-EST-NMLZ.IN.SG  ser-NMLZ.NOFUT.IN.SG-OBJ

‘Cazaré alli, donde vi el armadillo.’

8.4.3 Clausulas adverbiales légicas

Existen cinco relaciones 10gicas que pueden expresarse en cubeo por medio de clausulas
adverbiales; propoésito, causa (o fundamentos o razon), condicion, concesion y
comparacion.

8.4.3.1 Propéosito

Diferente a la mayoria de las clausulas adverbiales, una clausula adverbial que expresa el
proposito de la accion de la clausula independiente generalmente sigue a esa clasusula
independiente.

Una clausula subordinada de proposito cuyo sujeto es diferente del sujeto de la clausula
independiente es muy semejante a la clausula adverbial temporz] de ocurrencia posterior
(véase la seccion 8.4.1.4, pagina 166). Es decir, el verbo subordinado (sea dinamico o
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estativo) toma un sufijo subordinante futuro que concuerda con su sujeto, seguido por el
sufijo sustantival -pe ‘similaridad’ (véase la seccion 5.3.5, pagina 102). Una vez mas,
glosamos las formas compuestas resultantes como un todo, por simplicidad: -kijepe
‘proposito, sujeto diferente, masculino singular o inanimado’; -koxijepe ‘proposito, sujeto
diferente, femenino singular’ y -Rdxijepe ‘proposito, sujeto diferente, animado plural’.

La construccion es la misma tanto para las clausulas de proposito afirmativas como para
las negativas.

Con la excepcion del discurso directo, el verbo subordinado es seguido por el verbo o
‘decir’ con un nominalizador que concuerda en animacion, persona, niimero y género
con el sujeto del verbo independiente. Este verbo sirve de verbo auxiliar en esta
construccion y los complementos del verbo subordinado de propésito siguen al verbo
auxiliar:

(547) ji-RE  xiejo-ki-RE epe-Iba xi-bi'ki-wA
yo-OBJ nifio-MSG-OBJ  colocar-N/H.3PL  mi-adulto-PL
bue-1-R3-1 [xi baxi-kijepe
ensefar-EST-NMLZ.IN.SG-LOC mi  aprender-PROP.SD
a-Iwi ape-R& Xi
decir-NMLZ.NOFUT.PL OTRO-NMLZ.IN.SG mi
baxi-bE-Rd-RE].
saber-NEG-NMLZ.IN.SG-OBJ

‘Desde (cuando yo era niﬁo, mis padres me pusieron en una escuela para que yo
Yy
aprendiera algo que yo no sabia.’
Y

(548) ji-RE  da 'i-te-Rd-ba [xi kaja-te-koxijepe
yo-OBJ ellos  querer-DIN-PRESUP.R/D.PL-3PL mi ayuda-hacer-PROP.SD
a-Iwi Nancy-RE].

deci-NMLZ.NOFUT.PL  Nancy-OBJ
‘Evidentemente, ellos querian que yo ayudara a Nancy (literalmente, querian

para que yo ayude).’

Los dos ejemplos siguientes estan en el contexto del discurso directo y por tanto, no
aparece el verbo ¢ ‘decir’:

(549) aru ke te-Ri jixé d-Ij-E-RE 'bare
y asi hacer-GER nuestro.EXCL comer-EST-NMLZ.IN.PL-OBJ también
biki-RE ja-xA-ki jixa-RE

crecer-OBJ hacer-IMPER-MSG  nosotros.EXCL-OBJ
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['bixa-bE-kijepe] aru  ['xu-wA d-bE-Raxijepe].
arruinarse-NEG-PROP.SD y gusano-PL  comer-NEG-PROP.SD

Y haz crecer nuestro alimento para nosotros también, para que no se arruine y
para que los gusanos no se lo coman.’

(550)  kaja-te-xA-ki jixé-pa-ki jixg

ayuda-hacer-IMPER-MSG  nuestro.EXCL-padre-MSG ~ nuestro.EXCL
di-Raxi-Ro, [oko  oka-bE-kijepe].

ir-FUT.CER.PL-NMLZ.IN.SG agua llover-NEG-PROP.SD

‘Padre nuestro, ayuda nuestro viaje (literalmente, yendo futuro) para que no
[lueva.’

El proximo ejemplo muestra el orden marcado, en que la clausula de propésito precede a
la clausula independiente:

(551) aru [i-1  ari-bE-te-bE-kijepe

y €l-POS  recordar-NEG-hacer-NEG-PROP.SD
a-jf] kai-Ribi

decir-NMLZ NOFUT.MSG  todo-CLS:tiempo
baxi-ka-jI-bU 'T-RE.

saber-BEN-NMLZ.NOFUT.MSG-ser  él-OBJ

‘Para que ¢l no olvide yo lo estoy aconsejando siempre.’

Cuando el sujeto de la clausula subordinada de propoésito es el mismo que el de la
clausula independiente, el verbo subordinado estd marcado por un nominalizador futuro
(véase Cuadro 9, pagina 51) que concuerda con el sujeto en género y nimero. Como
sucede con la cldusula de propdsito con sujeto diferente, la clausula de propdsito con el
mismo sujeto sigue generalmente a la clausula independiente.

(552) tu-I-pawa-I €bé-Ri,
llegar -EST-CLS:puerto-LOC descender-GER
xia-jo-ki-RE xaxi'e-bl,
rio-CLS:cOnico-CLS:giba-OBJ  sacar.agua-3MSG
[di-kiji xia-I].
Ir-NMLZ.FUT.MSG  1io-LOC

‘Bajando al puerto, él recientemente sac6 (el agua de la lluvia) de la canoa para
viajar en el rio.’

(553) aru 'ko-wi-A po-I-Ribi-A-RE baxa
y flor-cLs:tubular-PL. florecer-EST-CLS:tiempo-PL-OBJ  nosotros.INCL
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pOe-wA 'bare wo-lj-Awi i-R3-RE
persona-PL  también  buscar-EST-N/H.IPL.INCL  ESTE-PL-OBJ
biibi-wA-RE  [dé 'koro-RE i-Raxiwi].

abeja-PL-OBJ  su(de.ellos)  liquido-OBJ  obtener-NMLZ.FUT.PL

‘Y durante la temporada de la florescencia, nosotros habitualmente buscamos
estas abejas para obtener su miel.’

(554)  kari jabi korika baxi di-Iwi-bU

hoy noche medio exactamente ir -NMLZ.NOFUT.PL-ser

jixa xiwa-1 [ea-Raxiwi jixg
nosotros.EXCL  rio.arriba-LOC  llegar-NMLZ.FUT.PL  nuestro.EXCL
ki-RG-RE] aru [di-Raxiwi 'kari

ViVIr-NMLZ.IN.SG-OBJ y iIr-NMLZ.FUT.PL IN

bue-I-pd&-ki-RE xariwa-Ri].
ensefar-EST-NMLZ.AG-MSG-OBJ  deshacerse.de-GER

‘Esta noche, exactamente a medianoche, nos subimos el rio para llegar a nuestro
pueblo y alejarnos del profesor.’

(555) aru & bi6-ko ['xi-xiig-kojo]
y ella dquira-FSG huevo-poner.en.tierra-NMLZ.FUT.FSG

xua-I-do ja-Ij-Ako.
anidar-EST-CLS:ancho  hacer-EST-N/H.3FSG
‘Y ella, la uquira (péjara), para poner huevos, habitualmente hace un nido.’

El ejemplo signiente muestra el orden marcado en que la clausula subordinada precede al
verbo independiente (nétese también el uso del sufijo de enfoque -ta):

(656) 'xaki do-I (i#+-RE  ixi-R6-RE
INTEN €so-LOC  yo-OBJ  doler-NMLZ.IN.SG-OB)
'xd-kojo-ta] te-kebd-wi.
Ver-NMLZ.FUT.FSG-FOC hacer-PRESUP.N/H-PERS

*Alli, para ver (cual era) mi enfermedad, ella (la enfermera) hizo (eso).’

8.4.3.2 Causa, fundamentos y razon

Una clausula subordinada que da la causa, los fundamentos o la razén de la accion del
verbo independiente se forma nominalizando el tema estativo de un verbo con el
nominalizador inanimado plural (o sea, el nominalizador general abstracto) -E y
siguiendo a este verbo nominalizado con el sustantivo boxe ‘pago’. La construccion es la
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misma tanto para el mismo sujeto como para diferentes sujetos. Estas clausulas
generalmente siguen a la clausula independiente.

(557) doa-Ri da-kebd-wl [de ded
remar-GER  venir-PRESUP.N/H-PERS  su(de.ellos) gasolina
ki-wA-bE boxe].

estar-CAUS-NEG ~ pago

‘Ellos vinieron remando porque no tenian gasolina.’

El ejemplo siguiente ilustra el orden menos comun, en que la clausula de razén precede a
la clausula independiente:

(558) [xi 'ki-ba 'bixa-I-R3
mi piojo-CLS:ancho.plano perderse-EST-NMLZ.IN.SG
'bA-kard-RE. 0-1 ea-1j-E

ser-NMLZ.NOFUT.IN.SG-OBJ  ella-POS  encontrar-EST-NMLZ.IN.PL

boxe] toroxi-wk
pago ser.feliz-NO3

‘Estoy feliz porque ella encontr6 el peine que yo habia perdido.’
8.4.3.3 Condicion

Las clausulas condicionales son clausulas subordinadas que establecen la condicion para
la accion de un verbo independiente. Como la mayoria de las clausulas subordinadas, una
clausula condicional ordinariamente precede a la clausula independiente. Sin embargo, el
modo de marcar el cambio de sujeto y el tiempo relativo en las clausulas condicionales
difiere significativamente del modo de marcarlos en otras clausulas subordinadas.

Si los sujetos de las clausulas subordinada e independiente son diferentes, el sufijo -RU
‘si’ se agrega al verbo de la clausula subordinada en lugar de los sufijos de
género/numero. El sufijo -RU sigue a los sufijos derivacionales y a otros sufijos
flexionales, como el negativo. El sujeto de la clausula subordinada puede expresarse
opcionalmente por un sintagma nominal posesivo.

Si las clausulas subordinada e independiente tienen el mismo sujeto, el verbo principal de
la clausula subordinada se nominaliza con el nominalizador no futuro (véase Cuadro 7,
pagina 47). Este verbo principal es seguido por el verbo auxiliar b4-RU ‘ser-SI’. Si el
sujeto de la clausula subordinada es explicito, tiene el caso nominativo.

La condicion puede ser real o contraria al hecho (irreal). Una condicion de irrealidad se
expresa usando el aspecto condicional (véase la seccion 4.2.2.5.7, pagina 52) en la
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clausula independiente; una condicién real o posible se expresa con otros tiempos en la
clausula independiente.

Lo que sigue son ejemplos de condiciones reales o posibles:

(559) [ta-Ri bati-1j-E jaxu-RU], béa-wi
patear-GER  ser.completo-EST-NMLZ.IN.PL  jugar-SI ser.bueno-NO3
di-Ri-RE.

ESE-CLS:3D-OBJ

‘Si usted juega solamente pateando el balon, esta bien.’

(560)  [bixé kuja-bE-RU],  ki-kiji-b&
tu/su(de.usted).PL  baflarse-NEG-SI  estar-NMLZ.FUT.MSG-FUT.3SG
bixd-RE.

t0/usted.PL-OBJ

‘Si no se bafian, ¢l (el duende del suefio) estara encima de ustedes.’

(561) [kore-iji-ko bA-RU], kore-xA-ko.
esperar-DESID-NMLZ.NOFUT.FSG  ser-SI esperar-IMPER-FSG

‘Si usted quiere esperar, espere.’

Los ejemplos siguientes son de condiciones irreales o contrarias al hecho:

(562) [bixa baii-ki-wA-RIwi bA-RU 'da-RE],
t/usted.PL  enemigo-estar-CAUS-NMLZ.NOFUT.PL  ser-SI ellos-OBJ
bat-ki-wA-xE-bU jixa-RE 'bare.

enemigo-estar-CAUS-COND-ser ~ nosotros.EXCL-OB]  también
‘Si ustedes se opontan a ellos, igualmente se opondrian a nosotros.’

(563) [jix€ b&bé-R1 daxoka-RU]  b&a-bE-xE-bU do.
nuestro.EXCL  trabajar-GER  parar-SI ser.bueno-NEG-COND-ser  eso
‘Si dejaramos de trabajar, no seria bueno.’

El ejemplo siguiente presenta el orden marcado en que la clausula condicional sigue a la
clausula independiente:

(564) béa-Awi [a-RU aird-RE].
ser.bueno-N/H.3INAN  comer-SI  casabe-OBJ

‘Es bueno si comes casabe.’
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Para los condicionales con el mismo sujeto, el verbo auxiliar mas el sufijo condicional se
omiten ocasionalmente en el habla informal, dejando la cldusula condicional expresada
simplemente por un verbo nominalizado:

(565)  [ki-xi-ki ‘taro-RE ki-ki], '9-RE
pequenio-DIM-MSG  columpio-OBJ  estar-NMLZ.NOFUT.MSG  ella-OBJ
x€-xE-bU.

coger-COND-ser

*Si el nifiito estuviera en el columpio, la cogeria (una mariposa).’

(566) [o i-ko], da-kojo-bé.
ella querer-NMLZ.NOFUT.FSG venir-NMLZ.FUT.FSG-FUT.3SG

‘Si ella quiere, vendra.’

(567) [da  i-Rlwi), da-Raxara-ba.
ellos querer-NMLZ.NOFUT.PL  venir-FUT.INDEF.PL-3PL

‘Si ellos quieren, vendran.’

8.4.3.4 Concesion

Una clausula adverbial concesiva (‘aunque...”) se forma nominalizando el verbo
subordinado con un nominalizador no futuro (véase Cuadro 7, pagina 47) que concuerda
con el sujeto en género/numero, luego afiadiendo el sufijo -wareka ‘ concesion, sujeto
diferente’ o el sufijo -wakari ‘concesion, mismo sujeto’. Estos sufijos pueden estar
compuestos por los morfemas individuales -wa-RE-ka ‘individualmente-OBJ-DUB’ o
-wa-REka ‘individualmente-CERT’ y -wa-kari ‘individualmente-IN’, respectivamente; kari
es una particula del discurso usada para marcar sucesos mayores en una narracion (véase
Salser y Salser, 1977).

Como la mayoria de las cldusulas adverbiales, una clausula subordianada concesiva
precede generalmente a la clausula independiente.

(568) [déo-RE ki-wA-RIwi-wareka], 'x3-jOWA-bE-te-wl
gasolina-OBJ  estar-CAUS-NMLZ.NOFUT.PL-CONCES.SD ver-CAUS-NEG-DIN-NO3
po&-deko-xa-jOwA-Ij-E-RE, oka-Ij-E boxe.

persona-reflejo-ver-CAUS-EST-NMLZ.IN.PL-OBJ  llover-EST-NMLZ.IN.PL  pago

‘Aunque habia gasolina (para la planta), no presentamos peliculas porque llovié.”

(569) [T boxe-ja-jl-wareka], 'Je-RE
¢l pago-hacer-NMLZ.NOFUT.MSG-CONCES.SD  qué-OBJ
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boxe-ja-bE-te-kaki ji.
pago-hacer-NEG-DIN-N/H.IMSG ~ yo

‘Aunque ¢l (me) pag6, no compré nada (literalmente, no compré qué).’
(570) [ji  do-iji-ki-wakari],
yo  venir-DESID-NMLZ.NOFUT.MSG-CONCES.MS

ddapi-RExa-kaki.
soportar-HIST-N/H. IMSG

‘Aunque queria venir, me conformé (al no permitirseme venir).”

(571) aru ke te-Rj, [abé-te-iji-RI-kii-wakari],
y asi hacer-GER  mal-hacer-DESID-NMLZ-CLS:giba-CONCES.MS
da-wA-RE da-Awi Jixd-RE.

venir-CAUS-OBJ  venir-N/H.3INAN  nosotros.EXCL-OBJ

Y haciendo asi, aunque el avidén queria dafiarse (tener problemas mecanicos),
siguio (su viaje), trayéndonos.’

(572) aru ke te-Rj, [abé-te-Iwi-wareka]
y asi hacer-GER  mal-hacer-NMLZ.NOFUT.PL-CONCES.SD
da-kard karéxd.

venir-N/H.1PL.EXCL todavia

‘Y haciendo asi, aunque estaba dafiado (el avién), todavia venimos.’

8.4.3.5 Comparacion

Una clausula subordinada que expresa una comparacion de similaridad o igualdad entre
su accion y la accion del verbo independiente (o sea, una clausula adverbial de modo) es
una estructura de clausula relativa que tiene por nucleo el pronombre préximo inanimado
Jo ‘esto’ (véase Cuadro 16, pagina 85) con el sufijo -pe ‘similaridad’ (véase la seccion
5.3.5, pagina 102) seguido por una clasula relativa cuyo verbo tiene el nominalizador
inanimado plural (o sea, el niminalizador general abstracto) -E mas el sufijo -pe
‘similaridad’. Si se usa el verbo auxiliar hA4- ‘ser’ para marcar el tiempo relativo, éste
toma el sufijo -pe ‘similaridad’.

Una clausula subordinada que expresa una comparacion entre su accion y la accion del
verbo independiente puede preceder o seguir a esa clausula independiente:

(573)  kaja-te-iji-wi bixd-RE [ljo-pe xi-pa-ki-I
ayuda-hacer-DESID-NO3  t0/usted.PL-OBJ  esto-SIM  mi-padre-MSG-POS
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(574)

(575)

(576)
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kaja-te-Ij-E-pe j-RE]...
ayuda-hacer-EST-NMLZ.IN.PL-SIM  y0-OBJ
‘Yo quiero ayudarles como mi padre me ha ayudado...’
[jo-pe jix&-biki-wA dg ja-Ij-E-pe],
esto-SIM  nuestro.EXCL-adulto-PL  su(de.eilos)  hacer-EST-NMLZ.IN.PL-SIM

ja-Ra-xA-RE jixa.
hacer-IMPER.AN.PL-IMPER-OBJ  nosotros.EXCL

‘Como nuestros padres/antepasados hacen, hagamos nosotros.’

...ape-Rib¥ ja-jA-ba da ['jo-pe xabo-ki-1
OTRO-CLS:tiempo  hacer-EST-3PL  e¢llos  esto-SIM  jefe-MSG-POS
ja-1koxé-Tj-E 'bA-ke-pe]...

hacer-AUT-EST-NMLZ.IN.PL  ser-NMLZ.NOFUT.IN.PL-SIM
‘... algunas veces ellos han hecho/estan haciendo como el jefe orden6 hacer...’

pio-ji-RE x&-xA-ki [jo-pe xi
soplar-CLS:embudo-OB)  coger-IMPER-MSG  esto-SIM  mi

x€&-1j-E-pe].
coger-EST-NMLZ.IN.PL-SIM

‘Sostenga la cerbatana como yo la sostengo.’

8.4.4 Clausulas de suceso

Las clausulas subordinadas aisladas (es decir, sin una clausula independiente) se usan con
frecuencia como titulos de historias. La construccion se asemeja a otras clausulas
subordinadas en que el verbo estd nominalizado (con un nominalizador inanimado
singular, es decir, un nominalizador especifico abstracto); el sujeto subyacente aparece en
el caso posesivo y el marcador de tiempo (generalemente tiempo anterior) se hace usando
el verbo auxiliar 'b4- ‘ser’:

(577)

(578)

[jixé da-I-RG 'bA-kard]
nuestro.EXCL venir-EST-NMLZ.IN.SG  ser-NMLZ.NOFUT.IN.SG

‘Nuestra llegada.” (literalmente, nuestro habiendo llegado)

[xi bdbd-te-1-R3 'bA-kard
mi  nuevo-hacer-EST-NMLZ.IN.SG  ser-NMLZ.NOFUT.IN.SG
bdka-Ro-1]

selva-CLS:lugar-LOC

‘Cuando me perdi en la selva.’ (literalmente, mi habiendo perdido en la selva)



Apéndice 1: Afijos y glosas
En este apéndice, hacemos la lista de los afijos presentados en el texto junto con sus
glosas, las abreviaciones de esas glosas y las secciones en las cuales los afijos estin
tratados. También presentamos la lista de unas particulas que funcionan como marcadores
del discurso.

Particulas del discurso

Las particulas del discurso no se tratan en esta gramatica; véase Salser y Salser, 1977.

'kari ‘informacion nuclear’ IN

'xdki ‘intento del narrador’ INTEN

Prefijos

'a- ‘cual’ CUAL 6.1.4

adi- ‘ese, esos (lejos)’ ESE 5.3.1

ape- ‘otro’ OTRO 5.3.1

baxe- ‘nuestro (inclusive)’ (usado con términos de parentesco)
nuestro-INCL 6.1.5

bi- ‘tu/su (de usted)’ (usado con términos de parentesco) tu/su(de.usted)
6.1.5

bixé- ‘su (de ustedes)’ (usado con términos de parentesco)
tu/su(de.usted).PL 6.1.5

de- ‘su (de ellos)’ (usado con términos de parentesco) su(de.ellos) 6.1.5

di-/di- ‘este, ese, estos, esos (anaforico)’ ESE 5.3.1

i- ‘este, estos (cerca)’ ESTE 5.3.]

i-1- ‘su (de él)’ (usado con la mayoria de los términos de parentesco)
¢él-poSs 6.1.5

jixé- ‘nuestro (exclusive)’ (usado con términos de parentesco)
nuestro-EXCL 6.1.5

o-1- ‘su (de ella)’ (usado con la mayoria de los términos de parentesco)
ella-pPos 6.1.5

xi- ‘mi’ (usado con términos de parentesco) mi 6.1.5

'Xi- ‘su (de €1, de ella)’ (usado con algunos términos de parentesco) POS
6.1.5
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Clasificadores

-ba ‘ancho y plano’ CLS:ancho.plano
-baxu ‘como cuerpo’ CLS:cuerpo

-bERExa ‘género’ CLS:género

-bé ‘como hilo’ CLS:hilo

-bi ‘oblongo’ CLS:oblongo

-bo ‘pequeiio y redondo’ CLS:pequefio.redondo
-boka ‘como lazo’ CLS:lazo

-boxi ‘como haz’ CLS:haz

-bii ‘como bejuco’ CLS:bejuco

-do ‘ancho’ CLS:ancho

-ixi ‘afio’ CLS:afio

-ja ‘como rio’ CLS:rio

-jabe ‘como semilla’ CLS:semilla

-jabi ‘como edificio’ CLS:edificio

-jabi ‘noche’ CLSmoche

-jf ‘como embudo’ cLS:embudo

-jo ‘delgado, puntiagudo, cilindrico’ CLS:cénico
-joka ‘como hoja’ cLs:hoja

-kajawa ‘como rejilla’ CLS:rejilla

-kawabi ‘como rama’ CLS:rama

-kaxe ‘como cobertura’ CLS:cobertura
-kobe ‘como hueco’ CLS:hueco

-'koro ‘como liquido® cLs:liquido

-kuru ‘como bolsa’ CLS:bolsa

-ki ‘como arbol’ CLS:éarbol

-kipori ‘como desembocadura’ CLS:boca
-kt ‘como giba’ CLS:giba

-'pawd ‘como puerto’ CLS:puerto

-pie ‘como canasto’ CLS:canasto
-plirdwi ‘lado’ cLS:lado

-Ri ‘pequeiio, tridimensional’ CLS:3D
-Rib¥ ‘tiempo' CLS:tiempo

-R& ‘lugar’ cLS:lugar

-takd ‘como cachivera’ CLS:cachivera
-tikari ‘corto, estrecho, cilindrico’ CLS:cilindrico
-tira ‘circular’ CLS:circular

-'tokd ‘como caja’ CLS:caja

-tuku ‘como cuarto’ CLS:cuarto

ff1a- ‘como base/suporte’ CLS:base/suporte
-wa ‘grande, ancho, plano’ CLS:mesa
-we ‘plano y delgado’ CLS:plano.delgado

-wi ‘tubular’ cLS:tubular
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-xarabo ‘bifurcado’ CLS:bifurcado
-xdrdwi ‘dia’ cLs:dia

Otros sufijos

(reduplicacion de la ‘iterativo’ ITER 4.2.2.5.8

ultima silaba del tema)

-A ‘plural (en los sustantivos inanimados)’ pL 5.1.1

-A ‘pasado no reciente/habitual’ (glosado separadamente s6lo en el
interrogativo) N/H 4.2.2.1.2

-A ‘causativo’ CAUS 4.2.3.2.2

-Abg ‘presenciado; pasado no reciente y presente habitual; tercera persona
masculina singular’ N/H.3MSG 4.2.2.5.2

-Ako ‘presenciado; pasado no reciente y presente habitual; tercera persona
femenina singular® N/H.3FsG 4.2.2.5.2

-apa ‘enfatico’ ENF 4.3.2

-Awi ‘presenciado; pasado no reciente y presente habitual; primera persona

plural inclusive, segunda persona e inanimado’ N/H.1PL.INCL, N/H.2 y
N/H.3INAN 4.2.2.5.2

-ba ‘idéntico’ IDENT 5.3.7

-bd ‘presenciado; pasado reciente, presente durativo y futuro cercano;
tercera persona plural’ 3pL 4.2.2.5.1,4.2.2.5.5

-ba ‘futuro; tercera persona animada plural’ FUT.3PL 4.2.2.5.6

-bA ‘ser interrogativo’ ser.INTERR 4.1.3

-bA ‘interrogativo; presente; no segunda persona’ INTERR 4.2.2.1.2

-bara ‘nominalizador pasivo plural’ NMLZ.PSV.pPL 4.2.3.2.1

-badta ‘desde (clausula subordinada)’ DESDE 8.4.1.5

-bE ‘ser indicativo; tercera persona animada singular’ ser.3sG 4.1.3

-bE ‘negativo’ NEG 4.2.2.3

-bE ‘futuro dudoso; tercera persona singular’ FUT.DUDA.3SG 4.2.2.5.6

-be ‘presupuesto; pasado reciente y presente durativo; tercera persona
animada singular’ PRESUP.R/D.35G 4.2.2.5.1

-b& ‘probable; pasado reciente y presente durativo; tercera persona
animada singular’ PROB.R/D.35G 4.2.2.5.1

-bé ‘futuro; tercera persona animada singular’ FUT.3sG 4.2.2.5.6

-bEbu ‘ser probable; presente; segunda y tercera personas’ ser.PROB 4.1.3

-bl ‘presenciado; pasado reciente, presente durativo y futuro cercano;
tercera persona masculina singular’ 3MSG 4.2.2.5.1,4.2.2.5.5

-bi ‘idéntico’ IDENT 5.3.7

-bia ‘idéntico’ IDENT 5.3.7

-bidta ‘desde (clausula subordinada)’ DESDE 8.4.1.5

-blko ‘presenciado; pasado reciente, presente durativo y futuro cercano;

tercera persona femenina singular’ 3FSG 4.2.2.5.1,4.2.2.5.5
-bi ‘masculino singular (sustantivo)” MSG 5.1.2
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-bi ‘nominalizador pasivo masculino singular’ NMLZ.PSV.MSG 4.2.3.2.1

-bé ‘femenino singular (sustantivo)’ FSG 5.1.2

-bo ‘nominalizador pasivo femenino singular’ NMLZ.PSV.FSG 4.2.3.2.]

-bi ‘probable; pasado reciente y presente durativo; primera y segunda
personas € inanimado’ PROB.R/D.NO3 4.2.2.5.]

-bi “futuro; primera y segunda personas e inanimado’ FUT.NO3 4.2.2.5.6

-bU ‘ser’ ser 4.1.3,4.2.2.5.7

-bU ‘futuro dudoso; no tercera persona singular® FUT.DUDA.NO3 4.2.2.5.6

-bu ‘presupuesto; pasado reciente y presente durativo; primera y segunda
personas e inanimado’ PRESUP.R/D.NO3 4.2.2.5.1

-buru ‘después (clausula subordinada)’ DESPUES 8.4.1.3

-du ‘frustrativo’ FRUST 4.2.2.2.3

-E ‘nominalizador no futuro inanimado plural’ NMLZ.IN.PL 4.2.2.5.4,
5.1.4.2

-ERE ‘cuando (clausula subordinada, sujeto diferente, plural)’ CUANDO.SD
8.4.1.2

-EREka ‘mientras (clausula subordinada, sujeto diferente)’ MIENTRAS.SD
8.4.1.1

-1 ‘estativizador’ EST 4.2.1

-1 - ‘posesivo’ POS 5.3.9.2.2

-1 ‘locativo, temporal’ LOC 5.3.9.2.1

-1 ‘intensificador (en los adverbios)’ INTNS 6.3.3

-Iba ‘presenciado; pasado no reciente y presente habitual; tercera persona
plural” N/H.3PL 4.2.2.5.2

-Ij ‘escativizador’ EST 4.2.1

-1ji ‘desiderativo’ DESID 4.2.2.2.2

-iki ‘perspectiva del narrador’ NARR (un morfema del discurso no tratado
en esta gramatica; véase Salser y Salser, 1977)

-1koxée ‘autoritativo’ AUT 4.2.3.2.4

-itfi ‘irreal; no presente’ IRREAL.NO.PRES 4.2.2.2.1

-Iwi ‘nominalizador no futuro animado plural’ NMLZ.NOFUT.PL 4.2.2.5.4

-Ixiro ‘irreal; presente’ IRREAL.PRES 4.2.2.2.1

-jA ‘reportativo’ REP 4.2.2.4.4

-JA ‘estativizador’ EST 4.2.2.5.2,4.2.1

-jArd ‘probable; pasado reciente y presente durativo; plural’ PROB.R/D.PL
42251

-je ‘imperativo; inanimado plural” IMPER.IN.PL 4.2.2.1.3

-jE ‘probable; pasado reciente y presente durativo; inanimado’
PROB.R/D.IN 4.2.2.5.1

-ji ‘desiderativo’ DESID 4.2.2.2.2

-jl ‘nominalizador no futuro masculino singular’ NMLZ.NOFUT.MSG
42254

-jt ‘probable; pasado reciente y presente durativo; masculino singular’

PROB.R/D.MSG 4.2.2.5.1
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-jo ‘nominalizador no futuro femenino singular’ NMLZ.NOFUT.FSG 4.2.2.5.4

-j0 ‘probable; pasado reciente y presente durativo; femenino singular’
PROB.R/D.FSG 4.2.2.5.1

-ka ‘benefactivo’ BEN 4.2.3.2.3

-ka ‘pasado (en los verbos subordinados)’ pAS 8.2

-ka ‘duda del narrador’ DUB (un morfema del discurso no tratado en esta
gramatica; véase Salser y Salser, 1977)

-ka ‘partitivo’ PART 5.3.8

-kako ‘mientras (clausula subordinada, mismo sujeto, femenino singular)’
MIENTRAS.MS 8.4.].]

-kako ‘presenciado; pasado no reciente y presente habitual; primera persona
femenina singular’ N/H.1FSG 4.2.2.5.2

-kaki ‘mientras (clausula subordinada, mismo sujeto, masculino singular)’
MIENTRAS.MS 8.4.1.1

-kaki ‘presenciado; pasado no reciente y presente habitual; primera persona
masculina singular’ N/H.IMSG 4.2.2.5.2

-kard ‘presenciado; pasado no reciente y presente habitual; primera persona
plural exclusive’ N/H.1PL.EXCL 4.2.2.5.2

-kard ‘nominalizador no futuro inanimado singular (en el verbo 'b4- ‘ser’y’
NMLZ.NOFUT.IN.SG 8.2

-kawi ‘mientras (cldusula subordinada, mismo sujeto, animado plural)’
MIENTRAS.MS 8.4.1.1

-kawi ‘nominalizador no futuro animado plural (en el verbo 'hA4- ‘ser’)’
NMLZ.NOFUT.PL 8.2

-ke ‘instrumento, acompafiamento’ INST 5.3.9.3

-ke ‘nominalizador no futuro inanimado plural (en el verbo bA4- ‘ser’)’
NMLZ.NOFUT.IN.PL 8.2

-ke ‘partitivo, inanimado plural’ PART.IN.PL 5.3.8

-kebd ‘presupuesto; pasado no reciente’ PRESUP.N/H 4.2.2.4.2,4.22.5.2

-kije ‘nominalizador futuro indefinido inanimado plural’ NMLZ.FUT.IN.PL
42256

-kije ‘antes (clausula subordinada, masculino singular)’ ANTES.MSG 8.4.1.4

-kijepe ‘proposito (clausula subordinada, sujeto diferente, masculino singular
e inanimado)’ PROP.SD 8.4.3.1

-kird ‘nominalizador futuro indefinido inanimado singular’
NMLZ.FUT.IN.SG 4.2.2.5.6

-kixi ‘futuro cercano; masculino singular’ FUT.CER.MSG 4.2.2.5.5

-ki ‘nominalizador no futuro masculino singular’ NMLZ.NOFUT.MSG
42.2.54,82

-ki ‘presupuesto; pasado reciente y presente durativo; masculino singular’
PRESUP.R/D.MSG 4.2.2.5.1

-ki ‘imperativo; masculino singular’ IMPER.MSG 4.2.2.1.3

-ki ‘masculino singular (en los sustantivos); no femenino (en los

adjetivos)’ MSG 5.1.2
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-kiji ‘nominalizador futuro indefinido masculino singular’ NMLZ.FUT.MSG
42256

-ko ‘nominalizador no futuro femenino singular’ NMLZ.NOFUT.FSG
42254,82

-ko ‘presupuesto; pasado reciente y presente durativo; femenino singular’
PRESUP.R/D.FSG 4.2.2.5.1

-ko ‘imperativo; femenino singular’ IMPER.FSG 4.2.2.1.3

-ko ‘femenino singular (en los sustantivos y adjetivos)’ ESG 5.1.2

-kojo ‘nominalizador futuro indefinido femenino singular’ NMLZ.FUT.FSG
42256

-koxe ‘autoritativo’ AUT 4.2.3.2.4

-koxi ‘futuro cercano; femenino singular’ FUT.CER.FSG 4.2.2.5.5

-koxije ‘antes (clausula subordinada, femenino singular)’ ANTES.FSG 8.4.1.4

-koxijepe ‘propésito (clausula subordinada, sujeto diferente, femenino singular)’
PROP.SD 8.4.3.1

-O ‘causativo’ CAUS 4.2.3.2.2

-OwA ‘causativo’ CAUS 4.2.3.2.2

-pe ‘similaridad’ SIM 5.3.5, 8.4.3.5

-pde ‘nominalizador agentivo’ NMLZ.AG 5.1.4.3

-RA ‘solamente de esta clase, solamente de la clase o naturaleza de lo que

esta enfocado’ UNICO (un morfema del discurso no tratado en esta
gramatica; véase Salser y Salser, 1977)

-Ra ‘locativo especifico, temporal especifico’ LoC 5.3.9.4

-Rad ‘nominalizador plural (en las cldusulas independientes de prop6sito)’
NMLZ.PL 4.3.3

-Ra ‘presupuesto; pasado reciente y presente durativo; plural’
PRESUP.R/D.PL 4.2.2.5.1

-Ra ‘animado plural (en los sustantivos)’ PL 5.1.2

-Ra ‘imperativo; animado plural’ IMPER.AN.PL 4.2.2.1.3

-Raxard ‘nominalizador futuro indefinido animado plural’ NMLZ.FUT.PL
4225.6

-Raxi ‘futuro cercano; plural’ FUT.CER.PL 4.2.2.5.5

-Raxiwi ‘nominalizador futuro indefinido animado plural, dudoso’
NMLZ.FUT.DUDA.PL 4.2.2.5.6

-Raxije ‘antes (clausula subordinada, animado plural)’ ANTES.PL 8.4.1.4

-Raxijepe ‘proposito (clausula subordinada, sujeto diferente, animado plural)’
PROP.SD 8.4.3.1

-RE ‘presupuesto; pasado reciente y presente durativo; primera y segunda
personas e inanimado’ PRESUP.R/D 4.2.2.5.1

-RE ‘objeto” OBJ 5.3.9.1.1

-REka ‘certeza’ CERT 5.3.4

-RExa ‘pasado histérico’ HIST 4.2.2.5.3

-RI ‘interrogativo; no segunda persona’ INTERR 4.2.2.1.2

-RI ‘nominalizador” NMLz 5.1.4.1
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-Rlwi ‘nominalizador no futuro animado plural’ NMLZ.NOFUT.PL 4.2.2.5.4

-Ri ‘gerundio’ GER 8.4.1.2

-Ri ‘interrogativo; segunda persona’ INTERR.2 4.2.2.1.2

-R6 ‘imperativo; inanimado singular’ IMPER.IN.SG 4.2.2.1.3

-R& ‘nominalizador no futuro inanimado singular’> NMLZ.IN.SG 4.2.2.5.4,
5.14.2

-Rabiwd ‘femenino plural (en los sustantivos)’ FPL 5.1.2.1

-RGRE ‘cuando (clausula subordinada, sujeto diferente, singular)’
CUANDO.SD 8.4.1.2

-RU ‘st (clausula subordinada)’ s1 8.4.3.3

-ta ‘enfoque’ FOC (un morfema del discurso no tratado en esta
gramatica; véase Salser y Salser, 1977)

-ta ‘meta, limite’ META 5.3.9.5

-te ‘dinamizador’ DIN 4.2.]

-fia ‘enfético (usado por hablantes masculinos)’ ENF (un morfema del
discurso no tratado en esta gramatica)

-wA ‘causativo’ CAUS 4.2.3.2.2

-wA ‘animado plural (en los sustantivos)’ PL 5.1.2

-wa ‘acostumbrado’ ACOST 4.2.2.5.9

-wa ‘separaciéon’ SEP 5.3.6

-wakari ‘solo, por si solo’ MISMO 5.3.6

-wakari ‘concesion (clausula subordinada, mismo sujeto)’ CONCES.MS 8.4.3.4

-wareka ‘concesion (clausula subordinada, sujeto diferente)” CONCES.SD
8.4.34

-wi ‘presenciado; pasado reciente y presente durativo; primera y segunda

personas e inanimado; futuro cercano; primera y segunda personas’
NO3 4.2.2.5.1,4.2.2.5.5

-wi ‘pasado no reciente (en el entorno de -kebd ‘presupuesto’); todas las
personas’ PERS 4.2.2.5.2

-wi ‘plural (en los adjetivos y cuantificadores)’ PL 6.2

-xd ‘asociativo’ ASOC 5.3.3

-XA ‘imperativo’ IMPER 4.2.2.1.3

-xE ‘irreal; condicional’ COND 4.2.2.5.7

-xi ‘interrogativo; futuro; primera persona’ FUT.].INTERR 4.2.2.1.2

-x1 ‘diminutivo’ DIM 5.3.2

-xIda ‘frustrativo optativo’ FRUST.OPT 4.2.2.2.4

-Xi ‘irreal; presente’ IRREAL.PRES 4.2.2.2.1
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Apéndice 2: Ortografia practica

Segun se trata en la seccion 2.2 (pagina 3), todas las consonantes excepto las oclusivas
sordas y la africada sorda /tf/ tienen al6fonos orales y nasales. En algunos casos, los
alofonos estan escritos en la ortografia practica, a saber: /b/ se escribe b 0 m, /d/ se escribe
dony/j/ se escribe y o7, segin que la consonante preceda a una vocal oral o nasalizada.
Esto es debido a que en la ortografia practica, la primera vocal nasalizada en una palabra
se indica por una tilde, a menos que esté precedida por una consonante nasal, en cuyo
caso la vocal no se marca como nasalizada porque todas las vocales en ese entorno son
nasalizadas en cubeo. Por ejemplo: dvx /aw#/ ‘comi recientemente’, pero numemi /dibébi/
‘¢l no va’. El fonema /r/ se escribe siempre #, sin que intervenga su nasalizacion. Los
sufijos nasales por naturaleza se escriben con la tilde en la primera vocal, incluso cuando
van después de una raiz nasal, por ejemplo: céiracii /kird-ki/ (roca-CLS:giba) ‘colina’ y
nuicGjemi |di-Tkoxé-bi/ (ir-AUT-3MSG) (€l manda (a alguien) ir’.

En la ortografia practica /#/ se escribe #, /k/ se escribe ¢ 0 qu, /tf/ se escribe ch, /x/ se
escribe j, /j/ se escribe y y /w/ se escribe v. La letra  también ocurre en la ortografia
practica debido al uso altamente frecuente de la raiz verbal jo- (pronunciada a menudo
[0a]) ‘hacer’, aunque [8] puede generalmente ser analizado como un al6fono de /j/
(tratado también en la seccion 2.2).

Las palabras tomadas en préstamo del espafiol por el cubeo se escriben la mayoria de las
veces como en espafiol, incluyendo la marca del acento, por ejemplo, colegio con g, finca
con f, kilo con k, lino con I, camello con lI, sacerdote, con s y José se escribe con tilde, a
pesar de que, segin las reglas del cubeo, la vocal en esta palabra seria automaticamente
acentuada. Sin embargo, las consonantes finales de los nombres tomados en préstamo ni
se pronuncian ni se escriben antes de un sufijo: Victoi ‘de Victor’ (morfofonémicamente,
Victor-i ‘Victor-P0S’). A algunos préstamos, los cubeos los consideran ahora palabras
cubeas, como uru de oro.

El acento primario de una palabra cubea cae de ordinario en la segunda silaba. Si no, la
silaba con acento primario se marca en la ortografia practica como en espafiol. Por
ejemplo:

e)) ndme
/'dabé/
arco iris’
2) jatuodobe
/xati'ojobe/
Ella esta cocinando.’
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Los sustantivos compuestos y los verbos compuestos se escriben a menudo sin espacios,
especialmente si uno de los miembros del compuesto es una raiz. Nuestra manera de
marcar los cortes de palabra en los ejemplos de esta gramatica ocasionalmente se desvia
de los cortes usados en la ortografia practica.
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